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Uvod

Znalost literatury je ddna predevsim ¢tenaiskym zazitkem, ktery nemuze zadna ucebnice nahradit. Tézisté skolni literarni
vychovy je tedy vzdy v ¢etbé literarnich text(, ukazek i celych dél, v uvédoméni si jejich podstaty a uméleckych hodnot.

Vv Citance IV. jsou vybrany texty z moderni ¢eské a svétové literatury v rozsahu osnov pro IV. ro¢nik viech stfednich $kol
a 8. ro¢nik viceletého gymnazia. Maji byt inspirujicim podnétem, umoznit orientaci v literature, pfedstavu o jednotlivych
spisovatelich, znacich kulturni epochy a uméleckych sméra. Ukazky jsou fazeny v chronologickém sledu vyvoje literatury
2. poloviny 20. stoleti, a to v ndvaznosti na ucebnici Literatura v kostce. Ke kazdé ukazce je pfipojena zakladni charakteristika

Odpovédi na rozborové ¢i shrnujici otazky najdete v publikaci Literatura v kostce, pfipadné Kompletni prehled ceské
a svétové literatury, nebo Ctenarsky denik k Literature v kostce.
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Ze svétové literatury 2. poloviny 20. stoleti

Francie

Jacques Prévert
Slova (1946)

zapamatuj si

Bésnicka sbirka (volny celek 95 basni, pisni, kratkych proz, aforism z 30. a 40. let), poezie bohata
tematicky i motivicky, v popfedi milostna lyrika; zamérné jednoduché, zdanlivé prosté vere; zdroj

inspirace - vsednodennost, kazdodenni zivot obycejnych lidi; optimistické pojeti Zivota a svéta; vliv surrealistické
poetiky (slovni hficky, vystavba obrazu, zdznam volného proudu védomi — asociace zaloZena na psychickém
automatismu), ale ne k odkryvani subjektivniho podvédomi, nybrz k ozvlddtnéni, poetizaci zdanlivé banalni
reality; oslava svobody, touhy po $tésti a harmonii, odpor k nasili, valce, méstackym stereotyplm, sobectvi,
Ihostejnosti; metoda literdrni kolaze, vyuziti ndznaku, napovédi, smysl pro humor, pfekvapivou pointu, pisfova
melodika, asonance, hrava aliterace, slovni hiicky, rymy; vliv autorovy ¢innosti v kinematografii = stfidani

pohledd panoramatickych s polocelky a velkymi detaily

* ¥ %
To nezpivam ja
ale kvéty které jsem spatfil
to se nesméju ja
ale vino které jsem vypil
to neplacu ja
ale laska kterou jsem ztratil.

Zahrada

Ani tisice a tisice let
Nestaci
Vypovédét
Vtefinku véc¢nosti
Kdy jsi mé polibila
Kdy jsem té polibil
Jednoho rana ve svitivé zimé
V parku Montsouris v Pafizi
V Parizi
Na zemi
Na zemi kterd je hvézdou.

Pro tebe ma lasko

Sel jsem na trh s ptaky
a koupil ptaky
pro tebe
ma lasko
Sel jsem na trh s kvétinami
a koupil kvétiny
pro tebe
ma lasko
Sel jsem na trh se starym Zelezem
a koupil fetézy
s tézkymi okovy
pro tebe
ma lasko
A potom jsem 3el na trh s otroky
a hledal jsem té tam
ale nenasel jsem té
ma lasko.
PreloZil P. Skarlant

WFXCVENT 9



Jak délat podobiznu ptaka

Nejdrive namalovat klec

s otevienymi dvitky

pak namalovat

néco hezkého

néco prostého

néco krasného

néco vhodného...

pro ptaka

podepfit potom platno o strom
v zahradé

v hdji

nebo v lese

schovat se za strom

beze slova

bez pohnuti...

Nékdy prijde ptak brzo

ale maGze si dat na cas po dlouhd léta

nez se rozhodne

Nedat se odradit

a cekat

Cekat je-li tfeba léta

pficemz rychlost nebo pomalost
ptichodu ptdka nenivzadném poméru
ke kvalité obrazu

Kdyz ptijde ptak

prijde-li

zachovat nejhlubsi ticho

cekat az ptak vstoupi do klece

a kdyz tam vstoupi

pomalu zaviit Stétcem dvirka

pak

smazat vsechny pricky jednu po druhé
a davat pozor abychom se nedotkli

zadného ptaciho péra

Udélat potom obraz stromu

a vybrat tam nejhez¢i vétev

pro ptaka

namalovat i zelen listll a svézest vétru

slune¢ni pyl

bzu¢eni hmyzu v trdvé za letniho parna

a ¢ekat pak az se ptak rozhodne zpivat

Kdyz ptak nezpiva

je to Spatné znameni

znameni Ze je obraz $patny

ale zpivé-li je to dobré znameni

znameni ze mUzete obraz podepsat

Tehdy vytrhnete zlehynka

ptakovi jedno péro

a napisete své jméno do rohu obrazu.
PreloZil A. Kroupa

g Otazky

navod k pouziti?

B Kde je v ukdzkach nejpatrnéjsi ztotoznéni basnika se svétem, jehoz se dotyka, aby se naplnila slova P. Eluarda: , Je-li

poezie klicem k svétu, je zase sveét klicem k poezii

Dolozte, Ze se Prévert inspiroval surrealistickou poetikou.

Ktera témata jsou v Prévertové poezii nejcasté;si?

Ktera z basni zachycuje v uplyvajicim ¢ase zlomek z vé¢nosti, aspon vtefinu pocitu stésti?

Vsimnéte si, ze nékteré basné vyvolavaji vizualni dojem, maji i tvar.

Kde se nejzietelnéji projevuje Prévertlv zamér proménit obycejny svét v krasny a poeticky, schopnost divat se

neotrelym zptsobem na vSednodennost?

B Vysvétlete, ze basen Jak délat podobiznu ptéka je vlastné podobenstvim tvorby, paralelou, nendpadnym
prozrazenim, jak vznikd krasa. Jak je oslovovan ¢tendi? Které jazykové prostiedky pfipominaji jakoby prakticky

B Proc si Prévertova poezie ziskala oblibu ¢tenaii? Zamyslete se nad tim z hlediska tématu, jazyka, pfistupnosti.
M V kterych ohledech se Prévertova poezie stava nad¢asovou?

Raymond Queneau
Stylisticka cviceni (1947)

Téma

Poledni Spicka na lince S. Mladik zhruba Sestadvacetilety,
mékky klobouk, namisto stuhy ozdobny prymek, nezvykle
dlouhy krk. V3eobecna tlacenice na zastavkach. Zminény
mladik se roz¢iluje na svého souseda. Vy¢itd mu, ze do néj ne-

zapamatuj si

Obdivuhodny jazykovy experiment - 99 stylovych
a zanrovych variaci jednoho banalniho pfibéhu
o mladém muzi v autobusu a nepfisitém knofliku;

ustale vrazi. Tén plactivy, snaha o diraznost. Zahlédne volné

misto a vrhne se k nému.

10 WGERASVENT

doklad autorova osobitého zdjmu o jazyk, jehoz

bohatstvim, tj. nepfebernymi stylistickymi (&
moznostmi, je fascinovan; literarni tvorba
dostava povahu hry (= tendence N
experimentatorské skupiny autord Oulipo)




O dvé hodiny pozdéji je vidén na Rimském nadvori
u nadrazi Saint-Lazare. Prochdzi se s pfitelem, ten fika: ,Mél
by sis nechat semhle pfisit knoflik” Ukazuje kam (na vystfih)
a vysvétluje proc.

Vulgarné

No to sem se vole nasral vole do eska ne, nak vole kolem
poledne ne. Tak sem tam vole vlez a koupil si vole listek ne
a najednou vole ¢umim jak vrana ne, stoji tam takovej vole
kriplik co tam vole stoji blbej jak patnik ne, kejhak vole jak
teleskop a s kusem 3Spagatu kolem vole hucky ne, by ses
posral... Za dvé hodiny jedu vole pfes Rimék ne, a ten vole
kriplik tam vole kecd s jinym kriplikem ne. Hele, povida mu
vole ten druhej kriplik, by sis mél semhle prisit knoflik, povi-
dé a ¢umi vole tomu prvnimu do vejstfihu vole ne, vod rag-
lanu.

Botanicky

Kdyz uz mi pod tim kastanem malem zdfevénély nohy,
pfijel autobus. Narouboval jsem se na zadni ploSinu a zapus-
til kofeny. Opodal potichu rasil néjaky kien s prerostlou lody-
hou a lidanou na kvétniku. Zni¢ehonic cely zezloutl a zpuco-

Volny vers

Bus

plny

plny a pfeplnény
srdce

pusté

pusté a zpusto3ené
krk

dlouhy

dlouhy, velmi dlouhy
prymek

val fimbabu, ktera ho pry hrozila udusit. Nato sebral svych
pét Svestek a vydal se hledat panenskou ptdu...

Americky

Tohle odpoledne zrovna kdyz tejkuju tu eslajnu vidim
jednoho mana: suprdlouhy krk, na klobouku dekoraci.
V momenté atakuje jednoho staryho mana a argumentuje
s nim, Ze mu slape na jeho futy, tedy kdyz jde nékdo na bus
nebo ven z ného. Ale pak ten argument stopne kdyz vidi
volnej sit. Skace pro néj a okupuje ho. Za dvé hodiny ho
mitnu na Roumanskvéru s jednim frendem, fika mu: Mdvni
ten knoflik o par in¢t nahoru. Jako knoflik u koutu. Jako ten
frend.

Exklamace

Hele! Poledne! Nejvyssi ¢as! Honem na autobus! To je lidi!
to je lidi! jako ty sardinky! legrandal! a hele ho! chldpka! ten
ksichtik! a ten krk! pétasedmdesat centousd! nejmin a ten
prymek!... No tohle! no fakt! ne! vidim dobre! to je on! tam-
hle! na Rimském nadvoti! pfed nadrazim! se prochazi! sem
atam!jesté s jednim! a ten mu fika! Ze by si mél pfisit knoflik!
no vazné! knoflik na kabat! knoflik!

a nenadalé setkani pred nadrazim
o tisici ztemnélych ohnich

onoho srdce, onoho krku, onoho
prymku, onéch nohou,

onoho volného mista

a onoho knofliku.

PreloZil P. Ourednik

B Vedle zajimavého jazykového experimentu autora si uvédomte také bohatstvi, vtip a moznosti ¢estiny a uméni

prekladatele.
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Albert Camus

Cizinec (1942) - zfilmovan 1967 Viscontim
/7

zapamatu;j si

Kratky roman (nebo novela), dilo raného existencialismu; déj se odehrava v Alzirsku, kde se autor narodil;
zakladni téma - absurdita lidského byti, otdzka smyslu lidské existence; protiklad Usili ¢lovéka a zbytecnosti tohoto
usili, analyza absurdniho svéta nelidskosti: zachyceny pocity osamélosti, Uzkosti z prazdnoty svéta bez Boha,
bezvychodnosti, Ihostejnosti vici zivotu ¢lovéka i pokrytecké spolecnosti; clovék vrzeny do svéta je odsouzen

k svobodé (ale prozivd ji teprve ve vyhrocené Zivotni situaci), k nutnosti volit, rozhodovat se, jednat, zit navzdory
absurdité lidského udélu, ktery ma jen jedinou jistotu — smrt. Dvé ¢asti dila: 1) vypravéni ufednika Mersaulta (ich-
forma) — vécné, az kronikaisky podany dosavadni zivot (pohteb matky, povrchni milostny vztah k byvalé kolegyni
Marii Cardonové, seznameni s podivnym sousedem Raymondem Sintésem; v zavéru sugestivni obrazy konfliktu na
plazi — Mersault a Raymond se stali ter¢cem nendvisti dvou Arab, pratel maurské divky, s niz se Raymond rozesel;
Arabové vyprovokovali srazku, Raymond byl zranén, Mersault pak pfi prochazce na plazi, osinén a omamen zarem
slunce, bezdlvodné zastrelil jednoho z ArabU; 2) vécné strohy popis Mersaultova uvéznéni, vyslecht a odsouzeni

k trestu smrti + stiizlivé sebereflexe — vnitini sebehodnoceni ¢lovéka, Ihostejného k vlastnimu osudu, rekapitulace
zivota, poznani, ze ¢lovék je hodnocen jen podle vnéjsich projevl; Mersault, usmykan fetézcem nahod a odsouzen
spolec¢nosti ve jménu jejich pseudohodnot, pfijima vyrovnané smrt jako jedinou jistotu — nechce se pfizpUsobit
béznym zivotnim konvencim, proto zUstava cizincem ve svété lidi; obviriuje spole¢nost, v niz nema cenu ani
laska, pratelstvi, mravni uslechtilost, ani zivot; odmita knéze, dotyka se ho jen vlastni smrt = osamély protest proti
IZivosti, nelidskosti, pokrytectvi; marnost boje proti abstraktné pojatému zlu

Cast |, kapitola 6

V dalce bylo vidét tu scvrklou tmavou hmotu skaliska, zahalenou oslrujicim oparem svétla a moiského prachu. Vzpo-
mnél jsem si na chladivy pramen za skaliskem. Potfeboval jsem uslySet znova hrkot jeho vody, citil jsem potfebu uniknout
slunci, ndmaze a zenskému plédi, potfebu vyhledat ten stin a jeho pohodu. Ale kdyz jsem pfisel bliz, uvidél jsem tam znova
toho Raymondova mladence.

Byl sam. Lezel na zddech s rukama pod hlavou, télem na slunci a jen oblicej mél v stinu skaliska. V tom horku se mu
z modraku koufilo. Trochu mé zarazil. Pro mé to bylo odbyté, cestou k prameni jsem si na néj ani nevzpomnél.

Hned jak mé zahlédl, nadzvedI se a séhl si do kalhot. Ja zas ovsem v kapse saka oteviel v ruce Raymonduv revolver. A on
si pak znova lehl na zada, jenom ruku z kapsy nevyndal. Byl jsem od ného dost daleko, asi deset metrd. Pod jeho pfivienymi
vicky jsem chvilemi tusil ¢ihavy pohled. Ale jinak mi v tom rozpaleném vzduchu jeho obrysy ustavi¢né jen tancovaly pred
ocima. Viny Sumély jesté lenivéji a ochableji nez v poledne. TotéZ slunce, totéz svétlo na téze pisciné, ktera se tahla az sem. Uz
dvé hodiny se den nehnul z mista, uz dvé hodiny kotvil v oceanu rozteklého kovu. Na obzoru proplul parni¢ek a jeho ¢ernd
skvrna sklouzla jen po okraji mého pohledu, bez pohnuti upfeného na Araba.

Napadlo mé, ze staci udélat palobrat, a bude po vsem. Ale zezadu se na mé tiskla cela plaz a tetelila se sluncem. Postou-
pil jsem o par krokl k prameni. Arab se nehnul. Byl pfece jen jesté dost daleko. Asi pro ty stiny v obli¢eji vypadal, jako kdyby
se smal. J4 jsem vyckéval. Tvafe mi horely UZzehem a citil jsem, jak se mi do o¢i hrnou kapky potu. Slunce pralo stejné jako
ten den, co jsem pochovaval maminku, a stejné jako tehdy mé palilo nejvic ¢elo, v némz mi pod kudzi véechny zilky tepaly
naréaz. Upal se uz nedal snést, a tak jsem se pohnul kupfedu. Védél jsem, Ze je to blaznovstvi, Ze se jednim krokem slunce
nezbavim. Pfesto jsem udélal ten krok, jediny krok dopredu. A tentokrat Arab, potad vleze, vytasil niiz a nastavil ho v slunci
proti mné. Na oceli se rozsttiklo svétlo a do ¢ela jako by mé zasahla dlouhd jiskiiva cepel. Zaroven pot slity v oboci mi stekl
vdechen najednou na vi¢ka a potahl je teplou hustou clonou. Za tim zavojem slz a soli oci osleply. Uz jsem nevnimal nic
nez slunecni cinely na Cele, a nezietelné taky tipytivy ostép vytryskly z napfazeného noze pfede mnou. Ten hofici Sip mi
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ohlodaval fasy a bolestivé ryl do oci. To byla chvile, kdy se vsechno zakymacelo. Z mofe se vyvalil husty fefavy oblak. Nebe
jako by se po celé délce otevielo a chrlilo ohen. Celd mé bytost se napjala a ja zatal ruku na revolveru. Kohoutek povolil, prst
mi sjel na hladké bfisko pazby, a ted, v tom suchém, ohlusujicim tfesku, viechno zacalo. Setfasl jsem pot i slunce. Pochopil
jsem, Ze se pravé zvratila rovnovaha dne, vyjimecné ticho plaze, na niz jsem prozil tésti. Vystrelil jsem pak jesté Ctyfikrat do
nehybného téla, a kulky se do ného zakusovaly, ani to nebylo znat. Jako bych ctyrikrat kratce zaklepal na branu nestésti.

Cast I, kapitola 4
Rozhodovalo se 0 mém osudu a nikdo se mé na nic neptal. (...) Napfiklad prokurdtorova fe¢ mé brzy zacala unavovat.
* ¥ %
Jestli jsem dobie pochopil, jadrem jeho vykladu bylo tvrzeni, ze jsem svij zlocin predem uvazil.
* ¥ ¥
Zbézné shrnul udélosti od maminciny smrti. Poukazal na mou bezcitnost, na to, ze jsem nevédél, jak byla maminka stara,
ze jsem se byl hned druhy den koupat s cizi Zenou, Sel do biografu na Fernandela a pak se vratil dom s Marii. Chvilku mi trva-
lo, nez jsem tohle misto pochopil, protoze fikal ,jeho milenka“ a pro mé to byla Marie. Pak presel k ptibéhu s Raymondem.
Musel jsem uznat, ze jeho vyklad udalosti neni nasilny. VSechno co fikal, bylo logické.
* * %
,Nuze, panové,” pravil statni navladni. ,Nacrtl jsem vam prabéh udalosti, které tohoto ¢lovéka ptivedly az k tomu, ze
s plnou rozvahou zabijel. A to zdGraznuji,” fekl.,Nebot se nejedna o prostou vrazdu, o nerozvazny skutek, jemuz byste mohli
pfiznat poleh¢ujici okolnosti. Tento muz, panové, je inteligentni. Sami jste ho slyseli, pravda? Dovede odpovidat. Vi, co slova
znamenaji. A nelze fici, ze jednal, aniz si uvédomil, co ¢ini.”
Na vlastni usi jsem se doslechl, ze jsem povazovan za inteligentniho. Jenom jsem nedoved| pochopit, jak se mdzou
z vlastnosti obycejného ¢lovéka stat padné dlikazy proti zlocinci.

Cast I, kapitola 5

Kaplan se na mé podival a z jeho o¢i jako by hledél smutek... Jeho pfitomnost mé sklicovala a drazdila. Uz jsem ho
chtél pozadat, aby odesel, aby mé nechal na pokoji, ale vtom se ke mné znova obratil a znenadani zvolal, jako by to nemoh
zadrzet:,NemUzu vam uvéfit. Vim jisté, Ze i vy jste poznal touhu po jiném zivoté.” Odpovédél jsem, Ze ano, samoziejmé, ale
to Ze je prece stejné bezvyznamné jako prani zbohatnout, zdvodné plavat nebo mit hez¢i nos. Patfi to do stejné kategorie.
Zarazil mé a zeptal se, jak si ten zivot predstavuji. Vykfikl jsem na néj: ,Jako misto, kde bych moh vzpominat na tenhle
zivot,” a hned jsem dodal, Ze uz toho mam po krk. Jesté chtél se mnou mluvit o Bohu, ale ja k nému pfistoupil a snazil jsem
se mu naposledy vysvétlit, Ze mi uz nezbyva moc ¢asu. Nechtél jsem o néj pfichazet kvali Bohu. Zkousel jesté zacit odjinud
a zeptal se, pro¢ mu fikam ,pane” a ne ,otce”. To mé dorazilo a odpovédél jsem, ze on mUj otec neni: patii k tém druhym.

,Ne, mily synu,” fekl a polozil mi ruku na rameno.,Ja jsem s vami. Ale vy to védét nemUzete, protoze vase srdce je slepé.
Budu se za vas modlit”

V té chvili, sam nevim pro¢, jako by ve mné néco prasklo. Zacal jsem kficet z plnych plic a spilal jsem mu a ekl jsem mu,
aby se nemodlil. Popadl jsem ho za limec sutany. Az ze dna srdce jsem dévil radost i vztek a vdechno na négj chrlil. Vypada tak
sebejisté, co? A prece z jeho jistot Zddna se nevyrovna jedinému Zzenskému vlasu. Neni si ani jist, jestli je nazZivu, vzdyt Zije
jako mrtvy. Ja treba vypadam, jako bych mél jen prazdné ruce. Ale sebou si jisty jsem, a vsim jsem si jisty, jsem si jisty svym
Zivotem i tou smrti, ktera uz dlouho ¢ekat nebude. Samoziejmé, mam jen tohle. Ale aspon tu jistotu drzim v rukou stejné
pevné, jako ona drzi mé. Mél jsem pravdu a mam pravdu, pokazdé mém pravdu. Zil jsem uréitym zpGsobem a byl bych mohl
Zzit jinak. Délal jsem tohle a nedélal jsem ono. Neudélal jsem to nebo ono, ale udélal jsem zas néco jiného. A nakonec co?
Jako bych byl celou tu dobu jen ¢ekal na tuhle minutu a na to svitani, aby mi daly za pravdu. Nic, docista nic nema vyznam
a ja dobre vim proc¢. On vi taky proc. Po cely ten nesmyslny Zivot, ktery jsem ved|, ¢isel ke mné z hloubky mé budoucnosti
skrz vSechny ty roky, které jesté nezacaly, temny van a viude, kam az dolehl, dostalo vSechno, co mi poskytovaly roky o nic
skutecnéjsi, ve kterych jsem Zil, jen jediny vyznam, ten van viechno vyrovnal. Co je mi do smrti jinych, do lasky k néjaké
matce, co je mi do jeho Boha, do Zivot(, které si lidi vytvareji, do osudd, které si zvoli, mne si mél zvolit osud jediny stejné

WXOVENT 13



jako miliardy privilegovanych, ktefi se jako on nazyvaji mymi bratry. Copak to nechape? (...) Zalykal jsem se kiikem. Ale
dozorci uz mi tahali kaplana z rukou a vyhrozovali mi. On je uklidnil a chvilku se na mé micky dival. Do o¢i mu vhrkly slzy.
Otocil se a 3el.

Po jeho odchodu se mi znova vratil maj klid. Byl jsem vysileny a prevalil jsem se na pry¢nu. Podle vieho jsem potom
néjakou dobu spal, ponévadz jsem se vzbudil a na oblicej mi padaly hvézdy. Doléhaly ke mné zvuky venkova. Viiné noci,
zemé a soli mé chladily do spankd. Zazra¢ny mir tohoto spiciho lIéta do mé vnikal jako vzedmuté more. V té chvili na okraji
noci zavyly nékde sirény. Dévaly znameni k odjezd(im ve svété, ktery mi byl uz nadobro lhostejny. Poprvé za dlouhou dobu
jsem vzpominal na maminku. Jako bych najednou pochopil tu jeji hru, Ze za¢ina znova. Tam dole, taky tam dole kolem utul-
ku, kde zivoty dohasinaly, mél vecer podobu tesklivého smiru. Na dosah smrti si maminka jisté pfipadala oprosténa a pfi-
chystana prozivat vsechno znova. Nikdo, nikdo nemél pravo nad ni plakat. A ja si taky pfipadal pfichystany vSechno znova
prozivat. Jako by mé ten prudky hnév ocistil ode vieho zlého a jako by mé zbavil nadéje, ja pod tou noci tézkou hvézdami
a znamenimi se poprvé oteviral néZzné netecnosti svéta. A protoze jsem vnimal, jak se mi podoba, jak se mi bratrsky podob4,
ja citil, ze jsem byval stastny, ze dosud Stastny jsem. Jesté, aby se vSechno dovrsilo, abych si nepfipadal tak sdm, mohl jsem
si uz jen prat husty dav divaka, ktery mi ptijde na popravu a uvitd mé pokfikem plnym nenavisti.

Prelozil M. Zilina

g Otazky J

B Charakterizujte Ustfedni postavu dila, posudte miru Mersaultovy Ihostejnosti z ukdzek a z této jeho uvahy:

Dobrd, tedy zemfu. Driv nez ostatni, samoziejmé. Ale kaZdy prece vi, Ze Zivot za tu ndmahu nestoji. V podstaté mi bylo
naprosto jasné, Ze je celkem jedno, zemfeme-li ve tficeti nebo v sedmdesdti, ponévadz samozrejmé tak jako tak budou Zit
ostatni muzi a ostatni Zeny ddl, a celd tisicileti se na tom nic nezméni. A tohle tedy bylo nad slunce jasnéjsi. Pokazdé bych
umiral zas jen jd, ted'jako za dvacet let.

V tomto bodé mych tvah mi trochu vadilo, Ze pfi pomysleni na dvacet let Zivota pfed sebou mnou projelo strasné
Skubnuti. Nedalo se nic délat, musel jsem je zdusit predstavou, jak by asi vypadaly mé myslenky a pocity za dvacet let,

az bych mél Zivot chté nechté za sebou a musel to balit. Jak uz jednou clovék umird, otdzka jak a kdy ztrdci vyznam, to je
mimo diskusi.

B Cim se Mersault li3i od ostatnich oby¢ejnych lidi? Posudte jeho povahu, co mu schézi, v éem je diisledny? Najdéte
misto, kde sam hodnoti svdj ¢in. Cim je Mersaultovo jednani vedeno?

B Jak a podle ¢eho byl hodnocen a posuzovan Mersault vysetiovateli, soudci i obhdjcem?

B Které myslenky obsahuji Mersaultovy sebereflexe? Jaké jsou zékladni pocity camusovské postavy? V ¢em je sila
Camusova absurdniho ¢lovéka?

B Vsimnéte siizvldstniho jména hrdiny Mersaulta, v némz Ize vysledovat i skryté pojmy mofre (mer) a slunce (soleil).
Jak a kde oboji hralo dulezitou roli?

B Vyhledejte misto, kde je Mersault pfiveden k zachvatu zufivosti, kdyZ se ho knéz snazil pfimét k Gc¢inné litosti. Kdy
teprve dochazi k usmiteni, uklidnéni a uvédomi si zékonitost absurdity vlastni existence? Pro¢ odmita duchovni
utéchu? Jak souvisi hrdindv psychicky stav s pfirodni scenerii?

B Vysvétlete na zdkladé 2. ukazky podstatu existencialismu. Mersault je osamocen, odsouzen k smrti — vysvétlete
nazev romanu.

B Porovnejte Mersaultovy Uvahy ve vézeni s Gvahami nékdejsiho Machova Viléma. Porovnejte, co ma spole¢ného
Camusuv hrdina se Stendhalovym Julienem Sorelem.

B V cem jsou spolecné rysy, v ¢em odlisné s Kafkovym dilem?

B Jak souvisi Camusovo dilo s dobou, v niz vzniklo? Co aktualniho skryté vyslovuje?
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Jean-Paul Sartre
Zed'(1939)

zapamatuj si

Soubor 5 novel (Zed, Mistnost, Herostrates, Intimita, MIadi $éfa) odpovidajicich existencialni filozofii
autora (¢lovék si uvédomuje absurditu lidské existence, smrt jako nutny konec, svobodné rozhoduje

0 svém osudu ap.); déj stejnojmenné novely je situovan do obdobi Spanélské obc¢anské valky a ma absurdni
zavér; hlavni postava a vypravéc Pablo Ibbieta, Spanélsky republikan, je zajat frankistickymi fasisty a ¢eka v cele

s dalsimi (Tom, Juan) na rozsudek; pred smrti se muze zachranit, pokud prozradi tkryt viidce odboje Ramodna
Grise; dokaze se zbavit strachu ze smrti, rozhodne se nic neprozradit; jen z legrace oznaci hibitov a marnici, a¢ vi,
ze Gris je bezpec¢né ukryt na vesnici u bratrance; paradoxné byl viak Gris dopaden a zastfelen na hibitové (zménil
misto ukrytu) Ibbieta si proti své vili zachrani Zivot, poprava je tim docasné odlozena; obecné znamena motiv zdi
nepiekrocitelnou mez mezi ¢clovékem uzavienym do sebe a ostatnim svétem, je symbolem vzajemné oddélenosti

lidi, tedy absurdity byti

Zed'- zkraceno

Pedro zazival, vstal a $el sfouknout lampu. Rekl svému
kumpanovi:

,Hrome, to je zima."

Sklep zesed|. V délce jsme zaslechli vystiely.

,UZ to zacina,” fekl jsem Tomovi, ,asi to odbyvaji na zad-
nim dvore.”

Tom pozadal lékare o cigaretu. J& nechtél; nechtél jsem
ani cigarety, ani alkohol. Od té chvile strelba nepfestala.

,Pozorujes?” ekl Tom.

Chtél jesté néco fici, ale zmlkl, dival se na dvefe. Dvere
se otevrely a vstoupil porucik se ¢tyfmi vojaky. Tom upustil
cigaretu.

,Steinbock?”

Tom neodpovédél. Pedro na néj ukazal.

»Juan Mirbal?”

,To je ten na slamniku.”

JVstante,” ekl porucik.

Juan se nehybal. Dva vojaci ho vzali v podpazi a postavili
ho na nohy. Ale jak ho pustili, upadl.

Vojéci zavéhali.

X u

,Neni prvni, komu je Spatné fekl porucik, ,musite ho
odnést, vy dva; tam se to spravi.”

Obratil se k Tomovi:

JTak pojdte.”

Tom vy3el mezi dvéma vojaky. Druzi dva vojaci 3li za
nimi, nesli chlapce v podpazi a v podkoleni. Neomdlel; oci

mél zesiroka oteviené a po tvafich mu tekly slzy. Kdyz jsem
chtél taky jit, porucik mé zarazil:

Vy jste Ibbieta?”

+~Ano.”

Vy tady pockéte: pro vas si pfijdou za chvili”

Odesli. Belgican a dva hlidaci taky, zGstal jsem sam.
Nechapal jsem, co se se mnou déje, ale bylo by mi milejsi,
kdyby to se mnou skoncovali hned. V téméf pravidelnych
intervalech jsem slysel vystfely; pfi kazdé salvé jsem se roz-
tfasl. Chtélo se mi fvat a rvat si vlasy. Ale zatal jsem zuby
a ruce jsem vrazil do kapes, protoze jsem chtél zUstat Cisty.

Za hodinu si pro mé piisli a dovedli mé do prvniho
poschodi, do mistnustky, kde bylo citit doutniky a kde
bylo horko k uduseni. Byli tam dva dstojnici, koufili, sedéli
v kieslech a na kolenou méli rozlozena lejstra.

L~Jmenujes se Ibbieta?”

»~Ano.”

,Kde je Ramon Gris?”

,Nevim! Ten, co mé vyslychal, byl maly a tlusty. Mél skfi-
pec a kruté oci.

Rekl mi:

»Pojd bliz”

Poposel jsem bliz. Vstal, vzal mé za pazi a dival se na mé,
jako by mé chtél rovnou pochovat. Pfitom mé vsi silou mac-
kal svaly. Ne proto, aby mé mucil, byla to velka hra: chtél mé
ovladnout. (...)
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,Bud'ty, nebo on. Zlstanes nazivu, kdyz ndm feknes, kde
je!

Ti dva Svihaci ve vysokych botach a s biciky byli pfece
taky lidi a taky co nevidét umiou. Trochu pozdéji nez j3, ale
o mnoho ne. A zaméstnavali se tim, ze hledali ve svych lej-
strech jména, pronasledovali jiné lidi, aby je uvéznili nebo
vyhladili; méli své ndzory o budoucnosti Spanélska i o jinych
vécech. Jejich horlivost mi pfipadla odporna a smésna: uz
jsem si nedovedl predstavit, ze bych byl na jejich misté, pfi-
padalo mi, Ze jsou blazni.

Maly tlustoch se po mné porad dival a Svihal se bicikem
do bot. V3echna jeho gesta byla vypoctend, chtél vypadat
jako bujné divoké zvite.

,Tak co? Rozumél jsi?”

,Nevim, kde je Gris,” odpovédél jsem.,Myslel jsem, ze je
v Madridu”

Druhy dustojnik lezérné zvedl bledou ruku. Ta lezérnost
byla taky vypoctena. Vidél jsem jejich drobné Isti a zasl jsem,
Ze jsou na svété lidé, které to bavi.

,Méte ctvrt hodiny na rozmyslenou,” fekl pomalu.
,Odvedte ho do skladu s pradlem, za ¢tvrt hodiny ho pfive-
dete zpatky. Jestli bude dal zapirat, bude okamzité popra-
ven!

Védéli, co délaji: celou noc jsem cekal; potom mé nechali
jesté hodinu cekat ve sklepé, zatim zastielili Toma a Juana,
a ted' mé zaviraji do skladu s pradlem; jisté si tenhle tah vce-
ra pfipravili. Rikali si, Ze nervy ¢asem povoli, a doufali, ze mé
tak dostanou.

Zmylili se. Sedl jsem si ve skladu na stoli¢ku, protoze
jsem byl zeslably, a zacal jsem pfemyslet. Ale ne o jejich
navrhu. Ovsem Ze jsem védél, kde je Gris: skryval se u své-
ho bratrance, ¢tyfi kilometry za méstem. Taky jsem védél,
Ze neprozradim, kde se ukryva, ledaze by mé mucili (ale na
to, zda se, nepomysleli). To vSe bylo dokonale, nezménitel-
né zafizeno a nikterak mé to nezajimalo. Jen bych byl rad
chépal divody svého chovani. Radéji pojdu, nez bych Grise
vyzradil. Pro¢? Nemél jsem uz Raména Grise rad. Mé pfa-
telstvi k nému odumfelo chvili pfred Usvitem, spolu s mou

laskou ke Conche, spolu s mou touhou Zit. Je pravda, stale
jsem si ho vazil; byl to tvrdy chlap. Ale kvali tomu jsem se
prece nerozhodl umfit misto ného; jeho Zivot nemél vét-
3 cenu nez mUj. Zadny Zzivot nemél cenu. Postavi ¢lovéka
ke zdi a stfileji do ného, dokud nezdechne: jestli jsem to
ja nebo Gris nebo nékdo jiny, to je jedno. Védél jsem, ze
neznamena pro Spanélsko vic nez ja, ale kaslal jsem na Spa-
nélsko a na anarchisty: na ni¢em uz nezéleZelo. Ale byl jsem
tam, mohl jsem zachranit svou kudzi, kdyz prozradim Grise,
a odmital jsem to udélat. Pfipadalo mi to spi$ komické: byla
to uminénost. Rikal jsem si:

»Musis byt tvrdohlavy!” A podivné jsem se rozveselil.

Prisli pro mé a odvedli mé zas k tém dvéma dustojnikdim.
Zpod nohou ndm vybéhla krysa, a to mé pobavilo.

* ¥ ¥

JTak co,” fekl tlusty dlstojnik, ,pfemyslel jsi?”

Prohlizel jsem si je se zajmem jako vzacny hmyz. Rekl
jsem jim:

Vim, kde je. Je schovany na hibitové. V nékteré hrobce
nebo v marnici.”

Chtél jsem si z nich vystrelit. Chtél jsem vidét, jak vstavaji,
zapinaji si opasky a davaji horlivé rozkazy.

Vyskocili.

,~Jdeme tam. Molesi, vyzadejte si od porucika Lopeze
patnact muzl. A tobé,” ekl mi maly tloustik, ,jestli jsi mluvil
pravdu, splnim, co jsem slibil. Jestli sis z nas udélal blazny,
tak si to odneses.”

S kfikem odesli a ja klidné ¢ekal pod dozorem falangis-
t0. Obcas jsem se pousmal, fikal jsem si, jak se asi budou
tvafit.

Vidél jsem je, jak zvedaji nahrobni kameny, otviraji jed-
na dvitka hrobky po druhych. Pfedstavoval jsem si celou tu
situaci, jako bych byl nékdo jiny: vézen, ktery si uminil, Ze
bude délat hrdinu, vazni falangisté se svymi kniry a chlapi
v uniforméach pobihajici mezi hroby; bylo to k popukani.

Za pul hodiny se maly tlustoch vratil sam.

Prelozil J. Cermdk

B Co konkrétné muze znamenat pojem zed nejen v nézvu novely?

B Dolozte rysy existencidlni filozofie.
B Pokuste se vyjadrit, ¢im se li$i Sartre od Camuse.
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Alain Robbe-Grillet
Zarlivost (1957)

zapamatuj si

Klasické dilo tzv. nového romanu (metaroman, antiroman, ,$kola pohledu”) - protiklad k balzacovskému
romanu 19. stol. s tradi¢ni kompozici déje, postavami a vsevédoucim vypravécem; skute¢nost podana detailnim
popisem béznych véci a jevl bez pfi¢inné souvislosti a ¢asové chronologie a zachycenim subjektivnich reakci

na tyto podnéty; rzné uhly pohledu (i zG¢astnéné postavy) — vse vidéno jakoby okem kamery; postavy bez
psychologické motivace a charakteristiky (kafkovska bezejmennost, anonymizace, nekonkrétnost) - vnitini
psychické déni podano jen prostrednictvim vnéjsiho chovani postav (dialogy, gesta) = Usili o objektivitu;
pohravani s pfibéhem a znejistovani je dano i dvojsmysinym nazvem (La jalousie znamena zaluzii i Zarlivost) —
pohled skrz zaluzie, v ur¢itém uhlu, prostoru k vidéni; pojem Zdrlivy Ize chapat i jako synonymum k mrzuty,
znepokojeny, zoufaly; zakladni situace: 3 majitelé bananové plantaze - detailni popisy fady setkani A..., manzelky
jednoho z majitel(, a jejiho pfitele Francka (v jejim domé, vyjizdky do pfistavniho mésta za obchodnim jednanim
a za nakupy, pozdni navraty atd.), tieti postava jakoby stély svédek je manzel A... (nikdy nevystoupi, neni
jmenovan, o jeho pfitomnosti svéddi jen treti Zidle, pfibor ap.) — jeho v3udypfitomnyma oc¢ima autor ukazuje
situaci, ac zdlraznuje, ze déj se odehrava jen v hlavé neviditelného vypravéce, tj. spisovatele a ¢tenari; ani zminka
o milostném vztahu A... a Francka, ale z detail(i mdze vyplyvat zarlivé podezieni (gesta rukou, mnohovyznamné
usmévy, pohledy, slovni narazky, rozestavéni zidli aj.) © moznost rlzné interpretace; fragmentarizace déjt,
hovor, stereotypni opakovani nebo variace tychz jevd (nalévani aperitivu, zabijeni stonozky, zminky Francka

o manzelce Christiané, pfesné zachyceni interiéru) a tajemné napovédi zvysuji napéti a esteticky ucinek; hlavni
dliraz na imaginaci, invenci — na formu; soucasti textu jsou Uvahy; experimenty s jazykem, napf. nové vyuziti
slovesnych ¢asu a zpUsobU (necekané stridani kondicionalu, prézenta, futura)

Na vecefi je tu zase Franck, usmévavy, pivétivy, hovorny. Christiana s nim tentokrat nepfisla; zdstala doma u ditéte, které
ma trochu horecku.

* ¥ ¥

Ale dnes vecer ji A ... prece jen cekala, aspon dala prostfit pro Ctyfi. Da prebytecny piibor hned odnést.

Na terase klesne Franck do jednoho z nizkych kiesel a obligdtnim zvolanim konstatuje jejich pohodInost. Jsou to velmi
prosta kiesla ze dieva a kozenych popruh, zhotovena podle navrhu A ... domorodym femesinikem. A ... se nakloni k Franc-
kovi, aby mu podala sklenku.

Ackoliv se uz docela setmélo, nepiala si A ..., aby prinesli lampy, protoze, jak fekla, pfitahuji komary. Sklenky jsou skoro
az po okraj plné smési koraku a sodovky, ve které plave kosti¢ka ledu. Aby snad v uplné tmé obsah neobratnym pohybem
neprevrhla, pristoupi A ... az tésné ke kreslu, kde sedi Franck. V pravé ruce drzi opatrné sklenku, kterou mu urcila. Druhou
rukou se opfie o opéradlo kresla a skloni se k nému tak blizko, Ze se jejich hlavy octnou u sebe. Franck zamumla nékolik slov:
patrné podékovani.

A ... se hbité vztyci, uchopi tieti sklenku — neboji se, ze ji rozlije, ponévadz neni tak pIna — a jde si sednout vedle Francka;
ten dal li¢i poruchu ndkladniho auta, o které zacal vykladat, sotva pfisel.

A ... dnes vecer sama rozestavila kiesla, kdyz je sluha vynesl na terasu. Jeji kieslo a to, které prichystala pro Francka, stoji ved-
le sebe u zdi domu - lenochem ke sténé, pochopitelné — pod oknem kancelare. M4 tudiz A ... Franckovo kieslo po levici a po
pravici - jenze vic vpredu - stolecek s lahvemi. Druha dvé kresla umistila z druhé strany stolku jesté vic doprava tak, aby nepie-
kazela pohledu z prvnich dvou kiesel pres zabradli. Rovnéz kvdli ,rozhledu” nejsou tato druha dvé kiesla obracena k ostatnim:
stoji napfi¢, natocena sikmo k sloupkovému zabradli a k protéjsi strani. Nasledkem toho musi osoby, které v nich sedi, namaha-
vé vytacet hlavu doleva, kdykoli se chtéji podivat na A ... — predevsim se to tyka ctvrtého, nejvzdalenéjsiho kresla.
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Treti kieslo, vlastné skladaci sedatko z platna napjatého na kovovém ramu, mezi ¢tvrtym kieslem a stolem, stoji trochu
vic vzadu. Pravé toto méné pohodiné sedadlo zistalo prazdné.

* % ¥

Cely diim je prazdny. Je prazdny od rana.

Ted je pll sedmé. Slunce zmizelo za skalnatou ostruhu, kterou konci nejvyznamnéjsi vybézek vysociny.

Je nog, ¢ernd, strnula noc, ktera nepfinasi osvézeni, plna ohlusujici viavy cvrckd, bez konce, bez zac¢atku.

A ... se do vecefe nevrati. Nez se vyda na zpatecni cestu, naveceli se s Franckem ve mésté. Nefekla, Zze se ma pro ni
néco chystat. To znamend, Ze nebude nic potiebovat, az se vrati. Je zbyte¢né na ni ¢ekat. Rozhodné je zbytecné cekat na ni
s vecefi.

Na stdl v jidelné polozil sluha jediny piibor proti dlouhému a nizkému pfiborniku, ktery zabira skoro celou sténu mezi
otevienymi dvefmi do pfipravny a zavienym oknem do dvora. Zaclony nezakryvaji $est ¢ernych tabulek okna, ponévadz je
nikdo nestahl.

Velkou mistnost osvétluje jedina lampa. Stoji na jihozapadnim rohu stolu (to jest na strané u pfipravny) a sviti na bily
ubrus. Napravo od lampy oznacuje Franckovo misto skvrnka od omacky, podlouhld kfivolaké karka, s drobnéjsimi teckami
kolem. Na opacné strané padaji paprsky lampy kolmo na holou sténu dva kroky od stolu; v ostrém svétle vystupuje obraz
stonozky, kterou Franck zamackl.

A... by uz ddvno méla byt zpatky.

Ovsem je dost dlivodu, kterymi se zpozdéni da vysvétlit. Odmyslime-li si nehodu — ackoliv se nikdy neda vyloucit —, mohli
tieba dvakrat za sebou pichnout a Fidi¢ musil spravovat pneumatiku: sundat kolo, rozmontovat plast, najit diru v dusi ve
svétle reflektort atd.; pfi pfilis tvrdém nadskoceni se jim mohl nékde pretrhnout drat, napfiklad jim prestaly svitit reflektory:
musi zavadu dlouho hledat a potom nouzové opravit v chabém svétle baterky. Vozovka je v tak $patném stavu, ze pfi rychlé
jizdé mohlo dojit i k poskozeni dulezitych soucasti: zliomilo se péro, ohnula se osa, rozbila se skiin... Nebo musili pomoci
jinému Soférovi v nesnazich. Takovou véc nelze odmitnout. Rlizné nahody mohly zdrzet uz jejich odjezd: néktera schiizka se
nepredvidané protahla, hoteliér byl pfilis liknavy, pfijali na posledni chvili pozvéni k vecefi atd. atd. Konecné mohl byt Sofér
tak unaven, Ze odlozil navrat na druhy den.

PrelozZila A. Hartmanovd

g Otazky

V ¢em je podstata poetiky nového roménu?

V ¢em je novy romén odliSny od balzacovského realistického roménu i od dél Prousta, Joyce?

Na co je redukovana skute¢nost a pro¢?

Dolozte v textu ukazky pedanticky, detailni popis objektivni skute¢nosti.

Dolozte, ze tzv.,3kola pohledu” je spojenim pohledu vsudypfitomnych oci (smysld) a kombinujiciho mozku
(rozumu).

odkaz

Viz Literatura v kostce,
kap. Svétova literatura 2. pol. 20. stol.
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Samuel Beckett (irsky spisovatel, pisici pfevazné francouzsky)
Cekani na Godota (1952)

zapamatuj si

Typické absurdni drama (antidrama) o 2 jednanich; neurcity cas a prostor, témér prazdnd scéna
(venkovska cesta se stromem a kdmen) = misto, kde dva tuldci Estragon a Vladimir vedou nekone¢ny
chaoticky dialog plny banalit, nic nedélaji, pouze marné cekaji na jakéhosi Godota, ktery by snad mohl zménit
jejich beznadéjny osud (nemohou jinak, nechtéji-li se obésit); setkdni, absurdni hovor a konfrontace s dalsimi
dvéma postavami, které se naopak pohybuiji, ale beze smyslu: Pozzo s bi¢em (symbolizuje bezmeznou moc,
vychloubacnou a brutalni povahu) a jeho otrok Lucky vleceny na provaze jako pes (ponizeny, neschopny projevit
svou vUli) - tahne kufr, stolicku a kos s jidlem; v 2. déjstvi (nazitfi) ve stejné dobé a na stejném misté takika
opakovani téZe scény, ale vyména pozic: Pozzo oslepl, je zavisly na Luckym (ktery onémi) a tulacich - vlecou se
zivotem bez cile; obé jednani kon¢i oznamenim jakéhosi chlapce, ze Godot nepfijde dnes, ale urcité zitra; hra

o nekone¢ném a marném cekani, tematika tragické a zoufalé bezvychodnosti a bezmocnosti clovéka, jeho apatie
- pochmurné komedie s grotesknimi obrazy (klaunské scény pad(, obouvani a zouvani bot, padani kalhot) =
obraz ¢lovéka postmoderni doby, v niz se hrouti mezilidské vztahy a ztraci pocit smyslu zivota, podobenstvi

o soudobém svété absurdnosti, nehybnosti a opakovani v kruhu, o situaci lidstva; otazky (odkud pfichdzime,

kam jdeme) rekapitulovany, kladeny marné, psobi absurdné, zlistavaji bez odpovédi; izkostné ¢ekani nekonci
ptichodem Godota (symbolu jakési nadéje); cyklické vystavba hry — opakovéni banalit, ¢lenéni refrénem Cekdme
na Godota - tim vyjadiena,déjovost” hry (nic se nedéje, nedafi se ani odchod); nakonec si pohravaji s moznosti
sebevrazdy, ale daleko jednodussi je ¢ekat dal na vykoupeni

VLADIMIR  Musime zitra zpatky. ESTRAGON po velmi vzrusenych gestech a nesouvislych slo-
ESTRAGON  Pro¢? vech) Pro¢ mé nikdy nenechas spat?
VLADIMIR  Cekat na Godota. VLADIMIR  Citil jsem se osamély.
ESTRAGON Mas pravdu (Ticho). Nepfisel? ESTRAGON Zdalo se mi, Ze jsem byl stasten.
VLADIMIR  Ne. VLADIMIR  To zkrétilo &as.
ESTRAGON A ted je uz moc pozdé. ESTRAGON Zdalo se mi, ze...
VLADIMIR  Ano, uz je noc. VLADIMIR  Bud zticha!
ESTRAGON A kdybychom to nechali plavat? (Ticho) Kdyby- (Ticho)

chom to nechali plavat? Zajimalo by mé, zda je opravdu slepy.
VLADIMIR  Potrestal by nas. (Ticho. Zahledi se na strom). ESTRAGON Kdo?

Jen strom zije. VLADIMIR  Tvrdil by skute¢ny slepec, ze nevnima ¢as?
ESTRAGON  (zahledény na strom) Co je to? ESTRAGON Kdo?
VLADIMIR  Strom. VLADIMIR  Pozzo.
ESTRAGON No jo, ale jaky druh? ESTRAGON On je slepy?
VLADIMIR  Nevim. Vrba. VLADIMIR  Tvrdil to.
ESTRAGON Pojd’ se podivat. (Tdhne Viadimira ke stromu.  ESTRAGON No a?

Zistanou pfed nim nehybni) Co kdybychom se  VLADIMIR  Zdaélo se mi, Zze nas vidél.

obésili? ESTRAGON To se ti jen zddlo.
VLADIMIR  Na¢em? (Ticho)
ESTRAGON Nemas kousek provazu? Pojdme odtud. NemUzem. To je pravda.
VLADIMIR  Ne. (Ticho)
ESTRAGON Tak teda nemGzem. Vis urité, Ze to nebyl on?

* % % VLADIMIR  Kdo?
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odkaz

Viz Literatura v kostce,
kap. Svétova literatura 2. pol. 20. stol.

ESTRAGON Godot. CHLAPEC Ne, pane.
VLADIMIR  Ale kdo? VLADIMIR  Nebyl jsi tady véera?
ESTRAGON  Pozzo. CHLAPEC  Ne, pane.
VLADIMIR  Ale ne! Ale ne! VLADIMIR  Jsi tady dnes poprvé?
(Ticho) Ale ne! CHLAPEC  Ano, pane.
ESTRAGON Ja prece jen vstanu. (Namdhavé vstdvd) Au! (Ticho)
VLADIMIR Uz nevim, co si myslet. VLADIMIR  Na prikaz pana Godota?
ESTRAGON Mé nohy. (Sedne si a zkousi se zout) Pomoz mi! CHLAPEC  Ano, pane.
VLADIMIR  Spal jsem, zatimco jini trpéli? Spim snad vtuto ~ VLADIMIR  Dnes vecer nepfijde.
chvili? Co feknu o tomto dni zitra, az budu  CHLAPEC  Ne, pane.
myslet, Ze jsem se probudil? Ze jsem ¢ekal na  VLADIMIR  Ale pfijde zitra.
tomto misté se svym pfitelem Estragonem  CHLAPEC  Ano, pane.
az do setméni na Godota? Ze prisel Pozzo se  VLADIMIR  Ur¢ité.
svym soumarem a ze s nami mluvil? Ovéem. CHLAPEC  Ano, pane.
Ale co z toho vieho bude pravda? (Ticho)
(Estragon po marné ndmaze s botami usne. Vla- * % %
dimir ho pozoruje) VLADIMIR  Co déla pan Godot? (Ticho) Sly3is?
Onnebude védéto nicem.Bude mluvitokopan- ~ CHLAPEC  Ano, pane.
cich, které dostal, a j& mu dam mrkev. (Ticho) ~VLADIMIR  Noa?
Rozkro¢mo nad hrobem se tézko rodi. Na dné  CHLAPEC Nedéla nic, pane.
jamy blouznivy hrobnik nasazuje sva pouta. (Ticho)
Je cas starnout. Vzduch je plny nasich vykfikd. * % %
(Naslouchd) Ale zvyk zm(ize mnoho. (Hledina  VLADIMIR M4 pan Godot plnovous?
Estragona) Mé taky kdosi pozoruje a fikd: spi, CHLAPEC  Ano, pane.
nevi, ze spi. (Ticho) Dal nemohu. (Ticho) Cojsem  VLADIMIR  Svétly nebo... (vdhd)... ¢erny?
to fikal? (Chodi pobourené sem a tam, zastavise ~ CHLAPEC  (vdhd) Myslim, Ze bily, pane.
u levé kulisy a zahledi se do ddlky) (Ticho)
(Vpravo vejde Chlapec, ktery tu byl véera. Zastavi ~ VLADIMIR  Milosrdenstvi!
se a cekd) (Ticho)
CHLAPEC  Pane... CHLAPEC  Co mam vyridit panu Godotovi, pane?
(Vladimir se obrdti) VLADIMIR  Rekni mu... (odml¢i se)... tekni mu, zes mé
Pane Alberte... vidél... (zamysli se)... zes mé vidél.
VLADIMIR  Za&né&me znovu. (Ticho. Chlapci) Ty mé nepo- Prelozil J. Koldr

g Otazky J

B Dolozte nejduilezitéjsi znaky absurdniho dramatu. Cim se odli$uje od tradi¢niho dramatu?
Jak autor vyjadiuje postoje a pocity postav?
B Cim je stylové priznacny dialog mezi Estragonem a Vladimirem? O ¢em svéd¢i? V jakém smyslu jsou oba
konfrontovéni s Pozzem a Luckym?
B Vyrazem ¢eho je smutek, zemdlelost, monoténnost? Jaky smysl maji opakovani, ndvraty variujicich se vyznam(
v celkové stavbé hry?
B Co asi symbolizuje Godot? Pro¢ nepfisel? Co autor napovida volbou jmen? (Estragon je francouzské, Vladimir
slovanské, Pozzo italské, Lucky anglické).

zZndavas?

B Co vse je ve hie symbolické? Co symbolizuje pan a otrok?

B Co je zékladnim tématem hry? Kterého kompozi¢niho prvku autor pouziva? Z které filozofie vychazi obsahové?
Povsimnéte si jazykovych a formalnich prostredka.

B Vzpomerite si, ze principy absurdity se uplatnily i v jinych Zanrech a Utvarech nez v dramatu - kde? Kde jste se uz
setkali s podobnou fragmentarnosti v roviné postav (nedostavi se, chybi, marné je o¢ekavana)?

B Pred ¢im autor varuje a jak?




Eugéne lonesco
Plesata zpévacka (1948)

zapamatuj si =

Klasické jednoaktové absurdni drama (antihra), autorova prvotina, zalozila tradici absurdniho divadla;
je charakterizovana jako komedie, a¢ podle slov autora,vychozi pocit nebyl pocit komiky"; groteskni,
bezvychodné situace jsou vsak vyvolavany; inspiracni zdroj — nepfirozené rozhovory v konverza¢ni
pfiru¢ce anglictiny; jednajici postavy: manzelé Smithovi, k nimz ptichazi na navstévu Martinovi, pak vedou
fantasmagorickou konverzaci plnou slovnich nesmysli, banalit, otfepanych jazykovych klisé a nesouvislych

vét = vyvolana nicotnd, bezvychodnd situace; postupné rozhovor nabyva na agresivité (Usili kazdého prosadit
svou neménnou pravdu) = ztragic¢téni (odcizeny konzumni svét, zmanipulované a trpné postavy upadajici do
konformismu; vtom vstupuje do déje velitel hasicd, aby uhasil pozar, ktery mé vypuknout na nékolika mistech

ve mésté; po ujisténi, ze nikde nehofi, zUstava a vsechny postavy pokracuji v nesrozumitelné komunikaci, kterou
nelze zastavit; v zavéru si oba pary vyméni mista a Martinovi opakuji totéz, co Smithovi v 1. scéné (absurdni
stereotyp), hyperbolizace nesmyslnosti, jazykova ekvilibristika; vliv dadaismu, vytvoreni situace, kdy jazyk jako
zakladni prostiedek komunikace prestava plnit svou funkci (,tragédie reci”) a je pficinou lidského nedorozuméni =
obraz moderni spole¢nosti, nesnesitelnych podminek, pocitu existencialni absurdity; svét demaskovan, realita byti
zbavena smyslu (opakovanim tychz frazi se odvadi pozornost od skute¢nych problémd, verejnost je mystifikovana)

Vystup XI
PANI MARTINOVA
J4 mohu koupit kapesni niz pro svého bratra, ale vy
nemuzete koupit svému dédovi Irsko.
PAN SMITH
Clovék chodi po nohou, ale ohfiva se elektfinou nebo
uhlim.
PAN MARTIN
Ten, kdo dneska proda kravu, bude miti zitra kavu.
PANI SMITHOVA
V Zivoté se jeden musi divat z okna.
PANI MARTINOVA
Ale je mozno si sednout na zidli, kdyz nema okna.
PAN SMITH
Clovék aby stale myslel na viechno.
PAN MARTIN
Strop je nahofte, podlaha je dole.
PANI SMITHOVA
Reknou-li ano, je to jen takovy zptisob mluveni.
PANI MARTINOVA
Jak si kdo ustele, tak si lehne.
PAN SMITH
Vezméte kruh a polaskejte se s nim a zvrhne se vdm
v bludny kruh.

PANI SMITHOVA
Ucitel ve skole uci zaky cist, ale kocka koji kotata, dokud
jsou mala.

PANI SMITHOVA
Cekém, az mé vodovod pfijde navstivit ke mné do
mlyna.

PAN MARTIN
Da se dokazat, ze socialni pokrok je mnohem lepsi
s cukrem.

PAN SMITH
K ¢ertu s lesténim!
(Po této posledni odpovédi pana Smitha ziistanou
ostatni chvili tise, uZasli. Je citit, Ze tu viddne jisté
nervové podrdzdéni. Udery hodin jsou také nervéznéjsi.
Odpovédi, které ndsleduji, se museji fikat zprvu ledovym
neprdtelskym tonem. Neprdtelstvi a nervozita stdle rostou.
Ke konci této scény musi vsechny Ctyfi osoby stdt velmi
tésné u sebe, musi fvdt své repliky, zvedat pésti, pripraveny
vrhnout se na sebe.)

PAN SMITH

Kakadu, kakad(, kakadu, kakadd, kakadu, kakadd,
kakadu, kakadd.
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PAN[ SMITHOVA
Jaké kecy, jaké kecy, jaké kecy, jaké kecy, jaké kecy, jaké
kecy, jaké kecy, jaké kecy, jaké kecy...
PAN MARTIN
Jaké katarakty kec, jaké katarakty kecd, jaké katarakty
kecu, jaké katarakty kect, jaké katarakty kec, jaké
katarakty kec, jaké katarakty kecd, jaké katarakty
kecd...
PAN SMITH
Psi maji blechy, psi maji blechy.
PANI MARTINOVA
Kaktus, kultus, kukla, kulka, kokarda, koser.
* % ¥
PANI SMITHOVA
Krisnamurti, kriSnamurti, kriSnamurti!
PAN SMITH
Papez snupe rapé. Zaklopka mu neklape. Zaklopka ma
papeze.
PANI MARTINOVA
Bazar, Balzac, Bazaine!
PAN MARTIN
Bizarni, bazén, bizuterie!
PAN SMITH
A e i,0u,36i,0Ua,eiou,i
PANI MARTINOVA
Be, fe, le, me, pe, se, ve, Ize!
PAN MARTIN
Tri sta tfiatficet stfibrnych stiikacek stfikalo pfes tfi sta
tfiatficet stfibrnych stiech!

PAN SMITH
(napodobuje viak)
Su, 8u, 3u,... 3u, 3, 3u,... 3u, 3u, Su, iii! Pro¢ tam!
PANI MARTINOVA
Stojil
PAN MARTIN
Tamtal
PANI SMITHOVA
Pumpa!
PAN SMITH
Pro¢ tam!
PANI MARTINOVA
Stojil
PAN MARTIN
Tamtal
PANI SMITHOVA
Pumpa!
(Vsichni dohromady ve vrcholici zurivosti si fvou do usi.
Svétlo zhasne. Ve tmé je slyset ve stdle zrychlovaném
rytmu)
VSICHNI DOHROMADY:
Pro¢ tam stoji tamta pumpa! Pro¢ tam stoji tamta
pumpal Pro¢ tam stoji tamta pumpal! Pro¢ tam stoji
tamta pumpa!
(Slova ndhle ustanou. Rozsviti se. Pan a pani Martinovi
sedi jako Smithovi na zacdtku hry. Hra zacind znovu
s Martinovymi, ktefi fikaji presné tatdz slova jako Smithovi
v prvni scéné, zatimco se opona zvolna zavird.)
Prelozil J. Kontipek

g Otazky

Jak vystupuji a jednaji postavy?

Co autor v dramatu fesi?

nebo kubismu?

Pro¢ se centrem pozornosti stava jazyk, jeho nesdélnost?

Porovnejte loneska s Beckettem z hlediska tematického i jazykového.
Ke kterému ze starsich avantgardnich smérd ma absurdni divadlo nejblize: k dadaismu, futurismu, expresionismu
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Itdlie

Alberto Moravia
Horalka (1957) 7

zapamatuj si

Roman s vale¢nou tematikou, vyznamné dilo neorealismu s prvky literdrniho existencialismu; vzpominkové
vypraveéni titulni postavy - fimské hokynarky, vdovy Césiry: prcha s 13letou dcerou Rosettou pred valec-
nym bésnénim (po zhroucenim fasistického rezimu v poslednich mésicich valky, kdy byla Italie obsazovéna
spojeneckymi armadami) k pfibuznym na venkov do chudého horského kraje; chce uchranit dceru a prezit; osud
ji vsak vystavuje krutym zkouskam: pfisla o vsechny Uspory, nejblizsi pratelé (Michele, Tommasino) zahynuli,

nejtézsi ranou bylo brutélni znasilnéni Rosetty marockymi vojéky (paradoxné pii navratu do osvobozeného Rima,
kdyZz nasly ukryt v kostele); dcera se zhroutila, ztratila smysl Zivota, iluze o lidech a moralce; pfesto matka zapasi

0 nejvyssi hodnoty - lasku a vzajemné porozuméni, pokousi se zapomenout a znovu zit; dilo pfipomina tematicky
béZenectvi, uték pred krutym osudem (vesmés marny) = moderni varianta pikareskniho romanu; zobrazeni
reality ve vSech novinach, mozaika pfibéht prostych lidi, nesentimentalni pohled na svét nelidskosti, prodejnosti,
nasili, bezcitnosti, rozvratu moralky; kombinace detailniho realistického popisu, vystizné vnéjsi charakteristiky
postav a ndhodnych osudovych situaci; konkrétnost, vécnost, otevienost vyjadieni, dokumentarnost — typ
reportazniho sdéleni o syrové, drsné realité a kazdodennim Zivoté obycejnych lidi; vyuziti prostredku filmové fedi,
vyjadreni smyslovych pocitQ; cil - ukazat, jak valka méni lidi, a vyjadrit odpor a nenavist k valce

Kapitola V

Zkrétka, jednoho dne jsem slozila do kosi¢ku osm vajec a sesla jsem s Rosettou dol(, abych je vyménila za komisarek
u Némcu - tabofrili v pomerancovnikovych hajich dole v idoli. Nahodou byl ve Sv. Eufemii za obchodem Tommasino a nabidl
se, ze nas vyprovodi.

Vydali jsme se na cestu paty pékny den po tom prvnim bombardovani. Tommasino 3el jako obvykle pied ndmi, skakal
pies kameni a diry po osli stezce, beze slova, ponofeny do svych vypoctd, a my Sly za nim taky mlcky. Osli stezka se klikatila
po ubodi hory nalevo, potom ji na ur¢itém misté zatarasovala cestu piikra skéla, stezka bézela kus po roviné a pak znova
sestupovala z hory doll napravo. Ta rovinka bylo podivné misto: byly tam holé, piikré skaly zvlastniho tvaru jako cukro-
vé homole, sedé jak ze sloni klize, celé prodéravélé jeskynémi a jeskyrikami: a mezi témi skalami rostla spousta indickych
fika, které se podobaly svymi zelenymi masitymi listy nafouklym a pichlavym tvarickam. Stezka se kroutila mezi indickymi
fiky a skalami podél potticku, ktery byl takovy hezky, radost se podivat — voda cista jak zrcadlo a koryto pokryté zelenym
mechem. Jak jsme dorazili na tu rovinku a Tommasino 3el asi tficet krokd pred nami, zaslechli jsme ramusit letku aeroplanda.
Nevsimali jsme si toho, ted uz to bylo docela bézné, a kromé toho letéla smérem na frontu; mohli jsme byt jisti, Ze nezac¢ne
bombardovat hory, protoze to nestalo za to, mrhat na kameny rumist bombami, za které se musilo zaplatit. Proto jsem jen
fekla klidné Rosetté:,Koukej, eroplany.” A opravdu, na jasném nebi bylo vidét stiibrité bilou letku, vyfizenou do tfi fad, v cele
jediny eroplan, ktery je jakoby ved|. Jak jsem se tak divala, uvidéla jsem, jak z eroplanu v ¢ele leti cerveny praporek, a nevim,
jak jsem si vzpomnéla, Ze Michele mi fekl, Ze je to znameni k shazovani bomb. Jen jsem si to pomyslila, zacaly prset bomby,
ale skoro hned jsme slyseli hromovy vybuch hodné blizko, zatimco zemé kolem nas tancovala jako pfi zemétieseni. Ve
skutec¢nosti to nebyla ani tak zemé, co tancovalo, ale spousty kaminkd vyrvanych z pady, a hlavné - jak jsem vidéla potom
— ostrych a zkroucenych Zeleznych stiepin, kazda dlouha aspon jak maj malicek: kdyby nas jen jedna zasahla do téla, byly
jsme na misté mrtvé. Kolem dokola se zvedl ostry husty prach, drazdil ke kasli, a vtom kalném prasném mraku jsem uz skoro
nic nerozeznavala, popadl mne hrozny strach a volala jsem Rosettu. Mracno ted trochu zfidlo, na zemi byla spousta téch
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zeleznych stiepin a fasirka z rozsekanych a rozdrcenych indickych fik(i. Pak jsem najednou zaslechla Rosettu, jak mi fika: ,Ale
ja jsem tady, mamo.” Nikdy jsem nevéfila na zazraky, ale fikdm pravdu, kdyZ jsem - po téch Zeleznych stfepindch, které kolem
nas v okamziku vybuchu tancovaly - stastné objimala svou Rosettu Zivou a zdravou, pomyslila jsem si, Ze to byl opravdovy
zazrak, ze nds to nezabilo. Objimala jsem ji, pusy jsem ji davala, sahala jsem ji na oblicej a na télo, skoro jsem nevéfila, ze
zlstala zdrava; potom jsem hledala Tommasina, ktery el pred nami asi tficet krokd napred, jak jsem fekla.

Nevidéla jsem ho na té rovince pokryté roztlu¢enymi indickymi fiky ani nablizku, ani dal, ale zaslechla jsem, jak nékde
narikd:,Pane BoZe, Panenko Marija, Pane BoZe, Panenko Marija...” Napadlo mé&, Ze ho to tfeba zaséhlo, a pocitila jsem vycitky
za to své $tésti, Ze jsem nasla Rosettu Zivou a zdravou. Neméla jsem ho nijak zvlast v lasce, ale koneckonc( to byl taky ¢lovék
a pomohl ndm, i kdyz ze ziskuchtivosti. A tak jsem zamitila k mistu, odkud jsem slysela jeho hlas, a ¢ekala jsem, Ze ho najdu
lezet na zemi ve vlastni krvi. Byla to mélka jeskyrika, skoro dira v jedné té skale; sedél tam skrceny jak hlemyzd'v ulité, hlavu
mezi rukama a hlasité nafikal. Hned jsem si vSimla, Ze nema ani Sram, Ze je to jenom ulek. Poviddm mu:,Tommasino, je po
viem... co tu délas v té dife?... Podékujme Panu Bohu, viichni jsme naZivu.” On mi neodpovédél, jenom dal mumlal:,Pane
Boze, Panenko Marija..." To mé prekvapilo a naléhala jsem: ,Tommasino, hni sebou, jdeme dol(, jinak bude pozdé. Ale on:
,Ja se odtud nehnu Aja:,Ale copak chces tady zdstat?” A on:,Ja tam doll nejdu... ted' vylezu az na vrsek, co nejvys, a zalezu
pod zem do né&jaké hluboké jeskyné a nehnu se odtamtud... se mnou je konec. ,Ale Tommasino, a co obchod?” ,K ¢ertu
s obchodem.” Jak jsem slysela, Ze posila k ¢ertu obchod, pro ktery az dosud podstoupil tolik nebezpeci, pochopila jsem, ze
to mysli vazné a Ze je zbytecné naléhat. Ale prece jsem fekla: ,Doprovod nas aspon dold... stejné muzes byt klidny, dneska
uz se eroplany nevrati Odpovédél:, Jdéte samy... ja se odtud nehnu,” a zase se zacal tfast a volat Panenku Marii. Tak jsem se
s nim rozloucila a vykrocila jsem po osli stezce do udoli.

Jesté tentyz den utekl Tommasino az nahoru do osady nad Sv. Eufemii, kde mél rodinu. Druhy den poslal jednoho rolnika
s dvéma muly pro vsecky své véci do svého domecku v udoli - viecko, taky matrace a draténky z posteli, si dal odnést na
vriek hory. Ale domek, kde bydlila rodina, se mu nezdal dost bezpecny; za par dni se se Zzenou a s détmi prestéhoval do
jeskyné az docela pod temeno hory. Byla to prostornd, hluboka jeskyné se vchodem, ktery nebylo zvenci vidét, protoze byl
cely zarkyty stromy a ostruzinim. Nad jeskyni se tycila obrovska $eda, vysokanska skéla, podobna cukrové homoli - bylo ji
dobre vidét i z udoli, tak byla velika. Strop jeskyné byl tedy péknych par desitek metrd silny, samd pevna skala. Ubytoval
se s rodinou v té jeskyni — za davnych dob byvala Gtocistém loupeznikd - a budete si mozna myslet, ze se ted citil pred
bombami v bezpecia ze ho strach presel. Ale jeho chytl tenkrét takovy strach, ze mu tak fikajic presel do krve jako horecka.
Trebas byl v jeskyni a nad sebou mél skalu, pofad se jen cely den tfasl od hlavy k paté, chvilku se podepiral na jednom misté,
chvilku zas na druhém, hlavu a ramena zabalené do deky. Pofad jen opakoval slabym nafikavym hlasem: ,Mné je Spatné,
mné je Spatné,” nejedl uz, nespal a zkratka se tratil pfed o¢ima, roztaval jak svicka, kazdy den ho kus po kuse ubylo. Ja jsem
za nim jeden den $la a nasla jsem ho hubeného a zkrouseného, ze by se kdmen ustrnul. Stal opfeny u vchodu do jeskyné,
cely zabaleny do deky, a tfasl se a vzpominam, Ze jsem si ho trochu dobirala - neuvédomila jsem si, Ze je opravdu nemocny:
+Ale Tommasino, ¢eho se bojis? Tahle jeskyn& bomby vydrzi. Ceho se bojis? Ze se budou bomby kroutit tady v lese jako hadi
a nakonec vlezou do jeskyné a pljdou za tebou i do poste-
le?” Dival se na mne, jako by nerozumél, a Uporné opakoval:
,Mné je $patné, mné je $patné.” Zkratka za nékolik dni jsme odkaz
se dovédéli, Ze umfel. Umfrel strachy, protoze nemél zadné Viz Literatura v kostce,
zranéni ani nemoc: jenom hriizu z téch bomb. kap. Svétova literatura 2. pol. 20. stol.

Prelozili J. Pokorny a A. Wildovd

g Otazky

Co zpUsobilo tragédii Tommasina? V ¢em se odlisoval od hokynéiky?

Dolozte, Ze situace neni autorem chdpéna jen jako socidlni, politickd a mravni, ale je dédna existencidlné.

Komu a ¢emu se autor obdivuje? Co jednoznacné odsuzuje?

Charakterizujte obecné rysy neorealismu a dolozte je na ukazce. Které jsou typické vyjadfovaci prostiedky
neorealist(i? Na co je zaostfena autorova pozornost?

B Charakterizujte zakladni stylisticky prostfedek ukazky a celého romanu, jeho vyrazové moznosti. Vsimnéte si mist,
které svédci o témér filmovém vnimani reality a vyjadieni smyslovych pocitd.




Umberto Eco
Jméno riaze (1980)

zapamatuj si

Vrcholné dilo postmoderni literatury, romén s encyklopedickym zdbérem, autorGv pokus o realizaci
,otevieného dila” (umoziuje velké mnozstvi interpretaci); zamérna mystifikace — ptibéh predlozen jako
zrekonstruovany stredovéky latinsky rukopis benediktinského mnicha Adsona z Melku, ktery byl teprve 1842
prelozen do francouzstiny a vydan (viz pfedmluva); déj se odehrava v severoitalském opatstvi 1327; vypravéc Areo
li¢i udalosti, které zazil jako 18lety novic se svym mistrem, u¢enym frantiskanem Vilémem z Baskervillu (aluze =
narazka na DoylGv roman, zdGraznéni detektivniho principu), byvalym inkvizitorem; oba patraji po pficinach
zahadnych umrti mladych mnichd, k nimz dochazi dennodenné (Andelma z Otranda, znalce fectiny Venantia,
Berengara, znalce bylin Severina a knihovnika Malochiase); dostavaji se do knihovny, podobné labyrintu (uzavieny
prostor, labyrint svéta, symbol lidské vzdélanosti, ale i ohrani¢enosti lidského poznéni), nachazeji vzacny rukopis
(2. dil Aristotelovy Poetiky pojednavajici o smichu) a ten pomaha zahadu rozfesit; soucasné se v opatstvi kona
setkani cisafské legace a papezovych vyslancd, pfi némz ma Vilém slouzit jako prostrednik; k dohodé o teologickych
a filozofickych otazkach nedojde, roztrzka vrcholi s byvalymi ¢leny sekty - s jejim predstavitelem Salvatorem je
obvinéna vesnicka divka z ¢arodéjnictvi a odsouzena k smrti upalenim; zlo rozpoutal byvaly knihovnik, slepy
starec Jorge (viz monolog v zavéru), podle néhoz ma byt rukopis i pramenem poznani; Jorge se obéva pfichodu
Antikrista a ve strachu pred rozpadem starého svéta a jeho mysleni pozrel listy napusténé jedem a zahynul; pred
smrti zaloZil pozar, ktery znicil knihovnu, klaster i celé opatstvi; pfibéh o lidském hledani pravdy i podstaty a smyslu
stredovéké kultury (dobové problémy teologické a filozofické); za vnéjsim tvarem historické detektivky je utajen
hlubsi vyznam - cesta za vzdélanosti, za dialogem s knihami = nuti uvaZovat, stale hledat, uvédomit si poznavani
jako hru; roman jako kniha o knihach (dvoji zprostfedkovani textu); promyslena kompozice - po Prologu je 7
kapitol (Prvni az Sedmy den), roz¢lenénych na podkapitoly; kazdy den smrt jako 7 ran v Apokalypse; ve formé
vypravovani se rafinované prolind mnozstvi zanr(: ucena disputace, traktat, proroctvi, sociologicka sonda do
problému mezilidské snasenlivosti a tolerance, smolnd kniha; erotika (milostny zazitek — Adso a venkovska divka,
narazky na milostny pomér Berengara se zemielym Andelmem), kolaz z citatl z Bible a jiné teologické literatury,
filozofickych a historickych dél; prvky odborné, krasné, exkluzivni i pokleslé, trividlni literatury, prvky publicistiky;
postupy mezitextového navazovani; vypravovani, v némz vystupuje autor, upozornujici na proces vzniku dila
(sebereflexivni roman); kombinace historického romanu, detektivky, hororu, dobrodruzného piibéhu, gotického
romanu (napéti, hrlizostrasné scenerie) a predstiraného kronikarského zdznamu; studie o znacich a symbolech
(Uzka souvislost s autorovou hlavni profesni orientaci — sémiolog a medievalista, znalec stredovéku); jemné
ironicky pfistup k minulosti (zleh¢ovan zpGsob vykladu stredovékych snah reformovat cirkev); mnohovrstevnost
dila, otevienost - dvoji rovina romanu, dvojuroviiovost estetického vnimani: déjové i filozofujici ¢asti = umoznuje
Ctenafi (vzdélanému, kultivovanému i béznému) diferencované vnimat a rozsifrovévat podle stupné jeho znalosti

Nebudu se zdrzovat licenim toho, jak jsme informovali opata, jak celé opatstvi bylo vzhru jesté pfed kanonickou hodi-
nou, nebudu li¢it hrGzu a bolest, kterou méli vsichni vepsanou ve tvafich, jak se zprava bleskem rozsifila po celé plani az
k celedinlim a sluhtdim, ktefi se Zehnali kiizem a pronéseli zafikani. Nevim, zdali se tenkrat rano prvni bohosluzba radné
odbyla a kdo se ji zucastnil. Drzel jsem se Viléma a Severina, ktefi pfikazali zahalit Berengarovo télo a polozit je na stil ve
Spitdle.

Kdyz se opat a ostatni mnisi vzdalili, bratr herbarista s mym mistrem si dlouho a Ihostejné, jako muzi od mediciny, pro-
hlizeli mrtvé télo.

»Smrt nastala utopenim,” fekl Severin, ,0 tom neni pochyb. Obli¢ej zdufely, o¢i nadmuté..."

»Ne vsak s cizi pomoci,’ poznamenal Vilém, ,Berengar by se vrazednikovi branil a kolem vany bychom nasli stopy po vodé.
Jenze je tu vSechno v poradku a Cisté, jako by si Berengar ohfal vodu, nalil do vany a z vlastni vile se do ni polozil.
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,Tomu se viibec nedivim,” fekl Severin. ,Berengar mival obcas kiece a ja sdm jsem mu nékolikrat fekl, ze vlazna koupel
je nejlepsi prostredek k uklidnéni téla i duse. Vicekrdt mné pozadal o svoleni k ndvstéveé lazné. Tak to mozna udélal i dnes
v noci..."

Vcera v noci, opravil ho Vilém, ,protoze sam vidis, ze télo musilo byt ve vodé nejméné cely jeden den...”

,Je docela dobfe mozné, ze to bylo vcerejsi noci, souhlasil Severin. Vilém ho v hrubych rysech zpravil o tom, co se pred-
chozi noci stalo. Nezminil se o tom, Ze jsme byli na zapfenou ve skriptoriu, nékteré okolnosti mu zamilcel a fekl mu, ze jsme
pronasledovali nezndmou osobu, kterd ndm uzmula néjakou knihu. Severinovi doslo, ze Vilém mu fikd pouze ¢ast pravdy,
na nic se viak neptal. Poznamenal, Ze pravé Berengar, pokud byl tim tajemnym zlodéjem, mohl pak pro své roz¢ileni hledat
uklidrujici prostfedek v koupeli. Poznamenal, Ze Berengar byl od pfirody velice citlivy, stacil néjaky maly zadrhel nebo otfes
a chytal ho tfas, vyrazil na ném studeny pot, vyttestil oci a klesl k zemi s bélavou pénou z Ust.

WV kazdém pfipadé,” rekl Vilém, ,nez pfisel sem, tak se zastavil jesté nékde jinde, protoze knihu, kterou mi vzal, jsem v lazni
nevidél

,To je pravda,’ potvrdil jsem trochu pysné Vilémova slova, ,prohledal jsem jeho odév u vany a po tak velkém predmétu
tam nebyla ani stopa.”

NVyborné, Adsone,” usmal se na mé Vilém. Byl tedy jesté nékde jinde a pfipustme, Ze aby se pak uklidnil a mozna taky,
aby se pfed ndmi ukryl, vesel do 14zné a polozil se do vany. Domnivas se, Severine, Ze neduh, jimz trpél, byl takovy, ze mohl
upadnout do mdlob a utopit se?”

,Mozné to je,” vahaveé fekl Severin.,Na druhé strané, doslo-li k tomu vsemu uz predchozi noci, mohla voda, ktera piipad-
né byla kolem vany, taky uz oschnout. Takze nemudzeme vyloucit, ze ho nékdo utopil

+Mulzeme," fekl Vilém., Uz jsi nékdy vidél utopence, ktery by se svlékl, nez mu vrah str¢i hlavu pod vodu?” Severin zakrou-
til hlavou, jako by jeho ndmitka uz ztratila veskerou zdvaznost. Uz néjakou chvili si prohlizel ruce mrtvého Berengara.,Divna
véc..." fekl.

.Co?”

,Kdyz jsem predevcirem po umyti prohlizel télo nebohého Venantia, viiml jsem si jedné véci. Tehdy jsem ji nepfikla-
dal Zddnou dulezitost. Bfiska dvou prstl na pravé ruce byla ¢ernd jako od néjaké cerné substance. Pfesné tak, vidis? Jako
Berengar. Ten ma dokonce stopy i na tietim prstu. Myslil jsem si, ze Venantius ve skriptoriu sahl do néjakého inkoustu..."

Velice zajimavé,” poznamenal Vilém zamyslené a piitahl si Berengarovy prsty bliz k oc¢im. Svitalo, svétlo bylo jesté slabé
a mému mistru urcité schazely jeho ¢ocky. ,Velice zajimavé,” opakoval. ,Palec a ukazovak maji ¢ernd bfiska, prostfednik je
Cerny pouze z vnitini strany a ne kolik. Slabé stopy jsou vsak i na levé ruce, aspor na ukazovaku a na palci.

,Kdyby byly jen na pravé ruce, mohli bychom fici, ze v ni drzel néco malého nebo dlouhého a tenkého.. "

,Néco jako pero. Nebo jidlo. Nebo néjaky hmyz. Nebo hada. Nebo monstranci. Nebo hil. Moznosti je pfilis mnoho.
A vzhledem k tomu, Ze stopy jsou i na levé ruce, by to mohla byt i miska. Pravice ji pevné drzi a levice zlehka podpira..."

Severin lehce ttel prsty mrtvého, barva viak nesla pry¢.Viiml jsem si, Ze si natahl rukavice, které asi pouzival pfi manipula-
ci s jedovatymi substancemi. Cichl si k prstam, nic ale necitil.,Mohl bych ti uvést hodné vegetélnich (a taky mineralnich) sub-
stanci, které zanechavaji podobné stopy. Nékteré smrtelné jsou a jiné zase ne. lluminatofi maji prsty od zlatého prachu...”

* ¥ %

zavér romanu - monolog Jorga:

Tato kniha by vsak mohla ucit, ze zbavit se strachu z dabla je véda. Kdyz sedlékovi protéka hrdlem vino, kdyz se sméje, citi
se jako pan, prevratil by vzhiiru nohama mocenské vztahy: tato kniha by vsak mohla vzdélance naucit, jakymi tuskoky, které
by se od toho okamziku staly argumenty, ucinit tento pfevrat opradvnénym... Smich zbavi na chvili sedlaka strachu. Zdkon
vsak nabyva platnosti pomoci strachu, jehoz pravé jméno je
bohabojnost. A z této knihy by mohla vzejit luciferska jiskra,
kterd by zalozila v celém svété pozér: a smich by se stal novym odkaz
uménim, jaké neznal Prométheus, uménim, jak zrusit strach.

Prelozil Z. Frybort

Viz Literatura v kostce,
kap. Svétova literatura 2. pol. 20. stol.
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W Uvedte znaky postmoderniho dila.

B S jakym zamérem dochazi k prolinani vysokého a masového uméni? Co pfinasi ¢tenafi mnohovrstevné sdéleni? Pro¢
je pro postmoderni dila typicka dvojuroviovost, dvoji rovina sdéleni - déjova i filozofujici?

B Ze zédvére¢ného monologu starce Jorga vyvodte, z ¢eho pramenil jeho strach, obava i nenavist.

Anglicky pisici autoFi

Kingsley Amis
Stastny Jim (1954)

zapamatuj si

Humoristicky roman se satirickym a spolecenskokritickym zamérenim, préza vychézejici z okruhu
»~rozhnévanych mladych muza”; specificky Zanr tzv. univerzitniho romanu; piibéh typického hrdiny
50. let - Jima Dixona: novy lektor déjin na provinéni univerzité, kterd pfipravuje studenty spiSe pro spole¢enskou
a politickou nez védeckou kariéru; zkostnatélé stresujici prostredi ovladané profesorem Welchem (pseudovédec,
kariérista, snob, ktery zneuziva své podfizené); i Jim tézko snasi jeho manipulaci, vzpira se strnulé atmosfére
pretvarky, konzervatismu a snobismu na univerzité; z jeho rozporu vznikaji trapné a komické situace; fesi se
problémy spolecenského postupu, zesmésiuji se uznavané spolecenské zvyklosti; roman vrcholi Jimovou
existencni prednaskou o blazeném véku alzbétinské Anglie, kterou prednesl prfed mistni univerzitni a méstskou
honoraci ve stavu Uplné opilosti = urazil a zesmésnil vznedenou anglickou spole¢nost, ale zachoval si svou
pfirozenost, lidskost; chce se osvobodit od konvenci a pretvarky, ale nakonec nachazi cestu k divce z vyssich
kruh@ Christiné, o niz dosud beznadéjné usiloval (byla pfitelkyni Welchova syna, malife Bertranda) - mimo

jiné i diky bohatému Christininu stryci Gore-Urquhartovi, ktery mu nabidl misto tajemnika; zdmér — vysméch
pseudovédecké atmosféie malé univerzity, pokrytectvi, fale$Sné moralce, zautomatizovanym zivotnim projevim,
pragmatickému poméru k hodnotam; ndvaznost na tradici anglického realistického a humoristického romanu;
vyostrovani situaci do paradoxti — poetika filmové grotesky (nejen stfih, ale i detailni popis Jimovy mimiky —
usmévy, grimasy), karikovani postav, vcetné hrdinovy sebeironie; Gic¢inné gagy a absurdni vaznost; parodii je

i happy end romanu; do anglické prézy pronikl hovorovy jazyk ulice i uradl

* ¥ ¥

Dixon se o krok priblizil. ,Na tohle uz jste trochu stary, Welchi,” pravil rychle. ,Lidi vdm vécné nebudou uhybat z cesty.
Myslite si, Ze jste nad¢lovék jen proto, Ze jste veliky a umite mazat barvy na platno? Kdybyste byl nad¢lovék, nebylo by to
tak zIé. Ale nejste. Jste levak a snob a klacek a bldzen. Myslite, Ze jste citlivy, ale nejste: jste citlivy jenom na véci, které lidé
udélali vam. Urazlivy a jesitny ano, citlivy ne” Odmicel se, ale Bertrand na néj pouze ziral, nepokouseje se ho prerusit. Dixon
pokracoval:

+Myslite si 0 sobé, Ze to dovedete Uzasné s zenami, ale to taky neni pravda: mate ze mne, z obycejné vsi, jak fikate, takovy
strach, ze musite vpochodovat az sem, abyste mi fekl, ze mam dat ruce pry¢. A piitom jste tak nepoctivy, ze mi vykladate, jak
je pro vas Christina dulezita, a viibec vam pfitom nevadi, Ze zaroven celou dobu chodite nékomu jinému za Zenou. UzZ to by
stacilo, ale vy si ani neuvédomujete své nepoctivé...”
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Kapitola 22

Welch ze sebe vypravil na zahdjeni tahly troubivy zvuk, prozrazujici pfibuznost s mecenim jeho syna, kterym mél ve
zvyku sjedndvat si ticho na zacatku prednasek; Dixon mnohokrat slysel studenty, jak ho napodobuiji. Sal se zvolna uklidnil.
,Shromazdili jsme se zde dnes vecer,” oznamil obecenstvu, ,abychom vyslechli prednasku...”

Zatimco mluvil, kyvaje sebou ve svétle stolni lampicky ze strany na stranu, Dixon, aby nemusel poslouchat, co Welch
povida, tékal pohledem po séle. Nesporné bylo velice plno; nékolik poslednich fad zstalo sice jen zfidka obsazeno, zato
vpredu bylo nabito, zejména cleny profesorského sboru, jejich rodinami a mistnimi velicinami rdzného stupné dulezitosti.
Galerie, pokud mohl Dixon zjistit, byla také plnd. Néktefi dokonce stéli vzadu u zdi. Sklopiv o¢i do pfednich fad, poznal Dixon
hubenéjsiho radniho, mistniho skladatele a médniho farare; |ékaf se Slechtickym titulem ziejmé pfisel pouze na sherry.
Drive nezli mohl rozsifit sva pozorovani, pocitil Dixon, Ze se vratila predesla nevolnost, jez se tentokrat projevila jako zachvat
mdloby; po zadech mu zacala stoupat horkd vina, ktera se nakonec trvale usadila v hlavé. Podafilo se mu nezakvilet a silou
vile sdm sobé dokazal, Ze mu nic neni, Ze jsou to pouze nervy a samoziejmé alkohol.

Kdyz Welch fekl, ... pan Dixon” a posadil se, Dixon vstal. Kolena se mu roztiasla, jako by umysIné karikoval trému. Ozval se
bouflivy potlesk, zejména, jak se zdalo, z galerie. Dixon rozeznaval i dupani tézkych bot. S velikymi obtizemi stanul pred fec-
nickym pultem, prelétl o¢ima prvni vétu svych poznadmek a zved| hlavu. Potlesk natolik ustal, ze bylo slySet drobné vybuchy
smichu; pak se ozval znovu, daleko silngji, zejména dupani zesililo. Cast obecenstva na galerii méla prvni prileZitost spatfit
Dixonovu modfinu na oku. (...)

Kdyz odfikal asi deset vét, uvédomil si, Ze je néco dosud velice v nepofadku. Mumlani na galerii ponékud vzrostlo. Pak si
uvédomil, co je v neporadku: mluvil jesté stale Welchovym hlasem. Ve snaze, aby jeho prednaska znéla ptirozené, vsunul tu
»ovsem’, tam jak vite” a jesté jinam,jak bychom fekli”; nic nemohlo pfipominat Welchtv projev [épe. Mimo to, opét v podvé-
domé snaze, aby celd véc vyznéla spravné, to je, aby byla pfijatelna pro Welche, pouzil celé fady Welchovych oblibenych frazi
jako ,zcelistvéni spolecenského povédomi” nebo ,ztotoznéni prace s tvorivym principem®, a nyni, jakmile to vse proniklo
do jeho tézce zkouseného védomi, zacal o nékteré fraze klopytat, vahat, opakoval slova, a dokonce na jednom misté ztratil
souvislost a néjakych deset vtefin micel.

Vzrlstajici Sum na galerii déval tusit, Ze se jeho vykony setkdvaji s porozuménim. Zalévan potem a uzardély pokracoval,
bezmocné naslouchaje Welchovu piizvuku ve vlastnim hlase. Nova vina opilosti mu oznamila, Ze se do jeho mozku dostavil
predvoj Gore-Urquhartovy whisky — nebo to byla posledni sklenice sherry? Bylo mu strasné horko. Zmlkl, srovnal Usta tak,
aby vydala zvuk co nejméné podobny Welchovu a za¢al znovu. Chvili se mu to zdanlivé dafilo.

Zatimco mluvil, zacal se rozhlizet po prednich fadach. Spatfil Gore-Urquharta, sediciho vedle Bertranda, po jehoz dru-
hém boku byla jeho matka. Christina sedéla svému stryci po pravici, vedle ni Carol, pak Cecil, pak Beesley. Margaret byla na
druhé strané vedle pani Welchové, ale leskly se ji bryle, takze nemohl zjistit, diva-li se na néj, nebo ne. Vsiml si, ze Christina
néco poseptala Carol a projevila lehké znamky neklidu. Aby se tim nerozptyloval, pohlédl dal do sélu, pokouseje se najit Billa
Atkinsona. Ano, byl tam. Kdesi uprostfed druhé poloviny. Kdyz spolu sedéli pfed hodinou u ldhve whisky, Atkinson nejen
trval na tom, zZe pfijde na prednasku, ale projevil také ochotu omdlit, kdyby se Dixon jakymkoliv zpGsobem ocitl v uzkych
a podal mu o tom zpravu tim, Ze by se soucasné poskrabal na obou usich.,,Zhroutim se naprosto bezvadné,” pravil Atkinson
svym pohrdlivym hlasem.,Zanesu zmatek do fad nepratel.” Dixon mél co délat, aby se tomu nyni nedal do smichu. (...)

Vecer byl dusny; Dixonovi bylo nesnesitelné horko. Tresouci se rukou si nalil sklenici vody ze dzbanu, ktery mél stat pfed
sebou, a hore¢né se napil. Z galerie se ozvala hlasita, ale nesrozumitelnd poznamka. Dixon by se byl nejradéji rozplakal.
Nemél by omdlit? Bylo by to lehké. Ne; kazdy by si fekl, ze podlehl alkoholu. Zmohl se na posledni pokus a zacal znovu,
tentokrat po vice nez pilminutové prestavce, a naprosto ne svym normalnim hlasem. Jako by byl viibec zapomnél mluvit
pfirozené. Tentokrat si zvolil pfehnany seversky pfizvuk, o kterém soudil, Ze nemuze nikoho piipominat a nikoho urazit. Po
prvni salvé smichu, pfichdzejici z galerie, nastalo uklidnéni, pravdépodobné zasluhou Maconochieho vlivu, a nékolik minut
$lo véechno dobte. Mél nyni jiz pfes polovinu prednasky za sebou. Zatimco cetl, zacinalo nékde néco vaznout po treti, ale
nebylo to, na rozdil od obou predchozich pfipadd, v tom, co fikal nebo jak to fikal. Bylo to nékde jinde, bylo to v jeho hlavé.
Usazoval se mu v ni pocit ne ani tak opilosti jako neskonalé, takika hmatatelné skli¢cenosti a inavy. Zatimco vyslovoval jed-
nu vétu, zachvacoval jeho jazyk stesk po Christiné a nutil ho upadnout do elegického miceni. Zatimco vyslovoval druhou,

28 IRACNVENT



vykriky désivé hrizy se domahaly vstupu do jeho hrtanu, aby vyjadrily jeho pocity vici Margareté; zatimco pronasel dalsi,
zlost a strach mu hrozily zkroutit Usta, jazyk a rty do vhodné polohy pro hysterickou tirddu proti Bertrandovi, pani Welchové,
Welchovi, rektorovi, kvestorovi, spravni radé, celé univerzité. Pfestaval si uvédomovat, Ze ma pfed sebou obecenstvo; jediny
posluchac, na kterém mu zalezelo, odesel, a pravdépodobné se jiz nevréti. Dobfe, jestlize to ma byt jeho posledni vystoupeni
na verejnosti, postara se, aby na né verejnost hned tak nezapomnéla. Udéla alespon néco dobrého, alespon nékolika piitom-
nym, i kdyby jich bylo sebeméné. Uz zadné napodobovani, které mu nahénélo pfilis mnoho strachu, ale néco daleko lepsiho,
jemné modulovani hlasu, kterym muize ovsem zcela nenapadné naznacit, co si mysli o celé pfednasce a jednotlivych nazo-
rech, které pronasi. Postupné, ale ne tak postupné, jak se zdalo nékterym ¢astem jeho mozku, zacal pfimichavat do svého
hlasu sarkastickou, urazlivou trpkost. Nikdo, s vyjimkou notorickych blaznd, fikal mezi fadky, nemuze brat vazné ani jediné
slovo z celé té smyslené a nechutné slepené placanice. Za velmi kratkou dobu se mu podafilo mluvit jako neobycejné fana-
ticky nacista, pfedcitajici nad hofici hranici knih vynatky z letaku, napsaného zidobol3evickym pacifistickym spisovatelem.
Sélem se pocalo ozyvat zpola spokojené, zpola rozhofcené reptani, ale Dixon se rozhodl nevénovat mu pozornost. Takrka
podvédomé nasadil jakysi cizokrajny pfizvuk a Cetl rychleji a rychleji, s hlavou ve viru. Jako ve snu slysel, jak sebou Welch
vrti, pak $epta a nakonec cosi fika zcela hlasité. Zacal prokladat sv(ij proslov ironickymi ismésky. Cetl, vyplivuje slabiky jako
urazky, nechdvaje chyby ve vyslovnosti a vynechavky bez opravy, obraceje stranky rukopisu s hbitosti ¢tenare partitury pfi
rychlé vété, hlasitéji a stale hlasitéji. Nakonec se octl tvafi v tvar poslednimu odstavci, zmlkl a pohlédl na obecenstvo.

Mistni honorace, sedici pod nim v prvnich fadach, na néj zirala ztuhla udivem a rozhofcenim. Starsi ¢lenové profesor-
ského sboru hledéli se stejnymi vyrazy. Mladsi se na néj neodvazovali pohlédnout viibec. Jedina osoba, ktera v celém sale
vydavala néjaké zvuky, byl Gore-Urquhart. Hlasité, zvonivé se smal. Z galerie bylo slyset vykriky, piskani a potlesk. Dixon zve-
dl ruku, aby si zjednal ticho, ale hluk pokracoval. Bylo to uz pfilis; $ly na néj znovu mdloby a pritiskl si obé ruce k usim. Vtom
se vsak pandemoniem hluku a zvuk( prodral zvuk jesté hlasitéjsi, néco mezi fevem a zavytim.V samém stfedu pfednaskové
siné Bill Atkinson, neschopny na dalku postiehnout rozdil mezi zacpanim a poskrabanim si usi, zavravoral a klesl jak dlouhy
tak sSiroky mezi sedadla. Rektor vyskocil, otviraje a zaviraje Usta, ale bez patti¢cného vysledku. Sklonil se a zacal cosi rozcilené
Septat radnimu, ktery sedél vedle ného. Lidé z okolnich sedadel se pokusili Atkinsona zdvihnout, ale marné. Welch zacal
volat Dixonovo jméno. Do salu vrazil houf studentd, ktefi zamifili k lezicimu Atkinsonovi. Mohlo jich byt dvacet nebo tficet.
Vykfikujici jeden na druhého pokyny, zdvihli jeho bezvladné télo a nesli je ze dvefi ven. Dixon vykrodil a postavil se pred
fe¢nicky pult.,Uz dost, Dixone,” pravil rektor, davaje Welchovi znameni, ale pfilis pozdé.

+Jaké ndm z toho plynou praktické zavéry?” pravil Dixon svym normalnim hlasem. Sly3el, jak pronasi slova mimovolné,
a mél pocit, Zze ho zachvatila jakasi nezvykld zavrat.,,Ja vam to tedy feknu. Pravda je, Ze tak zvany Blazeny vék Anglie byl asi
ve skutecnosti tim nejnestastnéjsim v celych nasich déjinach. Jediné téch par hlupakd, kterym strasi v hlavé tradice, folklor,
lidové tance a dulciany, esperanto a...” zmlkl a zavravoral. Horko, alkohol, roz¢ileni a Spatné svédomi se spikly proti nému.

Prelozil J. Mucha

g Otazky

Kdo je v anglické literatufe ozna¢ovan pojmem ,rozhnévani mladi muzi“? Proti ¢emu protestovali a jak?
Co patfi k typickym vlastnostem hrdiny dél téchto autor(i?

Pro¢ je dilo Stastny Jim povazovano za univerzitni roman?

Najdéte v prvni ukdzce misto stfetu nejen dvou lidi, ale i dvou rozdilnych svétu.

Na kterého autora anglického realistického a humoristického romanu Amis navazuje?

odkaz

Viz Literatura v kostce,
kap. Svétova literatura 2. pol. 20. stol.
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James Clavell
Kral Krysa (1963)

zapamatu;j si

Valeény roman z prostfedi japonského zajateckého tabora Cangi na vychodnim cipu ostrova Singapuru
v 1. 1945 (konec valky), kde je internovéno na 8 tisic spojeneckych vojaku (zvl. Angli¢ant, Australant a nékolik
Americanl = pozUstatky americké armady z bojd na Dalném vychodé); dozor ponechan zajatclim; otresné

nelidské Zivotni podminky - hlad, nemoci, komafi, $pina, vedro, preplnéné ubikace, napéti mezi vojaky, Japonci

a domorodci, mezi vyssimi a nizsimi Sarzemi; hlavni postava — American Kral (desatnik King) zvany Krysa,

prototyp amerického byznysmana; jediny nema pro¢ si stéZzovat; a¢ patfil mezi obycejné vojaky, vyrazné se

odliSuje - ma dost jidla, obleceni i penéz, vypada spokojené — proto ho ostatni nenavidi, zvl. porucik Grey; jediny
pfitel — anglicky porucik kralovského letectva Petr Marlowe, plivodem aristokrat, obdivuje jeho podnikavost,
chytrost, vaid¢i schopnost a vytrvalost; pochopil, co valka z lidi déld, nedivi se ¢intim, které by ostatni odsoudili,
protoze v nelidském prostiedi, kde jde o preziti, se méni lidé i méfitka hodnot, hranice mezi dobrem a zlem,
pravem a bezpravim; plati zakon silnéjsiho; Petr déla Krali tlumocnika pfi obchodu s domorodci, vyuziva vyhod,
které mu z toho plynou, i pro pratele Maca a Larkina; tajné uchovavaji rozhlasovy piijimac, jediny zdroj informaci;
zalozili spolecné ve vykopu pod jednim bardkem krysi farmu; krysi maso bylo vynosnym obchodnim artiklem jako
vybrana lahtidka prodavana nékterym dustojnikiim za mimoradnou cenu; konec vélky vsak znamend zménu - po
prichodu Ameri¢anti do tabora ztraci Kral vysadni postaveni, dfivéjsi pratelé ho vétsinou prestavaji znat, Kral odjizdi
bez rozlouceni s americkymi vojaky, tabor zlistava opustén, jen krysy ziji dal, na farmé poziraji zivé krysy ty mrtvé;
vérohodnost (autorovy zkusenosti ze zajeti); déj rozdélen do 4 knih, balancovani textu na hranici reality a fikce

je podtrzeno dominantnim obrazem krysy v nékolikerém vyznamovém planu: prodej krysiho masa jako pomsta
téch, ktefi jsou dole, viici tém, ktefi se nad né vyvysuji; zaroven Kralav pfidomek Krysa miize znamenat kritiku jeho
amoralnosti; podle modelu amerického byznysmanstvi a pragmatismu je vsak krysa symbolem sily a chytrosti

Dny plynuly, monoténné a nekonecné.

Jednou v noci zasel Kral do taborové nemocnice za Mastersem. Nasel ho na verandé jednoho z barakl. Masters lezel
v polovédomi na pachnouci pry¢né a nepfitomnyma ocima ziral do stény.

,Zdar, Mastersi," fekl Krél, kdyz se presvédcil, Zze ho nikdo jiny nemuze slyset.,Jak se vede?”

Masters pohnul o¢ima, ale nepoznal ho:,Vede?”

,No jasné.”

Uplynula minuta, nez Masters zamumlal:, Ja nevim.” Po bradé mu stékala struzka slin.

Kral vytahl tabatérku a naplnil z ni prazdnou krabi¢ku na tabak, kterd lezela na stolku u Mastersovy postele.

+Mastersi," fekl, ,dékuju za ten tip, co jste mi poslal.”

JTip?”

»Za to, Ze jste mi vzkazal, co jste ¢et na tom kusu novin. Pfisel jsem jen podékovat a dat vam trosku tabaku.”

Masters se tézce pokousel vzpomenout si.,Ach! Nemam rad fizly, co fizlujou kamarady!” A zemfel.

Prisel doktor Kennedy a jemné prehodil pres Mastersdv obli¢ej hrubou deku. ,Vas ptitel?” zeptal se Krale a podival se na
ného bezvyraznyma unavenyma oc¢ima zpod hunatého oboci.

Vlastné jo, plukovniku”

,Stastny ¢lovék,” fekl doktor.,UZ ho nic neboli

4 tak se to dd brét, pane,” fekl Kral zdvofile. Vzal krabicku s tabdkem a nasypal si jej zpét do tabatérky. Masters uz ho

potiebovat nebude.,Na¢ umfel?”
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,Na nedostatek vlle!” Doktor potlacil zivnuti. Mél zluté $pinavé zuby, dlouhé $pinavé vlasy a Cisté rizové ruce.

+Myslite na nedostatek vile zit?”

,To je jeden zpusob, jak se to da vylozit” Doktor se podival na Kréle s chmurnym Gsmévem.,Na néco takového vy urcité
neumfete, co?”

JTo urcité ne, pane’”

LJak to, Ze jste tak nepfemozitelny?" zeptal se doktor Kennedy. Nenavidél to velké télo, keré dychalo zdravim a silou.

,Nerozumim vam, pane.”

4Proc vy jste na tom tak dobfe a vSichni ostatni ne?”

»Mam prosté stésti,” fekl Kral a chtél odejit. Ale doktor ho chytil za rukav.

,To nem0ze byt jenom $tésti. NemUze. Jste mozna dabel, kterého poslali, aby nas pokousel! Jste upir a podvodnik

azlodgj..."

4Poslyste, vy ...V Zivoté jsem nikoho neokrad a nepodved! To si nedédm libit od nikoho:"

JTak mi tedy feknéte, jak to délate? Jak? To je vSechno, co chci védét. Copak to nevidite? Ve vas je odpovéd pro nas viech-
ny. Jste bud dobry, nebo zly. Chci védét, jaky opravdu jste!”

Wy jste se zblaznil,” fekl Kral a vytrhl se mu.

Vy ndm muzete pomoct ..."

,Pomozte si sami. J& se stardm o sebe. Starejte se taky.” Kral si vSiml, jak zplihle visi doktoruv bily plast z jeho vyzablé hru-
di.,Tumate,” fekl a dal mu zmuchlanou krabicku se zbytkem cigaret Kooa.,Zakufte si. To je dobry pro nervy, pane!” Obesel ho
a vysel ven. Ottasl se. Nenavidél nemocnice. Nenavidél ten zépach a nemoci a bezmocnost doktord.

Pohrdal slabosti. Ten doktor, pomyslel si, ten uz brzo bude ¢uchat ke kytickdm zespodu, parchant. Takovi blazni moc
nevydrzi. Jako Masters, chuddk! Ale mozna Masters zadnej chuddk nebyl - byl to slaboch a nestal proto za nic. Svét je dzun-
gle. Silny prezivaj a slaby nevydrzej. Bud'ty, nebo ten druhej. Tak je to. Jind moznost neni.

Doktor Kennedy ziral na krabicku cigaret a blahopfal si ke $tésti. Jednu si zapalil. Celé jeho télo la¢né sélo sladkost nikoti-
nu. Pak zadel na oddéleni k Johnnymu Carstairsovi, kapitanu 1. tankového pluku, ktery uz mél na kahanku.

J~Jumate,” fekl a dal mu cigaretu.

+A co vy, doktore?”

,Ja jsem nekurak. Odjakziva."

Ze zavéru:

Adam rval draty z klece, aby se dostal k potravé, bojoval s draty stejné zufivé, jako s nimi bojoval od pocétku svého zajeti.
A jeho trpélivosti se dostalo odmény. Klec povolila a Adam se vrhl na Zradlo a zhltl je. Pak si odpocinul a s novymi silami se
vrhl na dalsi klec a po jisté dobé zhltl i maso, které bylo v ni.

Eva se k nému pfipojila, a pafili se a shanéli potravu spolecné. Pozdéji se ziitila celd jedna strana krytu, rozbila mnoho
kleci a Zivi se Zivili mrtvymi. A potom slabi Zivi se stali potravou silnych zivych, dokud ti, co ptezili, nebyli stejné silni. A rvali
se mezi sebou a Zrali se navzajem.

Adam vladl| nade viemi. Byl Kral. Az do dne, kdy ho vile byt Krdlem opustila. Pak posel a stal se potravou pro ty silnéjsi.
A nejsilngjsi byl vzdycky Kralem, nejenom zasluhou své sily, ale zasluhou své chytrosti, Stésti a sily dohromady. Mezi krysami.

PreloZila J. HanzZlovd

B Prototypem koho a ¢eho je Ustfedni postava romanu? Kdy a proc ztraci svou vyjimecnou pozici? Diky ¢emu se zda
byt spokojeny, ¢eho vyuziva?

B Porovnejte postavu Krale, Masterse a doktora Kennedyho. Cim se od sebe lisi?

B Na co autor predevsim poukazuje? Jak se chovaji lidé ve vélecnych podminkach? Srovnejte se zavérem (vztahy mezi
krysami).
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George Orwell

1984 (1949) /r

zapamatuj si

Antiutopie (ndzev roménu - letopocet - naznacuje, ze déj se odehrava v daleké budoucnosti; presmyckou
oznacuje rok 1948, kdy dilo vznikalo); spojeni prvki spolecenského romanu a sci-fi; alegoricky roman vystrahy:
do krajnich disledk domysli tendence vyvoje moderni spole¢nosti, varuje pred nastupem obludnych totalitnich
rezim0; formou presnych vizi anglické spolec¢nosti po vitézstvi totalitni moci postiehl zakladni rysy toho, co se
odehrélo v sovétském Rusku po r. 1917 a co se odtud sifilo i do zemi ve sféfe jeho vlivu (ve svété chapano jako
kritika stalinismu, tj. muceni, mizeni statisicd, odsuzovani lidi k smrti ne za ¢iny, ale za myslenky; u nas chapano
jako kritika Izivosti soudobého rezimu vladnouci komunistické strany); totalitni diktatura absolutné ovladajici

a tyranizujici své pfislusniky, ¢clovék zbavovan svého soukromi, sledovan disledné v ¢inech i myslenkach,
donucovan vidét svét cernobile, nendvidét nepritele, zbavovan paméti, aby mohl byt snadnéji manipulovan;

v mucirnach tajné policie je zlomen a pocituje vdécnost, ze byl zbaven pochybnosti o okolnim svété; zdliraznéno
nebezpedi promyslené a Izivé propagandy; mezi tfemi supervelmocemi je vedena dlouhd permanentni vélka:
Oceanie (Britanie, Severni a Jizni Amerika), Eurasie (kontinentalni Evropa a sovétska ¢ast Asie), Eastasie (vychodni
Asie); neménna struktura ocednské spolecnosti: 3 vrstvy — nejvyssi byrokracie (Ti nahore), nejpocetné;jsi proletari
(proles - Ti dole); v ¢ele Velky bratr; hlavni postava — obyc¢ejny obc¢an Ocednie Winston Smith, 39lety Londynan,
snazici se vymknout z Zivotniho stylu spole¢nosti ovladané jedinou ,statostranou”; nevéfi ve vladni ideologii,
dopousti se ,nejtézsich zloc¢in(” (vede si denik, potaji se styka s Julii, do niz se zamiloval, coz je pfisné zakazéno),
je odhalen, zatten a véznén; krutym zastrasovanim a tézkym mucenim je ,prevychovan’, zradi sam sebe, vzdava
se jakékoli svobodné myslenky, dokonce je pfinucen dobrovolné milovat své mucitele a teprve poté se popraven;
soucasti textu je Dodatek, v némz jsou vysvétleny principy ,novoreci” (newspeaku) = oficidlni jazyk Ocednie,
vytvoreny pro ideologické potieby Angsocu (anglického socialismu) — odrazi prazdnotu oficialnich a politickych
projevy; styl autora — prosté, chronologické vypravéni bolestivych zazitk(i Winstona (er-forma, thel pohledu
Ustfedni postavy); témér v zavéru romanu fikd WinstonUv vysetiovatel O’ Brien: ,Jestli chces obraz budoucnosti,
predstav si vysokou botu, kterd dupe po lidské tvdri navzdycky.”

Cast prvni
1.

Byl jasny, studeny dubnovy den a hodiny odbijely tfinactou. Winston Smith, s bradou pfitisknutou k hrudi, aby unikl pro-
tivnému vétru, rychle proklouzl sklenénymi dveimi vézaku na Sidlisti vitézstvi, ne vak dost rychle, aby zabranil zvifenému
pisku a prachu vniknout dovnitt.

Chodba péchla vafenym zelim a starymi hadrovymi rohozkami. Na sténé na jednom konci tzkého prostoru byl pfipich-
nut barevny plakat, ktery se svou velikosti dovniti nehodil. Byla na ném jen obrovskad tvaf muze asi pétactyfricetiletého, s hus-
tym ¢ernym knirem, drsnych, ale hezkych ryst. Winston zamifil ke schoddm. Nemélo smysl zkouset vytah. | v lepsich ¢asech
zfidka fungoval a ted'se elektricky proud pres den vypinal v ramci Uspornych opatfeni v pfipravach na Tyden nendvisti. Byt
byl v sedmém patie. Winston, kterému bylo devétatticet a mél bércovy vied nad pravym kotnikem, kracel pomalu a nékoli-
krat si cestou odpocinul. Na kazdém poschodi naproti vytahovym dvefim na ného ze zdi zirala obrovska tvar z plakatd. Byl
to jeden z téch obraz(, které jsou udélany tak diimyslné, Ze vés oci sleduji, kam se hnete. Velky bratr té sleduje, znél napis
pod obrazem.

V byté jakysi zvu¢ny hlas predcital fadu cisel, ktera méla cosi spole¢ného s vyrobou sedé litiny. Hlas vychazel z obdélni-
kové desky, jakéhosi matného zrcadla, jez bylo soucasti povrchu stény po pravé strané. Winston otocil knoflikem a hlas se
trochu ztisil, ale slovlim bylo stéle jesté rozumét. Pfistroj (ve skute¢nosti televizni obrazovka) se dal ztlumit, ale nebylo moz-
né ho uplné vypnout. Poposel k oknu: mald, kiehka postava, jejiz vyzablost jesté zvyrazriovala modra kombinéza, stejnokroj
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Strany. Vlasy mél velmi svétlé, tvar pfirozené ruménou, pokozku zhrublou od drsného mydla, tupych Ziletek a chladu zimy,
kterd pravé skoncila.

Svét venku vypadal i pfes zaviené okno studené. Na ulici vitr vifil prach a Utrzky papiru, a tfebaze svitilo slunko a obloha
byla ostie modr4, zdalo se, jako by nic nemélo barvu kromé téch vsudypfitomnych plakéatd. TvaF s cernym knirem shlizela ze
vsech narozi, kam oko dohlédlo. (...) Dole na ulici se ve vétru kiecovité trepotal dalsi plakat, na jednom rohu roztrzeny, a stfi-
davé zakryval a odkryval jediné slovo Angsoc. Daleko odtud se nesl mezi stfechy vrtulnik, chvilku se vznasel jako moucha
masarka a obloukem zase odletél. Byla to policejni hlidka, co strka lidem nos do oken. Ale hlidky nebyly dilezité. Dllezita byla
jediné Ideopolicie.

Za Winstonovymi zady stéle jesté nékdo zvanil z obrazovky o Sedé litiné a o prekroceni Devaté tfiletky. Obrazovka soucasné
prijimala a vysilala. Kazdy zvuk, ktery Winston vydal a jenz byl hlasitéjsi nez velmi tiché Septéni, obrazovka zachycovala; a co
vic, pokud zGstéval v zorném poli kovové desky, bylo ho vidét a slyset. Samozrejmé, ¢lovék si nikdy nebyl jist, zda ho v daném
okamziku sleduji. Jak ¢asto a podle jakého systému Ideopolicie zapinala jednotlivé zafizeni, bylo hadankou. Predpokladalo se,
e sleduji kazdého neustale. A rozhodné mohli zapnout vase zatizeni, kdy se jim chtélo. Clovék musel Zit - a Zil, ze zvyku, ktery
se stal pudovym, — v predpokladu, ze kazdy zvuk, ktery vyda, je zaslechnut a kazdy pohyb, pokud neni tma, zaznamenan.
Kilometr odtud se ty¢ila nad Spinavou krajinou vysoka bila budova Ministerstva pravdy, jeho pracovisté. Toto je Londyn,
pomyslel si s jistou nechuti, hlavni mésto Uzemni oblasti jedna, tieti nejlidnatéjsi provincie Oceanie. Snazil se vydolovat
néjakou vzpominku z détstvi, kterd by mu fekla, zda Londyn byval vzdycky takovy. Byla tu odjakziva tahle vyhlidka na roz-
padajici se domy z devatenactého stoleti, podepiené z boku dievénymi tramy, s okny zatlu¢enymi preklizkou a strechami
z rezavého plechu, témi vetchymi zahradnimi zdmi borticimi se na viech stranach? (...) Ministerstvo pravdy, v newspeaku
Pramini (Newspeak byl ufrednim jazykem Ocednie. O jeho struktufe a etymologii viz Dodatek), se désivé lisilo od viech
ostatnich objektl v dohledu. Byla to obrovska stavba tvaru pyramidy ze zafivé bilého betonu, ktera se terasovité vypinala do
vysky 300 metrd. Z mista, kde stal Winston, se dala na bilém praceli precist ozdobnym pismem vyvedena tfi hesla Strany:

VALKA JE MIR
SVOBODA JE OTROCTV(
NEVEDOMOST JE SILA

Tvrdilo se, ze Ministerstvo pravdy ma tfi tisice mistnosti nad Urovni zemé a tomu odpovidajici prostory pod zemi.V Lon-
dyné byly jesté dalsi tfi budovy podobné vzhledem i velikosti. Okolni architekturu prevysovaly tak vyrazné, Ze ze stfech
Sidlisté vitézstvi je bylo vidét vsechny ctyfi. Sidlila v nich ctyfi Ministerstva, do nichz byl rozdélen cely statni aparat: Minister-
stvo pravdy, které spravovalo informace, zabavu, Skolstvi a uméni. Ministerstvo miru, do jehoz kompetence spadala valka.
Ministerstvo lasky, které mélo na starosti pravo a poradek. A Ministerstvo hojnosti, které bylo odpovédné za hospodarské
zalezitosti. Jejich ndzvy v newspeaku znély: Pramini, Mirmini, Lamini, Hojmini.

Ministerstvo lasky véru nahanélo hriizu. Nemélo viibec okna. Winston nikdy nebyl v budové Ministerstva lasky, ba ani
na pul kilometru od ni. Bylo to misto, kam se nedalo vstoupit jinak nez v oficialni zalezitosti, a to pouze tak, ze ¢lovék musel
proniknout zétarasy z ostnatého dratu, ocelovymi dvefmi a Uzemim skrytych kulometnych hnizd. Dokonce i po ulicich
vedoucich k vnéjsim ochrannym zafizenim se potulovali strézci s vyrazem goril, v ¢ernych uniformach, ozbrojeni obusky,
zavésenymi po boku.

Winston se razné otocil. Vyladil rysy v obliceji do vyrazu pokojného optimismu, ktery bylo radno nasadit, kdyz byl ¢lovék
obracen tvafi k obrazovce. Presel z pokoje do malé kuchynky. Tim, Ze odesel z Ministerstva v tuto denni dobu, obétoval svij
obéd v zavodni jidelné. Uvédomil si, Ze v kuchyni nemd nic k jidlu kromé kusu tmavého chleba, ktery si musi nechat na zitfek
k snidani. Vzal z policky ldhev bezbarvé tekutiny s jednoduchou bilou vinétou, na které stalo Gin vitézstvi. Vychazel z ni mdly
olejovity pach, ktery pfipominal ¢inskou ryzovou palenku. Winston si nalil témér plny salek, dodal si odvahy a obrétil to do sebe
naraz jako medicinu.

Tvai mu okamzité zrudla a z o¢i mu vytryskly slzy. To svinstvo pfipominalo kyselinu dusi¢nou, a kdyz je ¢lovék spolkl, mél
pocit, jako by ho nékdo prastil vzadu po hlavé gumovym obuskem. V nédsledujicim okamziku vsak paleni v zaludku preslo
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a svét zacal vypadat veseleji. Vzal si cigaretu ze zmackaného balicku s napisem Cigarety vitézstvi, ale neopatrné ji podrzel
svisle, takze tabak se vysypal na zem. S dalsi cigaretou uz pochodil 1épe. Vratil se do obyvaciho pokoje a sedl si ke stolu, ktery
stal vlevo od obrazovky. Ze zasuvky vylovil pero, lahvicku inkoustu a tlusty prazdny sesit ¢tvrtkového formatu s ¢ervenym
hibetem a mramorovymi deskami. (...) Kdyz Winston sedél v koutku a drzel se hodné vzadu, byl mimo zorné pole obrazovky.
Mohlo ho samoziejmé byt slyset, ale pokud zlstaval ve své nynéjsi pozici, nemohlo ho byt vidét. Neobvyklé rozvrzeni pokoje
mu z¢asti vnuklo napad délat to, k cemu se pravé chystal.

Ale z¢asti ho k tomu pfivedl i sesit, ktery pravé vylovil ze zdsuvky. Byl to neobycejné krasny sesit. Papir byl smetanové
hladky, vékem uz trochu zaZloutly, jaky se uz aspon Ctyficet let nevyrabél. Odhadoval viak, Ze sesit byl je$té mnohem starsi.
Winston ho zahlédl ve vykladu zatuchlého krdmku se starozitnostmi na periferii (ale ktera ctvrt to byla, si nepamatoval)
a hned se ho zmocnila neprekonatelna touha vlastnit ho. Clenové Strany méli nafizeno nenakupovat v obyéejnych obcho-
dech (,podilet se na volném trhu” se tomu fikalo), ale toto pravidlo se tak pfisné nedodrzovalo, protoze rizné véci, jako
napfiklad tkani¢ky do bot nebo Ziletky, nebyly jinak viibec k dostani. Rychle se rozhlédl ulici, vklouzl dovnitf a za dva dolary
padesat si sesit koupil. (...) Chystal se psat denik. To nebylo protizékonné (nic nebylo nezdkonné, protoze zadné zakony uz
davno neplatily), ale kdyby se na to pfislo, bylo celkem jisté, ze by za to dostal trest smrti nebo aspon pétadvacet let tabora
nucenych praci. Winston nasadil pero do nasadky a olizl Spi¢ku, aby ji zbavil mastnoty. Pero bylo zastaraly nastroj, dokonce
i k podpistim se ho pouzivalo jen ziidka, a Winston si jedno obstaral, tajné a dost obtizné, prosté proto, ze mél pocit, Ze ten
krasny smetanovy papir si zaslouzi, aby se na néj psalo skute¢nym perem a nikoli $krabalo propisovackou. Vlastné ani nebyl
zvykly psat rukou. Kromé velmi stru¢nych poznamek bylo obvyklé diktovat viechno do speakwritu (speak — mluvit, write —
psat), coz ovsem pro jeho momentalni zdmér bylo vylouc¢ené. Namocil pero do inkoustu a na okamzik zavéhal. V Gtrobach ho
zamrazilo. AZ se dotkne papiru, bude to mit vyznam rozhodného ¢inu. Drobnym kostrbatym pismem napsal:

4. dubna 1984
Prelozila E. Simeckovd

g Otazky J

B Zamyslete se nad tim, ¢im se odlisuje antiutopie od klasickych utopii.

B Kterymi absurdnimi hesly se fidi spole¢nost ovladana Stranou, Ideopolicii a vSudypfitomnou televizi?

B V ¢em je podstata autorova podobenstvi? Posudte situaci v 30. a 40. letech v Zivoté evropské spole¢nosti (zapadni
i vychodni). Jaky je autorGv pohled na skute¢nost? Jak hodnoti svét a spolecensky vyvoj?

B Které naléhavé problémy stavi pred ¢tenare?

B Posudte, kterymi stylistickymi a syntaktickymi prostiedky autor vyjadfuje nejvypjatéjsi situace.

odkaz
J(ohn) R(onald) R(euel) Tolkien Viz Literatura v kostce,
Hobit aneb Cesta tam a zase zpatky (1937) kap. Svétova literatura 2. pol. 20. stol. P

/r

zapamatuj si

Pohadkové ladény piibéh, zanr fantasy, vypravéni blizké mytim (vécny zapas dobra a zla, ndvrat do davné
minulosti); podstatou je (na rozdil od ¢isté sci-fi) védecky, racionalné nevysvétlitelny, az magicky jev; romén
je prologem k rozsahlé trilogii Pan prstent z 60. let; fantasticky svét nenapadnych, sympatickych hobitd, ktefi
miluji mir a veseli a fidi se jasnym systémem morélnich hodnot; postavicky s charakterem bytosti 20. stoleti + vliv
motivl a tradic z obdobi stiedovékych eposu a nordickych sag; nejvyssi cil - ne nastoleni ideélniho fadu, ale toho,
co oznacujeme za obcanskou spole¢nost = spole¢nost lidi svépravnych, samostatnych, hrdych a svobodnych;
oslava mirného a smysluplného konzervatismu, tradi¢nich hodnot a svobody (problémy soucasnosti); dobfi hobiti
ziji v podzemnich norach (stranou,Velkych lidi*) na severozépadé oblasti zvané Stredozemsko; dobry ¢arodéj
Gandalf a 13 trpaslik(i premluvi hobita Bilbo Pytlika, aby se s nimi vydal za dobrodruzstvim a pomohl ziskat zpét
trpasli¢i poklad, stfrezeny drakem; slozita splet pfibéhd konci ziskdnim kouzelného prstenu; epické vypravécské
uméni autora, mistrovska gradace a dokonalé vypointovani pfibéhu; varovani pred utopiemi



Hvézdy za nim vychazely na bledé obloze miizované cerni, kdyz hobit prolezl za¢arovanymi dvefmi a kradl se do nitra
Hory. Slo se mu daleko lépe, nez ekal. Nebyl v zadné skFeti $tole ani v drsné jeskyni lesnich elfd. Octl se v chodbé prorazené
trpasliky v dobé rozkvétu jejich bohatstvi a fortele: byla rovna jako podle pravitka, s hladkym dnem i s hladkymi sténami,
a vedla mirnym, stale rovhomérnym sklonem pfimo - pfimo k néjakému vzdalenému konci v té cernoté dole.

Po chvili popfral Balin Bilbovi mnoho stésti a zlstal stat na misté, odkud porad jesté vidél nezietelny obrys dvefi a sly-
Sel - néjakym trikem ozvény v tunelu - Septajici hlasy ostatnich tésné prede dveimi. Pak si hobit navlékl svij prsten, a varo-
van ozvénami, aby vynaloZil vic nez hobiti péci o neslysitelnou chiizi, pliZil se bezhlu¢né dolli a do tmy. Trasl se strachem,
ale tvéricku mél svefepé odhodlanou. Byl pfece uz docela jiny hobit nez ten, co vybéhl pred dadvnymi casy ze dna pytle bez
kapesniku. Ted nevidél kapesnik uz celé véky. Povytahl si dyku z pochvy, utdhl si opasek a pokracoval v cesté.

Ted jsi v tom az po krk, Bilbo Pytliku,” Fekl si.,Slapl jsi do toho uz tu noc pfi dychanku a ted se z toho musi$ vybabrat
a zaplatit za to! Bozinku, jaky jsem to byl a jsem blazen!” posteskla si jeho nejméné bralovska ¢ast.,Vzdyt nemam naprosto
zadnou potiebu pokladi hlidanych drakem, a cela ta hromada zlata by si tu mohla zUstat navéky, kdybych se jenom mohl
probudit a zjistit, Ze tenhle zatraceny tunel je moje vlastni predsiri doma!”

Ovsemze se neprobudil, nybrz pokracoval dal a dal, az za nim zmizela posledni znamka dvefi. Byl docela sam. Zanedlou-
ho se mu zddlo, Ze se zacind oteplovat.,Séala tamhle dole pfimo pfede mnou néjaky zar?” pomyslel si.

Mél pravdu. Jak postupoval, fefavéni se stale zesilovalo, az o tom nebylo pochybnosti. Bylo to rudé svétlo, ¢im dél tim
Cervengjsi. V tunelu se také udélalo citelné horko. Kolem se vznasely chumacky pary a Bilbo se zacal potit. Také mu zacal
pulsovat v usich néjaky zvuk, jakési bublani, jako kdyz na plotné poskakuje veliky hrnec, smisené s dunénim, jako kdyby
predl giganticky kocour. To narostlo v neklamné klokotani néjakého obrovského zvitete, které tam dole v tom rudém Ziteni
chréapalo ze spanku.

Pravé v tom okamziku se Bilbo zastavil. A jestli prece jen pokracoval ddl, byla to ta nejstate¢néjsi véc, kerou kdy udélal.
Vsechny Uzasné déje, které se udaly pozdéji, byly ve srovnani s timhle jako nic. Skute¢nou bitvu svedl v tunelu sam, jesté nez
vidél nesmirnost nebezpedi, které tam cihalo. V kazdém pfipadé po kratkém zavahani vykrocil znovu; a mazete si ho pred-
stavit, jak pfichazi na konec tunelu, k otvoru skoro stejné velikosti a tvaru jako dvefe nahofe. Otvorem nakukuje hobitova
hlavi¢ka. Pfed nim lezi ohromné nejspodnéjsi sklepeni nebo zalaini sift davnych trpaslikd, pfimo v zékladech Hory. Je skoro
tma, takze obrovitost té prostory se da jenom matné tusit, ale na blizsi strané skalnatého dna vyzafuje nesmirné fefavéni.
Vyzafuje ze Smaka!

Tam tedy leZel, kolosaIni rudozlaty drak, a tvrdé spal; z tlamy a nozder mu vychdzely tfasné pary a chumacky dymu, ale
jeho ohen byl ve spanku pfiduseny. Pod nim, pod viemi jeho udy, pod obrovskym sto¢enym ocasem a vude kolem ného
se po nevidéném dné na vsechny strany tahly nesc¢etné hromady drahocennosti, zpracovaného i nezpracovaného zlata,
drahokam a klenot i stfibra z¢ervenalého rudym piisvitem.

* ¥ ¥

V tom okamziku Bilbo utekl. Ale drak se neprobudil - jesté ne -, jenom se ponofil do jinych snd plnych hrabivosti a nasili,
jak tam tak lezel ve své uloupené sini, zatimco hobit se lopotil dlouhym tunelem zpétky nahoru. Srdce mu busilo a nohy
se mu horecnaté trasly, vic, nez kdyz sestupoval dol(, ale pohér sviral stale a jeho hlavni myslenkou bylo: ,Dokazal jsem to!
Tohle jim ukéze! Vypada spi$ jako hokynéf nez lupi¢, namoudusi! No, tohle ted' uz od nich neuslysim!”

Taky Ze ne. Balin pfekypoval radosti, Ze hobita zase vidi, a jeho radost se misila se stejné velkym prekvapenim. Zved| Bilba
a vynesl ho ven pod $iré nebe. Byla pllnoc a hvézdy zakryla mracna, ale Bilbo lezel se zavienyma ocima, tézce oddychoval,
vychutnéval rozkos z ¢erstvého vzduchu a sotva si vsimal vzruseni trpaslik(, ktefi ho vychvalovali a poplécévali ho po zédech
a zavazovali sebe a své rodiny po celé generace k jeho sluzbam.

PreloZil J. Vrba

B Hledejte v textu fantastické a pohadkové prvky.
B Cim je pfibéh aktualni a nad¢asovy? Co povazuje autor za pficinu vieho zla?
B Srovnejte Bilba na zdkladé jeho charakteristiky s lidmi 20. stoleti. Jaci jsou trpaslici?
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Némecky pisici autori

Heinrich Boll
Biliar o puil desaté (1959)

/r

zapamatuj si

Spolecenskokriticky roman s autobiografickymi prvky, Siroky obraz koren(, rozvoje a padu fasismu, slozité
skute¢nosti povéale¢ného Némecka, kritika spolecenskych i duchovnich pomérd (nejen véle¢né minulosti, ale

i moralniho Upadku némecké spolecnosti, ztraty soudnosti a nebezpeci davové psychdzy, deformace lidskosti);
déj se odehrava 6. zafi 1958 ve velkém mésté v byvalém zapadnim Némecku na oslavé 80. narozenin architekta
Jindficha Fahmela; autor sleduje osudy 3 generaci - ty predstavuji historii Némecka na po¢. 20. stol.; pojitkem
mezi generacemi je benediktinské opatstvi sv. Antonina, které dal 1907 postavit Jindich (nejstarsi generace -
budovatelska); sttedni generace dilo otct bofi (syn Robert, slouzi u némeckého wehrmachtu, 1945 dava prikaz

k zniceni opatstvi); nejmladsi generace dospiva po 2. svétové vélce (vnuk Josef — opatstvi renovuje) = typicky
béllovsky motiv stavéni a niceni; roman je dokladem Bollovy humanistické orientace, Josef a jeho divka Marianna
si vypravéji o svém détstvi; realistické vystizeni némecké spolecnosti, ndrodniho charakteru a povahy; moderni
postupy - stiidani ¢asovych rovin, vyuZiti vnitiniho monologu, ironie, poetickych prostfedku kiestanské symboliky

Kapitola 8

Pritahla si jeho hlavu do klina, zakryla mu o¢i a fekla: ,Se mnou?

Vazné chces védét, co se mnou délali? Hazeli po mné bomby, ale netrefili se, ackoli bomby byly tak veliké a ja tak malg;
lidé v krytu mé krmili cukrovim; a bomby padaly a nestrefovaly se, jen jsem slysela, jak vybuchuji a jak stfepiny svisti noci jako
trepetavi ptaci, a nékdo si ve sklepé zpival:,Husy divoké noci Sumély’ Muj otec byl veliky, velmi tmavy a krasny, nosil hnédou
uniformu a spoustu zlata a na opasku mecik, stfibrné leskly; strelil si kulku do Ust, nevim, jestlis uz nékdy vidél ¢clovéka, ktery
si strelil kulku do Ust. Ne, Ze ne; tak dékuj Bohu, Ze té toho pohledu usetfil. Lezel tam na koberci, krev se rozlévala po turec-
kych barvach, po smyrenskych vzorech — prava Smyrna, mj mily; ale moje matka byla vysoka blondyna a nosila modrou
uniformu a pékny elegantni kloboucek, zadny mecik; a malého bratficka jsem méla, byl mensi nez ja a svétlovlasy, a ten
bratficek visel s konopnou smyckou kolem krku na dvefich, houpal se a ja jsem se smala, pofdd jsem se sméla, jesté kdyz mi
matka taky navlékala kolem krku konopnou smyc¢ku a mumlala pro sebe: On to rozkdzal, ale v tom vesel dovnitf néjaky muz
bez uniformy, bez zlatych prymk( a bez meciku, v ruce mél pistoli, namifil ji na mou matku, vytrhl mé z jejich rukou a ja se
rozplakala, protoze jsem prece uz méla kolem krku konopnou smycku a taky jsem si chtéla hrét tu hru, kterou si nahofte hral
bratficek, tu hru on to rozkdzal, ale ten ¢lovék mi zakryl Usta, snesl mé po schodech dol(, sundal mi smycku z krku, vyzved|
mé na nékladni auto...”

Josef se pokusil sejmout si jeji ruce s oci, ona vsak drzela pevné a zeptala se:,Uz nechces dal poslouchat?”

,Chci”

,Tak mi musi$ nechat zakryté oci, a mize$ mi dat cigaretu.”

* ¥ %

Bylo mi tenkrat zrovna pét let a byla jsem tak roztomila, Ze mé i na tom nakladnim auté hyckali, krmili mé cukrovim, kdyz
auto zastavilo, umyli mé mydlem; a stfileli po nas z dél a kulomet( a netrefili nas; jeli jsme dlouho, nevim presné, jak dlouho,
ale urcité dva tydny, a kdyz jsme zastavili, vzal mé ten muz, co pfekazil hru on-to-rozkdzal, vzdycky k sobé, zabalil mé do pfi-
kryvky, ulozil mé vedle sebe do sena, do slamy a nékdy do postele a povidal mi:,Rikej mi tatinku,” nedovedla jsem Fikat tatin-
ku, tomu muzi v krasné uniformé jsem vzdycky fikala jen papa, ale naucila jsem se fikat ,tatinku’, tfinact let jsem tak fikala
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tomu ¢lovéku, co tehdy prekazil hru; dostala jsem postel, prikryvku a matku, byla pfisna a méla mé rada a ja bydlela devét let
v ¢istém domé; kdyz jsem prisla do skoly, fekl faréi:,Podivejme se, co to tu médme, méame tady jednoho pravého, nefalsova-
ného pohanka,” a ostatni déti, které nebyly pohanci, se smaly a farar povidal:, Ted ale musime z toho pohanka honem udélat
krestanka, z toho naseho hodného beranka”; a tak ze mé udélali kfestanka. A beranek byl hodny a $tastny, hral si kolo kolo
mlynsky a pandka, potom polivka se vafi a se Svihadlem a mél moc rad své rodice; a pak pfisel den, kdy se ve skole uronilo
par slzicek, néjaké ty feci se drzely, nékolikrat se povédélo néco o zivotnim mezniku a beranek pfisel do uceni ke svadlenég,
naucil se zachazet s jehlou a niti, od maminky se naucil uklizet a pict a vafit a v3ichni z vesnice fikali:,,Pro tu si jednou pfijde
néjaky princ, jiného nez prince si ona nevezme” - ale jednoho dne pfijelo do vsi velmi veliké, velmi cerné auto a jakysi vou-
saty muz, ktery auto fidil, zastavil na navsi a zeptal se z auta lidi:,MdZzete mi, prosim, fici, kde tu bydli Schmitzovi,” a lidé fekli:
,Schmitz{i tu bydli spousta, které myslite,” a muz rekl: Ty, co maji adoptované dité,” a lidé fekli:,Aha, ti, to je Eduard Schmitz,
ti bydli tamhle vzadu, vidite, hned za kovéarnou, ten domek, co pfed nim roste zimostraz.” A muz fekl,dékuji, auto se rozjelo,
ale lidé sli za nim, protoze z névsi k Eduardu Schmitzovi to bylo nejvys padesat krokd; jé jsem sedéla v kuchyni a ¢istila salat,
délala jsem to rada: okrajovat listy, Spatné pryc¢, dobré do cedniku, lezely v ném zelené a cisté, maminka mi zrovna povidala:
+Nebud'z toho smutna, Marianno, chlapci za to nemohou - jak je jim tfinact, ¢trnact, u nékterych uz to za¢ina uz ve dvanacti,
pak délaji vSichni takové véci; to je pfiroda a neni to lehka véc, srovnat se s pfirodou;” a ja povidala:,Z toho nejsem smutnd.”
JTak z ¢eho?” zeptala se matka.,Myslim na bratficka,’ fekla jsem, jak tam visel a ja se smala a viibec mi nepfislo na mys|, jak je
to strasné — a on nebyl ani pokitény.” A nez mohla maminka odpovédét, oteviely se dvere - klepani jsme neslysely —aja jsem
ji hned poznala: porad jesté byla svétlovlasa a velka a na hlavé méla elegantni klobouk, jen tu modrou uniformu uz neméla;
hned se ke mné rozbéhla, rozpfahla ruce a fekla: Ty jsi urcité moje Marianna - neozyva se v tobé hlas krve?” Chvilicku mi
ruka s nozem znehybnéla, pak jsem ukrojila dalsi list saldtu a fekla jsem:,Ne, neozyvé se ve mné hlas krve!,Jsem tva matka,’
fekla. ,Ne/” fekla jsem j4, ,tohle je ma matka. Jmenuji se Marianna Schmitzova,” micela jsem chvili a pak jsem fekla: ,On to
rozkdzal - a vy jste mi navlékla smycku kolem krku, milostiva pani” To jsem se naucila u Svadleny, ze se takovym zendm musi
fikat, milostiva pani”.
Kficela a plakala a pokousela se mé obejmout, ale ja jsem pied sebou drzela ndz $pickou dopredu; mluvila o skolach
a studiich, kficela a plakala, ale ja vybéhla zadem ven do zahrady a pres pole jsem utikala k farafi a vsechno jsem mu vypra-
véla. Rekl mi:, Je to tva matka, pfirozené pravo je ptirozené pravo, a nez budes plnolet4, mé na tebe pravo; to je zIa véc” A ja
jsem fekla: ,Copak to pravo nezrusila, kdyz hrala tu hru on-to-rozkdzal?*, a on fekl: Ty jsi ale chytra zabka, dobfe si tenhle
argument zapamatuj.’ Pamatovala jsem si ho, a vzdycky jsem se s nim vytasila, kdyZ zacali s hlasem krve, a pokazdé jsem
fekla:,Neslysim ten hlas, prosté ho nesly3im.” Rikali:,To pfece neni ani mozné, takovy cynismus je proti ptirodé. ,Ano;" fikala
jsem: On to rozkdzal - to bylo proti pfirodé. Rikali:Ale to je uz prece vic nez deset let a ona toho lituje;” a ja fikala:,Jsou véci,
kterych nelze litovat” ,Copak chces byt tvrdsi nez Blh, ktery soudi?“ptala se mé.,Ne,” fekla jsem, ,ja nejsem Bih, nemohu
byt tedy tak milosrdna jako on Zlistala jsem u svych rodicl. Ale jednomu jsem zabranit nemohla; uz jsem se nejmenovala
Marianna Schmitzov4, ale Marianna Drosteovd, a pfipadala jsem si, jako by mi néco vyoperovali. - ,Pofad jesté, fekla tise,
»myslim na svého bratficka, ktery musel hrat hru on-to-rozkdzal — mysli$ si jesté, ze mlze byt néco horsiho, néco tak zlého,
abys mi o tom nemohl vypravét?”
Prelozil V. Kafka

W Pred ¢im vSim autor varuje, co odsuzuje? V kom spatfuje nadéji?

B Vsimnéte si dirazu na vécnost a lakoni¢nost vyjadreni (vliv americké mezivale¢né prézy - Hemingwaye
a francouzského existencialismu).

B Proc je roman povazovan za novodobé Buddenbrooky T. Manna?
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Friedrich Diirrenmatt (Svycarsky spisovatel piici némecky)
Fyzikové (1962)

zapamatuj si

Dvouaktova komedie s detektivnimi rysy, s necekanymi déjovymi zvraty a absurdnimi situacemi -

o moralni odpovédnosti védcu a o problematice mocenského zneuziti védy; déj se odehréava v soukromém
psychiatrickém sanatoriu doktorky Mathildy von Zahnd, séflékarky z vysoce postavené, ale degenerované rodiny;
hlavni postavy - 3 fyzikové: Herbert Georg Beutler, ktery je ,posedly” pfedstavou, Ze je Newton, Ernst Heinrich
Ernesti, ktery se povazuje za Einsteina, a genialni Johann Wolfgang Mébius; vsichni tfi Silenstvi jen predstiraji
(Newton je Kilton, Einstein je Eisler — oba pfisli jako agenti dvou mocnosti s cilem ziskat vynalezy Mébia - Zije

v Ustavu uz 15 let -, jez by umoznily ovladnout svét); Mébius odmita ohrozit lidstvo, protoze by védecké poznatky
mohlo zneuzit; vsichni se rozhodnou dobrovolné dozivotné zlstat v blazinci, vzit své védéni zpét a jako moudfii
blazni strezit tajemstvi; kazdy je vSak nucen zavrazdit jednu oSetfovatelku z obavy pied prozrazenim; jejich obét
je viak zbytecnd, nezachranili svét pred tim, aby se nestal blazincem = paradoxni pointa: Silena doktorka ziskala
tajné kopie Mobiovych zaznama, vybudovala trust s cilem ovladnout planety; svét tedy padl do rukou skute¢ného
silence = zesmésnéni a zmarnéni rozumné cesty; forma: tradi¢ni postup — drama s dlsledné uplatnénou
aristotelovskou jednotou mista, casu a déje; modelova hra jako podobenstvi sou¢asnosti; varovny obraz svéta

v nejkatastrofi¢téjsim stavu, krajné vyostieny konflikt neni doveden k feseni

Déjstvi ll

MOBIUS
(Vstane)
Jsme tfi fyzikové. Rozhodnuti, ke kterému musime
dospét, je rozhodnuti mezi fyziky. Musime postupovat
védecky. Nesmime se dat ovlivnit domnénkami,
musime se fidit logickymi zavéry. Musime se pokusit
nalézt rozumné feseni. NemUzeme si dovolit zadnou
chybu v mysleni, protoze chybny zavér by nutné vedl|
ke katastrofé. Vychodisko je jasné. Vsichni tfi mame
pfed ocima stejny cil, avsak nase taktika je rdizna. Cilem
je pokrok fyziky. Vy, Kiltone, ji chcete zajistit svobodu
a upirate ji odpovédnost. Naproti tomu vy, Eislere,
podfrizujete fyziku ve jménu odpovédnosti mocenské
politice jisté zemé. Jak je tomu ale doopravdy? Mam-li
se rozhodnout, zadam ur¢ité informace.

NEWTON
Nékolik nejslavnéjsich fyzikud vas ocekava. Plat
a ubytovéni iedIni, krajina vrazedna, ale klimaticka
zafizeni vyborna.

MOBIUS
Jsou ti fyzikové svobodni?

NEWTON
MuUj mily Mébie. Tihle fyziové prohlasuji, ze jsou ochotni

38 WRACNVENT

rozlustit védecké problémy, které jsou rozhodujici pro
obranu zemé. Musite proto chapat -

MOBIUS
Tedy nejsou svobodni.
(Obrdti se k Einsteinovi.)

MOBIUS
Josephe Eislere, vy provozujete politiku sily. K tomu vsak
patii moc. Mate ji?

EINSTEIN
Vy mi nerozumite, Mobie. Moje politika sily je pravé
v tom, Ze jsem se zfekl své moci ve prospéch jedné
strany.

MOBIUS
Muizete tu stranu usmérnit, jak to Zzada vas smysl| pro
odpovédnost, anebo je tu nebezpedi, Ze budete touto
stranou usmérnén?

EINSTEIN
Mobie! To je prece smésné. Mohu pfirozené jen doufat,
Ze strana uposlechne mé rady, nic vic. Vzdyt bez nadéje
neni mozné zadné politické stanovisko.

MOBIUS
Jsou aspon vasi fyzikové svobodni?



NEWTON
Protoze i oni pracuji pro obranu zemé ...

MOBIUS
Zvlastni. Kazdy mi vychvaluje jinou teorii, ale
skutecnost, ktera se mi nabizi, je taz: vézeni. To tedy
davam prednost svému blazinci. Ten mi dava aspon
jistotu, Ze mé nebudou zneuzivat politikové.

EINSTEIN
Néjaké riziko musi ¢lovék na sebe vzit.

MOBIUS
Existuji véci, které nelze riskovat: Zanik lidstva je
jednou z nich. Co natropi svét se zbranémi, které uz
ma4, to vime. Co by natropil s témi, ke kterym bych mu
dopomohl jg, to si mGzeme predstavit. A podle toho
jsem jednal. Byl jsem chudy. Mél jsem Zenu a tii déti.
Na univerzité mé cekala slava, v pramyslu penize. Obé
cesty byly pfilis nebezpecné. Byl bych musel zvefejnit
své prace, a disledkem toho by byl pfevrat v nasi
védé a zhrouceni hospodarské struktury. Smys| pro
odpovédnost mé pfimél volit jinou cestu. Nechal jsem
plavat svou akademickou kariéru i primysl, a rodinu
jsem prenechal jejimu osudu. Volil jsem blaznivou
&apku. Piedstiral jsem, Ze se mi zjevuje kréal Salamoun,
a tak mé zavreli do bldzince.

NEWTON
To prece neni feseni.

MOBIUS
Rozum vyzadoval tento krok. Véda dosla
k hranicim poznatelnosti. Zname nékolik naprosto
presnych zdkond, nékolik zakladnich vztahlG mezi
nepochopitelnymi jevy, to je vSéechno, obrovsky zbytek
z(stava tajemstvim nepfistupnym rozumu. Dosli jsme
na konec své cesty. Ale lidstvo tak daleko jesté neni.
My jsme se probojovali kupfedu, ale za ndmi neni
nikdo, narazili jsme na prazdnotu. Z nasi védy se stala
strasliva véc, nase badani je nebezpecné, nase poznatky
smrtelné. Pro nas fyziky uz existuje jen kapitulace pred
skute¢nosti. A ta nas nedorostla. Ta na nas ztroskota.
Musime vzit své védéni zpét a ja je zpét vzal. Zadné jiné
feSeni neexistuje, ani pro vas ne.

EINSTEIN
Co tim chcete fict?

MOBIUS
Ze musite zlistat se mnou v blazinci.

NEWTON
My?

MOBIUS
Vy oba.
(Mlceni.)

NEWTON
Mobie! Nemuzete prece od nas zadat, abychom tady
vécné -

* % ¥

MOBIUS
Podate zpravu svym chlebodarcm. Ze jste se zmylili. Ze
jsem opravdu blazen.

EINSTEIN
Pak jsme tu ale na dozivoti. Po zkrachovanych Spiénech
ani pes nestékne.

MOBIUS
M4 jedind moznost, jak zdstat prece jen v Ukrytu.
Jen v blazinci jsme jesté svobodni. Jen v blazinci
smime jesté myslet. Na svobodé jsou nase myslenky
traskavinami.

NEWTON
My prece nejsme blazni.

MOBIUS
Ale vrazi.
(Ti dva na ného ohromené pohlédnou.)

NEWTON
Protestuji!

EINSTEIN
To byste nemél fikat, Mobie!

MOBIUS
Kdo vrazdi, je vrah, a my jsme vrazdili. Kazdy z nas
mél néjaky prikaz, ktery ho pfivedl do tohoto Ustavu.
Kazdy z nas zabil z ur¢itého ddvodu svou osetfovatelku.
Vy proto, aby nebylo ohrozeno vase tajné poslani, ja
proto, Ze sestra Monika ve mé véfila. Pokladala mé za
zneuznaného génia. Nechapala, Zze dnes je povinnosti
génia zlstat zneuznany. Zabit je néco strasného. Ja zabil
proto, aby se nerozpoutalo vrazdéni jesté straslivéjsi.
Nyni jste pfisli vy. Vas odstranit nemohu, ale presveédcit
snad ano. Maji byt nase vrazdy nesmysiné? Bud jsme
obétovali, nebo vrazdili. Bud' zGstaneme v blazinci,
anebo se ze svéta stane blazinec. Bud zmizime z paméti
lidi, anebo zmizi lidstvo.

Prelozil B. Cernik
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g Otazky

komedidlniho principu paradoxu?

V ¢em je hra varujicim podobenstvim soucasnosti?

B Vyhledejte v Mobiové patetické proklamaci humanisticky zamér.
B Co je na hie vazné, co komedialni? V ¢em a proc piibéh vyzniva groteskné a paradoxné? K cemu autor vyuzil

Co zpUsobi nahodily prvek, ktery vstoupi do systému dohodnutych vztahi?
V ¢em se hra pfiblizuje absurdnimu divadlu, v ¢em jeho prostfedky odmita?

Kterého ¢eského autora - prozaika a dramatika svym tématem odpovédnosti vynalezce za osud lidstva pfipomina?

USA

Lawrence Ferlinghetti
Obrazy zmizelého svéta (1955)

zapamatuj si

Sbirka basnika spjatého s programem literarni skupiny beat generation; deklamacni poezie (uré¢end pro

poslech, verejnou recitaci, ¢asto s doprovodem jazzové hudby); autor nepateticky, vécné oslovuje posluchace
a ¢tenére bez rozdilu jejich vlastnimi slovy, pocity, ndzory = tcinnost; polemika s tradi¢ni optimistickou vizi
americké spolec¢nosti; poetizace viednosti, ale i ironie, existencidlni Uzkost, obava z nezadrzitelného Upadku
lidstva v soucasné epose civilizace, deprese a hledani vychodiska v navratu k minulosti, v orientalni filozofii;
konkrétni kriticky a satiricky ton, znechuceni a skepse ze zkomercionalizovaného svéta, dobové politiky,
spolecenského zla; inspirace u Whitmana (ale odlisnost), v zen-buddhismu, ve francouzském surrealismu
(bohatstvi imaginace); forma litanicka, rytmizovany volny vers bez interpunkce, s ¢astymi presahy

11
Svét je bajecné misto
k narozeni
jestli vdm nevadi
Ze Stésti vzdycky neni
tak velky pozitek
jestli vam nevadi ze si tu a tam
Seredné spalite prsty
zrovna kdyz je véechno tak prima
to vite ani na nebesich
nezpivaji
po cely ¢as
Svét je bajecné misto
k narozeni
jestli vam nevadi ze néktefi lidé umiraji
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po cely cas
nebo snad maji jen hlad
¢as od Casu
coz se da celkem snést
pokud to nejste zrovna vy
O svét je baje¢né misto
k narozeni
jestli vam pfili$ nevadi
par méknoucich mozku
na vyssich mistech
nebo néjaka ta bomba
kterou vam se tam zcela jisté
hodi nékdo na hlavu
a rGzné jiné nepfistojnosti které vic nez dost



suzuji
nasi patentovanou
spole¢nost
a jeji potentaty
stejné jako jeji prachsprosté katy
a jeji patery
a rdzné jiné policajty

na vsechno koukat

a vonét ke kytkdm

a okukovat sochy
a dokonce i myslet
a libat lidi
a délat déti a nosit kalhoty
a mavat klobouky

a jeji véemozné segregacky a tancovat
a kongresové vyslychacky a chodit plavat do feky
arGzné jiné opletacky a na pikniky
vsechno ¢im nase blahové télo uprostred léta
je dédi¢né zatizeno a prosté vlbec
,Si to uzivat”
Jisté svét je to nejlepsi ze vsech mist
kde se da délat spousta véci jako tfeba Jisté
legra¢ni kousky jenze zrovna kdyz jste v nejlepSim
a milostné kousky pfijde usmévavy
a psi kusy funebrak

a zpivat smutné pisnic¢ky a mit inspiraci

a chodit sem a tam Prelozil J. Zdbrana

B Z ¢eho vyplyva nespokojenost a rozporuplné pocity generace dospivajici po 2. svétové vdlce?

B O ¢em basnik ¢tenare presvédcuje (viz refrénovité verse), kde a proc je ironicky, nostalgicky nebo ostre kriticky?
Jaky zivotni pocit prevlada?

B Posudte formu basné, obraznost autora. S jakym tc¢inkem ¢asto napojuje verse soufadici spojkou a?

Allen Ginsberg
Kvileni a jiné basné (1956)

zapamatuj si

Sbirka beatnické poezie; verse povahy intimni i nekompromisné kritické vici moderni
civilizaci, Zivotnim i uméleckym stereotyptim amerického zpusobu Zivota; revolta proti pokrytectvi, absenci
humanismu, vysméch uznavanému konzumnimu stylu Zivota, honbé za penézi a kariérou, zboznéni techniky =
odraz reality povélecné spolecnosti; vyjadieni pocitu téch, kterym je cizi agresivita, rasova a narodnostni
nesnasenlivost i socialni nerovnost; snaha uniknout do stavu blazenosti, podobnému tomu, k némuz Ize dospét
meditacemi v duchu asijské filozofie; takové stavy navozovali s pomoci drog, alkoholu, sexudlni nevazanosti,
dzezové hudby, tulactvi; cil - Sokovat, provokovat; proti tyranii a pretvarce stavéli mir, lasku a pochopeni; sbirka
je uvedena stejnojmennou bésni — poemou vyjadriujici smutek a do krajnosti zakousenou hriizu kolem sebe;
monumentalni 3dilna litanicka deklamace, prolinani snovych vizi s ostfe nazornymi zabéry reality; oteviené
intimni pasaze se stfidaji s basnicky nadnesenymi patetickymi versi s bohatou imaginaci; basnik vyjadiuje pod
vlivem drog a s Sokujici obscénnosti svilj pohled na svét = svédecka vypovéd o ,generaci zni¢ené silenstvim”

a protestni ton; 1. €ast — soubor nesouvislych situa¢nich momentek, vychozi obraz plny smutku, naturalistickych
obrazd, vizi a snu (pocit lidi - zbitych bytosti v agresivnim svété); 2. €ast - priciny jejich zbidaceni spatfovany
v,Molochu” moderni civilizace (viz apostrofy) = symbol zla, krutosti a penéz = vse, co nici ¢lovéka (Moloch @




zapamatuj si

@ ve Starém zékoné byla modla, do jejichZ rozzhavenych rukou byly vkladany lidské obéti); 3. €ast — zklidnéni,
lyricky subjekt pfimo oslovuje trpiciho ¢lovéka Carla Solomona, s kterym se Ginsberg setkal v psychiatrické
lé¢ebné Rockland v New Yorku, diskutoval s nim o surrealismu, dadaismu, Whitmanovi aj. + stalé ujistovani

o bésnikové ztotoznéni s jeho Udélem; Poznamka pod ¢arou ke Kvileni = dovétek, litanické vzyvéni svatosti,
ktera je prifazovana ke kazdodennim vécem (tematika vSednosti) = prechod k dalsim basnim; hlu¢nost a drsnost
basnického vyrazu, spontannost, bezprostiednost, upfimnost a otevienost vypovédi, naprosté osvobozeni z pout
rbznych ohledd, predsudki a konvenci; forma rapsodického nérku, vykfikd zoufalstvi, hnévu a znechuceni; siroky
rytmizovany volny ver$ podobny saxofonovym chorustm (spojeni verse s hudbou a pohybovym projevem),
bohaté metaforika, ¢asté presahy; vychozi obraz je rozvijen fetézcem pfivlastkovych vét (mnohokrat opakované
zajmeno kterf), Casté pripojovani versi spojkou a; uvolnénost versové struktury, spontanni formulovani myslenek

(jako dzezova improvizace)

z 1. zpévu:

Vidél jsem nejlepsi hlavy své generace zni¢ené
Silenstvim, hystericky obnazené a o hladu,

vlekouci se za svitani cernosskymi ulicemi a vztekle
shanéjici davku drogy,

hipstery s andélskymi hlavami, celé zhavé po
prastrém nebeském kontaktu s hvézdnym dynamem
ve strojovné noci,

ktefi v bidé a hadrech a se zapadlyma oc¢ima
a podnapili vysedavali a koufili v nadpfirozené
temnoté bytl se studenou vodou, vznaseli se pfitom
nad vrcholky velkomést a kontemplovali o dzezu,

ktefi odhalili mozky Nebesiim pod nadzemni drahou
a spatfili mohamedanské andély, jak se potaceji
prozreli po stiechéach ¢inzaka,

ktefi prochdzeli univerzitami se zafivyma studenyma
ocima, méli halucinace o Arkansasu a tragédii
Blakeova svéta mezi vale¢nymi védatory,

které vyloucili z akademii pro blaznovstvi & publikaci
obscénni 6dy na oknech lebky,

ktefi kiehli zimou v neholenych pokojich ve spodnim
pradle, palili penize v kosich na odpadky
a naslouchali pres zed Hrlize,

které zkopali do pfirozeni, kdyz se vraceli pfes Laredo
s opaskem marihuany pro New York,

ktefi polykali ohen v popatlanych hotelech nebo pili
terpentyn v Rajské uli¢ce, smrt, nebo noc co noc
ocistcovali sva torza

pomoci sntl, pomoci drog, pomoci bdélych nocnich
mdr, alkoholu, ocasu a nekonecnych prcponkd,
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ktefi v zoufalstvi vyzpévovali z oken, vypadli z okna
podzemky, skocili do Spinavého Passaicu, utrhli se
na Cernochy, breceli na celou ulici, tancovali bosi po
stfepech vinnych sklenek, rozbili gramofonové desky
s nostalgickym némeckym dzezem evropskych
tficatych let, dopili whisky a hejkavé zvraceli do
zakrvéacenych zachodovych mis, narek a troubeni
obrovskych parnich pistal jim znély v usich,

ktefi se Fitili po dalnicich minulosti, jezdili navstévovat
jeden druhého do své bourdkové Golgaty, do bdéni
ve vézeriské samoté nebo do dzezové inkarnace
v Birminghamu, ...

z 2. zpévu:

Molochu, tvé odi jsou tisic slepych oken! Molochu, tvé
mrakodrapy stoji v dlouhych ulicich jak Jehovové
bez konce! Molochu, tvoje fabriky sni a korunuji
velkomésta!

z 3. zpévu:

Jsem s tebou v Rocklandu
kde ani padesat dalsich Sokl nikdy nevrati zpatky
do téla tvou dusi z jejiho putovani ke kfizi
v prazdnoté

PreloZil J. Zdbrana



vysvétlivka

zen-buddhismus - forma buddhismu vznikla
v Indii a rozsifend zvl. v Japonsku, spojujici
meditaci s ndhlym osvicenim; Blake William (1757
az 1827) - ang. basnik, malit, grafik, s vizionarskou
obrazotvornosti konfrontuje naivni svét détského
vnimani s trpkym poznanim reality; Blake Peter
(1932) - angl. mali, 2. vina pop-artu, kombinuje
malbu s kolazi; kontemplace — dusevni pozorovani,
rozjimani, v mystice nesmyslové bezprostfedni
zfeni nadsmysina, Boha; obscénni — neslusny,
nemravny, oplzly; inkarnace — vtéleni Boha

v ¢lovéka; hipster — ¢lovék presvédéeny o tom, ze
svoboda mUze existovat jediné mimo oblast Zivota
normalni spole¢nosti

g Otazky

B Co spojovalo prislusniky beat generation, co
odmitali, s ¢im se nesmifili? Kde hledali vychodisko,
kde inspiraci?

B Uvedte aspon 3 vyznamy pojmu beat generation.

B Které dobové spolecenské a politické jevy a udalosti
50. a 60. let 20. stol. ovlivnily pocity a revoltu
beatnik(i? Charakterizujte atmosféru doby.

B Vsimnéte si ukazky z basné Kvileni z hlediska
tematického, formalniho, jazykového.

B Cim se Ginsberg odlisuje od Ferlinghettiho?
Srovnejte metaforiku, slovni zasobu, grafické
ztvarnéni, stavbu slok aj.

B V cem je Ginsbergovo Kvileni polemikou
s Whitmanovou sbirkou Stébla travy?

B Proc ziskali beatnici tolik pfiznivcl po celém svété,
dokonce i trvalou popularitu u nas?

B Jak se Ginsbergova vypovéd dotyka otazek
nadcasovych a filozofickych?

B Kdo pokracoval ve filozofii beatnikll v nasledujicich
letech?

zajimavost

,Psdval jsem velice formdIni poezii, ale pak jsem

se rozhodl, Ze vse, cemu jsem chtél ddt prichod,
prestanu potlacovat, a tak vzniklo Kvileni. Slo mi o to,
vyjddrit vse, co jsem nosil v hlavé a ne
napsat néjakou bdsen. Kdyz jsem ho
ale napsal, uvédomil jsem si, Ze neni
publikovatelné - dotkl bych se fady lidi,
a hlavné své rodiny. To samé se stalo i Jacku
Kerouacovi - bdl se, Ze si jeho matka precte
jeho tajné myslenky a postavi se proti jeho
prdteldm, tomu, Ze pije, koufi marihuanu a stfidd
holky. Nakonec jsem ale Kvileni stejné v roce 1956
vydal a dodnes toho nelituji.”

A. Ginsberg

pikantnost

Jack Kerouac byl v obecenstvu,
opil se pfi druhém cisle programu,
vybiral deseticenty a Ctvrtdolary,
kupoval za né kalifornské vino do
témer ctyrlitrovych dzbdn( a samou radosti jimi
busil o zem. Rexroth a ostatni plakali radosti.

Kolem sedmé vecer precetl Allen Ginsberg bdser
Kvileni (Howl), kterou napsal dva tydny predtim

pod kombinovanym tcinkem hned ti drog.

Bdseri nemobhla vyjit tiskem, nebot proti ni byla
zmravnostnich divodu vznesena obZaloba. Snad
Zddné jiné americké bdsni se nedostalo vétsi reklamy.

M. Hilsky

8

odkaz

Viz Literatura v kostce,
kap. Svétova literatura 2. pol. 20. stol.
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Jack Kerouac P
Na cesté (1957)

zapamatuj si

Tzv. spontanni autobiograficka préza, reportazni,roman z ulice” - povazovan za zasadni manifest
a kultovni knihu beatnikd; obraz autorova vlastniho neusporadaného zivota, Gtéku z materialniho svéta do

svéta duchovniho, z civilizace do pfirody (koncem 40. let podnikl Kerouac 4x cestu napfi¢ Amerikou — pésky,
autostopem, ukradenym autem, autobusem = sbirani Zivotnich zkusenosti); beatnicky zplisob Zivota = naruby
obracené méstactvi; typicky kult psance, tulaka, ¢lovéka bez spolec¢enskych vazeb (nonkonformni pomér

k spolec¢nosti, odmitani konvenci); mytus tulaka srovnatelny s mytem Jezise Krista i s mytem odcizeného ¢lovéka
v dilech existencialist(; zakladni Zivotni filozofie: vyuzit pfitomné chvile, Zit naplno, zrusit odcizeni mezi ¢lovékem
a prirodou, obnovit davéfivé vztahy mezi lidmi, opravdové prozit za pomoci drog, sexu, dzezové hudby, rychlé
jizdy, praktik zen-buddhismu kazdy okamzik a radovat se z ného; motiv ,protloukani se” (4. vyznam pojmu

beat); dva zakladni projevy Zivota — sex jako alternativa smrti a dZez jako Zivotni radost, oboji jako protip6l
prazdnoty; vzpoura proti konzumnimu idedlu prosperujici americké povalecné spolecnosti; hlavni postavy:
vypravéc, zadinajici spisovatel Sal Paradise (Kerouacova autostylizace), Dean Moriarty (beatnik Neal Cassady) -
soucasné blizci i vzdaleni (podle M. Hilského - roman jako ,rozhovor &i koncert dvou hlasd, z nichZ jeden se podobd
uragdnu, privalu slepé, nicivé energie, zatimco druhy zaznivd jako sladké, nézné, nostalgické blues”) a Starous Bull

Lee (spisovatel William S. Burroughs) + dalsi docasni spolecnici: stopafi, tulaci, namezdni délnici, lidé z okraje
spole¢nosti - vsichni v neustdlém pohybu; roman nema obvyklou zapletku, spi$ reportdz, mozaika - volny,
spontanni tok zaznamu tulackych zazitkd; putovani za pocitem svobody, pohody, plsobivé zachyceni detail(,
dojmd, ndzord, myslenek; svét dalnic, silnic, Soférd; pikareskni motivy (cestovani socidlné vykorenéného hrdiny);
nelinearni, nestrukturované zivelné psani, dynamicka prdza — nerespektuje zadné literarni formy; proud slov

jako odpovéd na otazku, co prozil na cesté (automaticky text bez ¢lenéni do kapitol, odstavc(, bez interpretace
jako mluvend fec ¢lenénd spi$ nadechnutimi) - knizni podoba textu je prace nakladatelskych redaktor(; vyrazy

z rliznych socialnich a geografickych prostredi, hra se slovy (napt. jména postav — spojeni sad paradis = smutny raj,
prof. Moriarty v knihach A. C. Doyla soupefem Sherlocka Holmese); vznik dila - na psacim stroji béhem 3 tydn0
sileného psani na 30metrové roli papiru

(...) Stravili jsme blaznivé odpoledne pfimo v New Orleansu, kam jsme se i s Dunkelovic rodinkou 3li projit. Ten den se
Dean prekondval. Kdyz jsme byli u depa a vidél texasky nakladni vlaky, chtél mi to rovnou viechno ukazat.,,Zatim délej brz-
dare, nez ti feknu dalsi!” A letéli jsme jesté s Edem a naskocili na nakladéak na tfech riiznych mistech. Marylou a Galatea na nas
Cekaly v auté. Ujeli jsme na tom skoro kilometr az k pristavisti a mavali na vyhybkare a na chlapky se signalnima praporkama.
Ukazali mi, jak vystoupit z rozjetého vlaku: nejdfiv se spusti jedna noha, pak se ¢lovék odkloni od vagonu, otoci se kolem své
osy a dosldpne na druhou. Ukazali mi mrazéky a chladirenské vozy, ve kterych, kdyz jsou prazdné, se dd jezdit, i kdyz venku
mrzne, az prasti.,Vzpominas si, jak jsem ti vypravél o ty cesté z Nového Mexika do LA?” huldkal na mé Dean. ,Hele, takhle
jsem celou cestu visel ..."

K holkdm jsme se vrétili az za hodinu a jasné ze uz byly sileny. Ed a Galatea se rozhodli zGstat v New Orleansu a najit si
tu byt a praci. Bulla to jen tésilo, uz zacinal byt z celé té nasi bandy pofadné utahanej. PGvodné jsem totiz mél prijet jen ja
sam. V predni mistnosti, kde spali Dean s Marylou, byl bordel a fleky po kafi a po celé podlaze se valely prazdné lahvicky od
benzedrinu. Navic to byla Bullova dilna a on nemohl pokracovat se svyma polickama. Chudak Jane uz taky pomalu trotlovala
z toho vécnyho obskakovani a pobihani kvili Deanovi. Jenom jsme ¢ekali, az mi dorazi dalsi Sek z mého armadniho konta.

* % ¥

V smutném rezavém soumraku jsme se usazovali v autaku a ve vysoké travé stali Jane, Dodie, prcek Ray, Bull, Ed a Gala-

tea a usmivali se. Ach, louceni, louceni. V poslednich okamzicich mél jesté Bull a Dean urcité neshody kvali penézim. Dean
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si chtél vypujcit, ale Bull to razné odmitl. Vrétila se jim nélada z jejich texaského pobytu. Tam si Dean pro to své sejdiistvi
postupné vsechny znepratelil. Ale ted'se jen zahihnal tim svym posukanym smichem a pustil to z hlavy; podrbal se v roz-
kroku, zapichl prst kamsi do zahybt Marylouinych 3atd, zaprskal, zamlaskal ji u kolena a fekl:,,Zlato moje, ted' je nam dou-
fam obéma jasny, ze je to kone¢né mezi nama viecko naprosto cistounky, ze by to ani nemohlo bejt ¢istsi podle Zddnejch
metafyzickejch nebo blhvijakejch definic, co bys chtéla nanyst nebo nadnyst nebo nadhodit, takze ..." atakdale blablabla
a najednou frnk! a uz jsme si to ficeli smér Kalifornie.
* ¥ ¥
Vyskocili jsme do vlahé, Silené noci a uz k nam odkudsi zaznival zbésily jekot tenorsaxofonu: ,Tii-ra! Ta-tii-ra! Tiil" a lidi
tleskali do taktu a vyfvévali:, Jedem! Jedem! Jedem!” Dean padil po ulici, palec mu tréel do vzduchu a hulékal:,Slapej, vole,
Slapej!” ... Saxofonista v klobouku vytruboval na plny pecky svou dostate¢né krasnou a svobodnou improvizaci, stfidavé
stoupajici a klesajici motiv, ktery zacinal na ,Tiii-ra!” a pfechazel v blaznivé ,Tiii-ra riii-ral” a sléval se s rachotivym virblem
bubn, celych zjizvenych od vajgll, do nichz mlatil obrovskej ¢ernej surovec s byci siji, Ihostejnej k cemukoli, jen kdyz mohl
vécné trestat ty svy tyrany skopky lup, ruti-bum, lup. Muzika fvala a ten saxofonista v TOM byl, kazdy védél, ze v TOM je.
* ¥ ¥
... jedini opravdovi lidi, co znam, jsou blazni, bldzni do Zivota, ukecani blazni, cvoci k spaseni, ti, ktefi chtéji mit vSech-
no - a hned|, ktefi nikdy nezivaji a nefikaji véci-co-se-slusi, ale hofi, hofi, hofi jako ta bajecna rachejtle ...
Prelozil J. Josek

g Otazky

Proti ¢emu tulaci svymi extazemi protestuji?

Co vse pojmenovava nadpis? Kolikery vyznam muze mit slovo cesta?

O jaky Zivot usiluji oba protagonisté? Jak a ¢im ho naplnuji?

Vysvétlete smysl autorovych slov v posledni ¢asti ukazky, jeho nazory na ¢lovéka a predstavu opravdového zivota.
Charakterizujte kompozici, formu a jazyk romanu.

Joseph Heller
Hlava XXII (1961)

zapamatuj si

Protivale¢ny satiricky roman, pokus o analyzu institucionalizované absurdity; vérny a pfesny zéznam
autorovych osobnich zkusenosti, ic¢inné svédectvi o nesmyslnosti valky; déjisté — zakladna 256. letecké eskadrony
americké armady na malém ostrové Pianosa v Stredozemnim mofi nedaleko Elby; nepateticky a nekonvencni
pohled - kritika zaméfena do vlastnich fad + humor a ironie, komicka nadsazka ukazujici absurditu americké
vélecné masinerie; bezducha byrokracie ztélesnéna v tzv. Hlavé XXIl = soubor absurdnich nafizeni a predpis(,
podle nichz vojak miiZe pozédat o propusténi zarmady jen tehdy, je-li bldzen, ale kazdy, kdo se povazuje za
blazna, je schopen sebekontroly a je tudiz normalni, takze nemuze byt propustén; kapitan letectva Yossarian je
denné svédkem samolibosti nadiizenych, zbytec¢nych ztrat zivotd (napf. plukovnik Cathcart, usilujici o hodnost
generala, stéle zvysuje pocet povinnych letl) = vzpoura proti znicotnéni a manipulaci, rozhodnuti k dezerci

a k ttéku do neutrélniho Svédska (za pomoci majora Danbyho a kaplana) = jedind moznost zachrany Zivota

i normalni existence, 42 kapitol oznacenych vétsinou jmény postav — velmi odlisnych typ, které jsou v popredi
jednotlivych epizod = mozaika absurdnich situaci; s kapitdnem Yossarianem je s ¢ernym humorem konfrontovana
fada pokfivenych vojenskych charakter( jeho nadfizenych i spolubojovniki (introvert doktor Daneeka — pecuje
jediné o své zdravi, vysinuty kaplan Shipman - bolestné touzi po navratu k rodiné, major Major Major — obét
otcova humoru, mlady stielec, radista Snowden); Gvodni motto:,... z niceho je nebolela hlava tak, jako z Hlavy

XXII ...."; paradox: misto protikladu americky vojak a nepfitel stoji vojak a armada, tedy instituce vytvarejici
absurdni svét; koncentrace déje, prolinani casovych rovin, situacni komika a ironie; morbidni humor vyristajici

z utrpeni a krveproliti a groteskni pohled + naturalistické scény stupnuji vale¢nou tragédii



17/ Vojak v bilém

Yossarian se rozbéhl pfimo do nemocnice, pevné rozhodnut, ze tam radéji zistane az do smrti, nez by téch svych dvaatfi-
cet letovych akci rozmnozil byt jen o jednu jedinou. Za deset dni si to rozmyslel a ze $pitélu utekl, plukovnik zvysil pocet letl
na pétactyficet a Yossarian hned zase uhénél zpétky, odhodlan zdstat v nemocnici tfeba az do smrti, nez by k Sesti akcim,
které pravé absolvoval, jesté néjakou pripojil.

* % ¥

V nemocnici obvykle nebylo zdaleka tolik nemocnych lidi, kolik jich Yossarian vidél venku, a celkové vzato tam bylo
i mnohem méné tézce nemocnych. V nemocnicich byva mnohem mensi umrtnost nez mimo né a umira se tam vlastné
mnohem zdravéji. Jen malo lidi tam vezme za své zbyte¢né. O umirani v nemocnicich se toho vi mnohem vic a uméji je tam
zvladnout taktné a bez zbyte¢nych zmatkd. Nad smrti tam sice vitézit neuméji, ale dovedou ji aspon piimét k slusnému
chovani. Naudi ji vybranym zputsobim. Dovnitf ji samoziejmé pustit museji, ale kdyZ uz se tam dostane, musi si pocinat jako
dama. V nemocnici se lidé tomu pfizraku poddavaji s vybranou eleganci a vkusem. Drsné, nechutné dryac¢nické umirani,
tak bézné vsude mimo zdi nemocnice, tam je zcela nezndmé. Nikdo se tam nerozprskne pfimo ve vzduchu jako Kraft nebo
mrtvy muz v Yossarianové stanu, nikdo tam nezmrzne uprostied zhavého léta, jako to potkalo Snowdena chvili potom, co
na Yossariana vzadu v letadle vyhrkl to své velké tajemstvi.

* * %

JTak vy si myslite, Ze mate dlivod néceho se bat?” ptal se ho doktor Daneeka. Zved| jemnou, pésténou, tmavou hlavu
k hrudi a nékolik okamzik(i hnévivé Yossariana probodaval uslzenyma ocima.,A co mam fikat ja? Moje cenné lékaiské zna-
losti tady na tom vsivém ostrové rezavéji a ostatni doktofi zatim hrabou prachy plnymi hrstmi. Myslite si, Ze mé to bavi, tréet
tady den za dnem a fikat vdm, ze vdm nemzu pomoct? Kdybych vam to mohl fikat nékde ve Statech nebo tfeba v takovém
Rimé, tak by mi to tak dalece nevadilo. Ale odmitat vdm pomoc tady, to neni ani pro mé lehké.”

,Tak mi ji tedy prestarite odmitat. Zakazte mi litat.”

,Ja vam lety zakézat nemuzu,” zamumlal doktor Daneeka. ,Kolikrat vam to jesté budu fikat?”

+Ale mGzete. Major Major mi fekl, Ze vy jste jediny ¢lovék u peruté, ktery mé muze drzet na zemi.”

Doktor Daneeka uzasl. , Tohle Zze vam fekl major Major? Kdy?“

,Kdyz jsem ho slozil rybickou u traté.”

.Ze vam to fekl major Major? U traté?”

,Rekl mi to ve své kancelafi, kdyz jsme od té traté odesli a vlezli oknem dovnitf. Povidal, abych nikomu nefikal, ze mi to
fekl, tak ne abyste ted' na mé zacal fvat.”

JTen Spinavej, intrikarskej Inar!” kricel doktor Daneeka.,Nema prece pravo takhle kecat! A fekl vam taky, jak bych to mohl
udélat?”

,Stacilo by vyplnit takovy maly formulaf a potvrdit, Zze jsem na pokraji nervového zhrouceni, a poslat to na velitelstvi
skupiny. Doktor Stubbs pfece chlapctiim ze své peruté potvrzuje v jednom kuse, Ze nemaiji litat, tak pro¢ byste to jednou
nemohl udélat i vy?”

+A co se s témi lidmi stane, kdyz doktor Stubbs doporuci, aby uz nelitali?” opacil doktor Daneeka s Usméskem. ,Ani se
nenadéji a leti na dalsi bojovou akci. A on se mdze jit bodnout. Jisté, mzu vyplnit ten formular a zprostit vas litani. Ale ma
to hacek, ktery nam pak pofadné zamotd hlavu.”

+Hlava XXI1?"

,No ovsem. Kdyz vas vyradim z operacnich letd, musi to odsouhlasit skupina, a skupina to prosté neschvali. Poslou vas
zase z fleku rovnou do vzduchu, a kde ja pak budu? Na cesté do Tichomoti, nejspis. Nikoli, pékné dékuju. Nebudu kvuli vam
nic riskovat.”

,Nemélo by se to prece jen zkusit?” naléhal Yossarian.,To se vdm tady na Pianose tak libi?”

,Pianosa je strasna. Ale je lepsi nez Tichomofi. Nemél bych nic proti tomu, kdyby mé poslali do néjaké civilizované oblasti,
kde bych si treba mohl obcas vydélat par dolarti na potratech. Ale v Tichomoii jsou jenom dzungle a monzuny. Shnil bych
tam.

JTady taky hnijete”
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Doktor Daneeka popuzené vyletél.,Jo? No, aspon vyjdu z téhle valky Zivej, coz se vam asi nepodafi.”

,Piesné tohle se vam snazim vysvétlit, sakra. Zddam vas, abyste mi zachranil zivot.”

»Zachraniovat Zivot neni moje starost,” odsekl doktor Daneeka ponufre.

+A co je tedy vase starost?”

,To nevim, co je moje starost. Naucili mé jenom, ze mam dodrzovat etiku svého povolani a ze se nikdy nemam propuijcit
k tomu, abych proti jinému lékaii svédcil. Poslyste. Vy si myslite, Ze jste jediny ¢lovék, jehoz Zivot je v nebezpeci? A co ja? Ti
dva Sarlatani, co mné pomahaji na marodce, pofad nemuzou zjistit, co mi vlastné je.”

* ¥ %

42/ Yossarian

(...),Kam chcete jit?” zeptal se ustrasené major Danby, kdyz kaplan vysttelil z pokoje.,Co chcete udélat?”

LUtecu,” oznamil mu Yossarian bujarym, jasnym hlasem, a zacal si rozpinat knofliky pyzamového kabatku.

,Och,” zasténal major Danby a obéma dlanémi si zacal nervézné popleskavat upocené tvare.,NemUzete prece utéci. Kam
byste utikal? Kam muzete jit?”

,Do Svédska.”

,Do Svédska?” vykFikl uzasle major Danby.,Vy chcete utéct do Svédska? Zblaznil jste se?”

,Orr to taky dokazal”

+Ach ne, ne, ne, ne, ne;" bédoval major Danby.,Ne, Yossariane, tam se nikdy nemdzete dostat. Nem(zete utikat do Svéd-
ska. Vzdyt ani neumite veslovat.

+Ale kdyz mé neshodite, az odtud pljdete, a poskytnete mi pfilezitost, abych si chytil néjaké letadlo, mGzu se celkem
snadno dostat do Rima. PomUzete mi?”

+Ale vzdyt vés najdou,” domlouval mu major Danby zoufale, ,a dopravi vas sem zpétky a potrestaji vas tim piisnéji”.

JTentokrat se budou muset setsakra Cinit, aby mé chytili!”

,Oni se budou setsakra Cinit. A i kdyZ vas nenajdou, co to bude za Zivot? Budete pofdd sdm. Nebudete mit nikoho, o koho
byste se mohl opfit, a stdle vdam bude hrozit, Zze vas nékdo zradi”

,To pro mé nebude nic novyho, takhle zZiju uz ted””

+Ale nemUiZete se piece jen zni¢ehonic na viechno vykaslat a utéct od veskeré zodpovédnosti,” hrozil major Danby.,To je
zcela negativni jednéni. Uték pred skute¢nosti.”

Yossarian se bohapusté rozesmdl a zavrtél odmitavé hlavou. ,Jd neutikdm pred zodpovédnosti, utikdm k ni. Utéct
a zachranit si Zivot, na tom neni pfece vibec nic negativniho. Vy pfece vite, kdo utika pred skute¢nosti, ne, Danby? Orr ani
jane!”

.Kaplane, promluvte mu do duse, prosim vas. Chce dezertovat. Zamanul si, Ze ute¢e do Svédska.”
Vybornél” zaradoval se kaplan a pysné hodil na postel povlak na polstar, vycpany Yossarianovou uniformou. ,Ute¢ do
Svédska, Yossariane. A ja z(istanu tady a vytrvam. Ano, neochvéjné vytrvam. Budu otravovat a drazdit plukovnika Cathcarta
a podplukovnika Korna, kdykoli se s nimi setkam. Uz se jich nebojim. Rozdam si to tfeba i s generalem Dreedlem.”

PrelozZil M. Jindra

g Otazky

B V em je postava Yossariana tragikomicka? Pokuste se charakterizovat dalsi postavy romanu.

B Pokuste se vyjadrit autorGv zZivotni ideél. Co povaZuje za nejvys$si hodnotu ve svété chaosu? Jak zobrazuje valecny
svét?

B V &em Ize nalézt podobnost hlavniho hrdiny Yossariana s Haskovym Svejkem?

Charakterizujte autorQv styl.

B Co je vromané symbolem nesmyslnosti celého vale¢ného bésnéni? Které jsou nejkrajnéjsi dasledky valky,
bolestivé;jsi nez sama fyzicka smrt?
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William Styron 7

Sophiina volba (1979)
/r

zapamatuj si

Slozity psychologicky a autobiograficky roman s vale¢nou tematikou + filozoficka Givaha o existenci zla
a destruktivnich sil v ¢lovéku, o zhoubném vlivu fasismu a kolektivni odpovédnosti za zlociny rasismu; napinavy
piibéh se odehrdva r. 1947 v povalecnych Spojenych statech a retrospektivné se vraci do minulosti a roku

1943; déjisté - newyorsky Brooklyn - setkani za¢inajiciho jizanského spisovatele Stinga (vypravéc) s plivabnou
polskou emigrantkou Sophii Zawistovskou, dcerou univerzitniho profesora, a jejim milencem Nathanem

(zaérlivy narkoman a schizofrenik); vypravéc postupné zprostifedkovava pomoci Sophiinych monologt jeji osud,
vzpominky na Stastné détstvi a mladi v Polsku, drastické zazitky za valky, véznéni v Osvétimi a jeji zivot ve
Spojenych statech; symbolicky ndzev roménu - klicova osudova volba hlavni hrdinky (inspirace existencialismem)
jako disledek vynucenych jinych voleb: poprvé — mylné rozhodnuti neztcastnit se odboje v okupované

Varsavé, podruhé — nesmysiny zamér ze zoufalstvi svést velitele koncentra¢niho tabora Rudolfa Hosse, potreti
(chronologicky jako druha volba) - donucena sadistickym opilym némeckym Iékafem (Stingo ho pojmenoval
Fritz Jemand von Niemand) rozhodnout o Zivoté ¢i smrti pro syna Jana nebo dceru Evu (vzdala se dcery, kterd
zahynula v plynové komore, ale o osudu syna se nikdy nic nedozvédéla) = celoZivotni pocit viny, psychické
trauma a bezvychodnost = posledni volba sebevrazdy (od¢inéni viny, vysvobozeni z psychického utrpeni); osud
rozvraceny némeckym nacismem; kombinace prvku riiznych literarnich zanrd — romanu autobiografického,
psychologického, historického + filozoficka esej a literatura faktu; slozitd kompozice, riizné Uhly pohledu,
konfrontace dvou soubéznych déja (vysokoskoldka Stinga — bezstarostny ,cas dobry” a Sophiino peklo v Polsku —
»€as nelidsky”), prolinani 3 ¢asovych rovin - sou¢asnost (nejmladsi rovina) - Stingovo vypravéni o svém mladi,
milostnych a tvarcich problémech, minulost (stfedni rovina) — Sophiiny zazitky v predvéale¢ném a vale¢ném
Polsku, mimocasovost - filozofické pojednani o nacismu a koncentracnich tdborech + zvefejnéni dokument

o Osvétimi (prechod z fabulované proézy k literature faktu), v zévéru Gvaha o zlu, Bohu, ¢lovékuy, lasce; konfrontace
soucasnosti a minulosti, pohledu zvenci (Stingo) a zevnitt (Sophie); kontrast: po Zivoté touzici Stingo s nadéjemi
a plany x vnitfné zmucena Sophie rezignuijici na Zivot (trvala psychicka deformace, tragédie matky); metoda
joyceovsko-faulknerovského proudu védomi pfi vytvareni vnitiniho svéta postav

ze zacatku romanu:

V téch dobach bylo téméf nemozné najit na Manhattanu laciny byt, takze jsem se musel nastéhovat do Brooklynu. To
bylo roku 1947 a jednim z pfijemnych ryst toho léta, na néz se tak zivé pamatuji, bylo ovzdusi, slune¢né a mirné, prosycené
vani kvétin a pdsobici dojmem, jako by ty dny uvizly v zdanlivé vé¢ném jarnim pocasi. Jestlize uz za nic jiného, tak za tohle
jsem byl vdécen, protoze moje mladi, aspon takovy jsem mél pocit, se octlo na dné. Bylo mi dvaadvacet let a usilovné jsem
se snazil stat se aspon jakymsi spisovatelem, ale zjistil jsem, ze tvarci Zar, ktery mé v osmnacti svym mohutnym nemilosrd-
nym plamenem téméf sezehl, zacal skomirat a proménil se v matné lodivodovo blikdtko, odrazejici nez chatrné stopy zaru
v mych prsou nebo kde kdysi mé lacnici ambice prebyvaly. Ne Ze bych uz viibec nechtél psat, porad jsem zoufale touzil
napsat roman, ktery jsem tak dlouho nosil uvéznény v hlavé. Potiz byla v tom, Ze jsem napsal par prvnich zdafilych odstavcd,
a nebyl jsem s to stvofit dalsi, nebo - abych se to pokusil vyjadfit pozndmkou Gertrudy Steinové o mensich autorech Ztrace-
né generace - mél jsem $tavu, ale ta nechtéla téct. K dovrseni vieho zlého jsem byl bez mista, mél hrozné mélo penéz a zvolil
jsem dobrovolné vyhnanstvi ve Flatbushi, kde jsem byl jako jini mi krajané jen dalsi hubeny a osamoceny mlady Jizan, ktery
se zatoulal do Zidovského kralovstvi.

MuZete mi fikat Stingo.
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z pfedposledni kapitoly:

Sophie, zajikajici se hrlizou, uzuz méla na jazyku néjakou tupou odpovéd, kdyz ji doktor fekl: ,Smis si nechat jedno
décko.”

,Bitte?” vyjekla Sophie.

,Smis si nechat jedno décko,” opakoval.,Druhé pujde pryc. Které si chces$ nechat?”

.Chcete fict, ze musim sama zvolit?”

+Jse$ Polka, nejsi Zidovka. M&s vysadu — mas volbu.”

Jakékoli uvazovani jako by v ni ustrnulo, pfestalo. Pak citila, jak se pod ni podlomila kolena. ,Ja4 nemUGzu volit! Ja pfece
nemuzu volit!” zacala kfi¢et. Dobre se pamatovala, jak se tehdy rozkficela! Ani muceni andélé nekficeli tak hlasité do lomozu
pekelnych muk. ,Ich kann nicht wahlen!” vykfikla.

Doktor si uvédomil, ze vystup vzbuzuje nezadouci pozornost.

+Nefvil” porudil ji.,Délej a fekni, jak ses rozhodla. Vyber jedno, krucihiml, anebo tam poslu obé. A délej!”

Viibec tomu véemu nemobhla véfit. Vibec nevéfila, ze tu najednou kleci na tom drsném cementu, tiskne k sobé obé déti
tak zoufale, Ze ma pocit, jako by jejich kiize méla i pres vrstvy Satli rdézem srust s jeji. Nemohla tomu véfit, totalné az k hranici
pomateni mysli. A jeji neschopnost uvéfit se zracila i v ocich hubeného Rottenfiihrera s voskovou pleti, doktorova pomocni-
ka, ke kterému nahle z nevysvétlitelnych divodt upirala prosebny zrak. | on byl ziejmé ohromen a opétoval jeji idiv pohle-
dem Siroce otevienych oci s prekvapenym vyrazem, jako by chtél fict: Ja tomu taky nerozumim.

+Nenutte mé volit,” Septala v Upénlivé prosbé.,To prece nemizu.”

JTak je tam poslete obé," fekl doktor pomocnikovi, ,nach links.

»Mami!” a uz slySela Evin tichy, ale silici pla¢, protoZe pravé v tom okamziku dité od sebe odstréila a s podivné neohraba-
nym pohybem se na vycementované rampé zvedla.,Vezméte si tu mensil” vykfikla. ,Vezméte si mou malou!”

A v té chvili vzal doktorGv pomocnik Evu Setrné za rucicku - na jeho ohleduplnost se Sophie marné snazila zapome-
nout - a odvadél ji do ¢ekajici legie zatracenych. Vé¢né si vybavovala ten matny obrazek, jak se to dité zoufale prosebnymi
zraky stale a stdle otddi. Ale jelikoz ji pak témér oslepila zaplava slanych slzi, pfec jen byla uSetfena a vyraz v Eviné obliceji
nerozeznavala, za coz byla vdé¢na. Protoze v tom nejsmutnéjsim kouté svého upfimného srdce naprosto jisté véfila, ze to by
nesnesla, protoze uz tak byla témér silend, kdyz vidéla, jak ji ta mala postavicka navzdy mizi z o¢i.

,Drzela pofad toho svého medvidka - a svoji flétnu,” dodala Sophie na zavér. ,Cela ta léta jsem nebyla s to tahle slova
pfenést pres srdce. Vyslovit je, v jakémkoli jazyce.”

Prelozil R. Nenaddl

g Otazky

Jak Styron otvira svj roman? S ¢im seznamuje ¢tenare na zacatku?

O ¢em se retrospektivné dozvidame z predposledni kapitoly?

Co je skutecnym tématem romanu - vyli¢eni hrdiznosti valky, nebo vnitini napéti hlavni hrdinky?
Co roman plisobivé odhaluje? Cim je dilo nad¢asové?

Kym byla Styronova vypovéd o viné, neviné, zlo¢inu a trestu inspirovana?

Jerome David Salinger &
Kdo chyta v zité (1951)

zapamatuj si

Psychologicky roman - o konfliktu mladého clovéka s dospélymi a se svétem, o zmatcich dospivani,
nerozhodnosti a nonkonformnosti; hlavni hrdina a vypravéc - 17lety Holden Caulfield vypravuje v sanatoriu

s ro¢nim odstupem svUj piibéh a vzpomina na predvanocni 3denni cestu dom(i do New Yorku ze skoly v Pencey,
odkud byl vyloucen; pfipomina si své spoluzaky, pfitelkyni Sally Haysovou, rlizna nahodna setkani a rozhovory

s lidmi; obava se rodicq, tési se na mladsi sestru Phoebe; je znechucen svétem dospélych (pretvarka, @



zapamatuj si

@ neporozuméni, bezcitnost), miluje déti pro jejich upfimnost a bezihonnost a chce je chranit pred

zlem a nastrahami (byt tim, ,kdo chyté v zité") = generacni i osobni zpovéd o hledani vlastni identity, lidské
opravdovosti, Cistoty, lasky ve svété plném Ihostejnosti a krutosti (skutecnost x romantické idedly); zdanliva
cyni¢nost a vulgarnost = pozérstvi, kterym je maskovana citova zranitelnost; dobovy slang dospivajici mladeze,
stridani lyrickych pasazi s grotesknimi situacemi a drsnym ¢ernym humorem (zbrar proti zlu); rekonstrukce
Holdenovy bludné cesty — prvky pikareskniho romanu (cesta od détské naivity k pravdivému poznani svéta

a sebeuvédoméni); obtiznost hledani, rozhodovani, prekonani krize, volba Zivota (misto dobrovolné smrti), ale ne
za cenu opusténi svych zasad; vyrazova expresivita az vulgarita, nadsazka, jazykova nespisovnost

Na cesté do divadla jsme v taxiku tak trochu blbli. Prvné nechtéla, Ze ma namalovanou pusu, ale byl jsem sviidnej jak
débel, a tak ji nic jinyho nezbejvalo. Dvakrat, kdyz ten pitomej taxik najednou v jizdé zarazil, jsem div nespad ze sedla. Ty
zatraceny Soféry nikdy ani nenapadne se kouknout, kam jedou, na mou dusi ze ne. Nacez kdyz jsme se vymotali z objeti,
jsem ji fek, ze ji miluju. To jen abych vam predved, jakej jsem Silenec. Byla to samoziejmé lez, ale kdyz jsem to fikal, myslel
jsem to vdzné, fakt. Ja jsem ale Silenec, na mou dusi, ze jsem. ,Ja té taky miluju, milacku,” povida. Nacez hned jednim a tim
samym dechem fekla:,Slib mi, Ze si nechas narlst vlasy. Travnik uz zac¢ina vychazet z mody a ty mas tak kouzelny vlasy.” Kou-
zelny, do prdele! To pfedstaveni nebylo tak Spatny, uz jsem vidél horsi. Ale byla to stejné celkem idiotstina. Bylo to o Zivoté
jednoho manzelskyho paru. Zili minimalné pét set tisic let. Zacina to tim, jak jsou mlady a jak rodice ty holky nechtgji, aby si
toho kluka vzala, ale ona si ho presto vezme. Nacez potom v jednom kuse starnou a starnou. On jde do valky a ona ma bratra,
kterej pije. Mé vam to ne a ne zaujmout. Ja jen jako, ze mi bylo dost fuk, jestli nékdo z ty rodiny umfel a tak. Bylo vidét, ze to
jsou jenom herci. Ty manzelé byli moc milej parek - byli hrozné vtipni, ale mé vdm to ne a ne zaujmout. Pfedné pili pfes celou
hru v jednom kuse caj nebo jakou brecku. Pokazdy, kdyz se na né clovék kouk, tak jim komornik zrovna strkal ¢aj anebo ho
ta pani nékomu nalivala. A vichni vé¢né v jednom kuse pfichazeli a zase odchazeli. Clovéku se motala hlava, kdyz se porad
musel koukat, jak si nékdo seda nebo zase vstava.

* % ¥

Po prvnim jednani jsme $li se véema ostatnima kreténama ven na cigaretu. To vam byla ohromna sranda. Za celej Zivot
jste nevidéli tolik tajtrlikd, kazdej hulil jak zjednanej a mluvil o predstaveni tak, aby to kazdej slySel a hned poznal, jak je inte-
ligentni. Vedle nés stal jeden filmovej herec - péknej trouba - a kouril cigaretu. Ja nevim, jak se jmenuje, ale hraje vzdycky ve
vale¢nejch filmech toho chlapka, co se posere strachem, kdyz ma vylizt ze zékopu. Byl tam s jednou fantastickou blondynou
a oba dva se snazili tvéfit hrozné blazeované, jako by si nebyli vibec védomi, Ze se na né lidi koukaji. Skromnouckej jak
fialinka. Mél jsem z toho ohromnou jundu. Sallyna, az na to, Ze basnila o Luntovejch, moc nemluvila, ponévadz méla stras-
né prace, jak musela jezdit o¢ima na viechny strany a bejt roztomild. Nacez z ni¢eho nic uvidéla na druhy strané vestibulu
jednoho znamyho kreténa. Jednoho kluka v takovym tom hodné tmavosedym flanelovym obleku a v takovy ty kostkovany
vesté. Typickej produkt néktery puncovany univerzity. Ohromna junda. Stal u zdi, hulil, div se nestrhal, a dival se pekelné
otravené. Sallyna v jednom kuse opakovala:,Ja toho kluka odnékud zndm! Ona vzdycky nékoho znala, at ji clovék vzal kam-
koliv, nebo si aspon vzdycky o nékom myslela, Ze ho zna. Opakovala to v jednom kuse, az mé to pekelné otravilo a fek jsem:
+Pro¢pak teda k nému nejdes a nevlitnés mu do naruce, kdyz ho znds? Bude mit radost.” Jak jsem to fek, tak se namichla. Ale
ten kretén si ji nakonec prece jenom vsim, pfisel k ni a fek ji,ahoj". Méli jste vidét, jak si to,,ahoj” fekli! Byli byste mysleli, ze se
nevidéli nejmin dvacet let! Byli byste rekli, ze je v détstvi koupali v jedny vanicce nebo co. Kamaradi od narozeni. Délalo se
mi z toho nanic. A legrace na tom byla, Ze se pravdépodobné setkali vSeho vsudy jen jednou, na néjakym mejdanu tajtrlikd.
Kdyz uz byli celi poslintany blahem, tak nas Sallyna kone¢né pfedstavila.

* ¥ %
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+Jmenuj mi néco, ¢im by ses chtél stdt. Jako treba védcem. Nebo advokdtem nebo néc¢im.”

~Védcem bych se stat nemoh. J& jsem ve viech védach beznadéjnej pfipad.”

»No tak advokatem - jako tatinek.

,Bejt advokat, to je tfebas i prima, ale mné to nic nefika,” povidam.,Vis, ono to mlze bejt i prima, kdyz se tfeba od réna do
vecera snazi$ zachrafiovat nevinnejm lidem Zzivot a tak podobné, ale kdyz jsi advokat, tak tyhle véci nedélds. Délas jediné to,
ze vydélavas hromadu prach a hrajes golf a bridZ a kupujes si vozy a pije$ martini a chodis sekacsky obliknuta. A pak. | kdyz
nakrasné zachranujes lidem Zivot, jak vi3, jestli to délas proto, ponévadz doopravdy chces$ zachranovat lidem Zivot, nebo jen
proto, ponévadz v podstaté se vlastné chces stat senza¢nim advokatem, kterymu kazdej poklepava na rameno a u soudu mu
gratulujou, jakmile to pitomy preliceni skonc¢i. Novinafi a viibec kdekdo, jak to vzdycky ukazujou v bijaku. Jak potom chces
poznat, jestli to vSechno neni $askarna? Problém je v tom, Ze to nepoznds"

Nevim tak docela na beton, jestli Phoebulka védéla, co to vlastné bldbolim. Jako Ze je teprv dité.

Ale aspon poslouchala. Kdyz nékdo aspori poslouchd, tak to jesté neni tak zly.

JTatinek té zabije. On té zabije,” povida.

Ale ja stejné neposlouchal. Myslel jsem na néco jinyho. Na néco naprosto Silenyho., Vi3, ¢im bych se chtél stat?” povidam.

»Hergot, vi$, ¢im ja bych se chtél stat? Jako kdybych si moh vybrat?”

,Cim? A piestan klit!"

,Znas tu pisnic¢ku,Kdyz nékoho chyti nékdo, jak jde Zitem kdes?“ No a tim bych —*

"

+Ale to je Kdyz nékoho potkd nékdo, jak jde zitem kdes’’ odpovédéla Phoebulka. (...)

,Ja myslel, Ze to je, KdyZz nékoho chyti nékdo, jak jde zitem kdes}” povidam. ,Zkratka a dobre, ja si v jednom kuse pred-
stavuju, jak si spousta malejch téti na néco hraje v takovym velikdnskym zitnym poli. Tisice a tisice malejch déti a nikde
nikdo - jako nikdo dospélej — kromé mé. A ja stojim na okraji néjakyho silenyho Utesu. Mam na starosti to, Ze musim chyt-
nout kazdyho, kdo by z toho Gtesu moh spadnout - ja jen jako, ze kdyz utika a nekouka kam, musim se ja odnékud vynofit
a chytit ho. A to bych délal pofad. Prosté bych chytal déti, co si hrajou v Zitnym poli a tak. Ja vim, Ze to je Silenstvi, ale je to
jediny, co bych délal doopravdy rad. J& vim, Ze to je Silenstvi."

PreloZili L. a R. Pellarovi

B Pokuste se o charakteristiku Holdena. Srovnejte chovani Holdenovo a ostatnich. Cim je déna vzajemna
nekomunikativnost obou svéti? S kym si Holden nejvic rozumi a pro¢?

B Naznacte spolecné rysy hlavniho hrdiny a beatnik. Proti ¢emu se boufi?

B Charakterizujte jazyk dila.

Ray Douglas Bradbury
Martanska kronika (1950)

zapamatu;j si

Povidkovy soubor (26), klasicka préza americké sci-fi, jeji humanisticka, eticka a poeticka linie; orientace
predevsim na provérovani lidskych kvalit, schopnosti vyrovnat se s vyjimecnymi situacemi; déj se odehrava

v letech 1999-2026 = obdobi fiktivni kolonizace Marsu Pozemstany; 1. okruh - o objevitelskych vypravach na
Mars, 2. okruh - o osidlovani planety, setkani s plivodnimi obyvateli, Siteni pozemskych vlastnosti (touha po
zbohatnuti, moci, spInéni tajnych pfani), 3. okruh — po vypuknuti atomové vélky na Zemi, postupné vylidriovani
Marsu (plvodni obyvatelé podlehli pozemské infekci nebo byli vyhlazeni kolonizatory); osamélost téch, ktefi
zGstali, i véci, které jim mély slouzit (viz 1. ukazka); novi pfistéhovalci ze Zemé (pouceni katastrofou) chtéji
zalozit lid$téjsi mirumilovnoou a kulturni civilizaci, zit v symbidze s plivodnimi obyvateli; poutavé dobrodruzné
vypravovani s etickym poselstvim, konfrontace velikosti budoucnosti s lidskou malosti (novodobé barbarstvi)

a s uslechtilosti Martan( (klidné, harmonické vztahy); varovani pred nic¢ivym zneuzitim védy a techniky, pred
dobyvatelskym pfistupem k odlisnym civilizacim; sugestivni, poetické obrazy martanské krajiny




Srpen 2026. Pfijdou vlahé desté (zkraceno)

V obyvacim pokoji zpivaly hodiny: Tik-tak-tik-tak, sedm-vstat, sedm-vstat, jako by mély strach, ze nikdo nevstane. Ddm byl
po ranu prazdny. Hodiny tikaly a tikaly a vytrvale opakovaly do prazdna: Sedm-dvé, snidané, sedm-dvé!

V kuchyni zasycela kamna a z jejich teplych utrob vyklouzlo osm nadherné opecenych topinek, osm osmazenych vajec,
Sestndct platku slaniny, dvé kavy a dvé sklenice prihfatého mléka.

,Dnes je ¢tvrtého srpna, dva tisice dvacet Sest,” ozval se jiny hlas z kuchynského stropu, ,jsme ve mésté Allendale v Kali-
fornii Opakoval datum tfikrat, aby si je kazdy zapamatoval.,,Pan Featherstone ma dnes narozeniny. Tilita slavi vyro¢i svatby.
Dnes je splatna pojistka a Ucet za vodu, plyn a elektfinu.”

Kdesi ve sténach cvakala relé a pfipominajici pasky se posouvaly pied elektrickyma oc¢ima.

Tik-tak-tik, osm, jit do Skoly, do prdce, tik-tak-tik, osm, jit! Ale nebouchly ani jediné dvere a ani jeden koberec neztlumil leh-
ké kroky gumovych podpatku. Venku prselo. Povétrnostni budka u vchodu tise prozpévovala:,Prsi, prsi, obuj se do galosi..."
Bubnovani desté se rozléhalo po opusténém domé.

Venku se ozvalo zazvonéni z garaze, vrata se otevrela a objevil se pfipraveny viz. Cekal hezkou chvili a pak se vrata
zatahla.

V osm tficet byla vejce vysmahla a topinky jako kdmen. Aluminiové podbéracka je seskrabala do vylevky, v niz zavifila
horka voda a smetla je do kovového jicnu, ktery je pohltil a splachl do vzdaleného mote. Spinavé nadobi bylo naskladano do
myciho stroje a ve chvili se vynofilo suché a nablyskané.

Devét Sest, zpivaly hodiny, uklizet.

Z doupat ve sténach vyrazili droboucci roboti — mysky. Pokoje se hemzily malymi ¢istici z gumy a kovu. Vrazely do zidli,
vifily kartackovyma nozkama, prohrabavaly se tkanivem kobercl a pozorné do sebe nasavaly kazdé zrnicko prachu. Potom,
jako néjaci tajemni najezdnici, zmizely zase ve svych noréach. Jejich rdizové elektrické oci pohasly. Dim byl cisty.

Deset hodin. Destovou clonou problesklo slunce. Dim stal sdm v mésté rozpadlych trosek a popela. Byl to jediny dim,
ktery zUstal stat. V noci mésto vydavalo radioaktivni zafi, viditelnou na mnoho mil.

Deset patndct. Rozprasovace zkrapély zahradu zlatymi vodotrysky a sytily mirny ranni vzduch t¥pytivou svézesti. Voda
orosila okenni tabulky a stékala doli po zuhelnatélé zdpadni sténé, kde byl bily natér z domu opalen. Az na pét mist byla
celd zapadni fronta domu cerna. Na jednom misté byla v natéru silueta muze kosiciho travu. Jinde zase, jako na fotografii,
shybala se néjaka Zena a trhala kvétiny. O kousek dal byl v jediném titdnském okamziku vypalen do dieva obraz hosika se
vztazenyma rukama; o néco vyse obrdzek leticiho mice a proti nému dévéatko, chytajici do vztazenych ru¢ek mi¢, ktery uz
nikdy nedopadl.

Téch pét skvrn v ndtéru — muz, Zena, déti a mi¢ - se zachovalo. Zbytek byl pokryt tenkou zuhelnatélou vrstvou.

Jemny rozprasovac sytil zahradu lesknoucimi se krlipéjemi. Jak vzorné tenhle diim az do dneska zachovaval svUj pora-
dek! Jak peclivé se tazal:,Kdo to jde? Jaké je heslo?”

Rijen 2026 (zkraceno)

,Palim jeden zpisob Zivota, zrovna tak jako tenhle zplisob Zivota pravé ted dohofiva na Zemi... Zivot na Zemi se nikdy
neustalil na né¢em opravdu dobrém. Véda nas piilis rychle pfedbéhla. Lidé se ztratili v pralese techniky a jako déti se pred-
hanéli ve vyrabéni hezkych véci, strojeckq, helikoptér, raket, a pfitom kladli diraz na nespravné véci, diraz na stroje misto na
to, jak s témi stroji zachazet. Vélky byly ¢im dal tim hroznéjsi a nakonec Zemi zabily. Proto radio mi¢i. Proto jsme odtamtud
utekli: Méli jsme $tésti. Zadné rakety uz neexistuji... Zemé uz neni... Ale ukazalo se, Ze tamten zptsob Zivota je nespravny
a zahubil se vlastnima rukama..

Odmicel se, aby pfilozil do ohné dalsi papiry.

JTed jsme sami. Jen my a hrstka dalSich, ktefi pfistanou v nékolika dnech. To staci, abychom zacali znovu. To staci, aby-
chom se mohli otoc¢it zady ke vsemu, co bylo na Zemi, a vzit to z jiného konce -“(...)

Timothy se podival na tu posledni véc, kterou hazel tatinek do ohné. Byla to mapa Svéta, zkrabatéla se, stocila zarem,
vznala se - fii — a zmizela jako horky c¢erny motyl.

Prelozila J. Emmerovd
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g Otazky _

a civilizace lidi a Martana?
B Vyhledejte v textu poetické, lyrické paséaze.

B V ¢em je pfekonano plvodni pojeti sci-fi jako popularizace technického pokroku? Na co se zejména orientuje
autorova pozornost? Jak hodnoti techniku, jakou funkci ji pridéluje v dile?

B Uvazujte, proc je dokonale pracujici mechanismus domu samoucelny. Jaké pocity budi v ¢lovéku? Ktery ¢asovy udaj
vypovida poprvé o tragédii? Kde naleznete dalsi protiklady technickych zazrakl a zkazy lidi? Jak jsou lidé zachyceni?

B Pred ¢im autor varuje? Které etické hodnoty vyjadiuje a k ¢emu vyzyva? V &i prospéch vyznivéa konfrontace kultury

B Srovnejte dilo Bradburyho s jinymi dily autord sci-fi, které znate.

Charles Bukowski
Hollywood (1990)

Francine, Jack a spousta dalsich lidi se vrétili do svych
piivésd. Dlouhé pauzy mezi jednotlivymi zabéry jsem
nenavidél. Filmovani stoji strasné penize, protoze vétsinu
¢asu nikdo nic nedéld, jenom se ¢ekd, ¢ekd a ¢ekd. Dokud
neni tohleto pfipraveno a tamhleto pfichystano a dokud
to neni nasviceno a kamera neni pfipravena a vlasenkar se
nevychcal a konzultant se nezkonzultoval, tak se nic nedéje.
Je to celé naprosta onanie, plat za tohleto a plat za tdmhleto,
a existuje jen jediny clovék, ktery ma pravo zastréit zastrcku
do zasuvky, a zvukare nasral asistent rezie, a potom se zase
herci neciti dobfe, a protoze tak to s herci chodi a tak pofad
dal. Samé plytvani a plytvani. Dokonce i pii tomhle filmu
s extrémné nizkym rozpoctem jsem citil, jak zacnu jecet: ,Tak
dobfe, nechte uz téch kecl! Da se to celé zvladnout za deset
minut a vy se s tim serete cely hodiny!”

Nemél jsem odvahu néco takového fict. J& byl jen spiso-
vatel. Vedlejsi vydaj.

Pak moje sebevédomi vzrostlo. Prijel televizni $tab z Ita-
lie a taky jeden z Némecka. Oba se mnou chtély natocit roz-
hovor. Oba tymy vedly Zeny.

,Nam to slibil prvni,” fekla Italka.

LJenze to z néj vymackate viechnu stavu,” fekla Némka.

,To doufam,” odpovédéla Italka.

Posadil jsem se do italskych svétel. Byli jsme pred ka-
merou.

,Co si myslite o kinematografii?”

,O filmech?”

+Ano.”
+Nechodim na né”

,Co délate, kdyz nepisete?”

odkaz

Viz Literatura v kostce,
kap. Svétova literatura 2. pol. 20. stol.

zapamatuj si

Autobiograficka préza; Henry Chinaski
(autor) vypravi pfibéh o nataceni filmu,
k némuz byl donucen napsat scénar (= psani

o psani jednoho scénare); autor Cerpd zejména
z vlastniho nespokojeného Zivota v Los Angeles;
excentri¢nost, jen obcasny cynismus, vysméch

bohéma, ktery podléhal alkoholu, stal na pokraji

svéta (ndvaznost na linii beatnik(, predjima
Henryho Millera); mistrovské dialogy

,Sazim na koné!

,Pomahaji vam psat?”

+Ano. Pomahaji mi na psani zapominat.”
Vy jste tim opilcem z tohoto filmu?”
+Ano.

»Myslite si, ze piti je odvazna véc?”
,Ne, zrovna jako nic jiného!

,Co chcete vasim filmem Fict?”

JNic!

JNic?”

,Nic. Nahlédnout smrti do fiti, mozna”
Mozna?”

»,MoZn3; to znamena, Ze to neni jisté.”

WXCVENT 53




,Co vidite, kdyz se divate smrti do fiti?” .Nekficte tolik. A prectéte si Célina.”

»To samé co vy." Svétla zhasla a my skoncili.
,Jaka je vase zivotni filozofie?” PrelozZil L. SenkyFik
»Myslet co mozna nejméné.”
#A o jesté?”
,Kdyz uz nemusite vymyslet nic, co by se dalo délat, bud-
te aspon laskavi.” B Pokuste se vyjadrit Bukovského Zivotni filozofii.
4To je pékné. Cemu se vysmiva?
,P&kné jesté nemusi znamenat laskavé.” B Charakterizujte jazykové prostfedky a uvazte, jak
,Dobfe, pane Chianski. Co byste chtél vzkazat lidem jejich uspofadanim dosahuje komického dcinku.
v Itélii?”

Vladimir Nabokov (rusky emigrant v Americe)
Lolita (1955 v Pafizi, 1958 v USA)

zapamatuj si

Milostny piibéh vasné a psychologicka studie muze, ktery si sexualné zahrava s nezletilou divkou; dilo
pozdniho modernismu a raného postmodernismu (odmita konvencnost, tradi¢ni pfibéh a postavy, odstranuje
bariéry v zobrazovani intimniho Zivota); zvlastni vztah mezi 12letou divkou a jejim o 30 let starSim péstounem

a milencem Humbertem Humbertem; Lolita mu ptipomina davnou détskou lasku; aby ji byl nablizku, ozenil se

s jeji matkou, ktera viak byla v nezédkonném vztahu prekdazkou, proto musela byt nasilné odstranéna; ze strachu
pred odhalenim se Hubert s Lolitou vydava na dlouhou cestu; citi k ni opravdovou ldsku a hlubokou néhu, ale

ta neni opétovana a sdilena = Humbert si uvédomuje, zZe ji ubliZil svou moraIni netictou; nespokojené divka

mu utekla, po dlouhém pétrani ji nachéazi opusténou a téhotnou; za vrazdu Lolitina sviidce se Humbert ocita ve
vézeni; autor bofi mytus o nevinnosti détstvi, o hranicich mezi svétem ditéte a dospélych; konvenéni moralka
americké spole¢nosti x individualni touha po krase, néze, cistoté; dilo napsal protagonista ve vysetiovaci vazbé;
forma zpovédi, Zanrova pestrost — denikové zéznamy, reflexe, fiktivni rozhovor s porotou ¢i ¢tendfem, prvky
romanu pikareskniho, milostného, psychologického, detektivniho; vypravééska zru¢nost, slovni vynalézavost

a humor, intertextové narazky (napf. na italské a francouzské basniky renesance i dekadence, némecké, anglické
a americké romantiky, ruské realisty, anglické a francouzské modernisty)

Jakmile jsem uslysel jeji prvniranni zivnuti, feSadckym profilem otocenym k ni jsem predstiral spanek. Prosté jsem nevédél,
co délat. Bude piekvapend, ze lezim vedle ni, a ne v néjaké jiné posteli? Sebere si Saty a zamkne se v koupelné? Bude trvat na
tom, abych ji okamzité odvezl do Ramsdaleu - k loZi jeji nemocné matky - zpatky do tabora? Jenomze moje Lo byla hrava
dévenka. Citil jsem na sobé jeji pohled, a kdyZ se nakonec ozvalo typické uchichtnuti, védél jsem, Ze se jeji oci sméji. Prekulila
se ke mné a jeji teplé hnédé vlasy se dotkly mé kli¢ni kosti. Nafilmovat probuzeni se mi moc nepovedlo. Mi¢ky jsme lezeli.
Nézné jsem ji pohladil po vlasech a nézné jsme se polibili. Jeji polibek mél v sobé, k mym delirickym rozpakdm, jistou, poné-
kud komickou rafinovanost kmitu a sondaze, coz mé vedlo k zavéru, Ze ji v Gtlém véku zau¢ovala néjaka malé Lesbie. Zadny
Charlie by ji pfece nemohl naucit tohle. Jako by se chtéla podivat, jestli jsem si pfisel na své a jestli jsem pochopil vyklad,
odtdhla se a prohlédla si mé. Licni kosti méla zrudlé, cely spodni ret se ji leskl, zacinal jsem tat. A pak, zni¢ehonic, s vybuchem
bouflivého veseli (poznavaciho znameni nymficek!) mi pfiloZila Usta na ucho, jenomze moje mysl nebyla dlouho s to rozlozit
do slov horké himéni jejiho Sepotu, a ona se smala, shrnula si vlasy z o¢i a zkusila to znovu, a mé postupné zaplavil podivny
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pocit, Ze jsem se ocitl ve zbrusu novém, Sileném novém snovém svété, kde je vse dovoleno, kdyz jsem si uvédomil, co mi
navrhuje. Odpovédél jsem, Ze nemam ponéti, na co si s Charliem hrdli.,To chce$ jako Fict, Zes nikdy —?“ Jeji rysy se zkrabatily
do pohledu znechucené nedlvéry.,Tys nikdy —* zacala znovu. Nechvatal jsem a skadlil jsem ji trochu nosem. ,Nech si toho,
jo!” vykvikla hnusné a spésné odtrhla své hnédé rameno od mych rtd. (Bylo hrozné kuriézni, jak povazovala - a drzelo ji to
hodné dlouho - veskeré mazleni kromé polibkll na Usta a cistého milostného aktu bud'za ,uslintanou romantiku®, nebo za
,nhenormalni”)

,Chces fict, nedala se odbyt, klecic pfitom nade mnou, ,zes to jako kluk nikdy nedélal?”

,Nikdy,” pfiznal jsem zcela podle pravdy.

,No jo," fekla Lolita, ,tak jdeme na véc”

Nehodlam vsak unavovat své vzdélané ¢tenare podrobnym vyctem Lolitiny troufalosti. Staci, kdyz feknu, Ze jsem nepo-
stiehl jedinou stopu po cudnosti u té plvabné, sotva vyspélé divenky, kterou moderni vzdélavaci systém, mravy dnesni
mladeze, pakaz u taboraku a tak dal docista a beznadéjné zkazily. V samotném aktu vidéla pouze kousek tajného svéta klukd
a holek, o némz dospéli nemaji ani tuseni. Co délaji dospéli za uc¢elem plozeni, to se ji netykalo.

Prelozil P. Dominik

B Kdo je vypravécem, ke komu se autor obraci a kde?
B Vsimnéte si uméleckych prostfedkd, vyhledejte metafory, kontrasty, moderni stylistické prostredky.

Latinska Amerika

Gabriel Garcia Mdrquez
Sto rokt samoty (1967)

zapamatuj si

Generacni roman hispanoamerické literatury, rodinna séga, stézejni dilo postmoderniho literarniho
proudu, tzv. magického realismu (prolinani svéta redlného s fantazijnim, pficemz hranice mezi nimi je tézko
postiehnutelna); stoleta historie fiktivhiho pobfezniho tropického méste¢ka Macondo (zrod, rozkvét, Gpadek

a zanik pfi vétrné smrsti) je nazirdna prostfednictvim osudii 6 generaci rodu Buendid, ktery pochazel ze
$panélskych vystéhovalcl; méstecko zalozil José Arcadio Buendia s manzelkou Ursulou; vyrazné postaveni
ziskavaji jeho dva synové - starsi José Arcadio a mladsi Aureliano - ten je samotarsky, nadany, ma mimoradné
schopnosti a v dobé silicich rozpor(i mezi konzervativci (starsi) a liberdly (mladsi) se stane viidcem povstalcq,
zmocni se vojenské vyzbroje a prohlasi plukovnikem; uzavieny zivot rodu mé pfedem dané trvani: skonci,

az se narodi dité s prase¢im océskem; osudy rodu v mnohém symbolizuji historii nejen Kolumbie a Latinské
Ameriky od bajnych dob az po dnesek (s vojenskymi prevraty, rodinnymi aférami, pfirodnimi katastrofami,
projevy civiliza¢niho vyvoje - vynélezy, objevy), ale jsou i uméleckym obrazem déjin lidstva viibec od pocatku

do pfitomnosti véetné mytu o stvoreni a zaniku svéta; nékteré epizody jsou parafrazi biblickych témat (prvotni
htich, vyhnani z raje, potopa ap.); vypravéc vychazi ze staré epické tradice (baje, pohadky, eposy); prolinani reality
a fantazie, snu (= mnohoznac¢na jednota basnického svéta), vesmirného s kazdodennim, tragického s komickym,
konfrontace pfitomnosti s minulosti, historie s mytem; dva €asové plany: neustalé plynuti ¢asu (linedrni ¢as
piiznacny pro roman) - vie se méni, postavy starnou a umiraji, mésto se rozviji a upadé x navratnost ¢asu

a bezcasi (cyklicky cas typicky pro mytus) — opakovani urcitych obdobi (Cas se otaci jakoby dokola), @
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zapamatuj si

@ale i zastaveni ¢asu, stéle trvajici lidska samota, postavy Zziji i po smrti a vstupuji do osudU Zivych; spojenim
obou = nadcasovost, podstata historie lidstva; hlavni témata: ldska, starnuti, smrt a zejména osudova
osamocenost ¢lovéka, a to jak v roviné osobni (nedostatek lasky, pratelstvi, porozumeéni), tak v roviné spolecenské
(boj 0 mog, svét nasili); nejhlubsi samota = samota moci (viz Aureliano); nepfimo vyjadiena moznost a nutnost
zmény, ale obtiznost ji uskute¢nit = vypovéd o chaosu soucasného svéta bez perspektiv; diiraz na vyznam paméti
(zapomenuti vlastni historie znamena pro jedince smrtelné nebezpeci) = skepticky pohled na nepoucitelnost
¢lovéka; varovani pred ,smrti zaziva” (= Zivot, v némz se nic neméni), pred svétem, v némz lidé sobectvi samoty
pfijimaji, takze musi zaniknout = autorovo Usili pomoci ¢lovéku orientovat se v moderni dobé, ve svété nasili

a nespravedInosti; kompozi¢ni vystavba - epicka site a déjova slozitost, mnozstvi epizod a odbocek, mnoho
postav; pfibéhy vypravény nelinedrné, podlozeny mytem (zvl. kiestanskym)

Plukovnik Aureliano Buendia vyvolal dvaatficet ozbrojenych povstani a ve viech byl porazen. Se sedmnacti rlznymi
zenami zplodil sedmndct synd a vsichni byli povrazdéni béhem jediné noci, diive nez nejstarsi z nich dosahl pétatficeti let.
Unikl ¢trndcti atentat(m, tfiasedmdesati Ié¢kam a jedné popravci Ceté. Prezil davku strychninu v kaveé, ktera by stacila zabit
koné&. Odmitl Rad za zasluhy, ktery mu propdijéil prezident republiky. Byl vrchnim velitelem viech revoluénich vojsk a podle
nazoru vlady nejnebezpecnéjsim muzem v celé zemi, poroucel a soudil od jedné hranice az po druhou, nikdy viak nedovolil,
aby ho nékdo vyfotografoval. Odmitl doZivotni dlichod, ktery mu po valce nabizeli, a Zivil se az do samého stafi prodejem
zlatych rybek, které vytepaval ve své dilné v Macondu. Vzdycky bojoval v ¢ele svych muzd, jedinou ranu, kterou utrzil, si vsak
a kulka vylétla zady, aniz poskodila néjaké Zivotné dllezité ustroji. Jediné, co z toho vieho zlstalo, byla ulice, kterou po ném
v Macondu pojmenovali. Jak vak prohlasil nékolik let pfed tim, nez zemfel stafim, onoho rana, kdy se svymi jedenadvaceti
muzi vytahl pripojit se k jednotkam generdéla Victoria Madiny, nepocital ani s tim.

JTady ti nechavame Macondo," to bylo vsecko, co pfed odchodem rekl Arcadiovi.,Nechavam ti ho v pofadku, snaz se, at
vypada jesté lip, az se vratime.”

Arcadio si jeho doporuceni vylozil velmi svérazné. Podle rytin v jedné z Melquiadesovych knih si nechal usit uniformu
s marsalskymi prymky a narameniky a na opasek si povésil savli se zlatymi tfapci po zastifeleném kapitanovi. Obé déla dal
postavit na okraj méstecka a své byvalé zaky, roznicené jeho plamennymi provolanimi, oblékl do uniforem a nechal je ozbro-
jené potulovat po ulicich, aby v cizincich vzbouzeli dojem nezranitelnosti. Byl to dvojse¢ny tah, ponévadz vldda se celych
deset mésicli neodvézila méstecko napadnout, potom viak proti nému nasadila tak neptimérené sily, ze za pUl hodiny
potlacily vSechen odpor. Od prvniho dne své vlady dal Arcadio najevo svou zalibu ve vyhlaskach. Denné vydaval az Ctyfi
arozhodoval v nich o véem, co mu pravé pfislo na mysl. Zaved| povinnou vojenskou sluzbu od osmnacti let, dal ve prospéch
obce zabavovat viechna zvifata, ktera se objevila na ulici po $esté hodiné vecer, a vsem dospélym muzdm nafidil nosit na
rukavé cervenou pasku. Pohrozil otci Nicanorovi zastfelenim, jestlize vyjde na krok z fary, a zakazal mu slouzit msi a vyzva-
nét na zvony s vyjimkou oslav vitézstvi liberdlnich oddild. Aby nikdo nepochyboval o vaznosti jeho Umysl(, nafidil, aby se
popravci Ceta uprostied namésti cvicila ve strelbé do hadrového pandaka. Zpocatku ho nikdo nebral vazné; koneckonci to
byli chlapci ze 3koly, ktefi si hréli na dospélé. Jednoho vecera, kdyZ Arcadio pfisel do Catarinovy krémy, ho viak trumpetista
pozdravil bfesknou fanfarou, pfi niz se vsichni hosté dali do smichu, a Arcadio ho dal zastfelit pro netctu k dfadtm. Ty, ktefi
néco namitali, vsadil o chlebé a vodé do klady, kterou dal postavit v jedné ze skolnich mistnosti.,Jsi sprosty vrah!” spilala mu
Ursula pokazdé, kdyz se dozvédéla o néjaké nové svévoli., Az se to dozvi Aureliano, d4 té zastrelit, a ja budu prvni, kdo se nad
tim zaraduje.” Vecko vsak bylo marné. Arcadio dal se zbyte¢nou pfisnosti pfitahoval otéze, azZ se stal nejkrutéjsim vladcem,
jakého kdy Macondo mélo. ,Ted asporn vidite ten rozdil,” pronesl pii jakési pfileZitosti don Apolinar Moscote. ,Takhle vypada
liberalni raj” Arcadio se o tom doslechl. V cele straze prepadl diim, rozbil nabytek, zbil soudcovy dcery a dona Apolinara
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Moscota odvlekl pry¢. Ursula utikala pres celé méstecko, sténajic hanbou a vztekle tfimajic v ruce bi¢ napustény dehtem,
a vpadla na dvir kasaren pravé v okamziku, kdy se Arcadio osobné chystal dat popravci ¢eté prikaz k palbé.
»Jen se opovaz, parchante jeden
Nez se Arcadio stacil vzpamatovat, pretahla ho poprvé bykovcem.,Opovaz se, vrahoune!” vykfikovala. ,A mé zab taky,
ty zkurvysynu. Aspon bych nemusela plakat hanbou, ze jsem vychovala takovou stviru.” Nemilosrdné ho slehala bicem
a zahnala ho az do kouta, kde se svinul do klubicka jako hlemyzd. Don Apolinar Moscote bezvladné visel v provazech u slou-

1

rozkFikla se Ursula.

pu, kde pfedtim byval hadrovy pandk, rozcupovany na kusy cvi¢nou strelbou. Chlapci z popravci ety se rozprchli v obavach,
aby si nakonec nevylila vztek i na nich. Ursula se za nimi viak ani nepodivala. Nakonec uz Arcadia v u$pinéné uniformé,
ficiciho bolesti a vztekem, nechala byt, odvazala dona Apolinara Moscota a odvedla ho dom. Jesté nez odesla z kasaren,
propustila vézné z klady.

Od té doby poroucela v méstecku ona. Obnovila nedéIni mse, zrusila uzivani cervenych pasek a odvolala Arcadiovy
Zlucovité vyhlasky. Vzdor své raznosti viak dal plakavala nad svym neblahym osudem. Pfipadala si tak osaméld, ze zacala
vyhledéavat neuzite¢nou spolecnost svého muze, zapomenutého venku pod kastanem.,Vidis, jak to s ndmi dopadlo,’ fikava-
la mu, zatimco ptistiesek z palmovych listd se za cervnovych destl uzuz rozpadal.,Dam je prazdny, nasi synové roztrouseni
po svété a my jsme zase sami jako na zac¢atku.”

,Jesté néco?” zeptal se plukovnik Aureliano Buendia.

Mlady plukovnik zatal zuby.

#Stvrzenku,” fekl.

Plukovnik Aureliano Buendia mu ji vlastnoru¢né vystavil. Pak vypil sklenici limonady a snédl kousek piskotu, které novic-
ky roznasely, a odebral se do polniho stanu, ktery mu pfipravili pro pfipad, Ze by si chtél odpocinout. Tam si svlékl kosili,
posadil se na okraj kavalce a ve ¢tvrt na Ctyfi odpoledne si vpalil kulku z pistole doprostied jédového kruhu, ktery mu jeho
osobni |ékaf nakreslil na prsa.V Makondu v té chvili Ursula zdvihla poklici z hrnce mléka, aby se podivala, pro¢ se tak dlouho
nevafi, a zjistila, Ze je plny cerva.

+Aureliana zabili!” vykfikla.

Prelozil V. Medek

B Na zakladé aryvku charakterizujte postavy bratrd a jejich matky Ursuly.
B Cim se vyznacuje magicky realismus? Vyhledejte v ukazce nékteré pfiznaéné rysy magického realismu.
B Jaké podobenstvi je obsazeno v piihodach rodu Buenditi?
W Jak autor buduje text?

odkaz

Viz Literatura v kostce,
kap. Svétova literatura 2. pol. 20. stol.
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SSSR - Rusko

Vladimir Semjonovic Vysockij

Nerv (1981)

zapamatuj si

Sbirka pisnové poezie nekonformniho basnika, zpévéka a herce; vysla posmrtné v usporadani ruského

basnika Roberta Rozdéstvenského; dilo oznacovéno jako encyklopedie ruského zivota; presvédcivé piibéhy

a dramata viedniho dne, osudy a pocity lidi, obhajoba zakladnich hodnot a jistot (zvlasté lasky a pratelstvi),
nesmititelna kritika negativnich spolecenskych jev(; tematické bohatstvi: valka, laska k Zivotu, protest proti
sociadlnimu zlu, proti proklamovanym predstavdm o hrdinstvi, lidském Zivoté a sovétském clovéku, nespoutana
lidska svoboda, odpor k falsi a pokrytectvi; schopnost vcitit se do cizich osudd, otevienost a upfimnost vypovédi,
mravni naléhavost, syrova autenti¢nost, ironie a sarkasmus; formalni riznorodost: Uvahové meditace, Sanson,
song, tragicka balada, lyrickd a satiricka pisen, satira, groteskni poezie, basen jako hra; styl pateticky a vzneseny

v basnich s filozofickym podtextem (otazky smyslu Zivota, hledani jistot), pisiovy monolog, pfima fec s dialogem,
suverénni znalost hovorové reci a slangu

Koné nezkroceni

Podél srazu, podél propasti,
moji koné, koné vrani,

tupym bicem jako sileny

vas $leham, popohénim.
Néjak vzduch mi v plicich schézi,
lokdm mlhu s noci temnou,
opojeni z vichfice mi

Septa: Konec, konec se mnou.
Trochu zvolnéte mi, koné,
trochu zvolnéte mi!

Vzdyt ne big, to ja velim vam.
Jenze divoké mam koné,
koné k nezkroceni,

sotva uz doziju, sotva uz dozpivam.

Tak jesté je napojim,
jesté par slok ptipojim,
jesté alespon chvili

na kraji postojim...

Dialog u televize

Jé,Vano, koukni na ty bambuly,
to budou asi komici,

jak maji zmalovany papuly

a mluvéj jako v opici.
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Bude po mné, jako pirko
uragan mé z dlané smete.
Rannim snéhem povezou mé
smutni koné s ¢ernou htivou.
No tak zastavte se, koné,
nebo aspon pfibrzdéte,
aspon prodluzte mi cestu

do pfibytku posledniho.
Trochu zvolnéte mi, koné,
trochu zvolnéte mi!

Ne ten big, ja vas fidit mam.
Jenze divoké mam koné,
koné k nezkroceni,

sotva uz doziju, sotva uz dozpivam.

Tak jesté je napojim,
jesté par slok pfipojim,
jesté aspon chvili

na kraji postojim...

A koukni, tenhle nosatec,
neni to $véara nakonec?
Ze ten je taky opilec,

je zndma véc.

Stihneme to - k Bohu pozdé
na navstévy nechodi se.

Tak proc zpivaji mi klry
andélské tak zlobnou pisen?
Nebo to mé vlastni sané
rolnickou mi odzvonily?
Nebo to j& prosim koné

aby tolik nepadili?

Trochu zvolnéte mi, konég,
trochu zvolnéte mi!

Jen ne tryskem, ja vas zaklindm.
Jenze divoké mam koné,
koné k nezkroceni,

sotva uz doziju, snad aspor dozpivam.

Tak jesté je napojim,
jenom par slov pfipojim,
jenom malickou chvili
na kraji postojim...

Ty, Zino, na $varu mi nesahej,
at si je jakej chce, je nas.

A to s tim ksichtem, to sem netahej,

mrkni, jak sama vypadas.



A vlbec, misto feci spis

mi snad pro flasku doskocis —
no dobrd, ja jdu sam, to vis...
J6, to je kfiz.

Jé,Véno, hele, tenhle tane¢nik,
jaky ma sako, a ten stfih!

To u nas ve fabrice konfekeni
by sotva tohle nékdo spich.

Zato tvy znadmy, propéna,
no to je banda orvand

a nalejvaj se svinstvama
hned od rana.

No, nemam zndmy zrovna fesaky —
halt Setfej, vis ty, co to je?

A proto taky pijou dryjéky,

snad rano, ale za svoje.

To ty a tvejch pér pfitelkyn
jste napletly uz na pét zim
a blbnete tim pletenim
azvanénim.

Ta holka ma ty triky v malicku,
no koukni na tu legraci,

a hlavnég, ¢ihni, ta ma bldzi¢ku,
takovou, Vano, taky chci.

Az budes ted brat prémie,
tak na tu blizku dej mi je.
No co, snad té to zabije?
Tak co ti je?

Kde vibec beres tolik drzosti

o prémiich mi vypravét.

Kdopak mi psal do prace stiznosti?
Ty ne? Dej pokoj, ja je cet!

A pak, ta holka, to je kus!
Ty do zrcadla mrknout zkus
a kup si radsi hubertus,
kdyz nemas vkus.

Hele, ten chlapek v cerném ohozu,
jak tahd osud z papirka.

To délal jeden od nés z provozu

na podnikovym vecirku.

To ty, kdyz se tak podivdam
prijdes a lehnes na divan

a hned si mysli$ na ten kram.
Co ztebe mém?

Vécné se hadat, to jsi na koni,
anebo hrat si na city.

Jeden se za den tolik nahoni,
pak ptijde dom, tady ty.

Co potom, Zino, délat mam,
kdyz za rohem je s vodkou kram,
tam kamarady potkavam,

nepiju sam.

PreloZil M. Dvordk

g Otazky

i symbolicky smysl slov.

a bezvychodné lidské situaci.

B V prvni ukdzce uvazujte, pro¢ se autor od zac¢atku pohybuje ,podél srazu, podél propasti”.Vyjadiete pfimy

B Jaky osobni Zivotni pocit vyjadfuje a kde, kterymi slovy? Jaké celkové vyznéni ma basen?
B Na druhé ukazce dolozte autorovu nesmifitelnou kritiku negativnich spolecenskych jev, vypovéd o zoufalé

B Uvedte, ktery text je vypovédi o mentalité naroda, vystihuje mezni situace lidstva 20. stoleti.
B Porovnejte ukdzky z hlediska formy, stylu a jazyka.

Jurij Vasiljevi¢ Bondarev
Hofici snih (1969)

zapamatuj si

Roman 2. viny vale¢né prézy, koncentrovany déj - 3 dny a 3 noci rozhodujici faze stalingradské bitvy

(posledni némecky tankovy uder s cilem rozbit sevieni kolem Paulusovy armady); osudy ety porucika Kuznécova,
vélka z pohledu vojaka ze zakopu, autenticka vypovéd (autorova osobni zkusenost), jedinec sledovan uprostied
déni bez patosu = analyza charakteru postav, humanismus v nejnelidstéjsich podminkach; hutnost, seviena

kompozice, presvédcivé vyjadieni nesmysinosti a hrdizy valky; titul oxymaéron



Strasliva sila odhodila Kuznécova od déla, smykla jim, Ze narazil hrudi na cosi zelezného, tvrdého, a se zakalenym védo-
mim a s hu¢enim v hlavé se najednou vidél pod stinnymi vétvemi lipy rozko3atélé nad zaprazim, slysel v jejich vétvich Sumét
dést a snazil se pochopit, co ho s takovou nendvisti bolestné udefilo do prsou a co mu ve Zhavych vinach spaluje vlasy
v zatylku. Délalo se mu Spatné, ale nezvracel - a tento pocit zrodil v jeho védomi letmou myslenku, Ze jesté Zije, a hned poci-
til, jak se mu Usta naplnuji ¢imsi slanym a teplym, jako v mlize spatfil cervené skvrny na svém zablaceném zapésti zvednutém
tésné pred oci. To je krev? ekl si v duchu. - Kde se vzala? Jsem ranén? Co to je?

LPoruciku ... Milacku! Poru¢iku ... Co je s tebou?”

Zvedl hlavu, odplivoval krev a snazil se pochopit, co s nim je. Pro¢ prielo a ja stal pod lipou? Vzpominal usilovné. - Co to
bylo za lipu? Kde to bylo? V Moskvé? V détstvi? Co se mi to zdalo?

Lezel prsy na otevieném truhliku s naboji mezi lafetovymi rameny, vybuchova vina ho odhodila dva metry od stitu
déla. Prava strana Stitu tréela roztfisténd, rozdrcend neuvéfitelnou silou. Prava ¢ast predniho ndspu byla nacisto smete-
na, zela v ni hluboké granatova jama krvavé zuhelnatéld a dvacet metr( pied ni, v objeti tichého, ale neustale siliciho
pozaru, stal onen fincivy, obrovsky, Zelezny kolos, ktery se jesté pred chvili neiprosné valil na délo a zastirioval cely
svét.

Druhy tank stal tésné vedle tohoto ohné, natocen vlevo smérem k mostu, hlaven déla sklopenou; stoupaly z ného do
vyse nité mazutového koure dlouhé jako chapadla.

Z prvniho tanku se s hvizdavym praskotem ozyvaly vybuchy granatd, véz se otfasala a pasy sebou s fincenim pocukavaly,
jako by tank jesté zil. Vzduchem se zacal linout odporny nasladly pach spaleného masa smiseny s hoticim olejem.

To ja jsem zasahl dva tanky? vzpominal otupeny Kuznécov, zalykal se hnusnym nasladlym zapachem a snazil se uvédomit
si, jak to vSechno bylo. - Kdy jsem byl ranén? Kam jsem ranén? Kde je Zoja? Byla pfece vedle mne ...

»Zojo!" zavolal a zase se mu zved| Zaludek.

JPoruciku ... milacku!”

Sedéla pod prednim nasypem, se zavienyma ocima si obéma rukama $kubala a rozepinala knofliky na prsou, ziejmé
ohlusena. Uz neméla tu cistounkou bilou ¢epici, vlasy plné snéhu ji rozcuchané splyvaly po ramenou, po obliceji, chytala je
do zubd, kousala a zuby ji pfi tom bélostné jiskfily.

,Zojo!" opakoval Septem a pokusil se vstat, zvednout své olovéné télo z truhliku, odhrnout je od ocelovych hlav protipan-
céfovych granatu tlacicich ho do prsou, ale neslo to.

Pohybem hlavy si odhodila vlasy, zdola se na ného podivala pohledem, z néhoz bylo patrné, jak musi premahat utrapy
a bolest, a néco zaseptala. V tdhlém zvonéni v usich neslysel jeji hlas, teprve za okamzik si uvédomil, Ze je jeji pohled upfen
na Kasymovovu ruku vycnivajici za kolem déla a pomalu zaryvajici nehty do zemé.

A spatfil temny hrbol nehybného téla opfeného hlavou o sténu predniho nasypu. Kasymov uz nesténal. Lezel tvari
k zemi! Vatovanou vestu mél rozparanou stfepinami, na zddech se mu ¢ernaly hromadky zemé vyhozené vybuchem a sné-
hovy poprasek, valenky sméfovaly $pi¢ckami dovnitf. Jen jedna ruka jesté Zila. A Kuznécov vidél ty hrabajici prsty.

Polykal slanou tekutinu, chtél na Zoju vykfiknout, co si ted’ uvédomil — Ze na prednim naspu vybuchl granat, ze oni oba
utrpéli Sok, Ze byli ohluseni, kdezto Kasymov ze umird a je tfeba ho odnést do vyklenku za délem, bez meskani ho odnést,
co nejdiive ho odnést. Sdm nechépal, proc¢ to museji udélat co nejdfiv a pro¢ Zoja otali, kdyz neni mozné ani chvilku otalet,
protoze tady zUstali jen onidva ...

»Zojo!" zavolal znovu, vyplivl krev, nékolikrat se nadechl a sklouzl z truhliku pod pfedni nasyp, vzal ji obéma rukama za
ramena s nadéji i bezradnosti.,Zojo? Jsi ohlusena? Zojo, sly$is? Jsi ranéna? Ranéna? ... Zojo?"

Jeji ramena se nebranila jeho rukam, branily se jen oci a rty semknuté pod kadefemi vlast. Najednou mu hibetem ruka-
vice otfela krev z brady a Kuznécov spatfil svou krev na jeji rukavici.

,To nic neni ... Ohlusilo mé to a prastilo to se mnou o truhlik!” vykfikl ji do obliceje.,Zojo, podivej se, co je s Kasymovem?
Slysis? Rychle! Musim k délu! Myslim, ze Kasymov ..."

S namahou vstal, vravoral, hlava se mu tocila, vykrocil k lafetovym ramentm odhodlén vrhnout se k truhliku s naboji,
k zaméfovadi, ale tu vidél, jak se Zoja pod prednim ndsypem pfiplazila ke kolu déla, a uslysel jeji hlas:

4Poruciku, milac¢ku, pomoz mi ..."
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Odtahli spolu Kasymova do vyklenku pro munici a Zoja, pofad na kolenou, mu zacala ohmatdavat hrud, staré Spinavé
obvazy na bfiSe nasaklé zahnédlou mokrotou a roztrhané stfepinami.

Ruce ji klesly. Kone¢né narovnala zada a zadivala se Kasymovovi do obli¢eje o¢ima, které uz védi viechno. | Kuznécov
pochopil: Kasymov byl zabit stfepinami do prsou zfejmé ve chvili, kdy se jesté chtél vytdhnout k zamérovaci, kdy se na pred-
nim nasypu roztrhl posledni granat ...

Ted'lezel pod Kasymovovou hlavou truhlik od ndbojt a mifictv chlapecky, bezvousy oblicej, pred chvili jesté Zivy, osmah-
ly, ale ted mrtvolné bily, ziemnély nezndmou, odpornou krasou smrti, hledél udivené svyma vlhce visfiovyma, pootevie-
nyma ocima na vlastni prsa, na rozsekanou, na cucky roztrhanou prosivanou vestu, jako by ani po smrti nemohl pochopit,
jak je to mozné, Ze ho to zabilo a ze se nedokazal postavit k zamérovaci. V tomto pfimhoureni Kasymovovych nevidoucich
oci bylo néco jako udiv, neztcastnéné prekvapeni nad vlastnim nedozitym Zivotem na této zemi a zaroven klidné poznani
tajemstvi smrti a ledova Ihostejnost vici tém, kdo jesté ziji. Smrtelna rana jako by pfisla v nejnevhodnéjsi chvili a zdkefné
odfizla viechno, co tvofilo Zivého a svédomitého Kasymova, od toho nepochopitelného a désivého svéta klidu, kam ho
uvrhla zZhava bolest stiepin v prsou pravé v okamziku, kdy chtél zit, kdy se chtél zvednout k zamérovaci.

Prelozil J. Piskdcek

g Otazky

B Na co se soustieduje pozornost autora v Uryvku? Které motivy vystupuji do popredi?
B Kterymi uméleckymi prostfedky dociluje autor vyjadieni nesmysinosti a hrzy valky? Posudte funkci vnitiniho
monologu.
B Zamyslete se nad tim, co vyjadfuje titul romanu.
(\Z(/
8

B Porovnejte obraz valky u sovétského autora a zapadnich autor(.
(

odkaz

Boris Leonidovi¢ Pasternak Viz Literatura v kostce,
Doktor Zivago (1957 v Itlii; psdno v |. 1947-1955) kap. Svétova literatura 2. pol. 20. stol.

zapamatuj si N “
Silné autobiograficky spole¢ensky roman, dilo nejen epické, ale i lyrické a reflexivni (pasaze milostné,
pfirodni, Gvahy o smyslu Zivota, o uméni); 17 ¢asti — obraz Ruska od pocatku stoleti po 2. svétovou
vélku + ndzory na ¢lovéka a jeho misto v déjindch; pohled z pozice humanisticky orientovaného ruského
neutralniho intelektudla, ktery je vystaven hrdizdm revoluce a obcanské valky, nechce do udalosti zasahovat,
chce zit podle svych predstav, je vahavy a pochybovaény; hlavni postava Jurij Zivago ositel v 10 letech, vychovéan
v moskevské rodiné profesora Gromeka, jako gymnazista proziva udalosti roku 1905, studuje medicinu,

provadi lékafskou praxi a vénuje se literarni ¢innosti; svatba s Gromekovou dcerou Torlou, ale osudova laska

k Larise provdané za revolucionafe Antipova (seznameni za valky v nemocnici, kde se Zivago lé¢il, znovu

setkani v uralském Juratinu po revoluci); béhem obcanské vélky v partyzanském zajeti, po utéku Zije s Larisou

a jeji dcerkou, po jejim odjezdu navrat do Moskvy, nové manzelstvi a smrt; v pfedposledni kapitole (Epilog),
odehravajici se r. 1943, dopInén Zivagiiv pfibéh vypravénim dvou jeho pFétel - ddstojniki Gordona a Dudorova,
v 17. kapitole jsou basné hlavniho hrdiny = vyjadfeni Pasternakova Zivotniho kréda; spolec¢enské udalosti — rok
1905, prvni svétova vélka, obé revoluce 1917, obcanska valka, porevolu¢ni vyvoj = kritika sovétského systému,
stalinskych metod, které pfinesly degradaci lidského charakteru, moralni rozvrat, krutou dehumanizaci ¢lovéka,
nasili, ni¢eni vysledku lidské prace a potlaceni individuélni svobody
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Kniha druha

Kapitola jedenacta

Lesni bratrstvo

(1)

Nezvéstny Jurij Andrejevi¢ (Zivago) byl uz druhy rok v partyzanském zajeti. Hranice jeho nesvobody byly velice nezfetel-
né. Nedrzeli ho za Zaddnym plotem, nestfezZili ho a nesledovali. Partyzanské vojsko bylo neustale na pochodu a Jurij Andre-
jevic prodélaval vsechny presuny s nim. Toto vojsko se neizolovalo a neoddélovalo od obyvatel, pfes jehoz vesnice a oblasti
tahlo. Misilo se s nim a rozplyvalo se v ném.

Zdalo se, ze zadné zajeti ani neexistuje, ze doktor je vlastné na svobodé a jenom ji neni s to vyuzit. Doktorova spoutanost,
jeho zajeti se v nicem nelisilo od viech ostatnich druh(i nesvobody v jeho Zivoté, pravé tak neviditelnych a nehmatatelnych,
které se také podobaly ¢emusi neskute¢nému, chimére a fantazii. Pouta, okovy a straze sice chybély, ale jinak se doktor
musel své nesvobodé podfridit, at se na prvni pohled zddla jakkoliv pomyslna.

Trikrat se pokusil od partyzant uprchnout, tfikrat ho chytili. Proslo mu to bez nasledkd, ale byla to presto hra s ohném.
Vic uz se o uték nepokusil.

(4)

Podle mezinarodni konvence Cerveného kFize nemaji vojensti lékafi a vojaci sanitni sluzby pravo Gcastnit se bojovych
akci valcicich stran se zbrani v ruce. Jednou vsak doktor musel proti své vuli toto pravidlo porusit. Stfetnuti, k némuz doslo,
ho prekvapilo v poli, donutilo ho sdilet osud bojujicich a stfilet také.

Partyzanska rojnice, v niz doktor, kdyz ho zastihla palba, zalehl vedle telegrafisty oddilu, zaujala pozici na kraji lesa. Za
zady méli partyzani tajgu, pred sebou Sirou lesni louku, holé, nechranéné prostranstvi, po némz bili nastupovali k Gtoku.

Byli uz blizko a stéle se bliZili. Doktor je dobfe vidél, kazdému do tvére. Byli to chlapci a mladici z civilnich vrstev obyva-
telstva hlavniho mésta i starsi lidé, povolani ze zalohy. Tén vsak udavali ti prvni, mladi studenti z prvnich ro¢nikd a oktavani
z gymnazii, ktefi se nedavno pfihlasili k dobrovolniklm.

Doktor nikoho z nich neznal, ale tvafe dobré poloviny mu pfipadaly povédomé, jako by je uz nékdy vidél. Néktefi mu
pfipominali byvalé spoluzéky. Bylo mozné, aby to byli jejich mladsi bratfi? S jinymi zas jako by se byl v minulych letech setkal
v davu na ulicich ¢i v divadle. Jejich vyrazné, pfitazlivé rysy obli¢eje mu pfipadaly blizké, byli to lidé jeho druhu.

Sluzba povinnosti, jak ji chapali, je povzbuzovala k nadsené state¢nosti — zbyte¢né a vyzyvavé. Sli v fidké, rozvinuté
formaci, vztyceni a zpfima, drzenim téla predcili gardové vojaky a zahravajice si s nebezpecim neuchylovali se v poli k pfi-
skoklm a k zaléhavani, prestoze louka byla pIna nerovnosti, hrbold a kopeckd, za nimiz se bylo mozno kryt. Stiely partyzant
je kosily jednoho po druhém.

Uprostted Siroké holé louky, po niz bili postupovali, stal ohofely mrtvy strom. Spalil jej blesk ¢i plamen ohnisté, nebo jej
to roz¢islo a ozehlo pfi nékteré predchozi srazce. Snad kazdy z Utocicich pésich dobrovolnikd po ném vrhal pohledy a zapasil
s pokusenim zajit za jeho kmen, aby mohl bezpecnéji a s vétsi jistotou zamifit, ale do jednoho tomuto svodu odolali a $li dal.

Partyzani méli omezené mnozstvi nabojl. Museli jimi Setfit. Existoval rozkaz, podpofeny vzéjemnou domluvou, stfilet az
na kratkou vzdalenost a jen z tolika pusek, kolik bude viditelnych cild.

Doktor lezel v travé beze zbrané a prihlizel pribéhu boje. Veskeré jeho sympatie byly na strané hrdinsky umirajicich déti.
Ze srdce jim pral uspéch. Byli to potomci rodin, které mu pravdépodobné byly blizké duchem, méli stejné vychovani, stejné
moralni zdsady a nazory jako on.

Hlavou mu probleskla myslenka vybéhnout k nim na louku, vzdat se, a vyvaznout tak ze zajeti. Podobny krok v3ak byl
riskantni a spojeny s nebezpecim.

Nez by s rukama zvednutyma vzhlru dobéhl do puli louky, mohli by po ném vystielit z obou stran, zasdhnout ho do
prsou i do zad; partyzani za trest, ze zradil. A bili proto, Ze by jeho imysl nepochopili. Octl se prece uz nejednou v podobnych
situacich, promyslel véechny moznosti a ddvno tyto plany na zachranu uznal za nevhodné. A tak se doktor smifil s rozpolce-
nymi pocity a zlstal leZet na bfise, tvafi k lesni louce, a beze zbrané pozoroval z travy, jak boj probiha.
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Bylo by vsak nemyslitelné a nad lidské sily pouze prihlizet a setrvavat v necinnosti, kdyz vSude kolem ného zufil boj na
Zivot na smrt. A neslo ani o vérnost taboru, k némuz ho pfipoutalo zajeti, neslo o jeho vlastni sebeobranu; slo ted o to, podro-
bit se fadu déni, podfridit se zdkonlm toho, co se pred nim a kolem ného odehravalo. Bylo proti pravidlim zlstavat k tomu
netecny. Bylo tfeba délat totéz, co délali ostatni. Bojovalo se. Na ného a jeho soudruhy stfileli. Musel stfilet také.

A kdyz se telefonista, lezici v rojnici vedle ného, zacal svijet v kiecich a potom strnul, vypjal se a znehybnél, Jurij Andre-
jevic se k nému doplazil, stahl z ného brasnu, vzal si jeho pusku, vrétil se na dfivéjsi misto a zacal z ni stfilet sam, jednu ranu
za druhou.

Soucit mu viak nedovoloval mifit na mladé muze, v nichz se zhlizel a s nimiz sympatizoval. A stfilet pronic zanic do vzdu-
chu byla pfilis hloupa a neplodna zabava, odporujici jeho zamérim. A tak, vybiraje si okamziky, kdy mezi nim a jeho ter¢em
nikdo z ttoc¢nikd nebyl, zvolil si za cil ohorely strom a zacal stfilet do ného. Mél na to vlastni systém.

Mifil a zaroven s tim, jak se zaméfeni postupné zpfesnovalo, neznatelné a ne az na doraz stlacoval kohoutek, jako kdyby
vibec nemél v imyslu vypalit, dokud k zmacknuti spousté a vystfelu nedojde samovolné a jakoby mimo ocekavani. Timto
zplsobem zacal doktor s navyklou jistotou rozhazovat kolem odumfelého stromu suché spodni vétve, které ustrelil.

At se ale mél sebevic na pozoru, aby nékoho nezasahl, hned ten, hned onen z Gto¢nikl vpadl v kritickém okamziku mezi
ného a strom a pietal zamérnou ¢aru v momenté, kdy puska vystrelila. Dva jenom skrabl ¢i poranil, ale tietiho nestastnika,
ktery se skacel kousek od stromu, to stélo Zivot.

Veleni bilych se kone¢né presvédcilo o marnosti pokusu a vydalo rozkaz k Ustupu.

Partyzan( bylo malo. Jejich hlavni sily byly ¢aste¢né na pochodu, ¢astecné se presunuly kamsi jinam, kde pfinutily k boji
vétsi sily protivnika. Oddil ustupuijici bilé nepronasledoval, aby neprozradil, jak je nepocetny.

Fel¢ar Angeljar pfivedI na kraj lesa dva sanitare s nositky. Doktor jim dal rozkaz postarat se o ranéné a sam pfistoupil k lezi-
cimu telefonistovi, ktery se nehybal. Mél nepatrnou nadéji, ze snad jesté dycha a ze ho bude mozné pfivést k zivotu. Telefonis-
ta v8ak byl mrtvy. Aby se o tom definitivné presvédcil, rozhalil mu na prsou kosili a zacal poslouchat srdce. Dotlouklo.

Zabity mél kolem krku skapulif na $idrce. Jurij Andrejevic jej stahl. Byl v ném papirek zasity do hadfriku, zetlely a na pre-
hnutych okrajich cely oSoupany. Doktor rozeviel napCl rozpadlé a rozsypavajici se dilky.

Na papirku byly vynatky z devadesatého Zalmu s témi obménami a odchylkami, které vnasi do modliteb lid, takze se
postupné od jednoho opakovéni k druhému stéle vic vzdaluji origindlu. (...) Text zalmu byl pokladan za zazracny, fikalo se,
ze chrani pred kulkami.

Od telegrafisty presel Jurij Andrejevic na lesni louku k télu mladého bélogvardéjce, kterého zabil.V jinochové krasné tvari
byly vepsany rysy nevinnosti a véeodpoustéjiciho utrpeni. Pro¢ jsem ho zabil? pomyslel si doktor.

Rozepnul plast padlého a rozhrnul do stran Sosy. Na podsivce - kaligrafickym pismem, peclivou a milujici rukou, ziejmé
materskou - bylo vysito: Serjoza Rancevi¢ - jméno a prijmeni zabitého.

Z otvoru Serjozovy kosile vyklouzl na fetizku zavéseny k¥izek, medaildnek a jesté jakési ploché zlaté pouzdérko ¢i etujka
s poskozenym vickem, jakoby vmacknutym dovnitf hiebikem. Pouzdérko bylo pooteviené. Vypadl z ného prelozeny papi-
rek. Doktor jej rozeviel a nemohl uvéfit svym oc¢im. Byl to tyz devadesaty zalm, ale tistény a v nezkomoleném pdvodnim
cirkevnéslovanském znéni.

V tom okamziku Serjoza zasténal a protahl se. Byl Ziv. Jak se zjistilo pozdéji, byl jen omracen lehkym vnitinim zranénim.
Stiela, ktera uz neméla priraznost, udefila do vicka mat¢ina amuletu a to ho zachranilo. Co si viak pocit s chlapcem, lezicim
v bezvédomi? (...) Jurij Andrejevic stahl ze zabitého telefonisty svrchni Satstvo a s pomoci Angeljara, narychlo zasvéceného
do doktorovych umyslt, previékl do ného mladika, ktery stale jesté nenabyl védomi.

Spolec¢né s fel¢arem chlapce vykuryrovali. Kdyz se Rancevic pIné zotavil, pustili ho, tiebaZe se pfed svymi zachranci neta-
jil s tim, Ze se vrati do Kol¢akovych armad a bude dal bojovat proti rudym.

Prelozil J. Zabrana

B Nad ¢im se autor v romané zamysli, po ¢em touzi?

B Pokuste se zdGvodnit, pro¢ byla kniha v byvalém Sovétském svazu zakazéna. Vénujte pozornost zejména zobrazeni
doby a hlavnimu hrdinovi. Kterymi typickymi vlastnostmi se vyznacuje? V ¢em spociva jeho moralni a intelektudlni
sila?

B Zamyslete se nad tim, Ze jména Zivago a Larisa mohou mit symbolicky vyznam. Pokuste se o vyklad slov.




Alexandr Isajevié¢ Solzenicyn
Jeden den Ivana Dénisovice (1962), podtitul Pfibéh tédborového vézné

zapamatu;j si

Novela vychazejici z autentickych autorovych zazitki: tragicky pfibéh clovéka nespravedlivé odsouze-
ného k nucenym pracim v stalinském tébofe se zpfisnénym rezimem pro politické vézné (jako vojak se
Dénisovi¢ dostal do némeckého zajeti, odkud utekl, presto byl odsouzen jako zrddce a $pion); obraz
jednoho bézného dne Fadového vézné lvana Dénisovice Suchova, pIného beznadéje a hriizy; tézka dfina na
stavbé v extrémnich podminkach mrazivé sibirské zimy, vztahy mezi vézni, boj o holé preziti v drastickych
pomérech; mezi spoluvézni byli i zbabélci, donaseci, nespolehlivi lidé, psychologicky vérohodny vécny popis,
lakonicky, Usecny, ale vystizny; faktograficka forma, vypravéni nepatetické, stfizlivé, ale ptsobivé a presvédcivé,
dliraz na detail, jednotlivé slova a gesta postav (baptista Aljosek, kapitan Bujnovsky aj.); ve vzpominkach
retrospektivné promitnut cely Zivot hlavni postavy, ¢tenaf se seznamuje s jeho Zivotni filozofii, kterd mu pomaha
vydrzet v nelidskych podminkach, piezit, uchovat své lidstvi, neztratit ¢est a dlstojnost; déjové popisny postup
kombinovan s kritickym vztahem spisovatele k realité, k specifickym psychologickym mechanismim lagru;
otfesné svédectvi o zridnosti komunistického systému = varovné memento; zavérecna slova novely = doklad
degradace lidskych hodnot v tabofe; inteligentni a vzdélany ¢lovék, matematik a fyzik, je Stastny za skute¢nosti
v normalnim Zivoté opomijené a bezvyznamné; jazyk — osobita fec vézné s prvky vézenského slangu se promita
do autorova vypravéni

V pét hodin réno, jako kazdy den, zaznél budicek - tloukli kladivem o kolejnici u stadbniho bardku. Preryvané vyzvanéni
proniklo jen slabé okennimi tabulkami pokrytymi na dva prsty ndmrazou a brzo utichlo; byla zima, dozorci se nechtélo
dlouho zvonit.

Zvuk ustal, a venku byla pofad jesté tma jako vprostted noci, kdyz Suchov vstaval na kybl, do okna svitily jenom ti zluté
lucerny: dvé v koridoru, jedna uvnitf tabora.

Néjak dlouho nesli odemknout barak, ani nebylo sly3et, Ze by se sluzba chystala vynést na ty¢ich zachodovou bec¢ku.

Suchov nikdy nezaspal budi¢ek, vstaval, hned jak se ozval. Do nastupu mél asi tak pdldruhé hodiny svého soukromého,
neerarniho ¢asu. Kdo se vyzna v taborovém Zivoté, vzdycky si mGze privydélat: nékomu spichnout ze staré podsivky potah
na palc¢aky, mohovitému kamaradovi z party pristrcit suché valenky piimo na palandu, aby nemusel slapat bosky a dolovat
je zhromady, nebo obéhnout sklady, okouknout, kde by se dala nékomu udélat sluzbicka, zamést nebo néco pfinést; anebo
skocit do jidelny, chvili sbirat misky ze stolt a odnaset je, naskladané v kupach na sebe, do umyvérny - taky se pfitom sezene
trochu jidla. JenZe tam by se rad pfizivil kdekdo, a hlavné kdyz v miskach néco zbyde, ¢lovék se neudrzi a za¢ne je vylizovat.
A Suchov si dobfe zapsal za usi slova svého prvniho partaka Kuzjomina - byl to stary tdborovy mazék, v tfiactyficatém roce
sedél uz dvandct let, a fekl jednou na holoseci u ohné nové varce svych zelenacd, které pfivezli z fronty:

+Mladenci, tady plati zakon tajgy. Ale kdo je ¢lovék, dokdze Zit i tady. Vite, kdo v tadbore zajde? Kdo vylizuje misky, kdo
vécné diepi na marodce a kdo chodi praskat bezpecakovi.”

Pokud jde o ty praskace, to tedy prehnal. Ti si vzdycky krk zachrani. Jenze ta zachrana stoji cizi krev.

Vzdycky vstaval Suchov hned, jak se ozval budi¢ek, dnes ale nevstal. Uz veera nebyl né&jak ve své kiizi, biihvi co to bylo,
napul ho rozrazela zimnice, napll mél v celém téle lamani. Ani v noci se pofadné nezahfal. V polospanku mu chvilemi pfipa-
dalo, Ze se dopravdy rozstonal, chvilemi, Ze je mu lip. Pofad si pral, aby jesté nebylo rano. Ale rano pfislo v svij cas.

Ostatné, jak se tady zahfat — okno na prst zamrzlé a na sténdch kolem celého stropu - bardk je pofadna haluzna! - bild
pavucinka. Jinovatka. Suchov nevstaval. LeZel na horni palandé dvojéku, deku a vatovany kabat pretazené pies hlavu a cho-
didla v jednom rukavu blGzy. Nevidél nic, ale podle zvuk{ rozeznaval vsechno, co se déje v celém baraku i v kouté, kde spala
jeho parta. Treba ted. Dva dédci ztézka Slapou, jak nesou po chodbé jednu z becek - vejde se do ni osm kbelikd! Pry sluzba
pro invalidy, lehka prace. Jen at to nékdo zkusi vynést ji a nerozlejt! Ted zase Zuchla u pétasedmesétky o zem hromada vale-
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nek ze susarny. Aha, a ted'i u nds (nase parta byla dnes v susarné taky na rfadé). Partak a jeho zastupce se obouvaji micky,
jejich dvojak vrze. Zastupce ted plijde do vydejny pro chleba a partak na stab, do vyrobné planovaciho oddéleni.

Ale dnes na VPO nepdjde k tkolaftim, jak chodiva kazdy den. Suchov si vzpomnél: dnes jde ptece o viecko - jejich partu,
stoctyiku, chtéji ze stavby dilen strcit na nové pracovisté, na,Socméstecko!” Jenomze to Socméstecko je plan hold, sama
snéhova hrbatina, a nez se tam vlbec néco zac¢ne délat, musi lidi nejdfiv vykopat diry, postavit sloupy a natdhnout ostnaty
drat — sami na sebe, aby neutekli. A teprve pak stavét.

Mésic se tam nebudou mit kde ohfat, to je hotova véc, ani bouda pro psa tam neni. A ohen si tam nerozdélas — z ¢eho
taky? Makej jako ras, jinak ti neni pomoci.

Parték z toho ma tézkou hlavu, jde to vyzehlit. Navézt do toho nékterou jinou partu, néjaké vejry, co v tom neuméji
chodit. S prézdnyma rukama se ¢lovék samoziejmé nedomluvi. Aby s sebou rovnou vzal pdl kila Speku pro tkolare. Jestli
ne kilo.

Copak zkusit by se dalo leccos. Co kdyby Suchov zkusil zdekovat se na marodku, pékné se na den ulejt z prace? Je oprav-
du tak rozldamany. Pockat - ktery dozorce mé dneska sluzbu? Uz si vzpomnél. Sluzbu ma,Paldruhého lvana’, serzant, hubeny
cernooky ¢ahoun. Kdyz se na néj ¢lovék poprvé koukl, $la zného hrliza. Ale pak se ukazalo, Ze se s nim da vyjit nejlip ze vsech
téch orgén; jakziv nenapafi korekci, netaha k raportu. Takze Suchov si mize je$té pohovét, nez piijde do jidelny devitka.

Dvojak se zattasl a zahoupal. Vstavali dva najednou: nahofe Suchovilv soused, baptista Aljoka, dole Bujnovsky, byvaly
namofini kapitan druhého stupné.

Dédci jiz vynesli obé becky a ted se zacali hadat, kdo ma jit pro horkou vodu. Hadali se jako dvé stékny.

Svarec z dvacaté party na né vztekle vyjel: Heledte, vy chcipaci, a prastil po nich valenkou, ,Ze vas pljdu srovnat!”

Valenka duté bouchla do sloupu. Hned bylo ticho.

V sousedni parté zavrcel zastupce:

Vasile Fjodoryci! Ti mrzaci z proviantu nas vzali na hul: méli jsme dostat po deviti stech Ctyfikrat a fasovali jsme jenom
trikrat. Komu mam ted ubrat?”

Rekl to potichu, ale celd parta to samo sebou slysela a zatrnula: nékomu ten krajicek vecer odfiznou.

Suchov si zatim lezel dal na slehlych pilinach svého slamni¢ku. Kdyby se to uz aspofi néjak vystfibFilo! Bud potadna hor-
kost, nebo at to ldmani prejde. Takhle to neni ani ryba, ani rak.

Zatimco si baptista Septal modlitby, vratil se Bujnovsky, ktery si odskocil na malou, a prohlasil jen tak do vzduchu, ale jaksi
$kodolibé:,Drzte se, ruda flotilo! Tricet gradd, jen to hvizdne!” Nato se Suchov rozhodl, ze piijde na marodku.

Prelozil S. Machonin

B V ¢em spociva plsobivost novely?
B Charakterizuje poetiku vypravéni a feknéte, pro¢ jsou v knize zvlast dlilezité detaily a jednotliva gesta a slova.
Dolozte li¢eni mali¢kosti, detailni popis prostiedi. Cim se odliduji spoluvézni?

Michail Afanasjevi¢ Bulgakov
Mistr a Markétka (vznik 1928-1940, vyd. posmrtné 1967)

zapamatu;j si

Filozoficko-historicky roman + groteskni mystérium + novodoba variace na Goethova Fausta (niciciho, ne
hledajiciho) a Markétku (ne pasivni jako obét Faustovy smysInosti, ale aktivni, rovnocennou partnerku Mistra) +
pronikava dobovd satira; 3 vypravédské roviny, které se prolinaji: realisticka: (satiricky obraz porevolu¢ni Moskvy
ajejiho literarniho Zivota — pokrytectvi, zbabélost, samolibost, hloupost) + historicky-filozoficka: kapitoly
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zapamatuj si

odmitnutého romanu, jehoz autorem je kritikou zdiskreditovany a umlc¢ovany profesor historie Mistr
(= biblické podobenstvi - nové predstaveny evangelicky konflikt pravdy a prava: pfibéh o fimském mistodrzicim
Judeje Pildtu Pontském a odsouzenci JeSuovi Ha-Nocri = Jezisi, jehoz Pilat proti svému presvédéeni ma vydat na
smrt) + groteskni a fantasticka: piibéh profesora ¢erné magie Wolanda a jeho zéhadné druziny - tlumo¢nika
Korovjeva alias Fagota, mluviciho kocoura Knoura, nahé rysavé divky a zohaveného tloustika Azazela (hriizostrasné
udalosti v Moskvé, zmatek, zdhadna umrti v byté v Sadové ulici, kde se ubytovali, zdéSeni v literarni organizaci
MASOLIT = masova organizace literatd, nicivé zasahy do provozu Varieté); pfi styku s Wolandem se néktefi
dostavaji do psychiatrické [é¢ebny - zde se setka Mistr s basnikem Ivanem Bezprizornym a vypravi mu o svém
romanu i osudové lasce k Markétce; v 2. ¢asti romanu je v popredi Markétka — za pomoci vyslanct pekla ziskava
opét nezvéstného Mistra, po némz touzi; diky zazracné masti se jako védma pohybuje prostorem a casem
a msti se Mistrovym nepfatelim; setka se s Mistrem, ale milenctim uz schazi viile a sila k Zivotu, takze je Woland
vyprovodi k tiché vé¢nosti nebyti a sam s druzinou mizi v propasti; kniha kon¢i smirem v Mistrové dusi —
omilostnil v romanu Pildta - a predstavou klidu v péci Markétciné; komplikovana kompozice (roman v romanu),
paralelismus (redlno a fantaskno), slozita symbolika a metaforika; 3 zdroje inspirace: Goethtv Faust (spor rozumu
a citu o lidskou dusi = rozhodnuti obétovat ji za cenu nejvy3siho poslani) + Gogolova groteskné-tragicka
a humoristicka poetika, zesmésnujici satira + eticky patos Dostojevského (otazky Zivota a smrti, Kristova piikladu
pro usporadani lidského souziti na zakladé lasky)

Odpusténi a vé¢ny klid

O bohové! Jak smutna je vecerni krajina a jak tajemné jsou mlhy a mo¢aly! Kdo v téch mlhach bloudil, kdo letél nad zemi
vycerpan vysilujicim bfemenem, ten to zna. Vi to kazdy unaveny poutnik. Bez litosti opousti zemi ztajenou v mlhach, jeji
mocaly i feky a vrha se s lehkym srdcem do ndruce smrti, protoze vi, ze ona jedina pfinasi vytouzeny klid.

I kouzelni vranici se unavili a zpomalili krok pod svymi jezdci. Zacala je dohanét neodvratna noc. Citili ji za zady a dokon-
ce i neposedny kocour se tvafil vazné a mlcel, ocas najezeny a drapy vryté do sedla.

Noc oblékla lesy i louky do smutku a kdesi dole zapélila pohfebni svétylka, kterd Markétce i Mistrovi pfipadala uz vzdale-
nd, zbytecna a nezajimava. Dohanéla kavalkadu jezdcG, snesla se na jejich hlavy a tu a tam rozsttikla po roztesknélé obloze
bilé skvrny hvézd.

Noc houstla, letéla jim po boku, chytala jezdce za cipy plastQ, strhavala jim je zramen a rozptylovala klamy. Kdyz Markét-
ka, osvézena chladivym vankem, oteviela oci, zpozorovala, jak se méni vyraz viech, kdo sméfuji k svému cili. Kdyz se pfimo
proti nim vyhoupl z kraje lesa krvavy Uplnék, zmizely vSecky masky, utonuly v bazinach a v mlhach se rozplynuly docasné
kouzelnické prevleky.

Tézko byste ve Wolandové spolecnikovi, ktery letél po Markétciné pravici, hledali Korovjeva alias Fagota, samozvaného,
nepotfebného tlumo¢nika zéhadného konzultanta. Misto klauna, ktery v otrhaném cirkusovém kostymu opustil Vrab¢&i hory
pod jménem Korovjev alias Fagot, po Markétciné boku cvélal rytif v temné fialovém odéni, s kamennym, pochmurnym vyra-
zem, a tise fincel zlatym retézem uzdy. Nedival se ani na mésic, ani ho nezajimala zemé. Letél po Wolandové boku, bradu
zabofenou na prsa, zaméstnan svymi myslenkami. (...) Noc pfipravila Knoura o jeho bohaty ocas, sedrela z néj srst a chomace
chlupt rozhazela po bazinach. Drivéjsi kocour, ktery mél za kol bavit vladce tmy, se proménil ve vyzablého mladika, démo-
na — paze a nejlepsiho 3aska, jaky kdy na svété existoval. Ted letél zamlkle a vystavil sv(ij mladicky oblicej mési¢nimu svitu.

Opodal cvalal v blyskavé zbroji Azazelo. | on se zménil v mésicnim svétle. Ohyzdny tesdk v Ustech zmizel stejné jako
silhavé oko. Z kiidové bledého strnulého obliceje hledély vyhaslé ¢erné oci. Mésic odhalil jeho pravou podobu - vzduchem
se vznasel démon vyprahlé pousté, démon-vrah.

Sebe Markétka pfirozené vidét nemohla, zato s udivem sledovala, jak se zménil Mistr. Vlasy mu v mésicni zafi zbélely
a spletly se vzadu v cop, ktery povlaval ve vétru. Kdyz vitr poodhrnul cip jeho plasté, zahlédla, jak na jeho vysokych jezdec-
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kych botach blikaji hvézdicky ostruh. Stejné jako démon-paze letél a upiral pohled na lunu, ale usmival se na ni jako na
starou milou a néco si pro sebe mumlal, jak to mél ve zvyku v dobé, kdy leZel ve stoosmndctce.

Dokonce i Woland odlozil masku. Markétka nedovedla urcit, z ¢eho md utkanou uzdu, a pomyslela si, Ze nejspis z mésic-
nich paprska. Jeho kan byl ve skute¢nosti jen obrovsky chuchvalec tmy, hiiva kadefavy mrak, misto ostruh bilé skvrny
hvézd.

Letéli dlouho beze slova a pozorovali, jak se dole pod nimi méni dokonce i krajina. Teskné lesy splynuly s tmou, ktera
pohltila i matné svitivé ¢epele fek. Dole se objevily blyskavé balvany a mezi nimi se zacernaly propasti, kam nepronikly
mésicni paprsky.

Woland pfistal se svym ofem na kamenité bezutésné nahorni planiné. Dal jeli krokem, slyseli, jak kopyta koni drti oblazky
a kameni. V opusténé krajinég, zalité prizracné zelenavym svétlem, zahlédla Markétka kreslo a v ném sedici bilou postavu.
Zdalo se, ze neznamy je bud' hluchy, nebo je piilis ponoren do svych myslenek. Nezaslechl, jak kamenité putda skiipe pod
kopyty koni, a jezdci se nepozorované pfiblizili az k nému.

Mésic osvétloval krajinu lip nez ta nejsilngjsi elektricka svitilna. Markétka rozeznala, jak si nezndmy mne ruce a vzhlizi
vyhaslyma, jakoby nevidoucima oc¢ima k mési¢nimu disku. Teprve ted zpozorovala, ze vedle masivniho kamenného kresla,
které podivné jiskfilo v mési¢nim svétle, lezi tmavy statny pes se Spi¢atyma usima a podobné jako jeho pén neklidné pozo-
ruje mésic. U nohou neznamého se vélely stfepy rozbitého dzbdnu v nevysychajici temné rudé kaluzi.

Jezdci zarazili koné.

,Precetl si vas roman,” obratil se Woland k Mistrovi, a mél jedinou pfipominku:,ze je bohuzel nedokonceny. Chtél jsem
vam proto ukazat vaseho hrdinu. Skoro dva tisice let uz sedi na stejném misté a spi; ale pfi Uplriku trpi nespavosti nejen on,
ale i jeho vérny psi strazce. Je-li pravda, Ze zbabélost je nejvétsi chyba, tenhle pes je nevinen. Bél se vzdycky jen bourky. Co
naplat, tak uz to byva, Ze ten, kdo miluje, sdili se svyym milovanym jeho udél.”

,Co si to povida?” zeptala se Markétka a v jeji dosud klidné tvari se mihl trpky stin.

JTvrdi stale jedno a totéz,” odpovédél Woland. ,Prohlasuje, Ze pii Uplriku nema klid a Ze jeho postaveni je nezavidénihod-
né. To opakuje pokazdé, kdyz nemuize spat, a ve snu vidi stale stejny obraz: pred nim se prostira mésicni stezka a on by se rad
po ni vypravil a diskutoval s vézném Ha-Nocrim. Je totiz pfesvédcen, Ze kdysi, pfesné ¢trnactého dne jarniho mésice nisanu, si
cosi nedopovédéli. Ale béda, nikdy se mu to nepodati a nikdo k nému nepfijde. Nezbyva mu, nez aby mluvil sam se sebou”

* ¥ ¥

4Propustte ho!” zajecela nahle pronikavé Markétka jako kdysi, kdyz jesté byla védmou. V horéch se utrhl balvan a fitil se
s ohlusujicim rachotem do propasti. Nevédéla v tu chvili urcité, jestli ohlusujici rachot zpGsobil kdmen nebo jestli to buracel
dabldv smich. At to bylo jakkoliv, Woland se chechtal, dival se na ni a prohlasoval:

.V horach se nema kficet. On je na rachot balvand zvykly a stejné neslysi vas kfik. Nemusite se za néj pfimlouvat, Mar-
kétko, uz to ucinil ten, s kym si tolik pfal mluvit” A otodil se k Mistrovi se slovy: ,Ted mUzete jednou vétou zakoncit svij
roman!”

Mistr jako by cekal na ten okamzik. Stal nehybné a prohlizel si sediciho prokuratora. Pak slozil ruce do kornoutu a zvolal
mohutnym hlasem, az se to tfaslavé rozléhalo po lidupréazdné holé krajiné:

+Jsi svoboden! Svoboden! On té oc¢ekava!”

Jeho hlas se proménil ozvénou v dunéni hromu, ktery znamenal zkazu. Prokleté skalni stény se zfitily a zbylo jen pro-
stranstvi s kamennym kreslem. Nad ¢ernou propasti, kam se propadly, se rozzafilo nekone¢né mésto a nad nim se pysné
vypinaly zlaté modly nad bujné zelenou zahradou, ktera se za tisicileti rozrostla.

PreloZila A. Mordvkovd

& Otazky | 5

B Dolozte a vysvétlete, pro¢ ma kniha rysy magického odkaz
realismu.
B Dokazte, ze vedle realisticky a detailné Viz Literatura v kostce,
popisovanych fakt( autor vyuziva trop( - vyhledejte kap. Svétova literatura 2. pol. 20. stol.

antropomorfizujici metafory, basnickd epiteta a jiné
pUsobivé obrazy.
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Slovensko

Milan Rufus
Zvony (1968)
Rodisko

Hniezdi zver i vtak. A ¢lovek nema
kam dat sviecu, ked'ju zhasina.

Ako oslik do Jeruzalema
tak ho nesie sivé krajina

mlcanlivo k drevenému krizu,
iba kde-tu hodiac ratolest.

A on tam, kde hliny ruku lizu,
zadakuje jej i za bolest.

g Otazky J

B V prvni ukdzce doloZte, Ze zacatek je parafrazi
JeziSovych slov (Matous, 8, 20). Sledujte, jak se dal
rozviji paralela Jezisova pfibéhu a lidského zivota.
Co viechno symbolizuje kiiz, co ratolest? VSimnéte
si zavérecné pointy - co vyjadiuje?

B Viimnéte si zacatku basné Clovek jako hry paradoxd,
kontrastl a symboliky ptislovi. Co vyjadiuje? Co
pfipomina posledni strofa svou formou?

B Pokuste se vyjadrit vztah mezi myslenkovou
hloubkou a prostou béasnickou obraznosti
a vyrazovou Uspornosti.

Dominik Tatarka
Sam proti moci (1984 v Mnichové)

... Ja, takovy, jaky jsem, ptichodem vojsk utrpél jsem
osobné fefavou porazku, kterd mé na téle, na dusi, na mé
predstavé, kterou mam o sobé&, neprestane nikdy pélit.
Roztrhl jsem si kosili, odhalil hrud: Palte sem, tovaris¢i. Ne-
zastrelili mé jako za chvili Danu Kosanovou. A pro¢ jsem se
pak sdm nezabil? Protoze ... vynofuji se pfede mnou zeny,
krasné, opilé, zdivocelé, v fece, v bazénu, na kizi mokré
Sampariskym, jak opilé zvraceji, jak kfici, vykoupej mé,
osprchuj. Jeden, dva pfipady mé necekané, propukajici
impotence mé tryzni, ale nad ostatnimi se sméju, moudie
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zapamatuj si

Sbirka reflexivni lyriky, hluboky pohled
do lidskych osudt, smutné zamysleni a soud nad
soucasnosti (lhostejnost, odcizeni, ztrata lidskosti),
uvahy o lidském byti viibec = tragicky pocit, ale
vira v ¢lovéka; zakladni ladéni - laska k domovu,

k blizkym, k ¢lovéku; opory lidského Zivota - prace,
tradice, BGh; minimem slov vyjadifeno maximum
obsahu; poezie méa podobu pfisného vyroku,
sevieného prislovi, zhutnélého obrazu

Clovek

Do kosa chytas, z kosa vytecie.
Blaznivy rybér, mudry ¢lovece.

Vodu si lovil, sédm podobal sa vode.
Vzdy pred odchodom v tej troske po prichode.

Nevedel nikdy, kam to povedie.
Zem prijimala tvoje zpovede.

| tvoje kliatby, ked'z pluhu ako z klina
préali iskry. Zil, nemohol si inak.

A tvoje veci ako pomniky
hovoria: bol. Bol smiesny? Veliky.

Zzapamatuj si S

Soubor denikovych zaznami, 2. dil volné
trilogie Pisacky; literarné filozofické texty,
pronikavé reflexe, vzpominky a dopisy,
dokumentarni zapisy, oteviena vypovéd o tom,
co autor prozival, vnimal, premyslel a citil;
svédectvi o vlastnim osudu, o normaliza¢nim
obdobi; forma lyrické prézy, jemné snova
atmosféra, hravost i ironie, odpor k pomérdm
doby, vykfiky ukfivdénosti, vzrusené vyznani
vztahu k matce a vlasti



pokyvuju hlavou. Mami, vé¢né hubujes, vy¢itas mi, Ze jsem neznaboh, ale fekni. Mami, ty jsi mé naboZzenstvi. Rik4$ ne-
znaboh. Ale kdy, kdy jsem se prohtesil proti tobé!

Moje mama viechno o mné zaziva védéla, po smrti o mné viechno vi, protoze ji véechno fikam. (Véfte, Ze se ji nechlubim,
pfiznavam se ji, ze jsem se opil, ze jsem fekl nepravdu, Ze si zac¢indm s Zenou, kterou nemiluji, pro kterou nedokazu nic udélat.
Moje matka je vécné svétlo, neomylné v citéni, zejména v tom, zda se k Zenam chovam jako jeji syn. Moje mama chovala,
|é¢ila zvifata, z té zkuSenosti vi, Ze muz a Zena, Ze néznost, to je nabozenstvi, které musi v ¢lovéku pretrvat.)

Moje matka, ve vé¢nosti, je mym predkem, Zivym, pfitomnym svédomim. Moje matka je ve mné ma slovenskost, zbojnic-
ka pisen svobody zpivand v mé feci, slovenstiné. Ur¢ité jsem vznikl z protoplazmy slovanko-karpatsko-polsko-uhersko-mon-
golsko- valasského pronikani, znasiliovani a milovani. Moje zbojnicka duse i po smrti pozvedne sekeru, kdyz mé budete
oznacovat za etnikum, které musi s kymsi nesmysiné splyvat, nebo kdyz mé oznacite za burzoazniho nacionalistu, idiota,
ktery v afektu zabiji kohosi, kdo neni takovy, jako jsem ja. M duse slovansko-mongolsko-valasska miluje stfetnuti s bytostmi
rozdilného citéni, aby se o sobé dozvédéla, jaka je, zda obstoji ne v nasili a slepoté, ale v néZznosti.

* ¥ %

Ta sebeprojekce do vécnosti, to je krasné. To je pisen o svobodé, lasce, pratelstvi.

Vy byrokrati, co jste se kdysi dali znasilnit, vy o tom nechcete nic védét, na své détstvi se rozpomenout. Ctete jen usne-
seni, Ctete jen materialy.

Velkého barbarstvi jsme se na sobé dopustili, zapominaje na své predky. (Rikdm, Ze zrazujice, ideologicky zrazujice své
predky, zrazujete univerzélni, nad¢asova kritéria. Zrada nutné zlstane zradou za vSech okolnosti, néznost zlistava vécné
néznosti.)

Byrokrati, nerouhejte se bohtim, predkdm.

Moji (nasi) predkové védéli, ze je kdosi zotroCuje, proto zpivali o svobodé. Divadla byla odjakziva panskd, proto vstupo-
vali do kréem. Tam spolu svobodné byli, svobodné spolu obcovali, povykovali, rvali se, krvavili.

Scéna déjin naseho lidu. MGj otec na ni propil s kamarady koné, panské koné, jez nebyli do formanky.

Vy si vstup do kr¢my, tim méné do vé¢nosti, nemuzete dovolit. Vsak vite, ze kréma, Zena, vé¢nost vas nepfijmou.

Prelozili J. a J. Binarovi

B Jak a kde se autor dotyka dobovych udalosti? Kde se objevuje ironie?
B Charakterizujte autordv vztah k matce a Slovensku.

Z ceské poezie 2. poloviny 20. stoleti

1.VYZNAMNE OSOBNOSTI STARSi GENERACE - KONTINUITA CESKE POEZIE

Vladimir Holan
Rudoarmejci (1947), podtitul Kresby; sou¢ast souboru Dokument (1949)

zapamatuj si

Sbirka obcanské poezie tzv. diklivzdani za osvobozeni; 18 basni bez nazvu - epizujici portréty Fadovych
ruskych vojakua (dojmy z basnikova setkani s nimi v brdské vesnici Padrt na konci vélky); ndvaznost na
predchazejici lyrickoepickou linii basnikovy tvorby; text li¢i vzdy drobnou udalost, jednoduchy pfibéh, nebo

zachycuje vyrazny detail; z Gtrzkd rozhovord, z gest vychazi prostota, pfirozenost, radostna naivita; ddraz na @



zapamatuj si

individualnost piibéhd, vécnost a konkrétnost; Holan vidél v ruskych vojacich symbol dobra zvitézivsiho nad
zlem - tehdy jesté netusil, Ze tito prosti lidé budou také obétmi systému nebezpecného jako nacismus; prosta,
nepateticka fe¢, volny vers bez rym, pravidelného rytmu - zamérna blizkost k vyjadreni prozaickému; presto
i neobvykla slovni spojeni, vyzadujici hlubsi zamysleni k pochopeni basnické zkratky a vztah; ¢asto vyuzity
presah; delsi verse slouzi k zpomaleni déje a vytvoreni lyrické atmosféry

Kresby XV

Hlidal u silnice tanky. Zpival si tlumené nebo na matku, ktera, jak véfil, Zije

a v ruce drzel bohatou kytku jifin. a pecuje o jeho lesni veelafstvi ...

Bylo mu dnes blazené a on nevédél, co s takovou pfemirou radosti, Nevim ... Ale za chvili $la po silnici stafena
tim tizivéjsi, Ze byla bez smyslu, nezndma a pfitom svéhlava. a on vyskubl z délové hlavné zhrzené jifiny,
Je taktak, Ze nemél na krajicku, nabidl ji je a zacal se uklanét.

kdyz zrovna $la kolem divka. Rozbéhl se za ni Stafena je pfijala bez udivu

a podaval ji onu kytici. Ale dévce odmitlo. a na uklon odpovidala uklonou ...

Mily Dévuskin se zacervenal, ustoupil Od téch dob ¢asto a rad si predstavuji ty dva:
a zastrdil jifiny do Usti délové lafety jak s rozzarenymi tvafemi a s laskyplnym souhlasem ml¢i
a v rozpacich a jako maly buh tézkomysinosti a jak jeden druhému se hluboce uklani.

zahledél se smérem ke stavbé municniho skladisté,
kde zrovna zatinali krokve do tramu,
a zachranoval se jaksi timto upfenym pohledem.

Je ovéem mozné, Ze pfi tom vzpominal na svuj rodny kraj, m

otfasany praveé laskou jelend,
B Které vlastnosti vyplyvaji z pfibéhu

o Dévuskinovi?

B Cim je dan humanisticky raz Holanovych ver3a?
Jak dosahuje bezprostiednosti a presvédcivosti?

B Vyhledejte neobvykla spojeni slov a pokuste se je
vysvétlit.

B Jakou funkci ma prozaizovany volny vers?

Ze vzpominal na svou chalupu s krasnym tesanym nébytkem,
na dvoumetrovy svatebni kola¢, z néhoz by uz brzy rdd ochutnal,

Na postupu (1964)

Na postupu zapamatuj si

Béasné z let 1943-1948, 2. ¢ast lyrické knihy
Ale je hudba; ndvaznost na hledadstvi 1. etapy
tvorby, existencialné eticky charakter poezie,
basnikova ucast s trpicimi, hledani smyslu poezie
nékolik jeho znameni. A v nich a poslani basnika

véru ne dokonalost, i kdyby ji byl raj,

nybrz pravdivost, i kdyby ji mélo byt peklo...

Basnika nemUize omluvit nic, ani jeho smrt.
A piece z jeho nebezpecného byti
zUstava zde vzdycky jesté jaksi navic
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Matka

Vidél jsi nékdy svou starou matku

ve chvili, kdy ti odestyla postel,

zastrkuje, napind, urovnava a hladi prostéradlo,
aby tam nebyla ani jedinka tlacici vraska?

Jeji dech, pohyb jeji ruky i dlané

je tak laskyplny,

Ze jako minuly hasi dosud pozar v Persepoli

a jako pritomny utisil uz néjakou budouci boufi
na ¢inském nebo jiném dosud neznamém mofi.

g Otazky

B Kterad myslenka dominuje v prvni ukazce?

B V basni Matka si vSimnéte dvoudilného kompozi¢niho uspofadani: otdzka a odpovéd? Jaky skryty smysl mohou mit
pojmy zastrkovdni, napindni, urovndvdni, hlazeni?

Jak se matcin zdpas proti jediné vrdsce promita do roviny hrdinské?

Vsimnéte si i zdvojeni motivu ruky a spojeni dech a ruka - co tyto synekdochy vyjadfuji?

Uvédomte si zdvojenost i v rozloze ¢asu. Hledejte dalsi dvojice symbolG a vyznamové polarity.

Noc s Hamletem (1964) - zkraceno

zapamatu;j si S /r

Monumentdlni basen, vzdavajici poctu Shakespearovi, jedna z nejvétsich a nejslozitéjsich basni ¢eské
poezie 20. stoleti; meditativni lyrickoepicka skladba (vznikala v letech 1949-1956, v nejkrutéjsim obdobi
basnikova Zivota); intelektudlni, ndro¢na poezie; nejen vyraz tehdejsich udalosti, ale velka koncepce svéta,
zajem o clovéka, jeho drama, lidsky udél; jadro skladby — basnik{iv no¢ni rozhovor s Hamletem (se svym
protihra¢em a zaroven svym druhym ja), konfrontuje s nim nazory na vécné filozofické otazky - kdo jsme, odkud
a kam jdeme, zda jsme ¢i nejsme zatraceni = poodhaluje smysl a tajemstvi lidské existence, vyznam bésnického
uméni, vztah ¢lovéka a déjin; stifetani mezi prevazné silami zla (osudovost, zloba, malost) a mezi touhou po krase
a harmonii; zavér - tragickou vratkost osudu je nutno prijmout; baser je ramovana pasazi o détstvi a oslavou
matky = jistota, bezpeci, nezistna prava laska; epicka slozka skladby silné potla¢ena - jen nékolik fiktivnich
motivi (Hamletova navstéva u basnika, epizoda Orfea a Eurydiky, vzpominky na cestu do Itélie, navstéva Hamleta
u Shakespeara v Elsinoru); vyrazova slozitost: Uvodni sloky - drsné obrazy, rozpolcenost ¢lovéka ve vztahu

k pfirodé i sobé samému; meditace, diskuse, dialog = cesta k pfekonani povrchnosti, k prohloubeni pohledu;
dliraz na motivy détstvi, lasky, matefského citu, smysluplné prace x motivy zdi, propasti (Zivot jako pouhé
zZivoreni); verse jako aforismy, gnomy, stiidani skepse s nadéji; volny vers, bohata imaginace, spojovani konkrétna
s abstrakci, zdanlivé neslucitelnych slov a vyznam{, filozofické metafory

A prece zatim vSechno, vsechno zde jen jednou viechno proti dédi¢nosti a zvyku,

je zazracné jen jednou: jen jednou rozvazani smluvenych uzl(, a tedy osvobozeni,
jen jednou krev Abelova, ajen jednou tedy podstata uméni,

ktera méla znicit vsechny valky, jen jednou vsechno proti zalafi. ..

jen jednou neopakovatelnost a nevédomi détstvi, * % %

jen jednou mladost a jen jednou zpév, LTim vétsi basen, ¢im vétsi basnik,

jen jednou laska a soucasné byt ztracen, nikoliv obrdcené!" dodal a pokracoval:
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4A jsi uz velky basnik, ptas-li se, s kym se zatratit ..."
Uméni jako dilo, abys nezpysnél...
Rikam ti, Ze uméni je nafek,
néco pro nékoho, nic pro viechny,
nebot uz tim, ze doufas, jsi v budoucnosti...
Stale nas néco presahuje, protoze i laska
je jenom ¢&ast nasi jistoty... Atondlni harmonie...
A bolest jako trest za to,
ze i bolest je prchava...
Nebo je tomu tak, jako by se lidska pomoc,
kterd by mohla pomoci,
vymlouvala na pomoc Bozi?
* ¥ %
Neni mi lhostejny
ani jeden kracek a pad
ditéte v kopfivach... | kdyz mu matka Fika:
Jdi pro rum do ¢aje,
ono jde a stéle si opakuje: rum do caje, rum do caje,
az nakonec zaseptd: cum do rije...
nene, neni mi lhostejny ani jediny pad
ditéte... A prece zlo stoupd
michou lidstva krvavé poplivanou
jako schody k zubarovi... Je vékovité to zlo
a unavené a kazdé jeho Slapnuti se titi,
ale stoupd znovu a znovu k mozku pychy,
nebot po tolikerych pokusech
svétcd a basnikd,

po tolikerych pokusech svétcd a basnikd vypnout proud —

Véfi uz jenom v souhlasnou chvili,
kdy dojde ke kratkému spojeni
mezi nebem a peklem.
Ale ovsem... MGzZeme také cekat,
az néco bouchne a spadne na nas laska...
Anebo zZe nadéje je v trpélivosti
avdlouhocekani... Predstav si
kone¢nou stanici zZivota...

* ¥ ¥
| kdyby nebylo Boha, i kdyby nebylo lidské duse,
i kdyby duse byla, ale byla smrtelnd,
i kdyby nebylo zmrtvychvstani,
i kdyby nebylo pak uz nic, opravdu nic,
moje, stejné jako tvoje Ucast na takové komedii
bylo by zas jen soucitem, soucitem s Zitim,
které je jenom dech a Zizen a hlad
a pareni a nemoc a bolest...

* ¥ %
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Kdyz mne dlvérivé prijima mé détstvi,
davam se do zpévu.
Kdyz pomyslim na trnovou korunu Péna Krista,
zmlkam udésem.
Kdyz pohlédnu na trnity kef a vidim v ném ptaci hnizdo,
zacinam naslouchat.
Ale kdyZ pozndvam ¢lovéka,
davam se znovu do nérku...
* % ¥
Neni poznani... Zijeme jen a jen v pfeludech.
A prece jsme prochvivani Uzkosti,
Ze ani ty ndm nezUlstanou,
- nebo ze ndm zdstanou navzdycky
pfi pachu, kdy jako by za¥, ktera méla milence ve slunci,
provdala se pojednou za stroj bobru... nebo
za pojednani o predhistorickych psech...
To vsechno v lepenkovych deskach... Ovsem, ano!
A uz jsme jini. Sami. Na vlastni vrub.
A uz jsme smrt.
A uzjsme smrt... Smrtv pralese... On si nechd
rdsti vous a nikdo ho nepozna...
A ona s nejdrazsimi zahyby na docela prostém rouse
necha si risti nehty, aby z nich tim lehceji
upustila pevné drzeny zeleny svah détského smichu...
Pitevni protokol pak poznamend s vyhradou:
Kdy zapomenes, duse, Zes nebyla jesté spatfena?
A kdy si vzpomenes?...
To potom pozUstali rozsviti lampy na cely rok,
zatimco vichtice, pravou rukou
v kominovém rukavé, oblékla si uz cely dim...
A zrovna, kdyz chtéji ukazat, Ze se neboji:
uZ je tu strach pro nic za nic, ale strach,
strach fici to a strach to nefici,
strach pfi cernosské hudbé destovych kapek
tlukoucich do lopuchovych lupend,
strach z veverky, ktera si loupe ananas 3isky,
strach osetfovatelky, ktera nezna telefon Iékare,
ktery je hned ve vedlejsi mistnosti, ...
* % ¥
MAMINKA! Ta stale na nastupisti louceni
a naonec sama! ... Nejmensimi dvefmi
vstoupi, kdyz je nam zle,
k jeji oslavé by nestacila noc,
i kdyby hvézdy jednou rukou zvedly viiz,
do kterého by usedla, jen aby, spéchajic
ke svému ditéti, dorazila dfiv nez jeji Uzkost,



zatimco tma blazni,
kdesi osvétlené okno 3ilha
blbé zlutym okem v syru buddhismu
a zlé predtuchy jako zamasténé karty vSudypritomné védmy
zdaji se rozhodovat osud pii mariacelské svicce...
MATKA! ... Ta jeji trpélivost, to jeji zas a zase,
které by mohlo oddalovat vé¢nost,
kdyby tou vécnosti uz nebylo...
Ty jeji tiché kracky, kdyz jsi stonal,
nebo kdyz pfinasela chléb a stydéla se,
e ten bozi dar m4 zase brousek! Sla vlastné zivotem
dobrovolné i postrkem bazné...
I
Ale ne, byla tu zase MAMINKA a néhle fekla:
VANOCE! - i kdyz to vlastné Fikala po cely rok...

A kdyz uz pfisel onen zazrak, stéle se jesté omlouvala

fikajic: Zrovna dneska se mi to nepovedlo,

polévka je hotka Zludi, ryby jsou citit bahnem,

zavin je kornaty, vzdyt, hochu,
ja uz vlastné neumim varit...

A predesla té, nalévajic vino,

a tehdy poprvé sis vsiml jejich rukou,
Ze zestarly, ze jsou vrascité a Zilnaté,

ty ruce pokorné, ty ruce z fadu MINIMU,

ty ruce lehounké, jako by pokuseni kfidel bylo v nich,

ale ty ruce vérné viemu vezdejsimu,
co jako polstar tieba natfasti
pod hlavou syna, i kdyby to byl vrah ...

B Otazky J

B Nad ¢im basnik a Hamlet nejvic medituji?

B Kde je doklad toho, ze Noc s Hamletem je metaforou vztahu ¢lovéka k poezii a uméni?

B Jak je v basni pojat obraz matky? Srovnejte s basni Matka (Na postupu) a vSsimnéte si zvlasté motivu rukou.

B Vyhledejte verse o smyslu lidského Zivota, o smyslu poezie a uméni.

B Vsimnéte si podilu lyrické a epické slozky na celkovém vyznéni skladby.

B Zamyslete se nad specifikou autorova zobrazeni, dolozte priklady.

Uvedte gnémické verse, osobité jazykové prostiedky. ?{/
odkaz ~rja
Viz Literatura v kostce, kap. Ceska
Bolest (1965) literatura 20. stol. - poezie,

zapamatuj si

Spiritudlni proud

Sbirka drobnych bésni - jako basnicky lyricky denik, introvertni reflexivni poezie z let 1949-1956, navazuje na

linii filozofické lyriky a expresivni poezie mezivale¢né doby; navrat k spiritualni meditaci, Utrzkovitost, tdzavost,

pfisnd uzavienost a samota; Usili o ¢istou poezii (zbavenou didakti¢nosti a politiky, zavislosti na vnéjsi skute¢nosti);
7

neddvéra k zdanlivym jistotam, feseni vztahu dobra a zla, konec¢nosti a nekonecnosti, smyslu a poznani
Zivota; Uvahy o vyznamu uméni a odpovédnosti basnika; zakladni motivy - laska, bolest, matka, Zivot

a smrt, mravni odpovédnost; postupna zména poetiky — odklon od pravidelného verse, prechod k nepre- <
trzitému proudu vnitiniho rozhovoru, dialog ¢lovéka a svéta; zUstava sklon k jazykovému novatorstvi

a experimentu, basnikav slovnik vyuziva viech oblasti skute¢nosti; verse melodické, hudebni, plné zamlk,

vyjadfovanych trojte¢kami, zvolani a otazek

Jeskyné slov

Ne beztrestné vstupuje jinoch se svétlem
do jeskyné slov... Odvazny, sotva tusi,
kde se to octl... MI&d, i kdyz trpici,

nevi, coze je bolest... Pfed¢asné mistrovsky,

uprchne, aniz vkrocil,
a vymluvi se na neplnoleté stoleti...
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Jeskyné slov!...

Jen skutecny bésnik a na vlastni vrub
v ni prosili kiidla a to,

jak je navracet zemské tizi,

a neublizit oné, ktera pritahuje zem...

Jak?

Jak zit? Jak byt prosty a byt doslovny?

Vzdycky jsem hledal slovo,

které bylo vysloveno jen jednou,

ba slovo, které dosud nebylo vysloveno vibec.
Mél jsem hledat slova vsedni.

I k neposvécenému vinu

nelze uz nic pfimisit...

Sbohem? (1982)
Motto

Mné lidstvo bylo nic...
Ja zil jsem pro ¢lovéka
a jeho drama,

a to zrovna tam,
kde dvoji bytost ¢eka

ajesama...

B Pokuste se vyhledat spolecné rysy a myslenky
v bésnich predchazejicich. Jaké Zivotni kredo béasnik
vyslovuje?

Jaroslav Seifert
Pfilba hliny (1945)

zapamatuj si

Sbirka obsahuje 3 cykly basni: ivodni elegicky cyklus Osm dni = 10 zalozpév( (basné ze zafi 1937,

Jeskyné slov! Jen skutecny basnik
se vraci z jejiho ml¢eni,

aby, uz stér, nalezl placici dité,
odlozené svétem na jeji prah...

I kdyz

| kdyZz mi, lasko, stale unikas,

jsi moje ustavi¢na pfitomnost, 6 jisté!
Tak jako vodopad:

i kdyz jej stale opousti voda stéle taz,
on stale zUstava na tomtéz misté...

g Otazky

B Vyhledejte v ukazkach charakteristické motivy
Holanovy poezie.

B Dolozte z textl typické paradoxy, ndapovédi, vylucny
vyrazovy aparat.

B Kterd basen je basnikovym tvarcim vyznanim?

zapamatuj si

Lyricka sbirka, bilan¢ni poezie; vrcholi Usili
proniknout do hloubi lidské duse; tazavost
poezie - viz i titul sbirky; hledani cesty,
obecné platnych zivotnich a mravnich <
principt; maximalné sevieny tvar, naznak,
strohd gnémicnost

zachycujici chvile narodniho smutku od Uumrti T. G. Masaryka po jeho pohieb v Lanech), v zavéru basnikovo
pfimknuti k narodu ve chvili ohroZeni: At spocine uz mrtvy spravedlivy. / Nad jeho hrobem stoji ndrod Zivy;” Rip

v okné (basné z let 1937-1945) — odraz krize po mnichovské zradé (Zhasnéte svétla), dulezité udalosti z narodni
historie (Bila hora, odvaha Havlickova, Lidice, 17. listopad 1939), vyjadieni nadéje; zavérec¢ny oddil S otevienou
narudi - basnikova reakce na konec vélky, odraz obecné euforie z osvobozeni a kvétnovych dnid 1945; projev
smutku nad mrtvymi z barikad + hrdost a pocit stésti z nabyté svobody; hold state¢né Praze, padlym bojovnikim
i kvetoucim strom0m a osvoboditel(im; dramaticky vzrusena basnicka reportaz Kvétnové noci = obraz péti

dlouhych noci pfed pfichodem svobody



Kvétnové noci |

Snad pfece jenom jednou za Zivot
je dopfano ndm spatfit budoucnost
ajenom jedna vérna smrt

nas hlida.

Noc prvni, riZzova,
vam polstar ¢echrala
z kameni dlazeb.

Kosi zpivali
a kastan nesl svicny obfadné,
kdyz uz se stmivalo.

Noc druhg, zelena,
kdy padal teply dést
na vase helmice, ta byla pIna hvézd,
jak byvaji noci majové.

Noc treti srsela viak jiskrami,
¢tvrta noc méla prichut popela
a pachla po koufi jak rozbofeny krb.

Co bylo poté, to jiz nevime,
to jiz se tancilo, a to se plakalo
a

B Vsimnéte si kompozicni struktury basné, dolozte princip gradace.
B Vyhledejte plsobivé metafory, epiteta, synekdochy a jiné basnické prostiedky. Zamyslete se nad jejich funkci.

Pisen o Viktorce (1950) - vydéana k 130. vyroéi narozeni B. Némcové; zkraceno
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1

Noc byla tenkrat bezmala

a Upa byla rozvodnéna.

Volal jsem do tmy jejich jména,
dvé krasna jména, zoufala.

Té, kterd byla ranéna

a sezehnuta bleskem krasy,
basnirky, kterd vplétala si
krvavé trni do jména.

Té, kterd krasna nad jiné,
neméla strach z té ¢aromoci,
ac védéla, ze bez pomoci
svou vlastni krasou zahyne.

Jako bych volal do mladi
a stiral dech svij se zrcadla,
abych tam spatfil jeji nadra,
bila - na ¢erném pozadi.

Stin tvari pada na jeji
a jsou to lasky zimomfivé.
Jesté viak nosi jako dfive
tu ¢ernobilou kameji.

* ¥ ¥
4
- Vrostlas mi ddvno do tepen,
muj Uzas vchazi do Uzasu.
Kdyz s tebou jdu, jsem oslepen,
musim se opfit o tvou krasu.
Mj Uzas vchazi do Uzasu,
vrostlas mi davno do tepen.

- Co kdyz je laska plamenem,
jenz vyslehdva z prekvapeni;
az shofi vie, co bylo v ném,
zmizi a bude po plameni,
jenz vyslehaval z prekvapeni
a byl jen pouhym plamenem?

* ¥ %

- Na néznou kfivku riader tvych
je téZzko hledét bez zavrati.

Hrac vroucné housle k tvafi zdvih
a pobozné chce na né hrati.

Je tézko hledét bez zavrati

na néznou kfivku nader tvych.

- Kdyz se jen dotknes ruky mé

a dlan tva lehce padne do mé,
struny, o kterych nevime,

ozvou se tise, povédomé.

Kdyz dlan tva lehce padne do mé,
kdyz se jen dotknes ruky mé.

Svét nikdy nebyl bez riizi,
kdo spi$ nez milenci to védi;
a fincelo-li oruzi

z ocele kuté nebo z médi,
kdo spi$ nez milenci to védi,
svét nikdy nebyl bez rdzi.

Ty, lasko, pozdravena bud,
bud'vé¢na, skute¢nosti jsi-li.
A jsi-li snem, jen neprobud
mé odi, i kdyz den je bily.
Cloveék je $tasten, tfeba sili,
ty, lasko, pozdravena bud!

* ¥ %

7

A odréana az do car(,

po snéhu pujde, bosky tieba,
pro almuznu a krajic chleba,
odmitany ji z rozmaru.

A se znamenim na téle,
jaké kdys nosivali vézni,
za laskou pujde, nebot bez ni
je Zivot troskou popele.

To nebyl obraz, to byl stin,
ktery se Sinul po pésiné
milostnym hajem v Nedosing,
uz podzimnim, uz bez kvétin.

S vraskami v tvafi povadlé
usedla si tam smutna pani
a psala prstem v zadumani
do rosy na opéradle.

Pak s troskou sebevédomi

fekla si nahle: Vzdyt uz chvatam,
a Stastné pary mijela tam,
libajici se pod stromy.

A jeji Sat uz nesusti,
uz dotancila. A ret pali
slzami, které libavali
dfive ji muzi nad usty.

Vzdyt pfichdzi jiz z daleka
a jenom malo dni je pred ni.
Vlastné uz ¢eka na posledni,
vlastné uz na nic neceka.

g Otazky

B Dolozte, Ze verse o osudu Viktorky jsou podobenstvim osudu B. Némcové.

Na které Seifertovo dilo skladba motivicky navazuje?

B Které typické motivy a zakladni lidské vztahy skladba obsahuje? Kde se prolinaji nejkrasnéjsi a nejbolestnéjsi pocity?
Dolozte, ze lasku autor povazuje za jistotu zZivota, stejné jako smrt. Které verse zachycuji krasu piirody? Kde zaznivaji
nostalgické tény?

B Dolozte pisnovost Seifertovy poezie. Které prostiedky Seifertovu poezii zdlvérnuji? Vsimnéte si rym0 a rytmické
pravidelnosti. Zvlasté v 4. zpévu si vSsimnéte pravidelnosti ve vystavbé verse a strofy.
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Maminka (1954)

Vedcerni pisen zapamatu;j si

Kdyz bylo dobfe mamince, Intimni, hluboce citova lyrika; jemné

bylo i pékné v nasem byte. nostalgické verse vysly po nucené odmice; oslava
Hmozdit, ktery stal na skfince, domova a viech pozitivnich hodnot; vzpominky
zatfpytil se a okamzité na bezstarostné détstvi, kouzlo zmizelého svéta

v zizkovském cinzaku, evokace obrazu matky
(upracované, prosté a obétavé zeny) = centrum
vseho svéta, ztélesnéni bezpedi, prostredi

skla oken, po nichz pfed chvilkou
plakalo jesté bilé jini,

svitila opét po kuchyni,

kde vonélo to vanilkou.

Kdyz zpivala, hned vesele v dobé, ktera citovost ¢lovéka potlacovala; verse
spustili ptaci pfed okny ndm. klasicky prosté (oslabena metafori¢nost), citové
Méla-li mracek na cele, vroucné, jimavé pisiiova forma, melodi¢nost;

odletéli hned ptaci jinam rytmicky pravidelny, stroficky ¢lenény vers;

Zmlkli jsme radzem, ztichl smich. e s
) hesel o socialistické budoucnosti a vylev( lasky

| Cerné koté, které tlapkou k Stalinovi zachoval Seifert opravdovy, prosty
pohravalo si se skofapkou, lidsky cit

divalo se ji po ocich.

Kdyz padala jiz unavou

a vecer spat nas odnasela, m

s jemnymi a ¢istymi lidskymi vztahy; melancholie
a tiha Zivota vyvazena harmonii, s takika idylickym
vyznénim; akcentace citu lasky jako trvalé hodnoty

v popfedi kazdodenni detail; misto bombastickych

tu rukou drsnou od popela B Dolozte upfimnost Seifertova synovského citu,
stlala nam mékce pod hlavou. prostotu a néhu jeho vyjadreni. Cim jsou Seifertovy
V hotéku jesté prede plyn verse tak plsobivé? Kde se dotyka nejzakladnéjsich

anad pelesti prechazi nam, pocitl spjatych s ranym détstvim?

podobaje se pavucinam,
velikansky stin mamincin. P
obou basni.

Dnes uz tak $tastné neusinam. svij citovy vztah k matce?

B Porovnejte Seifertovu basen s Holanovou basni
o matce. Vyjadrete rozdil vemocionalnim plsobeni

B Ktefi Cesti basnici podobnym zpisobem vyjadrili

Koncert na ostrové (1965)

zapamatuj si

Sbirka bilancujici poezie o 11 tematicky jednotnych oddilech; vysla po letech odmlceni zpisobeného tézkou
nemoci; hluboce reflexivni poezie, pohled na Zivot prohloubeny blizkosti smrti; titul — reminiscence na davny
koncert na Slovanském ostrové, nebo také vychdzi z pojeti poezie a lasky jako ,koncertu na ostrové,” hodnot,

které se klenou nad nicotou (uprostied nevlidné skutecnosti) a které zlidstuji svét; 3 nové rysy Seifertovy poezie:

a) proména lyrického subjektu sbirky; sice znamé seifertovské motivy, hledani zdrojl Zivotnich jistot, ale
nyni v $irsim rozpéti — v rozloze jednoho lidského (basnikova) zivota = souhrn bohatych osobnich zkusenosti,
¢asto horkych, osobni zpovéd, vyznani (prozitky lasky, jeji konfrontace se smrti, okouzleni Prahou - trvalou
basnikovou laskou) + svédectvi, vypovéd o dobé, v niz autor Zil (vzpominky na okupaci, nacistickou genocidu
Zidd, heydrichiddu, Kvétnové povstani) + poznani pritomnosti (rozporuplnost Zivota, existencidlni tony i Gzkost
z poznani konecnosti byti i nehybnosti totalitni moci); b) reflexivnost — tivahy o smyslu Zivota = vnitini

rovnovaha, ale bez idyli¢nosti; vychodisko => oslava Zivota; Gvahy o smyslu basnické tvorby; c) radikalni proména

vlastni poetiky - misto pisfiové melodi¢nosti nepateticky civilni projev, prozaizace, nevzrusivy, sttizlivy vers

(o to naléhavéjsi), mluvni styl, konkrétnost, soustiedéni na pfibéh, udélost (déjovy prvek), zdrsnéni a zvécnéni
vyrazu + nerymovany volny vers (zachovan ¢asto vnitini rytmus s pfedélem uvnitf verSe nebo presah) + pfima
pojmenovani, absence obraznosti vyvazena pointou, formou aforismu, paradoxu nebo gnémické vypovédi




Pisen o Zzenach

Kdekdo mi tikal:
pamatuj si dobre,

jsou vétsi vasné na svété,
nez je laska.

Mozna, ze ano.

Tvafi nad mou tvari
* % ¥

Kdyz jsem se zhroutil bolestmi
a smrt si jiz naslinila prst,

aby mi zhasila
cerveny plaminek krve,
pfisla ta, kterd mi byla nejblize,
poklekla vedle mé

a sklonila se niz,
aby mi dlouhymi polibky jako utopenci
nadechla do plic svij sladky dech.

A ten, kdo uz odchazel,
otevrel znovu odi,
aby se rukama zoufale zachytil

Pisen nakonec
* % ¥

Pak jsem se plouzil podél zabradli

po schodech nahoru
a lidé hrnuli se kolem mé
tak bezstarostné,

jako jsem chodil ja.
Snad byli Stastni, ja jsem také byl.

A nékde zdola, asi od feky,
zaznival koncert.
Bylo k veceru
a vitr roznasel ten posttibfeny vzduch,
kam se mu zachtélo.

| zabijet je vasen

a patrné jsou, ktefi
nikoliv bez rozkose
prekroci zabitého.

Mozna, ze ano.

Valka vsak kondi.
Kdo by v této chvili
premyslel jesté

Mozn4, Ze ja.

sklonénych ramen a vlas(.
Snad je mozno i bez lasky zit;
véak umirat bez ni,

to je zoufalstvi.

* ¥ %

A kolem mé se plizi slova po Spickach
ardousi mé,

kdyz chci je uchopit.
Zabit je nemohu

zabijeji mé.
A rany kleteb duni do dvefi!
Kdybych je pfinutil, aby mi tanila,
z(stanou néma.

A jesté kulhaji.

* % ¥

Konec koncti na nic hrat neumim
a zacind se stmivat.

Tak tedy co?
A kdyz se rozklenul ten most

ze svétel, z tonl a z kvétd,
po 3spickach pfijdou touhy,
za nimi laska s kvétinou rozkose
a prosté vse, co nosi strevicky,
aby otisklo své slépéje

do lidské kaze.
To jen smrt chodi naboso

a tim har!

o tak smutnych vécech.

Nebot kdyby zeny
obsluhovaly déla,

padaly by na svét

jenom rlize.

Mozn4, Ze ano,
mozna také, ze ne.

Vsak dobre vim,

Ze basnik musi vzdycky fici vic,
nez co je ukryto ve himotu slov.
Ato je poezie.

Jinak by nemohl heverem verse
vypacit poupé z medovych zavésl
a nutit mraz,

aby vdm prebéhl po zadech,
kdyz svlékd pravdu.

Az teprve ted, kdy jsem uz star
a kdy se zd3,

Ze mi to véru za to nestoji,

pocinam chapat zavrat ¢asnosti.

Vzdyt zivot je vzlyk

ajiny zivot nenf
a pod tim rozstfilenym praporem
je krasy dost.

g Otazky

versi.

Seifertova prozaizace verse?

B Které verse dokladaji basnikovu odvahu k pravdé, i kdyz je nékdy kruta?

B Které znamé seifertovské motivy Ize vysledovat v jeho versich? Dolozte, Ze jsou vidény jinak,cernym zrcadlem”
smrti, z pohledu moudrého, zkuseného basnika. Které Zivotni hodnoty jsou schopny vzdorovat i smrti? Dolozte

B Najdéte verse, kde si autor uvédomuje tragiku Zivota, ale vyvdZzenou poznénim jeho krésy.
B Porovnejte Seifertovu poezii z let 20. a 60. K jaké podstatné proméné v poetice doslo? Dolozte. Jaky vyznam ma




Morovy sloup (1981) - plivodné jako zakazana kniha kolovala v samizdatové podobé (1973), v exilovém vydé{m’
(1977) - nakladatelstvi Index v Koliné n. Rynem)
/7

zapamatu;j si

Verse z let 1968-1970, vrchol basnikova posledniho tviir¢iho obdobi; hofka reakce na udalosti ze srpna
1968, na situaci po sovétské okupaci, obzaloba bezduchosti soucasné civilizace, nesouhlas s komunistickym
rezimem a normalizaci, ale i znovu zpév o krasach Zivota, i kdyz pomijivého, o mladi, lasce, a¢ teskné hledi vstfic
smrti, vzpominky na pratele (Halas, Hora), détstvi, mladé lasky; protiklad krasy a zmaru; teprve z pohledu stafi
(ohlédnuti za uprchlym ¢asem) se Zivot jevi jinak; autobiografické prvky i zdvazné obecné otazky a jednoznacné
dobové nardzky; autor povazoval sbirku za své posledni dilo = Gvahy motivované lou¢enim se Zivotem, tvorbou,
¢tenafi; symbolicky vyznam titulu — umélecké dilo jako prosba za odvraceni a piekonani moru = néceho, co
ohrozuje Zivot jedince i ndroda; pocit horkosti vyplyva jednak z basnikovy nemoci a samoty, jednak z védom{
upadku obecné mravnosti a lidské degradace po roce 1968; obava z totalitni moci; 5 uzavienych cykli: Krik
strasidel - strach z nicoty, smrti, ale i védomi trvalosti uméni a lasky; Poutni misto — vzpominka a obraz zbozné
pouti prechdzi v ivahu o lidské Zivotni pouti (smutky i radosti); Kanalska zahrada - obraz preromantické Prahy,
véc¢na touha po krase a dokonalosti; Morovy sloup — spolecenska atmosféra (obdobi moru), tiha Zivota, vyznani
lasky k rodné zemi; Koloto¢ s bilou labuti - romantika prazského pfedmésti; v zavéru 9 basni oznacenych jako
Epilogy - s tematikou uméni, etiky, basnikova vztahu k Zivotu a skutec¢nosti; plisobivost a jednoduchost vyrazu,

volny vers, rytmizovana préza

* ¥ %
Zivot - to je tézky, strastiplny let
stéhovavych ptakd
do krajin, kde je kazdy sam.

A nikdy nazpatek.

A viechno, co jsi nechal za sebou,
trapeni, smutky, viechna zklamani
zdaji se lehdi,
nez je tato samota,
kde neni zadné utéchy,
kterd by trochu zkonejsila
uplakanou dusi.

* ¥ %
To nejhorsi mém za sebou,
fikam si, jsem uz star.
To nejhorsi mam pred sebou,
jeste ziji.
Ale kdybyste mermomoci chtéli védét,
byl jsem Stasten.
Nékdy cely den, nékdy celé hodiny,
nékdy jen par minut.

* % ¥
Jenom si nedejte namluvit,
Ze mor ve mésté ustal.
Vidél jsem sam jesté mnoho rakvi
vjizdét do brany,
ktera tam nebyla jedina.

Mor dosud zufi a [ékafi

davaji nemoci patrné jind jména,
aby nevznikla panika.

Je to stale taz stara smrt,

nic jiného,

a je tak nakazliva,

Ze ji neunikne nikdo.

Kdykoliv jsem vyhlédl z okna,
vyhubli koné tahli zlovéstny viiz
s vyzablou rakvi.

Jen uz tolik se nezvoni,
nemaluji se kfize na domy

a nevykutuje se jalovcem.

* % ¥
Touzil jsem po cizich méstech
v nezndmych barevnych krajich
i na pokraji pousté.
Uz se mi rychle vzdaluji
jako hvézdy ve starych tmach.
V katedralach je zima
a usmév zen
uz je mi vzacny, cizi, daleky
jako kvéty pralesa.

Jen touha zlstala, abych nebyl tak sam,
a zvédavost.

Obé pak denné se mé vyptavaji.
Nastésti Zeny u nas nenosi

zavoj az po kotniky.

Vsak neodbytny cas uz dotira

a nasilim vede mé jinam.

Sbohem.V Zivoté jsem nic nezradil.
Tim jsem si jist

a muzete mi véfit.

V3ak nejkrasnéjsi ze viech boh(l
je Laska.
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A sbohem

K milionGm versd na svété A ta, kdyz pfinuti micici rty, Ale za to se neomlouvam.
pridal jsem jen par slok. aby se zachvély, Véfim, Ze hledat krasna slova
Nebyly o nic moudrejsi nez piser cvr¢kd.  snadno pfiméje milence k polibkdm, je lepsi
To vim. Odpustte mi. loudaji-li se cervankovou zemi, nez zabijet a vrazdit.
Uz kon¢im. kde zapada slunce pomaleji
nez v tropech.
Nebyly to ani prvni slapoty
v mésic¢nim prachu. Poezie jde s ndmi od pocatku.
Jestlize vsak prece nékdy zazafily, Jako milovani,
nebylo to jejich svétlo. jako hlad, jako mor, jako vélka.
Miloval jsem tuto fec. Nékdy byly mé verse posetilé
az hanba.

g Otazky J

B Dokumentujte, pro¢ sbirka nesméla oficialné dlouho vyjit.

B Které nejcastéjsi motivy tvoii dominantu sbirky? Kde se autor zamysli nad rychle plynoucim Zivotem a nazird ho
z pohledu stéii? Kde a v jakych rovinach se objevuje laska? Kde je svdzana s motivem smrti? Jak je rozvijen motiv
poezie? Kde a jak autor vyjadfuje lasku k vlasti a narodu? Kde vyjadiuje védomi sily poezie jako jediné zbrané
basnika v zdpase s chladnou nelidskosti a prazdnotou? Které verse vypovidaji o basnikovych ob¢anskych postojich?

B Co vyjadiuji zavéreené verse posledni ukazky? Jak vyslovuje autor své humanni poselstvi? Cemu vzdava hold?

B Charakterizujte vétnou stavbu Seifertovy poezie a vers. Dokazte, Ze vyuziva nejstiidméjsich prostredkd k co
nejplsobivéjsimu sdéleni.

Byti basnikem (1983)

zapamatuj si

Posledni basnikova sbirka, lyrika intimni a reflexivni; okouzleni svétem, ictovani se Zivotem, opét
vzpominky na minulost, kdy byl stasten x soucasnost, kdy uz neceka na nic; ne smutek ze ztraceného,

ale zdlrraznéni prozitk(l jako néco obohacujiciho, co pomahd prekonat samotu a odloucenost; rekapitulace
Zivota a smifeni; Zzivotni moudrost stafi; uvolnény, nerymovany, silné prozaizovany vers; obraznost nenapadna,
civilni (personifikace, plisobivé metafory, metonymie); motto sbirky — ver$e basnika Vaclava Solce = ztotoznéni
s pojetim, Ze byti basnikem je sladké nestésti

Byti basnikem

Zivot uz mé davno naudil, Ve staré chrestomatii, Pak jsem si dal do sklenky razicku,
ze hudba a poezie vydané jesté c. k. knihoskladem, rozzal svicku

jsou na svété to nejkrasnéjsi, v roce, kdy zemiel Vrchlicky, a pocal psat své prvni verse.

o nam Zivot muze dat. vyhledal jsem pojednani o poetice

Kromé lasky ovsem. a basnickych ozdobach.
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Jen vyslehni, plameni slov, Marné jsem sbiral myslenky Byl to mQj vlastni osud.

a ho, at si treba popalim prsty! a krecovité zaviel oci, Za nim jsem klopytal bez dechu
Prekvapivéa metafora je vic abych zaslechl zazra¢ny prvni vers. cely Zivot.

nez zlaty prsten na ruce. Ve tmé viak misto slov

Ale ani Puchmajer(iv Rymovnik zahlédl jsem Zensky usmév a ve vétru

nebyl mi nic platny. rozevlaté vlasy.

I Otdzky J

B Uvedte nejvyznamnéjsi témata Seifertovy
vysvétlivka celozivotni tvorby.

M Jak autor naznacuje svou cestu k poezii? V ¢em
autor(, ¢itanka pro studijni ucely; Puchmajeriiv spatiuje zdroje basnické tvorby? Kde vyjadiuje
Rymovnik - prirutka, pomiicka pii psani basni presvédceni, Zze poezii je tieba tvofit jako pravdu, ne

pro prisludniky prvni novodobé basnické 753 ; jako verSovani?
Skoly u B V Seifertové textu najdéte prozaické prvky.V ¢em je

hlavni odlisnost poezie od prézy?

chrestomatie — soubor ukazek z dila rGznych

Frantisek Halas
V fadé (1948) (&

zapamatuj si

Sbirka pfilezitostné, vzpominkové a obcanské poezie mravniho apelu psané za protektoratu pro ilegalni
tisk a v povale¢nim obdobi; vénovéna hrdinim odboje a oslavé svobodného zivota; osobity pohled - autor

vita Prazské kvétnové povstani drsnym, neoslavnym zplsobem, vyjadiuje mravni odpovédnost vici tém, ktefi
padli a smrti vykoupili novy Zivot; védomi tragiky vsech obéti; dominantni motiv smrti, hlas svédkd, vypovéd

o krutosti, zbabélosti i heroismu; titul naznacuje spolecensky postoj basnického subjektu i pozitivni ocekavani;
osamostatnéni verse, uméni zkratky a hutnosti vyrazu, zamérna zéliba v disharmonii, nelibozvu¢nych rymech;
typ mluveného, jakoby klopytavého verse bez zpévnosti a plynulosti, zaplnéného zvolanimi, vykfiky, souslovimi,
réenimi; rdzné zplGsoby opakovani, paralelismu, gradace, pfekvapivé kombinace metafor, novotvary, biblické
vyrazy; povaha dokumentérnosti, pateticky lyrismus; nespisovna, expresivni i naturalistickd pojmenovani,
spojovani konkrét s abstrakty

Barikada
A bylo ticho Z némoty vysla vyjevena slova Rostla
pod zkurvenym kfizem probihala hrozebné a vztekle Véci vybihaly s chtivosti slouzit
Do kosti zalézalo A tu zacala rust Noc hledala zbrané
neslysitelné hryzeni zlobného ¢asu z magnetickych poli nendvisti zalezelé zrezavélé

z podzemi krvi prosaklého dévno zadonici
Konecné rostla partyzanska stale odbyvané,

trpce konejsené
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Stékavé zbrané
ze skrysi a hliny vyrazily

Cenich dél vétfil krev
a mordy esesmanu gestapakl
davily hriizu

Potvorstva rostla

Krik amoret( fvani karyatid
dranych kulomety koval mésto

A zatim

nékde na hranicich rudoarméjec
hlasil komandyrdm

Volaji o pomoc

Rodila mstu a rostla
Barikada

Krev stiikala po zdech
z krytd svist nendvisti
brousil nGiz o skla
svist strel prehlusoval

Rostla a za kazdou jina
neviditelna nepfemozitelnd
barikada stint

Stiny popravenych umucenych
zastielenych

odnasely Unavu stielct
zestaralou noci

vysvétlivka

amoret (z it.) - okfidlena détské postava
Amora, boha lasky; karyatida (z fec.) -
socha zenské postavy majici
ve stavitelstvi funkci sloupu
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Smrt vykasanad vysla
pozdravila mésto partyzanské

Bojovnici

Ne Zadné versovani

umeéni tichne a krasofecna slova skobrtaji
Neslychani

Nezapomenutelni

K zavisti bojovnici

Uz zdechaji mordyfi

napiti krvi

zvedaji hndty

zadky stazeny strachem

Salvy slavy Salvy slavy

A zatim

nékde rudoarméjec
hlasi komandyrdm

Volaji o pomoc
Pot Uzkosti vyrdzi v mésté partyzanském

Salvy slavy Salvy slavy
a do nich vzlyk posledniho vystielu

Zasobnik je prazdny
a prsi jen do hlavni

Némkyné Smrt Némkyné Smrt
chodi oci upfeny k nebi a mava bateriim

Morava nase Morava nase veli
Drzte se Drzte Drzte do zniceni
Vitézstvi je blizké

A nahle

Uz jsou tady Uz jsou tady
Ktik hrdla rozdira a posel zaklina se

Vychode hvézd péticipych
blaznivé uvitanych
Vy krasavice

I mrtvi bézi téla odhodivse
po boku tanka

Salvy slavy Salvy slavy
a soudruh kulometcik se usmiva

Stra$na néloz vzdech( zatajenych
narku zapiranych vybuchuje z zen

Strhnéte barikady

Jen dédicka kvétna
Barikada Praha

strmét bude do bezcasi

a za ni jeji mrtvi

mrtvi z koncentrakd kaznic
rozestavi hlidky

k stfezeni budoucnosti

Ty vychode hvézd péticipych

B Porovnejte zobrazeni aktuélnich kvétnovych
udalosti u Halase, Holana, Seiferta, Nezvala aj.

B Charakterizujte Halasdv vers, vyhledejte umélecké
prostiedky, posudte jazyk basné.




A co? (1957)

zapamatuj si

Posmrtné vydana sbirka, nedokonceny cyklus spolec¢enské poezie, prevazné skeptickych a uzkostnych
textU; vznikaly v 1. 1945-1949; vedle prilezitostnych a agitacnich basni navrat k tragi¢nosti = védomi
rozpolcenosti povélecného svéta, znepokojeni, roz¢arovani a zklamani z pomérl po komunistickém puci v unoru
1948; pohled na soucasnost vzdaleny oficidlnimu optimismu; autor vidi lidstvo ohrozené dalsimi katastrofami,
zdésené vnima prvni projevy totalitarismu, uniformizace zivota, drazdi ho laciny optimismus, jalové fe¢néni, svét
jako chaos = poezie pfevazné pesimisticka, disharmonicka jak vyrazové, tak tematicky; opakuje se naléhava
otézka po smyslu poezie (viz i titul a posledni basen sbirky); kontrastni obrazy umocnény nelibozvu¢nymi

rymy a asonancemi, archaickou stavbou véty s ¢astymi inverzemi, koncentraci a Uspornosti vyrazu, ptsobivou
gradaci, opakovanim; ver$ = syntéza stroficky pevného a vazaného verse a verse volného, nepravidelného;
fragmentarnost, Uryvkovita nedofecenost, jakoby rozsekanost, rychlé stridani motiv( a thlG zavéru; knizni
pojmenovani i vulgarismy, na exponovanych mistech ¢asto substantiva a jmenné vyjadreni

A co basnik

Ani k donoseni Co zvedam zavini Cisi pad Ptak hlas Ptak svoboda Ptak prostor
ani k uhlidani co upoustim bude mu vzlétnutim
to neni Zavidim
Ja nejsem uz * % %
Hledaje ptikaz sluchu nehleddm pro zrddné Ozvény Chci byt i kymsi ¢ten
a dech nabiraje Ja pro Hlas jsem a pochvalen
dech jen nabirdm pro usi neucpané na svétlou pamatku
pro zrcadla oblyskanych lokt( az svedu
Zavinim jak tak nestésti ne pro fraky sam sebe psat
a jak tak radost zavinim * % ¥ vytrzen z Poezie
tim co si myslim Kruci to ve mné désem
tim v co ted doufam a nic neni po ruce nestastné stasten

tim s ¢im si zahrdvam
az to tam jednou dolehne Nechci byt masem vzduchu okolo
jak se to libi jim

Jen co to tam dolehne nechci byt kGilem vyhlasek
vefejnym minénim
Néjaka zena ruce zalomi nechci byt ndpovédou co polyka jen prach
zaplace dévcatko urazené téch jejich komedii
néjaky chlapec co nevi obejme hranych na marach

muz prchle zakleje

g Otazky

B Kde basnik projevuje svou individualitu, tj. uz nestoji,v radé”?

B Kde se vyskytuje skepse a odpor vici jakovému fe¢néni, nespokojenost s tim, Ze se nebere na védomi nebezpeci
povale¢ného svéta?

B Dolozte, Ze basnikovi jde o pravdu, i kdyZ nenf lichotiva.

B Dokazte, ze Halasova poezie je vzdalena pounorové poezii,frézistické’, agitacné rétorické, ale i pfirodné a intimné
lyrické. Cim se tato sbirka li3i i od Halasovych pfedchozich dél?

B Jaky vyznam a naléhavost ma otazka v titulu basné?




Cela podzimkova

Saty méla podzimkové Zivot méla podzimkovy Byla celd podzimkova
a vlasy méla podzimkové a klin méla podzimkovy jako basen dusickova
a o¢i méla podzimkové a usmév méla podzimkovy

Usta méla podzimkova Chut méla podzimkovou

a nadra méla podzimkova a néhu méla podzimkovou

a snéni méla podzimkova a Uzkost méla podzimkovou

B Jaky typ poezie pfedstavuje tato basen? Cim se lisi od predchozi ukazky?
B Vsimnéte si vertikalniho i horizontalniho ¢lenéni basné. Posudte, v ¢em je zajimava z hlediska

struktury verse i celé kompozice.
K2/ /r

zapamatuj si

Vl.tezsl'av I’\lezval Druha a treti cast triptychu je basnickym
Historicky obraz (1945) obrazem let nacistické okupace (doby, kdy se

m zddlo, Ze je konec nadéje) a osvobozeni (pateticky
zpévné oslavné basné); vétsina basni nese stopy
chvatné improvizace a prozrazuje dogmatickou
levicovou pozici autora (degradace poezie

pro politické ucely); osudové znéjici hymnické
pravidelné 3versové sloky s rymem

Praveé odtroubili valku, u nas bojuje se.
Banda drzych trosec¢nikd loupi, stfili, rve se.
Srdcem Prahy kanonada vrahl neotfese!

Praveé odtroubili valku. Krvacime v miru.
Porazeny nepfitel dsti na té, Praho, siru!
Bojujeme, krvécime, neztracime viru!
Sebevrah, jenz vysél nas, ted cynicky té bofi,
Ctvrty den nas ostteluje prudké kanonada, za to, Ze jsi opét Ceskd, musis platit hofi,
svét uz slavi mir a na nds ohen s nebe pad, pravé odtroubili valku, Praha hofi, hofi!
zas uz krvacime sami, zas to osud zada.
Ac je mir, ty hdjis, Praho, svoje barikady,
Vidis, Praho, co je byti na pokraji zkazy! nedej pranic na vyhrlzky, nedej na uklady!
Praho, tebe nici porazeni sebevrazi! Uh4jis se. Nestravi té ohen kanonady!
Tvoje véze praskaji jak staré vzacné vézy.
Boj, jenz ti byl vhucen, Praho, od podlého skddce,
zoceli tvou chrabrou dusi, zoceli tvé ruce,
vzh(ru, jménem vseho lidu, vlasti, revoluce!

B Dolozte, jak zivé basnické vyjadieni atmosféry vélky souvisi se specifickymi rysy Nezvalovy tvarci metody.

B Které basnické prostredky slouzi k patetickému vyjadreni skutecnosti? Vyhledejte nejcastéjsi figury a tropy.

B Srovnejte zpracovani téze tematiky u rGznych basnikd. Cim je Nezvalova povéle¢na poezie charakteristicka z hlediska
jeho spolegenskych postojd i tvircich postup(i? Srovnejte jeho tvorbu s predvéle¢nou (viz Citanka llL.).

84 WGRCVENT



Chrpy a mésta (1955)

zapamatuj si

Sbirka milostné, reflexivni i obc¢anské lyriky a epiky, basniklv tvirci testament; inspirace pobytem

ve Francii, motivy miru, domova, nového zivota, vyznani lasky k rodné zemi, Praze a matce, navrat do détstvi

a mladi strdveného na Moravé; povidle¢ny optimismus a jakoby povinné ptitakani stalinské podobé socialismu
(vira v realizaci snu o odstranéni bidy a utisku), idylické pojeti skute¢nosti, dobovy schematismus, zjednodusené
nekritické preceriovani doby, naivita; az na vyjimky (viz ukdzky), basnik jiz nedosahl vrcholl své mezivalecné
poezie; riiznorodost forem — zanrova diferenciace: od pisné, hymnického zpévu po balady; v cyklu 12 sonetd
Robertu Nezvalovi se obraci k synovi (tj. k pfisti generaci), odkazuje mu Zivotni radost i nesmititelnost se
sobectvim, tradi¢ni poema Syn lidu podava genealogii Nezvalova rodu; stfida se poezie klasicky vazana

Move

Ty more, které neznas nedéli,

6 more, ¢im je ti mé hore,

mé hofe za vlasti a prateli,

¢im je mé hore proti bore,

jez s tebou ve dne v noci buraci,

i kdyz jsi nejklidnégjsi, kdyz jsi klidné ...
Ptak vzléta, ¢lovék se jen potaci,

i ty mas svoji pisen o praci,

ty oko modré, placici a jasnovidné,
ty more, které neznas nedéli,

6 more, ¢im je ti mé hore!

O mote, ty, jez te¢e$ do kopce,

6 mofre, ¢im je ti mé hore,

ty vyvrelé jak ldva na sopce,

6 more, ty, jez teces do kopce,

podékuj za mne divotvorné flore,

jak zena rozpoustiva z prstu lak,

ty rozpoustis mé hvézdy také tak, vzlétd ptak,
ty micis, ¢lovék jde a zemi ofe,

6 more, ty, jez teces do kopce,

6 more, ¢im je ti mé hote!

s drobnymi popévky, aforismy, poetickymi hfickami i nerymovanym volnym versem

Ty mote z hedvabného papiru,

6 more, ¢im je ti mé hofe,

jak mozno miti, more, neviru

v Zivot, ty holubice vesmiru,
modrava, splyvajici s nebem,
ptak vzléta, clovék je Ziv chlebem,
tvaj otrok, mote, i tvlj pan,

6 mote, vlij mi v prsa ocedn,

ty mofre z hedvabného papiru,

6 more, ¢im je ti mé hore!

Vecerni more z mlh a tabaku,
6 more, ¢im je ti mé hofe,

O mofe, mofre, Zivot pospicha,

6 more, ¢im je ti mé hofte.

Z tichosti vzejit, prejit do ticha,

& mofre, more, Zivot pospicha
jako tvé viny, jako roste trava,

i kdyz se skondi, nikdy nepfrestava,
hvézdy jsou vétsi nez tvij svit,
ptak vzlétd, ¢lovék chtél by zit

a hyne rychle jako jitfni zore,

& more, ¢im je ti tvé hore!

ty v Cannes, ty v Antibes, v Nizze, v Monacu,

ty pIné kfistalu a koure,

kdy nase touha po ¢lovéku onémi,

ptak vzléta, clovék chodi po zemi,
ty more, které luna brazdi,

pisi své basné na tobé jak na zdi,
jak jinoch vytrzeny pred Zenou,
Stésti je, more, nasi odménou,
vecerni mofe z mlh a koufe,

6 more, ¢im je ti mé hore!

. Otizky J

basné?

B Dolozte, Ze basen uchovava stopy avantgardni poetiky.

B Dolozte, Ze basen je velkou lyrickou meditaci, ovlivnénou béasnikovym setkanim s mofem. Kde konfrontuje ¢lovéka
s nekonec¢nou pfirodou? Dolozte, kde je vyjadfeno védomi o konecnosti ¢lovéka a zaroven neustalého trvani Zivota.
Dolozte, ze je podtrzeno obdobnou vystavbou kazdé strofy. V jakém smyslu Ize uvazovat o optimistickém tragismu

B Uvedte, na kterych basnickych prostiedcich je celad basen vybudovana. Jak je zachycen ocean?




Na bifehu feky Svratky

Na brehu feky Svratky kvete rozrazil,

na biehu feky Svratky roste nizka trava,

rad chodil jsem tam denné, koupal se a snil,
na biehu reky Svratky kvete rozrazil

avoda je tu tézka, chladnd, kalna, tmava.

| za slunného léta je zde zvlastni stin

jak v starém obraze, jenz u nas doma visi,
proc citil jsem tu vonét kopr, ¢esnek, kmin,

i za slunného Iéta je zde zvlastni stin

jak v jedné zahradé, kam chodival jsem kdysi.

Jsou mozna hez¢i feky, maji vétsi tipyt

nez tento teskny bfeh, nez temna feka Svratka,
a prece musil jsem tu kazdoro¢né zit,

jsou mozna hez¢i feky, maji vétsi tipyt,

vsak nechodila k jejich brehm moje matka.

Jsou mozna zemé, kde je voda modravd
a nebe modravé a hory modravéjsi,
a prec mou zemi navzdy bude Morava,

jsou mozna zemé, kde je voda modrava,
a pfec mi nejsou drahé jak ta zemé zdejsi.

Jsou mozna mnohem nadhernéjsi hibitovy,
je Vysehrad, ten zlaty klenot v srdci Prahy —
a pfec mé nejvic dojima ten Zulovy,

jsou mozna mnohem nadhernéjsi hibitovy,
a pfec ten nad Brnem je nade vse mi drahy.

Na brehu feky Svratky kvete rozrazil

a v lété tyci se tu kukufi¢na zrna.

0, kéz bych, matko, s tebou dodneska tu zil,
na biehu feky Svratky kvete rozrazil,

kéz Zil bych s tebou, matko, dodnes ve zdech Brna.

Jsou mozna hez¢i feky, maji vétsi tipyt

nez tento teskny bieh, nez temna feka Svratka,
a pfec bych chtél tu, matko, s tebou vé¢éné zit,
jsou moznd hez¢i feky, maji vétsi tipyt,

vsak ty jsi moje vlast, ma vlast, ma vé¢na matka.

g Otazky

nékde s podobnym vyznanim?

B Zlasky k ¢emu a ke komu se basnik vyznava?

Vyhledejte typické motivy Nezvalovy poezie. Ktery obraz se v basni stale opakuje a pfitom se obohacuje?

BV ¢em spociva mistrovstvi basnikovy formy a versové techniky? Vsimnéte si vyuziti alexandrinu. Sledujte zvlastni
systém refrénovité se opakujicich versu s jejich oboménami.

B Ktery motiv zvysuje celkovy ucinek basné v poslednim versi? Kterou myslenkou basen konci? Setkali jste se uz

B Ktefi jini basnici se vyznali ze své lasky k vlasti, domovu, rodnému kraji?

Frantisek Hrubin
Jobova noc (1945)

zapamatuj si

/r

Pétidilna poema, odraz vale¢né doby plné bolesti, boje a nadéji; vélka je zde stietem ,staré” a,nové” zemé;
tyto biblické symboly autor politicky zaktualizoval a zarover: do skladby vlozil obraz Cech jako tézce zkousené,

ale krdsné a vitézné zemé (3. zpév); postava Joba, basnika,staré” zemé, trvale uzavieného do sebe, tryznéného
uzkosti z pomijivosti svéta, basnika, ktery zbasrioval jen jeho odumirani (machovsky typ osamélce) = symbol
pasivity, nerozhodnosti, vahavosti (autorova polemika s nim: ¢teno obracené - opakem je boj); dobovy prerod je
zde také metamorfovan do zapasu o novou poezii; na pozadi spolec¢enského konfliktu se rozviji i drama basnikovo
(snaha prekonat v sobé Joba, touha stat se basnikem ,nové” zemé = priklon k budoucnosti); pod tlakem doby
proména - z kiestansky zalozeného melodického basnika v basnika aktualniho spole¢enského apelu, az patosu =
védomi odpovédnosti za osud zemé; poema kondi stradlivym prokletim ,staré” zemé; celkové - obraz dynamiky
zivota, vé¢ného pohybu a zapasu, zmény svéta a pokracovani do budoucnosti; skladba je komponovéna na zplsob
hudebnich skladeb, dilo stavéno na kompozi¢ni obméné opakovanych motiv(; melodicky vers, bohata obraznost



Treti zpév — zkraceno

* ¥ ¥
Na kraji pohrom, v srdci dalek
se ¢eska zemé ocit,
odlivem pozari a valek
zapomenuta ulita,
Vv niz hukot Uzkosti je stlacen.
V destich tu uzkost pije z mracen,
z modrého nebe stadi jas
a micha zlaté vino s temnym.
Dévcatko pod chodidlem jemnym
stejné ji citi v ten zly cas,
jako ji vojak hledé stranou
citi pod botou okovanou.

Ach, Cechy krasné, Cechy mé!
Obraze ramu prastarého,
kolikrat vytrhli té z ného,

ze odpryskaly barvy tvé

az po tmu hrobt. A v den slavny
znovu pro zraky zarlivé

napjal té rdmar starodavny.

Ach, Cechy krasné, Cechy mé!

A v opusténych domovech
zimou se na zdich srazi dech,
dech davno mrtvych i téch zivych,
jen vichr z krajin loupezivych
tak vyvracet znd v kofenech,

Ze ve svétnicich rodnych praska
podlaha, po niz presla laska,
podlaha, kterou drhne vztek.
Co rakvi a co kolébek

zvazila spravedlivou mérou!
Kolébka - rakev. Ale kterou
nalezne leh¢i tento vék?

Ach, Cechy krasné, Cechy mé!

Opénku tvrdé uchozeny,

v Uvozu nebes pohozeny,

ty nejsi ztracen poprvé.
Kolikrat vlast, kdyz tma ji Stvala,
feménky fek si rozvézala

a bosa slapla do krve!

Ach, Cechy krasné, Cechy mé!

g Otazky

(viz Citanka IlL.).

a kontrasty.

B Pro¢ autor pouzil refrénu ,Ach, Cechy krdsné, Cechy mé!” a co nam pfipomina?
S véle¢nymi udalostmi spojuje basnik ¢eskou minulost. Proc se k ni ¢eska literatura za okupace tak ¢asto vracela?
B Dokazte, ze zdkladnim kompozi¢nim principem tohoto dramatického textu jsou obmény opakovanych motivid

B Vsimnéte si versl o lasce k vlasti a o historii pIné bojl. Srovnejte s Horovou basni Zpév rodné zemi ze sbirky Domov

Hirosima (1948) - zkraceno

zapamatuj si

Varovna lyrickoepicka skladba s tématem atomové smrti; vyjadiuje otfesny pocit tzkosti z nového

ohrozeni a nejistoty (reakce na svrzeni atomové pumy na japonské mésto a na nebezpeci nového svétového
konfliktu v ovzdusi studené valky); dobovou kritikou autor obvinén z pesimismu; v jediném okamziku probihaji
nejobycejnéjsi déje z prazského predmeésti a na né je vrzeno svétlo désivého zéblesku hirosimské tragédie (autor
domysli jeji dusledky pro lidstvo); obrat od prostiedi venkova k prostiedi velkomésta; depoetizujici postup
(zdmérny odklon od melodi¢nosti a metafori¢nosti verse), umocnéni detailt = nabyvaji vesmirnych rozmérd;
dvoudilna kompozice, propojeni kazdodennosti s nad¢asovou pomijivosti, konfrontace s vizi atomové zkazy;
,filmové” prolinani rdznych zabér (metoda stfihu a kolaze)
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Zpév prvni a posledni

Chci na vas, hvézdy, zpivat oslavu
a zespod jiné vyjevy se derou

do Suméni mé cesty nebeské,
vyjevy clovéciny dotazené
vtefinou pohromy

az pred prvni vers Geneze.

O hvézdy, mokré hvézdy,
6 bilé luny dipronu
rozpousténé na Zi¢ce Caje.

Dum otevrel se celou sténou,
nemocnou Verunku

obludy hory obstoupily

a s hory na horu se kutéli
velikd mlznd koule.

Uz pfed hodinou zacal $esty srpen
devatendct set pétactyficet.

Je jedna hodina a patnact minut

s pllnoci, presné (letni cas).

O hvézdy!
Na téch svétech dalekych
jsou bratii vSude (je to nemozné?),
jsou osaméli jako my.
O hvézdy...

Rejzakem dlouho Zemi konejsi:
Drz, neutikej, $pinava!

Zemeé se pfimkne ke kolentim.
Otfasa se. A zas. ..

Az do konce ji Zena ovlada,

a nepovoli. V mydlinkach
otaci Zemi podle svého.

g Otazky

Nakonec vydechne,

po hvézdach rozhlédne se svétlikem.
Zhasila zrovna lampu. Tak...

jako by Zemi zhasinala

na konci vesmiru.

O hvézdy, bilé kapky, zrana
blednouci na stfevicich mlékarek.

Uz pfed hodinou zacal 3esty srpen
devatendct set pétactyricet.

Je jedna hodina a patnact minut
s pllnoci.

* % ¥

-V tu chvili zde, zde na pfedmésti Prahy

je jedna hodina a patnact minut
s pllnoci, presné (letni cas),
atam je krasné rano —
jednou snad
zaskvéje se vesmirna Jitfenka,
o které péli vagabundi
s Myslenkou na ¢ele...
atam je rano,
atam je krdsné rano, osm hodin
a patnact minut (japonského casu)
tam v tu chvili
praveé to pada na Hirosimu

EE

Epilog

A od té chvile véemi témi, ktefi
zbyli tu po té noci-ranu,

at védi nebo nevédi,

at chtéji nebo nechtéji,

stale to jesté padd, stale jesté

stale to nami pad3, a ten pad,
trvaly pad, i holou skute¢nost
ukon(, mysli, srdci nasich

do jiné skutecnosti vychyluje,

stale to ndmi jesté pada,
stale to ndmi bude padat,

i tenkrat, az nas vodorovné
natahne umirani,

a ten pad
otfasat bude jesté nasim tlenim,
je v nas viak touha - roztfesené
obrysy svétla ustalit

je v nas viak touha - zadrzet ten malem

uz nezadrzitelny pad,
zastavit sesouvani

bytosti nasich, podepfit

ty, kterym zemé pod nohama
tak utikd, ze hlavou vrazeji
do zkamenélé minulosti

je v nés viak touha - celé noci

s rozpfazenyma rukama

stat mezi hrozbou chvéjicich se stén,
aby se nezfitily na kolébku,

je v nés viak touha - zaskocit ten pad
alespon v pozehnané

vtefiné poceti
je v nas viak

prosta touha -
zit!

zoufalstvi, ale je vyzvou.

noci).

B Uvedte piiklady konfrontace vysekl obycejnych déjii s vizi atomové zkazy probihajici sousledné.

Dolozte Hrubintv dualismus smyslQ, vnimani zZivota pIného protikladd, jako vé¢ného dramatu Zivota a smrti.

B Kde autor vyslovuje Uzkost Zivota a Upénlivou prosbu zemi? Kde graduje myslenka nejistoty a moznosti zkazy
lidstva? Co vyjadiuji zavérecné verse? Dolozte, ze pres tihu védomi nebezpeci nevyzniva skladba zcela pocitem

B Pro¢ je skladba povazovana za navrat k existencialnimu rozméru Hrubinovy poezie?
B Dolozte a zd(ivodnéte zménu formy (srovnejte s formalni dokonalosti, pravidelnosti a melodic¢nosti verse Jobovy




Muj zpév (1956)

zapamatu;j si

Lyricka a citové vrouci sbirka; tvarova Cistota — do zpévl vklada vice nadéji = oslava zivota a zivotni sily,

/r

piekonani skepse, smifeni se s nezbytnosti smrti, zapas o prekonani Gizkosti z ni; nova inspirace - jizni Cechy
(Chlum u Treboné), obrazy domova, krajiny, jihoc¢eskych rybnikd; rovnovéha citu a rozumu => projev zivotni
zkusenosti a moudrosti, proti smutku z plynouciho ¢asu, staii a smrti stavi jistotu, kterou nachazi v tvirci praci
a v kontinuité lidského rodu; zakladni motivy — zemé, laska, plynouci ¢as, vé¢nost, poezie; Zivotni bilance

a uvédoméni si platnosti machovského povzdechu,a jen zemé je md"“; névrat k podmanivé melodi¢nosti,

hymnicky ladéné verse

Zpév lasky k zivotu

Jednou vés opustim, modré hladiny vod,

vas kopce, k hordm tam v dalce nizoucky schod,
vas, noci srpnové, k ddvnym milenkam zvoucdi,
vas, lipy s bzuc¢ivym rouchem, lu¢iny skvouci,
divizny, proti nimz chudnou plépoly svic,
jednou vas opustim navzdy, nebude nic.

Pro mne nic nebude, slunce zpod mracen léta
vsak rozpeti sviij jas v krasné konciné svéta,
kridlovky o pohibech do sni druzicek dal
tfast budou s mrazenim cizi svate¢ni zal,
tirddy cvrcekd dal slavné budou znit v trave,
jez védét nebude o mé blouznivé hlavé,

dal budou kfidlovky ¢erpat mlady dech z plic,
z toho vsak navéky pro mne nebude nic.

V3e jednou opustim, smutku, opojny blude,
kraj viecek zpiva vsak, vzdy ze sladko Zit bude,
dal si budou dva lunu se sluncem plést,
navzajem snimat si s oci nézny tipyt hvézd,
dal budou chocholem olsi potfasat brehy,
béZici za fekou, kde jsem snival pIn néhy,

dal mofe Mlé¢nych drah budou kypét a z pén
snilkové budou tkat novy kosmicky sen

a oci hvézdaren hloub se, jesté hloub vnofi

do noci bezedné, maglm zrcadla zbofi,

dal poutnik po kopcich pujde hvézddm svym vstfic,
dal mésic bude jak zena v spanilé mdlobé

z té dalky straslivé vabit ¢lovéka k sobé.

| kdybych, podzime, stokrat opustil vic,

s tvou chéskou plactivych vétrd nechci mit nic,
at pro mne skonci vie, vsechna prikofi, hote,
jez ryly v srdci jak larvy, necasy v kore,

at pro mne skonci se lasky blazeny zel,

dal mdj se bude skvit skrze zavoje vcel,

hlina se za pluhy bude zdvihat a klesat

jak kridla, z porob se budou revolty kresat

a chudy s bohatci, s tlupou beranich skal
bojovat o pudu, které vsechen pot dal,

dal prales, ocean cestam budou se vzpouzet,
dal bude budoucnost zavrat v ¢lovéku vzbouzet,
na svété bude dal sirsi a Sirsi kruh

zabirat lidsky hlas, at si ze vSech stran metd
mrazy a ¢erné smrt, vé¢na sudicka svéta.

Nez vsechno opustim, kéz mé strhuje zas

to, ¢im jsem dosud Zil, d&jd kovovy hlas

a radost hluboka z dila rvaného smrti,
naklonnost k ¢lovéku, ktery okovy drti,

a touha, z které jsem tento vrouci zpév psal,
vzdy znovu pfemoci tézky ze smrti zal,

kéz strhuje mé zas laska k zivotu, k zemi,

ta laska, bez niz bych jako kamen byl némy,
laska, s niz obziram modré hladiny vod

a kopce, k hordm tam v dalce nizouc¢ky schod,
a noci srpnové, k ddvnym milenkdm zvouci,

a lipy s bzucivym rouchem, luc¢iny skvouci,
kéz slysim bliz a bliz, a vSechen lidsky rod,
ocean budoucna Sumét, z ného kéz véechnu
sirokou volnost svych déti zhluboka vdechnu!
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vysvétlivka

g Otazky

tirdda (z fr.) - zaplava slov, mnohomluvnost,

B Jaké je zékladni téma basné? Dolozte opét typickou v hudbé dlouha fada rychle za sebou >4
dvoupdlovost Hrubinovy poezie — polaritu motivd Zivota jdoucich ténii, ozdoba; Y |
a smrti. Jak se motiv smrti proménuje? Jakou roli pfitom ve starofrancouzském eposu
hraje gradace? vétsi skupina versd & =

B Dolozte Hrubinovu sptiznénost s Machou, Halasem.
Vyhledejte zbytky tizivych a depresivnich motiv(, které
pak usti do harmonie mezi ¢lovékem, jeho dilem
a pfirodou. Jsou Hrubinova slova nic a nikde halasovska? Vyjadfuji machovské marné voldni? (viz zavér)

B Sledujte, jak ¢asté opakovani a variace v basni vplyvaji v celistvy harmonizujici proud. Jaké vyznamové souvislosti
ma opakovani prislovce ddl?

B Vsimnéte si vyznamové zdvaznosti pojmu zpév v titulu basné i celé sbirky.

B Jak basnik ptekonava uzkost ze smrti? Jak oceruje krasu zivota? Uvedte paralelismus obrazu toho, co basnik opusti,
az zemre.

B Zamyslete se, jakou roli hraje v Hrubinové tvorbé krajina a kterd krajina. VSimnéte si zékladnich scenerii. Srovnejte
pfirodu u Méchy a Hrubina.

B Jaky umélecky smysl ma basen? Cim je Hrubinovi poezie?

B Charakterizujte uméleckou funkci rozsahlého a melodického verse, apostrofy, personifikaci, metafor, metonymii,
basnickych epitet, figur ap.

B Vymezte zakladni obrazové kategorie Hrubinovy a srovnejte napft. s Wolkrem (o¢i), Nezvalem (mofe), Mikulaskem
(krev). Kde jsme se uz setkali s kontrastnimi obrazy kolébka — rakev?

Proména (1957) - zkraceno

zapamatuj si

Rozsahla basnicka skladba (poema) varujici pfed smrtelnym ohrozenim planety a lidské existence
(navazuje na Hirosimu); prolinani epickych prvka do lyrické basné, konfrontace a plynulé prolinani dvou
déjovych pasem: v 1. planu je reportazni zabér - obraz klidného letniho nedélniho odpoledne u Vltavy na
ostrové Stvanice, kde lidé odpocivaji, koupou se, sluni, ale v novinach ¢tou zpravu o novych zkouskach atomové
bomby; refrénovité opakovana pasaz nedélni pohodu rozbiji; v 2. planu je anticky mytus o Daidalovi a Ikarovi
(podle Ovidia), o tragické odvaze a lehkomyslnosti nezralého mlédi, o riziku vzletu a padu, o Ikarové smrti =
precenéni divéry v technické vynélezy a nebezpedi jejich zneuziti = vystrazné podobenstvi, varovani pred
katastrofou; dramatické napéti skladby si vyzadalo volny vers, proklddany melodickymi rymovanymi pasazemi

* % %
Uprostied mezi blankytem a zemi Tak se mi jevi svét v tu chvili, v tu preludnou a hypnotickou chvili
Daidalos vola: - Kde jsi, Ikare? - sedm let po HiroSimé. tenklamny souzvukhned sevemnéborti,
Ikare, v kterou stranu t& mam hledat? -V tu preludnou a hypnotickou chvili vsechno v ném vola po travestii,
Tak vola. A tu spatfi na hladiné z vrozené touhy po harmonii vzdyt pred chvili jsem na kdmen
pera, jez slunce vytahuje z vin vzpominkou nalasku chcizmizetvsemu- odlozil noviny, kde cetli jsme vsichni,
v podobé lesklych ¢epelek a nozd, ten zastup mladych, starych, muzd, zen,
z vin mezi témi smrtelnymi tély ktefi si ruce opiraji
zastupu, jenz se ani nepohnul. v bok nebo o hyzdé a divaji se
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se sluncem v zadech po proudu,
vsichni jsme Cetli, ze v¢era kdesi
na nasi rodné planeté

zkouseli novou atomovou bombu.
Ctli jsme to vsichni...

A v tu chvili
Daidalos poznal, Ze uz neni otcem.

Na obrubé, jez zdobi mostni oblouk,
stavéji viiskajici kluci

z kamen( véZe. Stielci na biehu

uz nemohou se doc¢kat, s kiikem
kamenim trefuji se do vézi,

jez nikdy nelze dostavét. A strely

se odrazeji od oblouku

nad hlavami a mezi rukama

téch malych bédujicich staviteld.

Daidalos poznal, Ze uz neni otcem.
AZ za vesmir se rozprostiel
prostor v ném samém, znevazeny jim,

prostor, jejz zoufaly uz nikdy neprekona.

V tu preludnou a hypnotickou chvili,
a pfitom jasnou tak, az mrazivou,
ten zastup v fece, muzi, Zzeny,

vné netecni jak figuriny z vosku,
tak mocné se mnou ve mné touzi,
a ja tak mocné touzim s nimi v nich
po pfirozeném Zzivoté,

po pfirozené smrti jednou,

po pfirozeném Ziti, jako jsou
pfirozené ty mlécné okoliky
cerného bezu, raketa a micky,
lezici vedle dévcete,

* ¥ ¥

po pfirozenych lidech...
Daidalos

nedojde nikdy volnosti tou cestou.

| proklina sv(j vynélez a um.

Neslysi lidé Daidala. Ten zastup
mladych i starych, muzd, Zen,

ti na kraji jen po kolena,

ti dale po pas stoji ve vodé,

mne tisickrat v to pocitaje,

po rodu vychrtlého, otci, dédim
zavazaného pracovitosti,

navrch tak nete¢ného, jenz se diva
po proudu, zady k lavam slunce.

Z nds vsech, jez vylila sem z kadé
predméstskych Ctvrti letni nedéle,
ne stejné kazdy za sebou,

ne stejné pred sebou ma Zivota

(6 béda, v dobach Hirosimy
muzeme k smrti vSichni mit
straslivé stejné blizko, na vtetinu!)
ale nic nedéje se bez nas...

Opodal
Daidalos kopa lkarovi hrob.

odkaz

Viz Literatura v kostce, kap.
Ceska literatura 20. stol., poezie,
Spiritualni proud

Najednou hoch se zved| z vody,

se starym jako o zédvod

$plhaji se po navigaci vzharu,

do dfepu sedaji si u kocérku,
délaji nemluviatku opicky,

muz v jeho ruce trese chrastitkem,
nejnevinngjsi fise kfehkym Zezlem,
hoch déla stojku, ¢elem zarudlym
spousti se doll po rukou,

nosem a Usty dotyka se travy

a cosi huci do zemé.

Tak se mi jevi svét v tu chvili,
sedm let po Hirosimé.

Po jejich mrtvych bézi planetou
tfeseni, které preslo na nds,

to tfeseni viak bud'jen chvénim
zeleznych pilin v poli magnetu,
ktery je pevny, bud jen chvénim
Zivotll v mocném magnetickém poli
veskeré lidské nadéje

avlle drzet v rovnovéze

rozum a srdce...

Ikarii
nazvana byla ona zemé,

v niz syna pohfrbil Daidalos.

Kdo po nas dal by jméno Zemi?

g Otazky

vlastnich rukou?

B Proc¢ autor propojuje obé déjové roviny? Jaky zdmér tim sleduje?

B Jakou funkci ma anticka baje? Do jaké miry a v jakém smyslu je podobenstvim, konfrontaci, vyjadienim skrytého,
hlubsiho spole¢enského smyslu?

B Kde se objevuje autorova obava, znepokojeni? Co ho vyvolalo? Kde predstavuje autor sdm sebe?

Jakou znepokojujici otazku klade v zavéru skladby?

B Kde si uvédomuje, ze zkdza lidstva neni osudovou nutnosti? Kde je vysloven nazor, ze lidstvo ma svij osud ve

B Popiste smélou konstrukci basné, prolindni jakoby fotografickych zabérd véedniho odpoledne s obrazy mytu.
B Vyhledejte paralelismy a kontrasty Zivota a smrti.




Romance pro kiidlovku (1962) - zkraceno %

/r

zapamatuj si

Vrcholnd poema s epickym jadrem a dramatickymi prvky; basen plna kontrast(, s tématem nesmrtelnosti
lasky; osudovy pfibéh bezradného 20letého studenta Frantiska (= autor) - jeho prvniho poznani lasky

(s nestastnym vyusténim), v niz je bilancovan cely zivot, a prvniho poznani smrti; Ziva, tragicka a kiehka
vzpominka; posdzavska krajina — LeSany a Netvofice; dvoji podoba lasky: jako smyslové télesnd (postava Tonky)

a jako okouzlujici, ,co nardz zastavuje srdce” (k 15leté Teriné od kolotoce); dvoji podoba smrti: jako pfirozené
dovrseni Zivota (Umrti sklerotického dédecka), ale i jako predcasné a kruté zmarnéni Zivota (milovana Terina
zemfiela na zaskrt); dvoji pojeti lidského Zivota: jako zavrat s radosti a vzrusenim, ale i jako tiha, bfimé, dar nad
sily ¢lovéka; laska je synonymem Zivota (prozitd laska, a¢ nenaplnénd a tragickd, je autorovi podstatou Zivota); zanr
romance - a¢ basen baladického charakteru, tragika je prekonavana touhou zit v lasce a poezii; mnohovrstevnost
a slozitost basnické kompozice: ¢as a protor se prolinaji (minulost s pfitomnosti a budoucnosti), pohled muze
stfednich let - prozZitky, pozorovéani a hodnoceni z odstupu 30 let; obvyklé motivy Zivota a smrti se mnohonasobné
pretinaji, opakuji se a obménuji Useky a zabéry, které nejsou fazeny chronologicky, a¢ jsou presné datovany
(prazdniny 1930, leSanské pouti 1933 a 1934, srpen-listopad 1961); technika filmové montéze, ostrych stfih

a zvyraznénych detail(i; navrat zpét je naziran oc¢ima soucasnosti; pfevaha volného verse bez rymu; plastické,

ac zkratkovité vykresleni hlavnich postav (Frantisek, Tonka, Terina, dédecek, zarlivy Viktor, majitel poutové

strelnice, 1dka Terinu stfibrnym hlasem k¥idlovky); jazyk — propojeni rGznych stylovych rovin: od lyrickych metafor

a rétori¢nosti az k hovorovosti, obecné ¢estiné (v pfimé feci); opét plsobiva obraznost s metaforami a pfirovnanimi
piirodniho a milostného typu, opakuji se metaforické obrazy letni noci a luny, feky, hvézd; vracejici se motiv
kiidlovky (spojuje Zivot a smrt, provazi venkovany pfi jejich strastech i stésti, svédek veseli, svateb i posledni cesty)

DNES V NOCI (28. SRPNA 1930)

Pralesy kopfiv, hvézdami bicované

k oknu dokofan. Vlaha srpnova noc.
Sedim v okné s koleny u brady. Bdim.
Musim bdit. A chlad ze svétnice mé tiskne

co uz neni, a od té vzrusujici

podivané jsi kazdou chvili vzhléd| ke mné,
ja jsem ti pravé navzdy unikal

s mydlem na tvafich, s o¢ima, jez chtéji
utkvélym pohledem na prach rozbit stfipek

do teplych a vonnych voskd tam venku.
* % ¥

Je pulnoc kopfiv

a pulnoc kopru, ktery promita

na Cernou oblohu své zlaté okoliky.

Sedim v okné a bdim.

Terina je viechno,

¢im vzdycky ¢lovék poprvé vydechne.

ATonce tryskaji andélsky bila stehna
z viesd a metlic.

Jednou to zacalo:

to jsi mi, tatinku, poprvé pujcil bfitvu.
Tenkrat vonéla sifi koprovou omackou
a tys v dobré naladé pozoroval popel
doutniku, jak pevné drzi tvar néceho,
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zrcétka, spatfit mé za nim uz jako muze.

Tenkrat jsi netusil, ze mi treba davas
dar nad mé sily, jako jsem netusil ja,
Ze zaslechnu azZ za Sestadvacet let
Selest popela, jenz sesypal se ndhle
na zhavém konci doutniku, kdyz mi ze rtu
vytryskla pod bfitvou kapicka krve

* ¥ ¥
DNES V NOCI (28. SRPNA 1930)
Terino, dnes vecer odjelas ve voze
se zaclonkami. V¢era jsi mé sama
polibila na usta. A ta jedina vlocka
tvého polibku rozstiikla se po celé
obloze. Vzhlizim k hvézdam, a kdykoli
usrknu, stdhnou se véechny na mé rty.



Jsem k zblaznéni zivy. Uz dnes je mne vic

o deset, o dvacet, tficet let do budoucna,

uz dnes je mne vic o ty chvile za tfi roky,

o chvile, jez budou patfit jen mné a tobé.
* ¥ ¥

Musim bdit

nad tichem svétnice, aby se nezrodilo

po celém vesmiru.

Je vlaha letni noc,

je v ni vsechno, co navéky zastavuje srdce,

vsechno, ¢im ¢lovék vydechne jakoby poprvé,

a je to noc viech noci, prvné v Ziti nesu

strasné biimé lasky a smrti soucasné,

a sladko je mi nést je, navzdycky tieba,

i s tim mrazenim i s tim Sikovanim

k dlouhym a drsnym bitvdm o Zivot ve mné.
* ¥ %

Sedim v okné a bdim.

Je vlahd letni noc. Ale uz brzo

z trav zacne podzim vycesdvat cvreky.

,Neumfete mi!” fekla mi Terina,

kdyz jsme se rano loucili. Sel jsem z posty,

musel jsem tatinkovi poslat telegram.

Vzal jsem ji za ruku, ale hned jsem ji pustil.

Viktor zrovna v tu chvili skladal sttelnici,

zpod Stitku Cepice zely dva otvory,

mitily na mij kazdy pohyb.

Ja a umfit?

Nac¢ umirat? Jsem prece k zblaznéni zivy,

ma kridla, zfrasena v krvi zil a céy,

Silené tepaji, ...

* ¥ %

LESANSKA POUT (CERVEN 1933)

,Coz kdybysme se vzali?”

,Pro¢ by ne?” Tata by nam koupil novy viiz
To uz ti bude osmnact.

(To, jak jsem sedél

v okné a bdél, a nevédél, kolik mas

1"

rukou a kolik Ust, to, jak jsem drzel straz
nad mrtvym, to, jak mi chladem div neustydla
v krvi zil a cév prudce tepajici kiidla,
to, jak letmy dotek tvych Ust byl véc¢ny slib,
to, jak se laska a smrt ve mné kfizovaly,
to, jak jsem si byl jist, Ze nic tu neo3ali
mych dvacet let, téch dvacet zlatoploutvych ryb,
to uz bude tak davno!)

* % ¥
DNES V NOCI (28. SRPNA 1930)

* ¥ %
Navzdy mne bude vic
o tézkou chvili jedné srpnové noci,
kdy jsem chtél, aby ozil jeji predobraz,
a kdy Viktor namitil svétla reflektor(i
do lopuch ve skarpé pod hospodou
a tys odtamtud, 5tihl3, se vzneSenym
drzenim, bosa, s mechovyma oc¢ima,
a s nadry, v jejichz oblém svétle se nikdy
neusméji détska usta,
tys odtamtud
nevysla.

Navzdy mne bude vic o tu noc,

kdy jsem té vyvolaval z mési¢nich par

a popel na zhavém srdci chtél drzet tvar
néceho, co uz neni, zatimco tys Zila

a zijes, ne pfizrak, ne stin, jenz vstava z mar,
ne bludicka, ne bysta namésic¢né bila,

ale laska, jez v krvi Zil a cév

divoce tepa.

Navzdy mne bude vic
o ¢lovéka, z néhoz bfimé lasky a smrti

a bfimé Zivota vyrazi zpév.

SRPEN-LISTOPAD 1961
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g Otazky

B Dolozte, Ze celé Hrubinovo dilo (nejen Romanci pro kridlovku) prostupuji dvé polarity: laska — zmar, Zivot — smrt,
zemé — vesmir, osobni udél - udél lidstva.
B Na zakladé vlastni cetby celé skladby uvedte, na kterych postavach je poema vybudovana, jak jsou vykresleny.
W Jak je pojat lidsky Zivot?
B Dolozte, kde autor vyjadiuje, Ze srpnova leSanska noc zlstane navzdy v jeho srdci.
B Sledujte tlohu epické a lyrické slozky v milostném piibéhu. VSimnéte si oomény refrénu , je mne vic’ ,uz dnes je mne vic”.
B Viimnéte si zavéru skladby, kde si Hrubin uvédomuje, Ze dvojjediny zazitek lasky a smrti z ného vytvofil i basnika.
B Posudte slozitost kompozice dila.
B Vyhledejte mista lyrickych metafor nebo naopak doklady hovorovosti. Hledejte obrazy, kde se sblizuje no¢ni nebe
se zemi.
B Kde jinde nez v Romanci pod kfidlovku se vyskytuje motiv kfidlovky? Jakou pfirodni scenerii se nesou
obvykle jeji tdny? Uvazujte nad propojenim vyznamového
kontextu motivu kfidel a motivu kfidlovky.
Co viechno znamena motiv noci? odkaz
Viz Literatura v kostce, kap. Ceska
literatura 20. stol. - poezie
Bohuslav Reynek

Podzimni motyli (1946)

zapamatuj si

Poezie inspirovana venkovskou krajinou (niterny prostor Reynkovy tvorby - rodovy statek v Petrkové
a kofeny jistoty na Vysociné), vidénou chudé, prosté, dGvérné a s néznou drsnosti jako raj, kde je klid,
smiflivost a harmonie = zdroj pravé kiestanské viry a radosti, ktera prekonava hriizu a utrpeni; misto vyrazné
obraznosti se spiSe soustfeduje na konkrétni, bézné jevy kazdodenniho Zivota a domova, jehoZ soucésti jsou

i zvitata, pfiroda; zakladni pocit — samota, bolest; barevna zastfenost, mlhavost, splyvani kontur = ztajemnéni
kraje, skutecnosti; v popredi obrazy zimy, chalup a chlév, vlastovek, bodlaka, Sipkd; souvztaznost tvorby basnické
a grafické; zakladni obraz (titul) podzimnich motyld uzivajicich poslednich paprskl slunce, symbolizuje Zivotné
tvarci dovrsenost, smitené ocekavani smrti

Podzimni motyli (1)

Za zdmi a za ploty, Posledni motyli, Tajemni motyli, Podzimni motyli,
podzimni motyli, za zdmi a za ploty na dlanich jesené jesté mi vzlétnéte,
spolu jsme skryli se, zavétfi hialo nas v tichu jste zafili zasvitte na chvili
steskem se zivili. v nadéjich samoty. zlaté a riméné. touze v tmu zakleté...
Sipky
Kdyz lovci v zafi bloudi pod lesy, Peruté ptaku se zlatymi kridly, Jste, Sipky, novych kvétl chrysalidy,
kdyz babi |éto vétve ovési, na kterych kapky krve stydly. do krve omacend sousta bidy.
jste, kefe Sipkové, u strnisk schoulené,  Obétnich zvifat rouna skropena, Kef, pod nozem beran, andéla prilaka,
(6 raze) v pavuci pamatky plamene. vykfikd smrti v trnech ozvéna. vyda se, zlaty a rudy, za obét Izéka.
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Kozy, jak mlha sedé, sipky sbiraj,

chlebi¢ky Zalu na luk okraji.

Bochénky rudé, které mouc¢ni mraz
po peci pllnocni, kdyz mésic zhas.

V plamenech s pastyfem podzim se rozloudi
tézkymi slzami krve, s pavouky v palouci.

Snih na zaprazi (vznik 1945-1950, vyd. 1969)

zapamatu;j si

Lyrika pokory, intimity a pevného fadu viry dopInéna relativizaci a dramatizaci skute¢nosti; meditativné

g Otazky _

B Jaka atmosféra je zachycena v Reynkovych bésnich?
B Vsimnéte si stiidani epitet v zakladnim obrazu prvni
basné; posudte jeji formalni kézen (rym, rytmus).

B Uvedte typické motivy Reynkovy poezie z oblasti
prirodnii biblické, dolozte symbolickou barevnost
jeho vidéni a to, jak barva a jeji odstiny vyrazné
ovliviuji atmosféru basni.

B Vyhledejte aliteraci (opakovéani shodnych hlasek na
zacétcich slov) a enumeraci (vycet) — az litanickou,
zamyslete se nad jejich funkci.

metafyzickad, zastfend, jakoby snova nélada vers(; v dasledku dramatickych udalosti po r. 1948 se znovu vraci
expresivita (jako zosobnéni smutku a zoufalstvi) a metafori¢nost; zakladni pocit ohrozenosti Zivota zlem, jehoz
disledkem je utrpeni a zpochybnén smir; asto hledané otazky viny, dédi¢ného hrichu a obéti (jako u Holana)

Listopad

Listopad toula se krajinou,
rysavy konik s bilou lysinou

k rybniku leha za chlumy,
htiva rakosi zasumi.

Mrtva kocka

Vrak z bidy biehu
vychrtla, mala
kocka tu lezi.
Teplou a svézi
rozdala néhu.

Vysoko nad lesy se vzpina,
tipyti se snéznd lysina.

Chodiva la¢ny po kraji,

je doma, doma ho neznaji.

Smutné tu ¢eka

na krtipéj mléka
od luny a snéhu.
Noc po soboté,
zima je, svita

luna kamenita.
Stydne mrtvé koté.

k rdnu, kdyz luna zanika,
jasna jezdkyné konika.

Do vrat a dvefi diva se,
pozndva smutky po hlase

téch, ktefi tézce a potaji
snad jenom ze spanku vzdychaji

Civina je smyta?

g Otazky J

motivy.

B Porovnejte zakladni atmosféru basni této sbirky s basnémi predchazejicimi. Srovnejte i motivy basni.
B Jak se v basnich odréazi nejkrutéjsi obdobi 50. let?
B Vsimnéte si, ze ¢astym namétem Reynkovych dél, basni (i grafik — cyklus Snih) je snih. Co symbolizuje? Uvedte dalsi

B Nac se naléhavé pta basnik pfi pohledu na mrtvou kocku? Vysvétlete.
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Odlet vlastovek (vznik 1969-1971, vyd. v Mnichové 1980 — posmrtné, v samizdatu 1984, v Praze 1989)

zapamatuj si

Poezie vznikajici na pocatku normalizace, v dobé silné mravni a duchovni ubohosti, kterou autor

charakterizoval jako miceni ¢i nepfitomnost Boha; jeho poezie odpovida na otazku po smyslu basnické tvorby

v této dobé; védomi trvalé existence zla, ale i nutnosti celit mu, hledat svétlo a nadéji, nofit se az do hlubin

lidské duse (,samota samot”), patrat po rozptylenych stopach krasy; scenerii venkova prostupuje duchovnost

v proménach a udalostech kiestanského roku; konkrétni mista petrkovské krajiny, dvora se stavaji déjistém
biblickych pfibéh i déjistém boje Zivota se smrti, vé¢nosti s nicotou; vyrazny vzestup napéti a dramati¢nosti, désu
pred tajemstvim vsudypiitomného a trvalého zla; zna¢na frekvence otaznikd (nic neni jednoznacné), zastienost,
skutecnost zasifrovana do tajemstvi a stin(, konkrétni véci a jevy se méni v abstraktni symboly, metafyzické

jevy; mezi stiny hledd béasnik svétlo viry a nadéje; jeho vztah ke skute¢nosti a lidskému osudu uréuje kiestanska
spiritualita — ndboZensky prozitek ma stale silnéjsi existencialni rozmér: zmarnéni nadéje, Uzkost, vina, kterd musi
byt vykoupena obéti (viz motiv hiebt), aby doslo k smiru mezi dobrem a zlem, blizkost smrti, pocit horkosti,
expresionistické vize rozkladu a zmaru, otdzka po smyslu lidského utrpeni a obéti, hledani vychodisek (motivy
dveti, stezky, cesty), pohled z perspektivy zaniku; basnicky vyraz se oprostuje k zkratkovité strohosti a zhusténosti
(letmé dotykani se véci); sebemensi podnét vyvolava asociativni fetéz predstav; rostouci pfevaha substantiv,
konkrétnich a jednoznacnych pojmenoviéni, barevnost vystfidana Sedi a ¢erni, gnémicky vers nabyva vyrazného
rytmu a naléhavosti = na co nejmensim prostoru co nejvétsi basnicky ucinek

Vzpominka na samotu

Samota oken. Samota dveti.

Dvefe jsou ve tmé.V okné se Sefi.
Dvefe zvou ¢elo. Septa stin v kefi.

V kouté je okno. Nékde jen sténa.

Sténa se poti. Strop nad ni sténa.

Pod kroky vzdech( Usta unavena.

Vanoce 1970

Advent. Ctvrta nedéle.
Procitaji andélé.

Vstarite s nami, volaji.
Z poli, z lesu, ze staji.

Odlet vlastovek

Odlétaji vlastovice,

mlh a strnisk temné svice,
sipy ¢ernych plamend.

Pod stfechou a nad pésinou
v krvi namocenou titinou
kresli Amen na sténu.
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Jdeme, nic jsme nepfinesli.
Hola dlan se chyta jesli.

Nestudi to, nehieje
prazdné prsty nadéje.

Od¢i léta. Boli. Hynou.

Nevzpominej. Vzpomenu.

Samota stropu. Samota vika.
Samota samot. Nékdo tu vzlyka.

Samota zimy. Mraz. Drapky bilé
do okna skrabou. Zataté chvile.

Nestudi to, nepali.

Nedali jsme, nevzali.

Ale nékdo nékde vola.

Uletély. Uz ne nase,
hieby v ocich Tobiase.
V tlni ryba uzdraveni.

Pod prahem svita. Ohen tam neni.
List, plamen spadly. Popel polibeni.

List s vétve svaty. Pecet na prahu.
Rty jesté libou. Prach a podlahu.

Dlan je prazdna. Hlava vratka,
trne v rukou Jezulatka.

Z mrakl hvézda, kamen zdola?

Tma je v siti. Ryba neni.
Je tam. VIna dme se, vzlyka.
Radost. Andél hladi psika.



Odletély. V polich stohy
zezlétly a v chlévech stlani,
Ezauovo pozehnani

hrsté slamy v pritmi dlani.
Osirely v chlévech rohy,
pokacené otazniky

na Cele krav, kfivé dyky,
pllmésice zjizvené.

Lampy zhaslé. Jesté ne.

Ztuhlé lokte rohu v staji
nikoho neobjimaji,
po nékom se jesté ptaji.

Bild sténa spadana, Cekaji, az zkamenély.
sliby stydlé do rana

v slamé s otlu¢enou dusi. Cekaji. Uz na andély.
Némota, jez s kleneb stéka,

sloupl s kosilemi mléka,

sloupt v plasti z plisné musi.

Sloupt stromU. V raji kvetly.

Cekaiji, az zima setli.

g Otazky J

B Uvedte verse, v nichZ Ize vidét autorovu soucitnou soundlezitost s lidskym udélem, s Zivotem véci, rostlin, zivocichd.
Dolozte prolinani scén venkovského prostiedi se scénami biblickymi.

B O cem svédci nejcastéjsi tituly Reynkovych basni?

B Zduvodnéte, Ze stejnojmenna basen sbirky Odlet vlastovek zdlrazriuje motiv promény, pfechodu, hranice.
Uvédomte si bohatou vyznamovost titulniho motivu: ma rozmér ¢asovy i prostorovy. VSimnéte si basnikovy
obraznosti, asociativniho fetézce predstav, motivu vé¢ného cekéni. Na co?

B Dolozte ReynkUlv pohled na svét bez iluzi, sentimentality nebo dobové vnucovaného optimismu. V ¢em spociva
jeho moudrost a velikost?

B Uvedte doklady promény basnického vyrazu. Srovnejte s predvale¢nou Reynkovou poezii (viz Citanka llL.).
B Proc¢ byl basnik oficidlni socialistickou kritikou odmitan a pronasledovan?
%
\?(%
odkaz =)
Viz Literatura v kostce, kap. Ceska
Ly literatura 20. stol. - poezie
Jan Zahradniéek P

La Saletta (1947) - zkradceno

zapamatuj si N “

Basnicka skladba o 6 zpévech; basnikovy ndzory na povale¢ny svét — nesdili nad3eni a optimismus svych
vrstevnik(, ale tusi, ze se lidé nepoucili; zklamané nadéje a varovné memento; odklon od katolickych tradic
a viry vnima jako tragédii naroda, jeho duchovni zahubu; burcuje proti hrozbé atomové katastrofy (jako
napt. Hrubin) a dehumanizaci ¢lovéka = touha neopakovat utrpeni lidstva; skeptické vidéni svéta a odmitnuti
socialismu; v 1. zpévu vymezen cas a prostor (prolina se aktualni situace s nadc¢asovosti), do ného umisténa citace
uryvku z kronikéarského zaznamu - zazra¢né marianské zjeveni (La Saletta je poutni misto ve francouzskych
Alpéch blizko Grenoblu, kde se r. 1846 zjevila Panna Maria dvéma détskym pasackdim a oznamila, ze lidstvo
Cekaji velké katastrofy, nebude-li poslusno Bozich prikazani); 2. zpév predstavuje apokalypsu povéle¢ného

svéta, blizici se Bozi trest; basnik se v zoufalstvi a osamélosti proménuje v prorockého vizionafe; v 3. a 4. zpévu
pateticky bilancuje vinu lidstva, které se odklonilo od kiestanské viry a je zodpovédné za sviij osud; svoboda se
meéni v anarchii, ¢lovék se ztraci v anonymnim davu; v 5. a 6. zpévu proroctvi vrcholi, basnik odsuzuje soucasnost;
zavérecna pointa - apel se prolina s pokornou prosbou, pamflet s modlitbou k Bohu i narodu (sv. Vaclavu); basen
obrannad i Uto¢nd, ukazuje nezbytnost navratu k Bohu, tj. Zivotni filozofii vzajemného porozuméni, respektu,
tolerance, k mravni obrodé; odklon od obraznych pojmenovani, cesta k oprosténi a srozumitelné vypovédi, ¢asto
uziti paradoxu a verSového presahu, opomiji se interpunkce, vie sméfuje k ideovému ucinku skladby
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Zvony (zbyly-li jaké) vyzvanély zblizka

na samém srazu vé¢nosti

Uz zrana se stmivalo, pfisel dést a potom slova

ma ubohd slova rozprasena od posledniho tGtoku

na zamorené pasmo strachu

tadhnouci se podél veskeré skutecnosti mych péti smyslG
a jesté dal

pocala se znovu Sikovat

vojdk za vojakem

Slo o to proniknout hlasem, provrtat
prisnosti slova rozzhaveného
to, ¢emu od vécnosti nebyla dana zadna rec
zadna Usta, zadny nastroj, zadny dech
a co se ted's démantnou neprostupnosti
srazilo proti ndm
v jednu kracejici zed'

* ¥ ¥
Bylo kiiku
ale na jedinou, posledni, nejzavazné;si
otazku odpovéd nenalézali
sen zlstal nevysvétlen
a zed'se blizila
kazdym dechem
drtic pod sebou kolébky i hroby
cisaistvi cervl
se ustavi¢né roztahovalo...
Nastal podzim
Bylo to po veliké valce, ulice rozbourany
bylo to pied velikou valkou, ulice postaveny
Léto od nas odchazelo tak jak dosud zadné léto
Stmivalo se, rGze sly spat, déti se s placem
probouzely, jak by jim kdosi branil rlist
Ty starsi tlacila mara, ptali se druha druh
je to minulost doznivajici v hrizach sni
je to budoucnost pfichazejici v tuchach sni?

E

g Otazky J

Obviriujeme a pfitom na lavici
mezi viniky misto i pro nas je, zalujici
trestdme, ale Ze nevinnych nikde neni
tvrdosti trestu vsichni jsou postizeni
vitézi v porazenych, porazeni ve vitézich
jak proudy dva v jednéch sraznych biezich
zenou se k odplaté konecné...

* ¥ %
hmyzim tim drilem pohrdaje
nechce se mi, i kdyz by vsichni
po hlavé chodili, chodit téz
tfebaze se vydavam v nebezpeci
smésnosti pro chlzi svou pfirozenou
nechce se mi halekat ano a halekat ne
podle toho jen, odkud fouka
désim se mravenist okusujicich krabicku od zépalek
désim se stad
prezvykujicich od rana do vecera
jediny zvast

Jsem tu mUj Boze

na planeté nasi rychle se otacejici
navstévou u krasy

bytem v hrlize

a mezi hrlizou a krasou se potaceje
tak sotva stacim si rozvaziti

co véechno ztraceno co viechno
ztratit jesté Ize...

usiluje?

B Dolozte dvé zanrové polohy skladby - stfidani pamfletu a modlitby, prosby. Dokazte, Ze basen je obranna i uto¢na.
B Kde a jak autor charakterizuje problematicky povalecny svét, kde je skepticky, kde varuje? Jaky zamér vyslovuje, o¢

B Kde je vyjadfena odpovédnost kazdého ¢lovéka za osudy lidstva?
B Vyhledejte paradoxy, versové presahy. Uvédomte si jejich funkci.

98 WGRCVENT




Znameni moci (dokonéeno 1951, v &asopisu Student vy3lo aZ 1969, knizné 1990) - zkradceno

zapamatu;j si

Rozsahla, meditativni hymnicka skladba o 7 zpévech, basnikova vize ohrozeného svéta, rozpadu
moralky, zniceni vSech hodnot, kterych lidstvo dosahlo, degradace ¢lovéka; myslenkové tézisté

v zpévu 1. (obraz lidského osudu) a 7. (poselstvi nadéje); protest proti totalitni moci, stalinismu;,Nikdo” — Kristdv
odprce zbavuje lidi svobody a osobnosti, nabizi otroctvi nicoty; prosba i vyzva zaroven - odmitnout zlo, smifit
se s Bohem; protiklad dvou nesmifitelnych pdlG - dobra a zla je vyjadien formou volného nepravidelného
verse; patos a rétoricka vypovéd, expresivné ladéna slova, opakovani a navraty motivd, vyzvy, refrény, prolinani
pfitomnosti s minulosti, pfitomného déni s vesmirnym; osobni drama soucasti obecného dramatu

Vsechno bézelo pouze na oko

a uzdlouho

pres ten chvat se tady nic nedélo

pres ten lomoz tu vladlo ticho Zvérokruhu

ticho, v némz bylo slyset dosud nepostiehnutelné hfimani hnévu
upéni lasky

a hlas svédomi, jenz prekficel vsiechny ampliény

rozléhaje se oblohou vyprazdnénou az k posledni hvézdokupé
vesmiru déravého

z kterého dulo hrlizou...

A v té chvili

ja se zdésil,

co se to stalo s ¢lovékem,

co se stalo s jeho tvafi,

ve které, jak jsem vidél, se neobrazelo sebeméné

z dvanacté hodiny historie, jez méla nastat

Pfesné tak, jak si to pali hlasatelé Stastného Zivocicha

Bylo prazdno pred oc¢ima a bylo prazdno za o¢ima
Vychvalovéni zubni pasty se neslo jak rouhani

v samém sousedstvi chram, jejichz zvonim

a jejichz varhanam bylo z nedopatieni jesté dopféno
Upét a oslavovat

Sem tam se nékdo pokfizoval,

ale pofad nebylo jesté jisto,

zda je to kiiz na pocatku ¢ehosi nového
nebo zda podle vieho

KFizovani bude potfeba opakovat

* * ¥

Nebylo slov a nebylo ust, jez fekla by je,
Ze ¢im vice se rozpoutdavaji sami v sobé,
tim tésnéjsi pouto je svird zvenci

a ze kdyz sami v sobé uz zalozili

panstvi nikoho

ani jejich domy ani jejich téla ani jejich déti
jim nepatti, ale jsou nikoho

A kdyZ ruce, jez jsou nikoho

sahaji po vécech, jez jsou nikoho

a kdyz nohy, jez jsou nikoho

chodi po cestach, jez jsou nikoho

tu Nikdo - ten hrozny pan

otroctvi nastoluje -

Bylo pozdé,

pro mnohé uz navzdy

a ten pan Nikdo hrozné fadil,

strhavaje z nich posledni zbytky vzdjemnosti,
aby se uz nepodobali nicemu jinému nezli Kizi
a nesli zase

o kousek dal

k Zemi zaslibené,

k zelenym pastvinam budoucnosti stéle se vzdalujicim
toto Znameni moci

Znameni jediné opravdové moci

Znameni jediné opravdové moci nad svétem
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g Otazky

vyrazem a kosmickou vizi?

a v ¢em jsou si naopak blizci.

Kde autor jako svédek zaznamendva okamzik zkazy a degradace clovéka?

Kdo vyslovuje nazor, Ze tento svét je jen zdani, svét jako"?

V jakém vztahu je basen Znameni moci k La Saletté?

Kdo z basnikd soucasné doby vyjadril stejny pocit ohrozeni? Komu se Zahradnicek podobd svym patetickym

Zahradnickovy a Reynkovy ver3e predstavuji dvé podoby katolické poezie. Porovnejte, v ¢em je jejich osobitost

Ctyfi léta (1969)

zapamatuj si

Komorni basné psané ve vézeni a v poslednich mésicich Zivota po névratu na svobodu; hluboka, zpévna,
melancholicka lyrika vénovana manzelce, synovi + bolestna vzpominka na tragicky zemielé dvé dcery,

které ani nepoznal; nejtragictéjsi obdobi basnikova Zivota; reflexe v meznich existencialnich prozitcich, previada
pocit bolesti, nemilosrdné mijeni ¢asu, touha po domové, ¢asty motiv lasky a rodinného stésti; pfiroda jako
symbol svobody a domova; tragicky osud pomaha vést jen kiestanska vira; dokonalost formy

Pozdrav

Posilal jsem ti pozdrav po mésici,
jak oknem hledél na mne skrze mfiz.
Mezi nas prostfena noc Selestici,
na druhém konci okno tvé, kde spis.

Mezi nas prostfena noc ¢ervencova,
na dné noci stromy ve vanku.

Vétev za vétvi zvéstuji si slova,

jez domov Septd détem do spanku.

Mezi nas prostiena ta Sumna zemé, | ja zde zaslech v no¢nim Selesténi,
zem smrcin, Zit a potokU a stfech. jako kdyz ve spanku se obracis.
Tak daleko, jak od tebe je ke mné, Bylo to bilych rukou zatpéni,

i blizko tak, ja citim jeji dech... ¢ mésic pohladil mé skrze mfiz?

Spi, s détmi spi, at oddych poskytne ti

noc pod ¢elenkou vlhkych letnich

hvézd, ta zem, na niz jsme pfivedli své déti,
jez s tebou si ji budou vécné plést.

B Uvedte dva zakladni motivy basné Pozdrav. Cim je basnikovi rodina, kterymi obrazy zachycuje domov?
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2. UKAZKY Z POVALECNE SOCIALISTICKY ANGAZOVANE (TZV. BUDOVATELSKE) POEZIE

zajimavost

Politicka lyrika s ob¢anskym patosem, podfizena vlddnouci komunistické ideologii (zejména po Unorovém
prevratu 1948); zékladni principy oficialni tvorby shrnuty do pojmu socialisticky realismus (nové synteticky
realismus) levicové zamérené skupiny kolem Rudého prava (vliv sovétské kulturni politiky) = zjednoduseni
spolecenské funkce uméni, nerespektovani jeho specifiky, estetické funkce a tvarci individuality; precenovani
vychovného a cilené agita¢niho zaméru dila a aktualni problematiky = pateticka oslava komunistické strany,
prednich politikd, proletaridtu, pracovniho nadseni budovatell socialismu, ddraz na boj s tfidnim nepfitelem;
tzv. frézisticka poezie — motivy tovarnich hal, soustruh( a fréz; jednostranna schematicnost, formalini plochost
(pravidelny vers po vzoru lidové pisné v duchu pozadavku vseobecné srozumitelnosti), povinny optimismus
a nadseni

Michal Sedlon
Krmicka vep¥a - zkraceno

Tak jak mi pusa narostla,
povim to, soudruzi zkratka.
Reénit, to neni starost ma,
stardm se o prasatka.

Kdyz na dvir k vybéhu vyhanim
narGizovéla hejna,

citim, ta prace je mi vsim,

je viedni, a pfec ne obycejna,

g Otazky J

je nécim, ¢im fadim se hrdé k vam
a pro¢ mohu tady fici:
Prekrocila jsem, soudruzi, plan,
jsem jako vy, udernici.

* ¥ ¥
Opatfuji je, s laskou dbam
o jejich vzrlst a zdravi,
vzdyt vim, Ze na stll pfijde vdam
Sunka a bucek, ovar z hlavy.

Slichtu jim liji v koryta

s pranim, at hezky pribyvaji,
at je jich dost, at dosyta

se veprového délnik naji.

Soudruhu, ktery den co den
prekracis normy s celou sménou,
vidim té, jak jsi spokojen,

utie$ svou bradu zamasténou.

formy a povrchni rétoriky.

B Uvédomte si, jak je tato tvorba poznamenand Uplnou zavislosti na vladni ideologii. VSimnéte si také jeji nenaroc¢né

B Posudte, jaky zamér sledovali autofi — $lo jim o opravdovy vztah k préci, o vychovu k vlastenectvi? Dnes bychom
mohli tyto verse povazovat za neselhavajici zdroj literarni komiky.
B Posudte, cemu a komu mohla slouzit literarni kritika, poznamenana ideologii totalitni minulosti, v ¢em bylo jeji
nebezpedi (viz dale — SkalGv Cizi hlas)?
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Ivan Skdla

basnik (pozdéji narodni umélec!) a literarni kritik odsoudil libeznou Seifertovu basnickou skladbu Pisen o Viktorce

Cizi hlas (1950) - zkraceno

pikantnost

... Nikdy v minulosti nebyl nas lid takovym panem vlastniho osudu jako dnes. Nikdy jesté,
v celych nasich déjinach nebyl jeho zapas spojen s tak velkolepymi perspektivami. Je takova
doba, Ze jako plamen zaZehuje v pracujicim ¢lovéku sebevédomi, po desetileti a stoleti deptané

feudalnim a pozdéji kapitalistickym utiskem, ze v ném otvira ony zasouvané zdroje pravé tvarci radosti, radosti
z prace, Ze zvrouciuje jeho vlastenectvi a odiva je do slavnéjsiho 3atu, Ze jiz dnes naplfuje jeho humanistické Gsili
bohatym pramenem lidského stésti. Pracujici clovék se ma z ¢eho radovat a neskryva svdj Usmév. Pysni se jim.
Pracujici ¢lovék se netaji svou laskou ke své vlasti, kterd mu krasni pod rukama, nebot tato laska je jeho hrdosti.
Kazdy basnik, kazdy skute¢ny umélec hluboce proziva tuto radost. Jeho srdce zni s rytmem milion( srdci,
jejichz kazdy uder je ranou veerejsku. .. Vsichni basnici, ktefi nejsou mrtvi, nastoupili do bojového Siku zitrkd.
Usiluji podat svédectvi o této velké dobé a svou silou pomoci jejimu rozletu k vysindm socialismu...
Kolik nepochopeni, kolik hlubokého odcizeni Zivotu a zajmim naseho lidu musi byt v basnikovi, ktery nevidi

tyto skutecnosti, ktery se k nim imysIné obraci zady.

Jako posledni kniha verstl z nakladatelstvi Cs. spisovatel se objevil na kniznim trhu svazek ver$d, nazvany
Pisen o Viktorce. Je to kniha, jejiz obsah prudce a spravedlivé poboufi ¢tenére, ktery ji otevrel, kniha, kterd je

vysméchem nasemu pracujicimu ¢lovéku.

3. NOVA BASNICKA GENERACE - SKUPINOVE DIFERENCIACE

Jifi KoldF

Ody a variace (vznik 1940-1942, vyd. 1946)
Réno

Strechy vzlétaji

Dlouhé ubrusy plisné visi v carech z drat(
Afinou

Po slizkych télech kandelabr(

Na rozmodraly asfalt

Z bolakl hoteld

Unika vyfintény hnis

Praménky

Proplétajici se kolem zdechlych opon
Reklamnich tabuli

Kolem tetanovitych stitd

A umirajicich ohrad

Vnikaji

Za skli¢ceného smichu rozdrancanych strevick

A pozdravu chrchlotu ziizencd ndvéstnich Ustavi
K trnoucimu srdci predmésti
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zapamatu;j si

Zaméfeni na drsnou realitu velkoméstské
civilizace (v duchu estetiky Skupiny 42);
az nestvlrny svét lidského zla a bidy, jehoz

je ¢lovék tvaircem, ale zaroven obéti; vyjadreni
nejistoty vsedniho osudu; princip disonance; zanr
(viz titul) - odlisnost od klasickych vznesenych 6d;
variace umoznuje pohled z rGznych uhld, vidéni
mnohoznacné skutec¢nosti; depoetizace jazyka,
prozaizace verse

Svitani

Zamackava sténice ohnipanych o¢i lamp
Veliké cervené plakaty...

Zvony rolet hlaholi



g Otazky

Jak se liSi Kolafova 6da na velkoméstské rano od klasické 6dy?
Jak autor zobrazuje velkomésto, z jakych scenerii ¢erpa?
Dolozte, Ze ac si Kolaf vazil seifertovské poezie, je jeho sméfovani opacné.

|
|
|
B Jak s namétem souvisi depoetizovany jazyk?
|
Citanka IlL.).
|
|

Zamyslete se nad tim, v ¢em se lisi vztah piislusnikd Skupiny 42 k velkoméstu od Neumanna a od poetistl (viz

Dolozte, z ¢eho bésnik dobyva a kde hleda krasu Zivota? V ¢em napadné pfipomina Baudelaira (viz Citanka I1.)?
U kterych autor( a v které poezii nachazi inspiraci v miseni ptirodni zivelnosti s civilizaci?

Dny v roce (1948)

zapamatuj si

Bésnicka cast zaznam(i od 16. 2. 1946-15. 2. 1947; poprvé novy zanrovy prvek — denik = posileni
autenti¢nosti, bezprostiednosti psani; basnik jako ocity svédek - vidi a zaznamenava (prestava byt

privodcem ukazujicim cestu), je jakoby v pozadi, bezejmenny; depoetizace viedniho Zivota a navod, jak v Zivoté
nalézat poezii a pravdu; kniha je déjistém mnozstvi lidskych osudd; sklon k polyfonnimu déleni basné na nékolik
rdznych hlast, presun metaforiky do mluveného jazyka (prozaizace verse) — vyroky, monology bezejmennych lidi
o dennich banalitach; misty pokus o vyjadieni vsednich okamziki Zivota a jejich umisténi mezi velkolepé obrazy
noci (monumentalizace); fragmentarnost

V SOUSEDSTVI MEL DILNU SKLENAR

a potieboval ucednika.

Dobrych femesinikd neni nikdy dost,

fekl otec a tyz vecer

mné matka usila modrou zéstéru.
Ucil jsem se jiz dva roky,

byla to moje osma stavba,

mala vilka,

dvandéct dér po ctyrech kfidlech,
malem jedna tabule jako druha,
dodnes nevim, jak jsem méfil,

OKRIKNI TO DITE... ZAVRI OKNO...

... zastav v koupelné... utis radio,
... nedupej tolik... vypni telefon,
ne, nemam hlad ani zizen, nic.

narezal jsem vsechny

o dva couly kratsi.

Nech sklenatinu a jdi na pekatinu,
dokud mas ¢as,

sklenafina neni pekatina,

sklo nejde zmuchlat jako tésto

a zacit bez $kody, kdyz néco zkazis,
fekl mné mistr.

Mél ulozeno vyfidit, Ze smrt
pfisla z niceho nic, na kopnuti.
Na jedno kopnuti, to byl vykon,
a nyni sedi nad uc¢tem za plyn.

Sel jsem.

Po vojné jsem zazadal o zZivnost,

dodavam loupaky nejlepsim restaurantiim,
a kdyz jsem stavél novou pekarnu,
zasklival jsem si ji sam.

Co je komu do toho, co zazil

nebo vidél. Hned rano vyfidi

ten omyl s plynem. Ulozeno, kym?

Mrdz, nahota, biti, hnali nds jako zvéf...
* ¥ ¥

10. Cervence
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g Otazky

v roviné tématu i jazyka.

vsednodennich hovor(.

B Na prvni ukdzce dolozte piibéhovost Kolafovy poezie a posudte formu basné.
B Na dalsi ukazce dokazte spojeni,banalniho” s ,tragickym?’, védomi skute¢ného utrpeni a smrti, svéraznou kolaz

B Dolozte, ze nékteré basné jsou komponovany jakoby z utrzkl zivotnich situaci, detailti zivotnich scenerii, z Uryvkd

B Kterd pojmenoviéni ve versich pfevladaji - pfima nebo obrazna a pro¢?

Roky v dnech (rozmetand sazba 1949 a 1970, samizdat 1975, Praha 1992)

Abeceda osudu - zkraceno

Abeceda osudu je zrcadlem poezie a viednosti
a ma zéklad v basnickém tvoreni

Slyste veliké déti

naucim vas abecedu

abyste se od téch

ktefi v ni dovedou ¢ist

nedaly oklamat

Kdyz rano vstanete

odfikejte jakoukoli milovanou bésen
vyhledejte knihu

otevrete ji

vezmeéte prvni pismenko prvniho verse
a hledejte v nasledujici abecedé

To pismeno vam ukaze

s ¢im budete muset toho dne pocitat

Jestli se k vam prikloni poezie

dékujte Bohu

nebot je to jediny

kdo muze ¢lovéku prisoudit byt ¢i nebyt basnikem:

A - varuj se jednostrannosti
at neutones v klamu a jalovosti
B - nefid se jen srdcem
nebo se rozplynes ve frazich
a krev se ti zcukernati
C- nepodléhej nadseni ani libovdli
jinak ztratis to nejlepsi co mas
D - proti vnéjsimu postav vnitini
proti formé obsah
proti fadu volnost

abys neskoncil v pokrytectvi pro nemohoucnost
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zapamatuj si

Prozaicky protéjsek predchozi sbirky, zaznamy
zazitka, faktograficka svédectvi, Gvahy o uméni,
portréty pratel ze Skupiny 42 aj. texty; obraz
atmosféry pocétku stalinismu u nas;
pfima formulace myslenek a témat
vyvolanych urcitym, presné
datovanym dnem

* % %

X - kdo nevi

Ze obsahem basné smi byt jen nesdélitelné
mysli ze vénem doby je veprova s knedlikem

Y - nechapes-li Ze jistota vyrazu

a neomylnost v tvofeni se plati smrti

nebo nikdy nekoncicim zkouménim zakont
a déjin poeti¢na vibec

nemuzes nic ztratit

nebot jsi nic nemél

* ¥ %

W Jaké poslani vyjadfuje basen Abeceda osudu?

Co je zajimavého na jeji kompozici a jazyce?




Prométheova jatra (vznik 1950, 1970 naklad zni¢en, samizdat 1979, exilové vydani Toronto 1985, Praha 1990)

zapamatuj si

Kniha versQ, proz, prekladd, pfibéht, denikovych zaznam; za jeji rukopis nalezeny u literarniho kritika
Véclava Cerného KolaF 1952 véznén; 3 oddily s odlidnou strukturou, v podtitulu 1. a 3. oddilu je nazev Rod
Genor(yv; 1) Skute¢na udalost - piibéh jako formalni experiment (tzv. samobasen nebo dvojbasen -

zdliraznéna schopnost uméni divat se na jediné téma z rdznych uhli a pozménovat ho); vypovéd fiktivniho
zakladatele nestviirného rodu Genord; inspirace — prepis désivé prézy Ladislava Klimy Skute¢na udalost sbéhnuvsi
se v Postmortalii (o lidské degeneraci) a povidka Polky Zofie Natkowské U trati — o Zené, ktera za vélky umira,
postielena pii Utéku z transportu; totéz vypravéni zpracovano dvakrat — poprvé v kratkych, volnych versich,
podruhé poloversi téhoz textu; originalni princip vystavby — basen prolaz = prokladani text(, autor vyuziva
poetiku variace a kolaze; 2) Jasajici hibitov - vybor z deniku z ledna az prosince 1950, zdznamy prézou a versem,
zanrova rdznorodost — basné koldze, litanie, hovory z ulice, zépisy citatl riznych autort, fragmenty dopisu, citace
z tisku (fraze, titulky), biblické motivy, pamflety, aforismy, grotesky, ukazky grafické poezie, ptislovi, myslenky

o umeéni, ivahy = ztvarnéni mnohovrstevnosti moderni civilizace; charakteristika kulturni a politické situace
(doba vlady tupcti, méstakl a byrokracie); 3) Kazdodeni komedie - antiepos nebo horor o 4 ¢astech s grotesknim
namétem o zrodu dementniho tyrana; vize hrizné skutecnosti nejhrubsiho stalinismu, hledani vychodiska

z Uzkosti, deziluze a nicoty; hlavni téma knihy jako celku - ohrozeni a zniceni lidské svobody totalitni moci,
konfrontace s oficialni IZi, vypjaty zapas o vlastni mravnost, o hodnotu a platnost basnického (uméleckého) ¢inu,
odpor k manipulaci a existen¢nimu natlaku

Mezi tupci

Zit mezi tupci

je daleko tézsi

nezli zit se zvéri

Zvér odhani ohen
zbran i slovo

se zvitaty lze zit

v pokore a odfikani

v ochoceni sebe sama
ale s tupcem

a mezi tupci?
Nepomlize nic

Zde slovo neni slovem
ohen neni ohném

Aforismy

Cim tupgjsi nGz, tim horsi rana, ¢im tupéjsi elovek,
tim nebezpecnéjsi zvire.

zbran neni zbrani
pokora pokorou
odiikani odfikanim nenf
mezi tupci jsi stale sam
a co désivéjsiho

stavas se zvolna

chtéj nechtéj jednim z nich
Rekni tupci

Ze Zivot je néco jiného
nez pohodli

Ze je to neustaly boj

Ze radost

je podminéna ndmahou
laska cistotou
pravda samoziejmosti
smutek opravdovosti
Ze pta-li se na ¢lovéka
musi se ptat na tajemstvi
ze hledi-li na sebe
nevidi nic
necha-li dusi stranou

* % ¥

Pane zachrarn mne!

Clovék, ktery se snazi ze sebe udélat néco vic,

nez je, ucini ze sebe vzdycky zriidu.

Bud' co nejdutéjsi a poplaves vzdycky navrch,

a ¢im budes prazdnéjsi, tim |épe budes stoupat.
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g Otazky

B Cim je dilo nové, neobvyklé z hlediska formy?

P.B. Shelleyho Odpoutany Prométheus)?
W Co je aforismus?

B Jaké filozofické postiehy obsahuji tyto texty a zéznamy?

B Co mlze naznacovat drasticky nazev knihy (v kontrastu k neurcitosti patetického titulu romantického dila

Basné ticha (1970 vytisténo, ale zakazano, Praha 1994)

Rict &i nefict
Pak sedni
a napis$ o tom basen
a
cekej mladika
s tupym pohledem
V hale si té vyzvednou
jini dva
vyvezou
a zavedou
do dveii bez ¢isla
kde bude stdl
tfi zidle
psaci stroj
a telefon

g Otazky J

typickou pro Ceskoslovensko po roce 1948, tu Kolaf
i na zakladé vlastni zkusenosti uvadi.

B Uvédomte si rozdil mezi verbalni a obrazovou (tzv.
neverbalni) poezii. Vsimnéte si, Ze slovo jako graficky
znak se stava soucasti vytvarné pojatého celku.

B Na zdkladé prvni ukazky vyjadrete, jakou skute¢nost,
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zajimavost

Vybér z rukopisnych sbirek z let 1959-1961;
odklon od klasické poezie slova k basnickému
experimentu; vyuziti i nejazykového materidlu,
zvl. vytvarné podoby basné - nejjednodussi
elementy jazyka (slova, pismena) slouzi k navozeni
vizudlniho efektu = tj. konkrétni, Kolafem
oznacovand jako evidentni poezie = reakce na
pocity vyprazdnénosti mezilidské komunikace

a vycerpani moznosti tradi¢niho basnictvi
(spojitost jeho ¢innosti basnické a vytvarné)

Baudelaire
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Vrsovicky Ezop (vznik v pol. 50. let, cenzurované vydani 1966, v iplnosti 1993)

zapamatuj si

Vybor z tvorby z let 1954-1957; dalsi etapa formalniho hledéni a experimentu; ztvarnéni krutych
piibéht a vsednich osud lidi ponizenych nejblizsim okolim (viz i vymluvné nazvy basni); oddil

Cerna lyra = svédectvi pfimych G¢astnik(i vale¢nych hriiz, reprodukce zéznami nebo témérf autentickych
vypovédi byvalych vézni koncentracnich tabord, hromadéni presnych Gdajd a faktd bez emocionélnich motivd
a s potlacenim osobni Gcasti autora; nejotfesnéjsi obrazy lidské krutosti a podlosti uvedeny ve zpétném casovém
sledu az po starovék; oddil VrSovicky Ezop je stylizovan jako autenticky zéznam manzelskych nebo rodicovskych
rozhovort, feci postav z periferie; experiment s obecnou ¢estinou a prazskym slangem, rezignace na gramaticky
syntax, témér neznatelna stylizace jakoby odposlouchanych promluv; depoetizovana forma = tzv. autenticka
poezie; autor vytvarnych koldzi organizuje do versu skute¢né nebo fiktivni citaty

Posledni dnové - zkraceno

1.
4. ¢ervna obklicilo kladenské gestapo Lidice
s pfikazem najit dva parasutisty

domnélé organizatory atentatu na protektora Heydricha

Po marné prohlidce obce

bylo zatéeno Sestadvacet osob a popraveno
Nejstarsimu muzi bylo $edesat sedm
nejmladsimu patnact

nejstarsi ze sedmi zen padesat sedm
nejmladsi devatendact

O pét dnud pozdéji
oblehlo gestapo posilené vojskem Lidice znovu

Po vtrhnuti do vsi
byli vSichni muzi zahnani do skleptd nejvétsiho statku
a zeny s détmi do skoly

Po ptlno¢nim alarmu bustéhradskych koci
v 5 hodin rano vydan rozkaz

odvézt zeny a déti

kterym velel statni sekretaf Frank

Oznamil

ze Vidce rozkazal obec vyhladit

a muze od ¢trnacti let zastrelit

V6 rano

slozili vojaci nabytek ze vSech domovi na hromadu a zapalili
muzi byli vyvedeni ze sklep(i

a po zjisténi jmen dat bydlist zaméstnani

postaveni celem ke zdi stodoly oblozené matracemi

a po deseti zastreleni

V 9 hodin byla exekuce hotova a staveni zapalena

Bylo popraveno 172 muzi

Nejstarsimu bylo osmdesat a nejmladsimu patnact

mezi nimi tfiasedmdesatilety farar

vale¢ny slepec a 62 hutniki

96 usedlosti s kostelem sv. Martina ze 14. stoleti a hibitovem
srovnano se zemi a rybnik zavezen

Na celém misté vzniklo rozsahlé jednolité pole

obec vymazana z katastralni mapy

a majetek v pozemkovych knihach pFipsan Risi

Z penéz obc¢anu

si Némci odpoditali ptl miliénu vyloh

za zni¢eni obce a odklizeni trosek

Gestapo podalo ucet

za pfevoz a rozmisténi usetienych

z jejichz celkového poctu

bylo po tfech dnech ¢ekéni v télocvi¢né kladenské redlky
213 Zen poslano do koncentraku

a 101 déti odtrzenych od matek

dano na,nélezité vychovani”

* ¥ %
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B Dolozte, Ze autor konfrontuje kazdodennost s klicovymi déjinnymi udalostmi, aby podal vypovéd o vsepropustnosti
zla, o odlidsténi a znicotnéni. Jak zobrazuje lidickou tragédii?

B Dolozte, ze autor usiluje zachytit realitu v autentické podobé.

B V ¢em spociva presvédciva sila Kolafovy poezie? Vsimnéte si stfizlivého konstatovani skutec¢nosti.

Vrsovicky epiktet

1.

Nelitej od certa k sukni

koukej se usadit at si vidi$ do huby

a nedélas do vlastniho hnizda

2.

Dycky drz zobak nebo nekusni a polovic polkni
Dyz musi3 zvanit

neprezvykuj hovéziny vo boxu hajtrach a atletech
nebdasni vo zradle nebo chlastu

a na sta hona se vyhni drbum

* ¥ %

vysvétlivka 2

Epiktétos — stoicky filozof R\
z Frygie (asi 55-135)

Ivan Blatny
Pani Jitfenka (1940)

zapamatu;j si

6.

Na Zranici u cizejch a vomezencl nepéachni
Dyz uz skocis na Spek

dej bacha abys nepolk nakou teletinu
porivac dyz je nékdo Spinavej

zasrabi i druhyho i dyby byl svatej

7.

Nebut nenakrkanej

nepiezirej se nechlastej nefinti

nebut nabob a neurvalec

nevopic se po zazobancech

g Otazky

B Co je podstatou tzv. autentické poezie?

Posudte ukazky po strance jazykové.

B Kdo z ¢eskych basniku ¢i prozaikd rovnéz objevoval
nové estetické moznosti v obecné cestiné?

B Kolaf pokracuje v existencialné zneklidnujici
linii Ceské poezie. S tvorbou koho Ize jeho dilo
srovnavat?

(e

41

NN < /r

Kultivovana senzitivni lyrika prodchnuta idylismem, mladim, néhou, ale i steskem, tzkosti; odstiny
tlumené melancholie a nostalgie, ¢asto inspirace vytvarnym uménim nebo hudbou; imprese prchavych okamzik(,
pocitl a nalad; melodicky vers s trsy metafor, formalni vytiibenost

Pisen o smrti a drahém basnikovi
Myslim-li na svou smrt, chtél bych ji zazpivati
spis jako jablko, spis jako plasté vod,

jak Fimsu podzimni, ktera se v listi trati,

jak vitr, ktery hra z téch rozhazenych not.
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At v posledni m(ij den mi obld hudba zazni
na kridlech holuba, jenz zavlazuje sad,

a v jeho modravé a stesku pIné lazni

ja budu prisvitné a jasné umirat.



Pak ke mné naklon se jak snézné mésto, ného,
6 potom Ctéte mi Seiferta prekrasného!

Zahrej mi, podzime, chrastici zlutou vodou,
at sladce umiram v hejnech tvych crkotd,
zahrej mi, podzime, libeznou nepohodou,
dést, sbohem at mi zni, dést, sbohem Zivotu!

B Jaka nélada prevazuje ve versich? Dolozte blizkost
vlivu hudby a vytvarného umeéni.

B V které linii Ceské poezie Blatny pokracuje?
Kdo je mu nejblizsi z modernich basnika?

Melancholické prochazky (1941)

Nad méstem letély saskovy stevice,
prekrasné letély jako dva tazni ptaci

do krajin za mofem, z nichz se uz nenavraci.
Jestli jsem miloval, pak podzim nejvice.

Pod nebem nadéje stal se mnou Andersen
a hledél na husy, jak odlétaji k jihu,

vyzul jsem v rakosi viecky své kiapy, tihu
a letél za nimi pies Siry Cisty den.

At pak ma ctenarka, uhliky osvétlena,

jez v kamnech rozdmychal, ach, Meluzinin dech,
svym altem zac¢ne ¢&ist, vzdyt smrt je také Zzena

a hrozen houslovy nam necha na Ustech.

Potom chci vdechovat, jazyku kapek, ného,
blizounko u stésti Seiferta prekrasného.

/r

zapamatuj si

Cyklus basni spjatych s atmosférou rodného
Brna; nepfikraslena realita (spfiznénost se
Skupinou 42), $ediva scenerie predmésti,
bezutésna melancholickd nalada, pocity zmaru,
smutku nad plynoucim ¢asem; ¢asty motiv ptaka
ajeholetu

Jestli jsem miloval, pak zakalenou hnéd'
psich o¢i podzimu, vérného psa, jenz starne.
Strasny stesk mijeni na této zemi marné,
pod nebem némoty, jez nema odpovéd.

B Z ¢eho se basnik vyznava? Které motivy jsou typické pro existencialni literaturu?
B Dolozte vytiibenost formy, dokonaly rym a rytmus.

Pomocna Skola Bixley
(samizdat 1982, vybor z rkp. Toronto 1987; Praha 1991)

Pisen znaveného

Musime to vydrzet az do nocnich tabletek
prec¢kat den

Zitra snad pfijde ono krasné stafi

na néjz se tési vsichni hospodafi

Vidle do hnoje a opasek za pul
Vyplrite mi aspori jedno pfani

Dostal jsem dopis ale nebudu ho ist.

zapamatuj si

Soubor textl v edici A. Brouska; detailni
zaznamy i vzpominky + autentické situace,
které autor proziva a zachycuje = vypovéd
o sobé; stavebni princip text — kolaz ¢i montaz;
asociativné spojovany déjinné udalosti s realitou
lé¢ebny: jedna predstava vyvolava druhou =
fetézovity proud evokaci; do versa vstupuji

vedle anglic¢tiny a cestiny i jiné jazyky — némcina,
francouzstina, italstina, latina, esperanto - a vznika
tak originalni podoba makarénské poezie; troji typ
poetiky: poetisticka hravost, surrealisticka snovost,
syrovy realismus Skupiny 42

B Pojmenujte podle ukazky atmosféru Ustavu a basnikovu naladu.




Ladislav Fikar

Samotin (1945, rozsifeno 1966, souhrnné vydani tvorby 1992, tj. se sbirkou Kdmen na hrob — samizdat 1979, Mnichov 1988)

zapamatuj si

Reflexivni a milostna lyrika Sramkovského typu; intenzita citového prozitku (zévrat i tesknota),
impresionisticky zéznam skutecnosti + poezie lyrickych pfibéhd, intimnich lidskych osudd, prevazné
zakotvenych ve venkovském prostredi, s promluvami a dramatickym vyhrocenim nebo vécnym

zaznamem (obraz mezilidskych vztah( — milenc(i, manzel(, matky a déti); v souboru Kamen na hrob vedle
zakladnich motivud - laska, Stésti, Zena, matka, détstvi — také motivy smrti a bolesti, samotarského stesku, zniceni
zemé a devastovani hodnot; titul - misto basnikova rodisté na Vysociné; vnimani pfirody vsemi smysly, jemné
vyznamové odstiny (viz epiteta), personifikace, enumerace, apostrofy

Vysocino

Slychavam v sobé tvoje cvrcky a metlice.
Divizny zvoni svétlem, pali¢ky bodlakd se blysti
v kriipéjich.

Slychavam, jak tva oblaka téhnou
na stiibrném retéze tvij fefavy podzim, s Sipky,
s houfy vlastovek.

Slychavam z tvych cervenct skiipat loukoté kol,
ohné pasacku sycet v fijnovém mzeni, chiastala
plakat z ¢ervnovych luk.

Slychavam, jak se tipytis nebo tfese$ zimou
nebo kvetes. Slychavam pruty svétla klast se na tvé
mytiny.

Vim o tvych ostruzinach, o tvych oblazcich,
o plamenisti fefich. Vim, kde mas studanky,
kde jsi hebounce zeleng, kde se ¢eses.
Vim, pro¢ ml¢ivas. Kde si schranujes cerven
na pivonky a jefaby. Na smolni¢ky nebo vrbové
prouti. Hrudku hnédi hrdlam jificek.

Kdyz vyjde slunce, lesknes se v brusinci
a na kfidlech bélasku. Vecer stoupa z tvych chalup
k nebi rovny, sivoucky kout. Tva tma je vysita
zlatymi nitémi, vystlana Selestem doubkd,
tak ticha, tak ticha. Svitis si smolnatym pafizkem
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v kamnech, lampami oken. Dychas teplymi
hnizdy: kiepelek, vlastovek v chlévech a na trdmech
stodol, pelechem usakd.

Jsi zmésickd a slunecnic. A trpknes v trnkach.
Z tvych mokfadi kvetou stfemchy, jehnédy,
topoly mlh. Na kopcich v zafi z&Fis. Neni
tesklivéjsiho verse nad tvij vers. Slysim té, volam
té, mnu si té v srdci.
Ty kvitecku Inény, ty ovesny koufi,
vy biska ptaka!

Tam doma zlstaly sadky blum, bélaji se
brambofisté a kam dohlédnes, skvéje se sSipkovy kef
a prasi se z kvetoucich zit. Nikde tak nevoni
stépiny smolou, nikde uz neni tolik kropenatych
vajicek v jeteli, tolik $kebli v potocich.
Tam Zije jalovec i bélicka. A lisky se kradou
ke kurnikim, jak se setmi, a jallvky buci s pastvy,
a kohouti jsou tipyt a nach.

Nebo: kde jinde se snasi o vanocich metelice
tak bila, tak vanoc¢ni, Ze za tfi vrchy je slyset
jeji rolnicky?

Jsi cela z pahork(. Z tvého kameni sebral se
hefmanek i modfin, z tvého svétla je vsecka
tva Uroda, z tvého svétla je nebe
nad tebou i korunka zmije, vI¢i mak i pistalka déti.



Kiizem krazem té popsala staleti. Ruce
a slépéje. Tvé cesty otlacily nalozené zebfinaky,
i kopyta armad. Kity, svatby, pohiby. Kolik bilych
pésin se kFizuje v tvych lukach! Kamenitym
ouvozem stoupaji k tvym hibittvkdm na stranich
privody jefaba.

Milostny rozhovor v horach

Bylo to v horach. Svitalo v udoli.
Jak jitfni svétlo tekly cisté reky.
Sumély k nebi ¢tyfi topoly.

A ze vsi zvonek mékky.

Bude$ mi muzem?, fekla, bratrem, milencem?
K mé vidni slabé v 1été v zimé vstavat?
Blankytem chvalit nebe mé i zem?

Nebudu jednou v staru v sadé tvém
studanku ¢istou hotem oplakavat?

Prsten ji dal a polibil.

Jsi z kolébek, jsi zmodfi. A na hrobech kvetou
z tebe pivoriky a rozrazil.

Slychdvédm v sobé tvoje cvrcky a metlice.
Pruty svétla se kladou na tvé mytiny.

Budes$ mi zenou?, ptal se. Budes umét jit
ouhorem, sluncem, strazni krajinami?
MuZes mi, studanko, mazes mi dat pit?
M43 tolik l1asky blankyt podepfit,

aby jak nyni stoupal z nas i nami?

Prsten mu navlékla a zpivala.

Bylo to v Iété. Svitalo v udoli.

Jak jitfni svétlo tekly v horach reky.
Sumély k nebi staré topoly.

A ze vsi zvonek mékky.

B Kterymi ¢eskymi basniky je Fikar inspirovan? V ¢em spociva osobitost jeho vyrazu?

B Které zakladni motivy se vraceji?

B Viimnéte si bohatstvi basnickych obrazg, zvl. epitet s jemnymi vyznamovymi odstiny, apostrof, enumerace,

personifikace; jako funkci ma premira otaznikd?

(e

Frantisek Listopad
Daleko, blizko (1993)
Jaro

Jednoho libezného jitra
procitnem mrtvi

mozna jesté zcela nevychladli
mozna uz obleceni do rakve
mozna uz pohibeni

anebo zpopelnéni

rozptyleni v jarnich rozptylovych
lukach

Jaké to tam bude?

bude tam nase jitini rosa?

nadavky?

nase svézi
a stavnaté litost?

bude tam nase pulnoc¢ni
pozdni ale G¢innd

41

N\
N

zapamatu;j si

Soubor obsahujici sbirky Svoboda a jiné

ovoce (Vider 1956), Cerny, bily, nevim (Kolin

n. Rynem 1973) a Ndastroje paméti (Mnichov
1982); hledani smyslu existence i poezie, stalé
vyrovnavani se se smrti; zakladni princip vidéni

a vyrazu - pravda okamziku; mozaikovity obraz
svéta, fragmentarnost, asociované obrazy fazeny
casto enumerativné

nase jarni
vécné rasici
nenavist?
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bude tam nase vzajemné piani
abychom jednoho libezného jitra

procitli mrtvi
mozna jesté zcela nevychladli B Cim a kym je autor inspirovan?
mozna uz obleceni do rakve B Charakterizujte ukazku po strance formaini.

moznéa uz pohrbeni

anebo zpopelnéni
rozptyleni v jarnich rozptylovych lukach?

Josef Kainar
Nové myty (1946)

zapamatu;j si

Nepateticky, zamérné nepoeticky a neidylicky, hotce ironicky az sarkasticky a deziluzivni pohled na svét
a konkrétni zivot moderniho méstského clovéka; pocity osudovosti, vliv existencialismu; v souladu

s poetikou Skupiny 42 zdénlivé viedni udélosti kazdodenniho Zivota povyseny do podoby nového mytu; autor
je soucitici pozorovatel a zapisovatel lidské degradace, manipulace; halasovska drsnost a sklon k disharmonii;
groteskni vidéni konkrétni situace s redlnymi detaily, snaha sdélit tizivy pocit odcizeni, brutality a absurdity
moderniho svéta, smutek lidského udélu; antilyrika, epicka vécnost, smérovani k baladické pfibéhovosti =
vystizeni individuélniho osudu jako nadc¢asového podobenstvi a zaclenéni véedni novodobé lidské existence do
fady mytickych ptibéh(; prozaizace verse

Stiihali dohola malého chlapecka (zhudebnil V. Misik)

Stiihali dohola malého chlapecka Ucen se diva na malého chlapecka
Kadefre padaly k zemi a zmiraly Jak malé zvite se divava na jiné
Kadefte padaly jak rGze do hrobu Jesté ne chytit a rvati si z ciziho
Zelezna zidle se otacela A uz piece

Sedavi panové v zrcadlech kolem stén Réno si stavi svou riizovou bandasku
Jenom se divali Jenom se divali Na mala kaminka Na vincka chcipacka
Ze uz je chlapecek chycen a obelstén A proto u¢novy vselijaké myslenky

V té bilé zéstére kolem krku Jsou vzdycky stranou A trochu vlazné
Jeden z nich Kulhavy ucitel na cello Touzeni svédici jak uhry pod mydlem
Zasmal se nahlas A vsichni se pohnuli Touzeni svédici po malé Satnaice
Zasmal se nahlas A ono to zaznélo Sedava v kavarné pod svymi kabaty
Jako kus masa kdyz pleskne o zem Jako pod mladymi obésenci
Francouzska vyprava v osmnact set tficet pét Sttihali dohola malého chlapecka
Vesla do katakomb kiestanské sekticky Divat se na sebe Nesmét se pohnouti
Smich ze tmy do tmy a pod mrtvy jazyk zpét Nesmét se pohnouti na Zidli z zeleza

Je vzdy kus masa ktery pleskne o zem
UZ mu to zacalo
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g Otazky

B Jak je autorem pojata zdanlivé vsedni udalost stiihani détskych vlaska? Dolozte, jak z banélniho faktu denniho
Zivota vyrustda obraz ¢lovéka pripoutaného k zelezné zidli svého udélu, z néhoz neni Uniku. VSimnéte si skodolibosti
okolnich lidi. Jaké nebezpeci hrozi ¢lovéku?

B Zamyslete se nad neobvyklosti titulu, vsimnéte si kontrastnich poetickych a antipoetickych obraz(, uvazujte
o motivu smrti, ktery se opakuje. Jaky vyznam ma v souvislosti s tim motiv Zelezné Zidle a otdceni? Jak dalekosahly
smysl ma slovo dokola? Vsimnéte si neosobnich slovesnych tvard, infinitivnich tvar a jejich funkce.

B Vysvétlete vyznam posledniho verse, zvl. slova to.

B Vyhledejte doklady ironie, dale bezcitnosti a krutosti ¢lovéka.

B Srovnejte KainarQv obraz prechodu k dospélosti s wolkrovskymi pocity prerodu chlapce v muze (viz basen Tézka
hodina, Citanka IlL.).

B Dokazte, ze Kainarova bésen vyjadfuje existencialni pocit ¢lovéka.

B Oduvodnéte prozaizaci verse. Urcete metrum.

Lazar a pisen (1960)

/r

zapamatuj si

Navrat k monografické epizujici tendenci Novych myt(, soubor,obycejnych’, upfimnych lidskych
zpovédi = objektivizujici pohled, obraz ¢lovéka 20. stoleti, zmitaného pohromami, stale sebeznicujiciho,
ale mizi slepé odevzdani se osudu; zaméreni autora ne na ¢lovéka ve spole¢nosti, ale na ¢lovéka mezi lidmi;
alegorickd postava biblického Lazara (titulni basen) predstavuje princip smrti, protéjsek zivotni plnosti, princip
hrlzy a uzkosti proti Zivotni radosti, ztélesnuje dislednou skepsi: s chryzantémou v klopé obchazi mésto, hovori

s lidmi, rozséva neduvéru, vyvolava pocity odcizeni a samoty; protikladem Lazara je pisen — symbol poezie, touhy,
nadéje, uslechtilosti a krasy ¢lovéka; hlubsi smysl - ¢lovék neni bezmocny, nese svij tézky Zivotni udél, pada pod
nim, ale zase vstava = Gvahy o mezilidskych vztazich, sloZitosti Zivota v nelidském svété; prostota monologt
podtrzena i nespisovnosti mluvy, prvky obecné cestiny v roviné slovniku, tvaroslovi, syntaxe — tvofi zvlastni napéti
se zakladni vrstvou - spisovnou cestinou i prvky kniznimi = zdroj estetické plsobivosti

Kocourek
Kocourku milej, Nékdy mi vypravéls kocouii pohadky.  ale ty nic.
Certe maj, Tu o mysce, co zlobila svou mamu, Propad ses do zly noci.
ja pro té placu. tu 0 mésicku, malym carodéji, A mné se nechce nic

co pricaroval koc¢ce zvonek na ocas, nez styskat si a brecet.
A prece mli¢ko jsem ti nalivala a vykladals mi o dalekym zémku, Tata se s mamou ustavicné hada,
do talitku pékné kviteckovanyho kde viecko pisti pfislo k ndm psani,
uz zrana, pred 3kolou, podle princezny, modry, od soudu.
abys mi nevyhladl, ata si lezi na gaudi, ji syr, Mé kamarddka Jana
nez se k tobé vratim. a je tak smutna. uz mé zradila.

Strasné se chlubi, pljde na trvalou,

Vpodvecer, to jsme si povidali, Kocourku cernej, ten druhy tatinek ji dava spoustu penéz.
ja jsem té hladila, kampak ses mi podél?
a tys byl elektrickej, Kdybys mi tlapkou To se vi,
a jenom predls, jak ti bylo dobre. sltvko naskrabal, knizku o Amundsenovi,
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tu miv té zradé vratit nema cas.

Strasné si pfeju stat se Amundsenkou

a odjet na sever svou malou pevnou lodi
do vécné noci, kde kry praskaji,

a chtéla bych si ¢itat z knizek

pii polarni zafi

a namofinikdm ve svatek

upéci medvéda.

Pteju si odjet, obzvlast na Spicberky.

Jaky to s nim bylo

Malinkej ¢lovék pada zas a zas.
Ta zemé maticka,

jak ta s nim naklada!

Von pada na nosik,

von padd na zada,

von pada o styblo,

von pada o kaluze.

Kterymzto padanim

se proménuje v muze.

Viyroste z kosilky
a Skobrtne jen zfidka.

Je sice chyba, Ze tam nejsou mysi,
no ale mléka, kondenzovanyho,
na moji lodi mél bys dost a dost.
A velmi ¢asto rybu,

vsak my dva se zname.

To dyz ho osidi ta lasicka, ta Lidka,
néjakej prechodnik

anebo panak lihu.

Uz zvladnul zemskou tihu,
mladenec!

S rukama v kapsach

po svété se klati,

a propasti jsou pro néj Cirej hec,
ze naucil se viibec nepadati.

No ale pravé dyz to nejlip umi,
dyZ nohy nehlida

Prosim té, vrat se.

Vezmu si té s sebou.

Co se té ¢lovék vsude nahleda!
Kocourku drahy!

Certe $kareda.

a v hlavince mu znéj
vzneseny myslenky

jak naky hvézdny splavy,
najde se kaminek,

najde se beznadéj,
zasepta horecka,

¢i suchy styblo travy,

von padne a uz nevstane.
Trosku se zaprasilo.

A velkej bude svéta soud,
esli smél takhle upadnout
a jaky to s nim bylo.

g Otazky

svlj smutek?

zavérecné pointy.

H Které vnitfné prozivané dramatické a bolestné situace autor zachycuje?
B Jaka zpovéd je skryta v basni o kocourkovi? Je to monolog divky. Co se z ného dozviddme? Jaké pocity prozrazuje?
Kterym detailem naznacuje autor nesoulad mezi jejimi rodi¢i? Co pro divku znamenal jeji kocourek? Jak prekonava

B Vyhledejte piiklady ironie a zdGivodnéte jeji funkci.

B Proc je autor oznacovan jako basnik analyticky?

B Co je smyslem druhé ukézky? Jak je falesny hrdina demaskovén ironickym pohledem basnika? Co na ném kritizuje?
Proti komu je obracen zavérecny kriticky soud?

W Basnik odmitéd povrchniho ¢lovéka, ale uvaZzuje o tom, kdo se na ném provinil. Dolozte, Ze od ¢lovéka - jednotlivce
sméfuje autor kriticky dal k lidem vibec. V ¢em je aktudlni?

B Zamyslete se nad funkci paralelismu a anafor. Dolozte tendenci k epizaci.

B V jakém smyslu dokresluje charakteristiku Kainarova lyrického hrdiny obecna ¢estina? Hledejte priklady
nespisovnych slov a tvard, porovnejte s ostatni zakladni jazykovou vrstvou — spisovnou ¢estinou, ale i s vyrazy
kniznimi. Jakou funkci ma zamérna depoetizace basnického jazyka?

B Uvazte, v ¢em pro autorovu poetiku specifickém spociva naléhavost sdéleni zivotni moudrosti. VSimnéte si
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zapamatu;j si S /r
Miroslav Florian
Ticha posta (1965) Sbirka basni s dominantou dorozuméni
Dejte mi a lidskych kontaktd; uz titul (nazev détské
hry) je obrazem korespondujicim s teorif
Dejte mi posledni padajici listek, informace - naznacuje vzristajici basnikovu
to rozdélovaci znaménko, potiebu dorozuméni s lidmi; touha po
a ja vam piectu: harmonicnosti lidského Zivota; pfirozené sepéti
Strom je zeleny. ¢lovéka a pfirody; naléhavé otazky po smyslu
basnické tvorby; mistrovstvi zkratky a lyrické
. . . . miniatury, obraznd a improviza¢ni pohotovost,
Dejte mi sazi, . D.e!te mi,SI,Zu' necekané spojovani motivi z rdznych sfér reality;
vdovu po ohni, aja spocitam, pro konstrukci obraz(i jsou typické kontrasty
a ja se zeptam: Kdeze stroji kolik per mé husa letici -
bilou nevéstu? a kazdé pro basnika.

B Dolozte, Ze Florian je basnik virtuézni lyrické miniatury. Naznacte kompozi¢ni strukturu basné.

B Vylozte, v ¢em je jeho poezie blizkd a pfistupna i prostému ctendfi. Jak vyjadfuje sloZitosti Zivota, otevienost svétu?
Jak formuluje své pojeti poezie?

B Vsimnéte si prvku kontrastnosti, a to v oblasti jevi i barevnosti.

Karel Siktanc
Heinovské noci (1960) - zkraceno

zapamatuj si

Obséhla lyrickoepicka basnicka skladba - obraz lidické tragédie z cervna 1942; ostre vidéné detaily
hrézy, krutosti a nieni (osobni zazitek a vzpominka autora, rodaka z vedlejsi obce); motto z Heinricha
Heina — motiv se 7x vraci v obménovaném refrénu; vycet obrazl a Gidajd jako dokumentarni zaznam, abecedné
v¢lenéna jména obéti; dlraz na detail zarovern s propracovanou euforii a zvyraznénym rytmem; dramatickd
kontrastnost lyrickych a epickych pasazi; tficlenna kompozice: prolog - lyricky hrdina navazuje kontakt se
¢tenafem; stied — uderny doktyl pfechazi v isecny jambicky vers (4versi rozbité do kratkych radkd) = vyjadreni
zmatku, désu hrdizné noci; dozpév - hlas naplniujici se nadéje, introspekce; vyznamné téma paméti (v minulosti
hleddme zdroje svych jistot) = vzdor proti moci

Na oblohu modromodrou, HEINOVSKE NOCI! * % %
kde tak krasné hvézdy sviti, Ldsko, Zase byl ¢erven
chtél bych rty své piitisknouti, najdu té! Lustry visni
divé pitisknout a plakat. Hrebinku v zdvéji, A uValist vonél klih
Heinrich Heine zahraju na tebe! A Zenské nesly pres dvir seno
Rozsvitte, jabloné, neprosim za sebe. na prsou ve dvou narucich

Zahraju veselou! Zahraju nadéji!
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Zase byl ¢erven
Stmivalo se

A ko¢i vysli z pfedsiné

A u Jelink( nékdo zdvihl
svatebni kytku ze skfiné

hotela bila
v temném okné
kdyz jeli chlapi na no¢ni
A Hofesovskych chlapec plakal
Ze je mu teprv ¢trnact dni
* % %
Byl cerven Hvézdy
Deset hodin
A micel kraj A mlcel Bih

A Cetnici a esesmani
uzavirali za vsi kruh

EE
Ardz
Adva
A kruh se Uzi

A skrti tichou spici ves
A slepy pes se diva do tmy
a zakopava o fetéz

Ardz

Adva

A pazby v okné

A zotvirané almary

A stary farar bézi pada
bézi a pada u fary

Na kolena!

A vztyk!

A klice

A matriky A monstranci

A po zahradach téhle beci
kamenovani beranci

Terezko

Anno

Pavlo Zdenko

Julie Rozo Lidmilo

A v kredencich se tfesou sklenky
z kterych se nikdy nepilo

Stépane

Karle

Jaroslave

Vojtéchu Jene Cyrile

A po rukou se ze vrat kouli
svatecni bilé kosile

Je erven

Hvézdy

Malo hodin

A nekoutfi se zkominU

A na naves se skutalely
dva plné sudy benzinu

HEINOVSKE NOCI!
Ldsko,

najdu té!
Hrebinku v zdveéji,
zahraju na tebe!

Rozsvitte, jabloné, neprosim za sebe.

Sklep

piny muzd

sotva dycha

A droli blato z nohavic

A ve skole se s rancem hriizy
nevejdou zeny do lavic

A déti

kleci na stupinku

A nevi pro¢

A nevi zac

A prvné vidi horet knihy

A prvné slysi kachni plac
* ¥ ¥

Nasedat!

Boze

Sbohem $kolo

Hibitove Studni Zaprazi

A zeny déti lezou na viz

A strach jim nohy podrazi

Pes za autem

A déti

placou

jak pomalounku utiké

Zitra budou mit jind jména

Joachim Inge Erika

* ¥ %

g Otazky

nevyslovuje.

B Viimnéte si, jak autor u kazdého jména lidického obcana uvadi viedni Zivotni situaci, ale jeji brutaini konec

B Jakou funkci ma polysyndeton? (= syntakticka figura, spojeni vétnych ¢len( ve versi, pfi némz je uzito vice
spojovacich vyrazU, nez je obvyklé).

Co vyjadtuje autor hromadénim utrzkovitych, heslovitych obraz(i? Co ptipominaji surové pokfiky esesaka?
Ceho vyrazem z hlediska autora jsou osloveni muzd a zen?
V jakych detailech je reprodukovéna tragédie? VSimnéte si otfesnych osudl déti i utrpeni zvitat.
Dolozte, ze nékteré casti tragédie jsou naznaceny jen symbolicky.
Jakou funkci ma rytmické déleni verst?

Srovnejte tentyz namét zpracovany odlisSnym zpUsobem u Jitiho Kolare (viz str. 107).
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Zatikavani zivych (1966)

zapamatu;j si

Lyricky cyklus 13 bésni s jednotnou stylizaci a fe¢ovym gestem; téma lidského osudu, niterny zazitek

existencialni Uzkosti; horké védomi nenaplnénych nadéji, ztrata viry, povrchnost, sobectvi; obava, Ze se schyluje

k dobdm ,k pldci bez nadéje’, kdy na néas dychne ledovymi Usty ,zima z dér. / A zima z vér. / A muzii / bude mdlo! =
rezignace na optimisticky postoj k svétu; basné komponované jako nékolik variaci, opakovéni vétnych konstrukci,
kompozi¢nich i verSovych schémat, do nichz vstupuji celé verse podobného znéni, ale s riiznym obsahem

IX. Zafikavani zavisti

1

Zoufaly vsim, co jesté nazyvano Stéstim,
hledal jsem po Skolach tu ¢arodéjnou zem,
kde byla Smrt ta nejbélejsi loutka.

Za okny stalo Matissovo ovoce.

A malé déti civil si tloukly pésti o klavir,

jenz, zamceny, tu v kouté stal

jak pro né zchystana, vak dosud zakézana hudba.
Obdivoval jsem sle¢nu fidici.

Neusmitené, odfené, cpala je micky do lavic

a zpivala jim o zahradce, kde vodopadem padé bez
a kde se srdce horempadem smava.

Zavidél jsem ji.

Ale kdyz vecer zhasl dam, vidél jsem ji, jak utika

- déravé plice zahrad v zadech. A z holych
bezinek

se na ni sklebilo déravé srdicko ve dverich u zachodu.

2

Zoufaly vsim, co jesté nazyvano radem,
hledal jsem v mésté N. ten ¢arodéjny dvdar,
kde uméli jsme pochodovat v fadé.

Snih defilirek smrdél rzi.
A velké déti civill vchazely do brany

jak zvésti z kontinentd, par coulll pres miru
a zptehazena jména.

Obdivoval jsem déleslouzici.

Bezejmenné, nezméfené, hnali je s kiikem
do psich mlh
a tloukli jimi po lukéch silhavou vodu mezi oci.

Zavidél jsem jim.

Ale pak vecer svitili a ja je vidél v umyvarné stabu,
hykavé plakali do puklych zrcadel, ze jim uz nepadne,
Ze jim uz neslusi paradni uniforma.

3

Zoufaly vsim, co jesté nazyvano smyslem,
hledal jsem v biskupstvi ten ¢arodéjny chrdm,
kde véfili jsme ve spaseni svéta.

Ton z varhan znél jak ponocensky roh.

A staré déti civilQ, kterym se boty omrzlé
smekaly pfi klekani,

dbaly vic na bolest nez na velikost Bozi.

Obdivoval jsem otce duchovni.

Nepokoteni, nevdécni, tahli je za hibet k nebesim,
kde v8echny htichy smrtelné a dobré skutky

vyplavou
jak sardinkové stfibro.
Zavidél jsem jim.
Ale kdyz vecer ztichl chrdm a zaf z boziho

svétylka,
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smrtelné bila, pfisla jim jak plisen,
kficeli o pomoc, a¢ nebylo uz kde se dovolati.

4
Zoufaly vsim, co jesté nazyvano pravdou,
hledal jsem po kapsach jablicka z Tésina,
co vybyla ndm ze snidani v travé.

Par koni pohrebnich slo k jatkdm, bez pohibu.
A piisti déti civild mi ujidaly z paméti

par ryb a berankd, vano¢ni pecivo, které mi
maminka zchystala na pout svétem.

g Otazky J

B Charakterizujte Siktancovu poetiku. K éemu slouzi
forma variace?

B Uvedte doklady opakovanych vétnych konstrukci
aslov.

W Jaké pocity autor vyslovuje?

Adam a Eva (1968) - zkraceno

zapamatu;j si

Skladba koncipovana jako souvisly celek uvedeny vzyvanim bohyné paméti Mnémosyné a motivovana

Obdivoval jsem zubynehty sn(.

Nevyplakané, zalknuté, hnaly mou bezmoc
vanicemi let,
by vsedé nezmrzla na zatvrzelé zemi.

Zavidél jsem jim.

Ale kdyz vecer za dvefmi ptala se zena, jsem-li
sam,

staly krok pfede mnou a prvni fekly:,Ano.”

A Zena odemkla a nikdy neméla tak ustrasené oci.

odkaz

Viz Literatura v kostce, kap. Ceska
literatura 2. pol. 20. stol. — poezie

biblickym vypravovanim o stvofeni svéta; znovu obava, aby se Zivot nestal jen bezduchym néavratem toho, co uz
tu bylo, ale aby byl ¢lovék stale uchvacovén zazrakem byti, nddherou Zivota => pfekonat skepsi, strach, prdzdnotu
a oteviit se zcela druhému = jadro skladby, smysl dialogu titulnich hrdind v riznych fazich jejich niterného
vyvoje; cyklicky ¢as mytu, prolindni minulosti a jeji konfrontace s pfitomnosti; rodici se milostny vztah zachycen
za pomoci starozakonnich jazykovych prostiedkd, motivd, citaci; zvukova pusobivost vers(, prace s jazykem —
diferenciace vrsteyv, uziti biblismd, archaismd; vynalézavé prolinani verse niterného rytmu se stylizovanou prézou

I STVORIL BUH CLOVEKA K OBRAZU SVEMU,
K OBRAZU BOZIiMU STVORIL HO,
MUZE A ZENU STVORIL JE.

AVIDEL BUH VSE, CO UCINIL,

A AJ, BYLO VELMI DOBRE.

I BYL VECER A BYLO JITRO,

DEN SESTY.
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Lilo.

Lilo.

Cela z pefi, hebce drsng, skrcila se

v ném jak v kreci. Naslouchejte za zdi

senu. Jak se trhd v patrech stiechy.
Naslouchajic svému jménu. Jak se trha



mezi vzdechy. Tmé. A hrobdm naslouchajic.

Jak jim tézka zemé v klesti. A své reci.

Jak v ném, lehk3, jak v ném, kiehka,
mluvi z cesty —

Lilo.
Lilo. Bile lilo.

Chtél ji skryt. A prchala mu. Marné
spinal ruce, nohy. Bylo v ni jak

v hfisném chramu. Jak by klekal mezi
bohy. Jak by libal sém stfed svéta.

Krasna, cizi, vykfikla v ném na smrt
krasnou, cizi vétu. Lavinovy snih. Svét

plakal. Tisic ptaka sibeni¢nich srazilo
si na nebesich ¢ernou hlavu v letu - - -

Lilo.
Lilo. Bile lilo.
Bez milosti. Bez litosti.

Zhasela v ném. Rozsvécela. Jen aby se
dotknout sméla laskavého, zlého téla.

Jen aby se hrdizy zbyla, ze mu jen cos
pfipomind. By v ném zbyla. Blizko srdce,

malg, bila spélenina. Strh ji k dstam.
Luna klina svitla tmou a po vsi zemi

bézel mraz, az v hrazich himélo. Jako
dést, kdyz oknem prsi hodinariim

do hodinek. Jako plac. S nimz matky
vodi div¢i smich na Bozi télo - - -

Lilo.

Lilo. Bile lilo.

Bez milosti. Bez litosti.
Liliové bile lilo.

Uz jen citil, jak ho hycka. Padal.
Kacel, co kde méla. Hieben. Svice. Zlaté

ryby. Jak by snimal tihu z téla. Jak by
mstil se. Za mladicka, jenz mu zGstal

dluzen sliby. Prostirala snih. A
jmeli. Lehal, bal se svicn(, které
zazihala prostied léta. Bal se. Ze ji
nepobere. Blazenou, jak o ni prosil.

La¢nou. Vlaénou. Jak v ni doufal - — -
Na Pocatku Svéta — — —

Lilo.

Lilo. Bile lilo.

Bez milosti. Bez litosti.

Liliové bile lilo.

Az se slilo, co kde bylo.

B Je autorova skladba pouze evokaci biblického ptibéhu? Dolozte autorovo presvédceni o krase pozemského Zivota.

B Sleduijte, jak je pfibéh Adama a Evy prolnut zvukomalebnym rozvijejicim se schématem.

B Dolozte zvukovou plsobivost Siktancovy poezie a bohatou hlaskovou instrumentaci. Popiste originalni versové

struktury.
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Miroslav Holub
Denni sluzba (1958)

zapamatuj si

Sbirka napsana v souladu s programem protiromantické ,poezie vsedniho dne’, navazuje

na brechtovskou intelektudlni poezii a na lyrismus PrévertGv; objevuje krasu kazdodennosti; inspiracni
zdroj - moderni svét védy a techniky a zivot obycejného ¢lovéka; autor zdlraziuje tvardi, intelektualni
poznavaci ¢innost (je védcem - imunologem), sblizuje védu a uméni a dosahuje svérazné vécné lyric¢nosti;
Ustfedni téma - proces poznavani, poetizace odvahy a houzevnatosti, cesta k pravdé = maximalné sdélny styl,
basné uzavieny jasnou myslenkou; plnopravnou slozkou slovniku autora jsou odborné terminy biologické,
fyzikalni, matematické, povysené na nesentimentalni, plsobivé basnické prostredky

V mikroskopu Patologie

I tady jsou krajiny snici, Zde v Panu lezi Hle, kiestané,

mésicni, opusténé. jazyky chudak, nebe, peklo, raj

| tady jsou zéstupy plice generald, ve flastickach.

polem pracujici. oci udavacq, A neni kvileni,

A buriky, bojovnici, kdze mucednic, ba ani povzdechnuti.

pro viecko na svété Jen prach sténa.

Zivoty kladou. v absolutnu MI¢i historie,
sklicek mikroskopickych. vlasecnicemi

I tady jsou hibitovy, procezena.

slava a snih. Listuji v starozakonnich lupincich jater,

A slysim hukot, boureni stav nesmirnych. v bilych pomniccich mozku ¢tu Rovnost néma. Bratrstvi némé.
hieroglyfy A z trikolor trdpeni smrtelnych
rozkladu. nitky moudreni

den za dnem
vytahujeme.

B Dolozte, Ze se basnik zfikd osobni subjektivni zpovédi a citl, Ze basné maji raciondlni kompozici.

B Charakterizujte inspira¢ni zdroje Holubovy poezie i osobity basnikiv slovnik. Vysvétlete, jak védecka profese
ovliviiuje autorovu poezii. Vdimnéte si zaroven, jak autor dokaze vtisknout svétu védy, zachyceného pojmoveé,
logicky, vécné poeticky raz.

Slabikar (1961) P

zapamatuj si

Kritika strnulosti, odtrzenosti od Zivota, frazovitosti, nemoralnosti, bezdivodné nadfazenosti a pochybné
sebejistoty, nelidskosti; nekonvenc¢né pojaté portréty osobnosti — kontrast: lidskost, vytrvalost, neokazala sluzba
lidstvu x lidska malost, samolibost, frazovitost, zlo; autor akcentuje ¢inorodost, intenzivné Zity Zivot, trpélivou
praci v tichu laboratore, tviir¢i poznavaci aktivitu, vyjadfuje touhu ¢lovéka dobrat se pravdy za kazdou cenu,
davétuje sile lidského intelektu; silny zietel eticky; vyrazova Uspornost souvisi s autorovou védeckou cinnosti



Vyucovani
Vstupuje strom a uklani se, fka:
J& jsem strom.

Kane sem cerna slza nebe a pravi:

Jsem ptak.

Blizi se

po pavucinovém vldknu
néco jako laska

a fika:

Jsem ticho.

Ale pak se rozvali u tabule
narodné demokraticky

kan ve vesté

a opakuje,

stfihaje usima na vsecky strany,
opakuje a opakuje:

Kosti

Odkladame
zbytecné kosti,
zebra plaz(,

Jsem motor déjin
a

my vsichni
milujeme

pokrok

a

odvahu

a

hnév bojovniku.

A tu zpod dvefi tidy
tenkym praménkem
vytéka krev.

Nebot se zapocina
Ctvrceni nevinatek.

Celisti selem,
bederni kost boufe,
bludnou kost osudu.

Oda na radost

Milovat, kdyz uz neni nadéje:

jenom toto je laska.
Vypustit novou radiosondu,
kdyz jich deset spadlo,

vzit dveé sté kraliku,

kdyz jich sto uhynulo:
jenom toto je véda.

Ptate se na tajemstvi.
Ma jen jedno jméno:
znovu.

Pro rostouci hlavu
¢lovéka
hleddme

Nakonec

pes nese v zubech
svlj obraz na vodé,
lidi nytuji novou lunu,
miluji té.

Jako karyatidy
na vztycenych rukou
vzpirdame zulovy cas

a porazeni
vzdycky zvitézime.

patef,
kterd by zGstala
rovna.

g Otazky

poeti¢no?

Dolozte.

B Odavodnéte jeho vyrazovou Uspornost, az telegrafickou stru¢nost.
Dolozte na viech ukéazkach, ze v Holubové poezii je velmi silny zietel eticky.
B Co je podstatou Holubovy filozofie Zivota? Kde a v ¢em nachdzi skute¢né hodnoty? Co povaZzuje za pseudohodnoty?

B Na jakém principu je stavéna basen Vyucovani? Jaké predstavy (konkrétni i abstraktni) vyjadfuje 1. strofa?
Co predstavuje 2. strofa jako protipol? Co autor kriticky odmita? Co znamena obraz ,Ctvrceni neviridtek?
B Co je autorovi az jednostranné inspiracnim zdrojem? Jak o tom svédc¢i jeho basnicky slovnik? Kde objevuje nové

Jdi a otevri dvefie (1961)

zapamatuj si

Basné tematicky zamérené proti byrokracii, nete¢nosti, nehybnosti, necinnosti, zpohodInéni,
pfizplGsobeni se zivotnimu mechanismu; diraz na lidskou aktivitu, pevnou moralku; vstupni basen
kritickému proudu, ktery se postupné uvolnuje zac¢atkem 60. let

veu

Dvefe vybizi k,,otevieni dvefi
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Dvere

Jdi a otevfi dvere.
Treba je tam venku
strom, nebo les,
nebo zahrada,

nebo magické mésto.

Jdi a otevri dvere.

Treba tam pes Skrabe.

Treba je tam tvar,

nebo oko,

nebo obraz
obrazu.

Jdi a otevii dvefre,

Kdyz je tam mlha,

spadne.

Jdi a otevri dvere.
| kdyby tam byla jen

tikajici tma,

Aspon
priivan
bude.

i kdyby tam bylo jen
duté vanuti,
i kdyby tam

nic

nebylo,

jdi a otevii dvere.

B Provedte myslenkovy rozbor bésné, vysvétlete zamér autorovy vypovédi.

B Soustfedte se na zdvére¢nou pointu. Pro¢ jsou posledni tfi slova verSové osamostatnéld?

B Posudte stavbu basné, vers, umélecké prostiedky. Jak je naléhavost vyzvy zddraznéna graficky?

OdIFich Mikuldsek
Divoké kaceny (1955)

zapamatuj si

Sbirka basni tvahovych, ohlast lidovych pisni, intimnich zpovédi, vyznani lasky k rodné Moravé i basni
spolecenskych, az oslavnych = tzv. syntetizujici, harmonizujici linie autorovy tvorby - pfechodné sili

/r

o zdlraznéni zivotniho kladu (po pfedchozim obdobi halasovského typu poezie); ale optimismus je jako radost
téZce vydobyta; sepéti intimniho s vefejnym; motivy rlstu a trvani x motivy uplyvani ¢asu a smrti; v zavéru
skladba Trava — pokus o hymnicky zpév; ndro¢nd kompozice, presto basen prosta, pisnova; typicky motiv travy
(vedle krve, pulsu, lasky) = symbol lidskych osud i néarodnich déjd, symbol nezdolnosti a vé¢nosti = neznicitelna

pfiroda = symbol existence

Trava

Ptal jsem se travy:
LJak je ti, trdvo?”
A ona fekla mi,
Ze zelené.

Pak zeptal jsem se jesté,
z ¢eho tréva roste,
aona rekla mi,

Ze ze zemé —

a ze jizivi desté.
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To vSechno slysel jsem

a zdalo se mi prosté,

Ze trava rada

dlouho polehévg,

i kdyz uz vitr

davno odesel;

Ze Sumi svoje radosti i Zel,
teskliva trava —

o tom, jak husa ma

v zobaku jeji osud,

o tom, jak zmladla

v prvnim zmatku déti,
kdyz stéblem jejim
svazaly se spolu,

o tom, jak spadla

do ni statd hlava
Svarného husara -

a jak zem pila krev

ze stihlych ¢isi stvold
ajak ji pije dosud,

ale uz hrdly strom(,

takze pak na vétev

se ptaci nesnaseji

ajenom zdalky zniva zpév:
JTravicko, travo,

vécné dusana!”

To vsechno slysel jsem
a pak - Ze tichne v Sumu;
v zeleném Sumu



vzdycky za Uplriku,
kdyz citi vlahy dech
z paloucku pod lesem
a hvézdy nad sebou
a pod kopytky srnku,
kdyz s nékym tak

se zakymaci zem,

Ze stébel chytd se
arve je od kofink{,
az hlinu boli

jako ve vlasech -

a kdyz viecka v pésti
slychd trava steny
jak ztrhanou strunu
v davné lasky hie

a kdyz mésic némy
v némou vchazi lunu

atanémdluna
hned se uzavre,
jak se uzavird

kazdé lidské stésti.

To vSechno slysel jsem
a trava naslouchala

mym krok{m,

byt jako ona

- sestra moje, trava,
ten prapor zeleny,
to osenicko divé,

A tenkrat prudce zachtélo se mi

A neboji se, nema strach
zit krupobitim pocuchana
¢i mrazem umirati vstoje.

a jako ona kazdym stéblem vlat

na pocest siré louky Zivota,

ustylat véem,
vsak neustylat si!

kdyz jsem po ni zlehka kracel

a Septal si:,Hle, oba Zijem z méla,

pod sebou zem,

nad sebou hejna kacen”

vsak roste!

navzdory boufim, pfes zlé necasy;

Svobodna, silna, mlada, krdsnd, vonna
je trava, sestra moje!
A roste tieba na stfechach,

g Otazky _

B Zamyslete se nad basnickym podobenstvim lidského Zivota. Dolozte prolinani oblasti subjektivni a spole¢enské.

B Kterymi prostiedky autor dosahl umélecky naléhavé vypovédi? Vsimnéte si fetézcl obrazd tvorenych jedinym
souvétim o mnoha versich. Vyhledejte vlozené ozvény moravské lidové pisné.

B Které obrazy vyjadiuji Zivot jako zévrat? Jak odpovida nejcastéji se vyskytujici zelena barva néladé basné?

B Dolozte osobitost syntaxe v Mikulaskovych bésnich.

Ortely a milosti (1958)

zapamatuj si

Poezie tzv. analytické linie Mikulaskovy tvorby - zobrazuje Zivot jako staly dramaticky svar, stfetani N
protikladnych sil, proces a proménu jevi; dialogicka kompozice sbirky - roz¢lenéna do dvou ¢asti
(viz ndzev): 1. &ast vyslovuje pocit Zivotni Uzkosti, vynasi ortel nad vyvolavaci smrti i nad zivotem,
ktery je jen pouhym zvykem, 2. ¢ast — pozitivni krédo, milosti jsou udéleny Zivotu — zavrati, lasce

Vycitky

Nevidél jsem té plakat bez pficiny.
Neslysel jsem té smat se pro nic.

To neni laska.
Nevim, Ze bych slysel
tlouct té hlavou o zed’

a natikat, ze pachas zlo,

kdyz tak jsi Stastna prec —

a boze, jakym pravem?

A nepamatuiji, Zze vidél bych tvou hlavu,
tu trapnou stalici,

jiz nazyvame hlavou,

v hluboké hudbé kutdlet se hrozné.
Laska je, kdyz kracis do nestésti

tak jisté, jako jisté vrzou boty.

Ulice ztichla

tak,

ze bylo slyset boty.
Tvé vrzajici boty.

To neni laska,
pravil jsem a docela se sly$im,
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jak povidam:
to neni laska.

Laska je, kdyz nelze, nelze jinak.

To neni laska,
pravil jsem, a jako z velké dalky
slysim pak: to neni laska;

Ulice ztichla
tak,
ze bylo sly3et, kterak vesmir vane.

laska je, kdyz nelze vypovédét... My ve svych zimniccich,
Kdyz pouhym dechem

pousté se v nas Sifi.

A ruce rozhodil jsem zoufale,
v gestu tak zoufalém, v ¢as nevhodny,
ze nékde v kameni a hlavy zutinané
Kdyz se chce nedychat. vysoko zdvizenymi limci,

Jak pred prvnimi takty,

uz pocala rast socha...
tim vesmirem jsme §li.

Ulice ztichla kdyz je odklepan,

tak, nas osud odklepan, Velice sami.
Ze bylo sly3et, co se ve mné délo. a povel dava kat.

Ulice ztichla

tak,

ze bylo slyset télo,
jak po svém pracuje si v Utrobach —
v tom srdci mameni.

B Kde Ize vysledovat néazor, Ze Zivot proménény ve zvyk je protikladem Zivota? Kde je basnikova obava z toho, aby se
milostny cit neproménil ve zvyk?

B Vyhledejte vyznamové nejzatizenéjsi slovo v basni Vycitky. Jakou ma funkci?

B Vyjadrete smysl variant opakujiciho se obrazu ztichlé ulice a promén motivu laska v téze basni.

Sokovana riize (1969) zapamatyj si

Tehdy Milostna a ob¢anska lyrika; v oddile Cerny
triptych se odrazeji tony rozhofceného
nesouhlasu po invazi sovétskych

vojsk k ndm, nostalgie, osobita

Kdo vymyslel ta dvé strasna slova  zachovejte klid,

- zachovejte klid -

ma pravdu! My médme pravdu,
a proto zachovavame klid;
slape vam nékdo po ni?,
zachovavejte klid,

chvéji se vam vicka?,
zachovavejte klid,

kali se vam zrak?,
zachovavejte klid,

derou se vam slzy do o¢i?,
zachovavejte klid,

v zilach se vzpouzi vam krev?,

zachovejte klid,

ve Zluci tone vam télo?,
zachovejte klid,

jazyk vam ztézkl v ustech?,
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mrtvého privezli syna?,
zachovejte klid,

Ze fiti se vdm krov?,
zachovavejte klid,

Ze zizaly vas Zerou,

Ze hlavu zvedl had?,

my usy¢ime hada,

jen zachovejte klid,

ze vzdy jsme ostrov klidu,

sto, dvé sté, tfi sta let?,
muj lide, to chce klid,
budeme jednou balvan,
obrovsky balvan klidu,
porostly vzacnymi mechy,
ananém vyryto bodly,

Ze zachovali jsme klid,

baladi¢nost a vzdor, odhodlani za kazdou

cenu hdjit svobodu ¢lovéka a naroda

pokud jde o mne, az umfiu,
pfisaham, ani svalem
nepohnu v kamenné tvafi,
ja pro jistotu uz nyni,
pohrdaje a mlcky,

se semknutymi Usty,

se zatatymi zuby,

urazené a vztekle
zachovavam téz klid,
my basnici jsme s vami,
vy budte s nami zase,

véze jsou nase kopi,
krvacejici srdce,

zranéné srdce nds stit,
hlavy jsou palcaty nase,
vztyc¢ené hrdé je nesme,
oci jsou nase hrozba,
mlceni drasa ndm nitro
a ticho na nas kfici,

7e mozna budeme sami,
nebudeme v3ak nici,
dokud ndm zbude dech!



B Posudte dobovou aktualnost basné vzniklé 21. srpna 1968. Vyjadrete zékladni myslenky v souvislosti s Sokujicimi

zazitky srpnovych dni.

B Vsimnéte si formy basné, frekvence otaznikl a pomlk, vysvétlete smysl opakované vyzvy.

Jan Skdcel
Smuténka (1965)
Smlouva

Nechci, aby mne obmyslel kterykoliv Blh.
Mam odedavna svého,

pro vlastni pottebu, i k svému narovnani.
A pro pokoru, které je mi tieba.

Nékdy se prihodi, Ze lidska duse smrdi

jak namokla psi srst.

Za to se nerouham. Chci jenom, aby bolest
opravdu bolela a slza byla slza.

Chvile

Za zadnou pravdu na svété.
Ale jestli chces,
za maly pétnik ticha.

Je chvile, ktera pali krajinu.

Pokorny okamzik,
kdy nékdo za nas dycha.

Metlicky (1968)
Smutky

Tri velké smutky jsou na tomto svété

Tri smutky veliké a nikdo nevi

Jak se tém velkym smutkdim vyhnout

Ten prvni smutek Nevim kde zemru

Ten druhy smutek Nevim kdy to bude

A posledni Nevim kde se na onom svété octnu
Tak jsem to slysel v pisni Nechme tak
Nechme jak zpiva pisert Dokazme

Vzit za Uzkost jak za kliku a vejit

zapamatuj si N

Maximalni zhusténost a neokdazalost
lyrického vyrazu a basnického sdéleni,
nevsedni Zivotni moudrost, pokora, vira
v nesporné hodnoty Zivota: lasku a vérnost,
pravdu, domov, détstvi; stavba basné: vychodisko
a zakladni situace = konkrétni obraz ¢i metafora =
mravni pointa a Zivotni pravda v zavéru; prevaha
mnohovyznamovych slov, zvl. substantiv a sloves,
nékterd slova pusobi tajuplné (titul)

B Co maji obé basné spole¢ného? Které lidské
hodnoty a Usili v nich dominuji?

B Co mUize znamenat titulni slovo smuténka?
Zamyslete se nad moznymi vyznamy.

zapamatuj si

Lyricka zastaveni v atmosfére uzkosti,
vypovéd o sobé samém; ¢asty motiv ticha
a lidského smutku; vyrazna krajinna obraznost

a pokorny vztah k Zivotu; projev skromnosti a lasky
k lidem; v pfirodé autor objevuje krasu i jistotu

a bezpeci; hlavni vyrazovy prostiedek je metafora;
symbolicka platnost nékterych motiv(, pointa
gndémického charakteru
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Modlitba

Studanku dej mi blizko u lesa Na podzim povybirdm napadané listi A to je vSechno Snad je v moci tvé
A nehlubokou Jenom na dlar vody V zimé se budu starat aby nezamrzla Udélat pro mne maly dllek vody
A do ni Zabku ktera vodu ¢isti A v srpnu zavedu tam lidi Ziznivé Ve kterém by se odrazela nebesa

g Otazky

B V prvni ukazce vyloZte logickou vystavbu basné o tiech smutcich a Usili pfekonat je.

Jaka scenerie je typicka pro Skacelovy verse? Jaké pocity prevladaji?

B Vsimnéte si v druhé ukazce, jak je rozvijen zakladni obraz a zobrazena jedna situace a v zavéru je vyusténi do pointy
z oblasti morélky. Srovnejte s basnémi M. Holuba.

B V téze ukazce sledujte prolinani pfirodnich metafor, reflexi a zcela konkrétnich obraz( pfirody.

Jak Ize vylozit vedle konkrétniho vyznamu motiv studanky i metaforicky?

B Dolozte, kde ma Skacelova poezie své kofeny. Kde se projevuje jeho skromnost a pokora? Jaké podoby ma
Skécelova pravda? K jakému mravnimu zaméru sméfuje?

7
zapamatuj si NN 7

Ivan Divis S deziluzi se basnik obraci nejen k rodné
ialmy (Londyn 1986, Praha 1991) zemi, ale k celému svétu jako mistu
Zalm 16 utrpeni, bolesti, zla, devastace; volné

vyuziti starozakonnich forem - nejen zalmy chvaly,
Ustavi¢né schlizuji srocuji se kajicnosti, ale i zlofeceni; zachycuji dramaticky
z Ust se jim sypou rozsrotované noviny zépas s Bozi lhostejnosti; svédectvi o $ilenstvi
na pddiu je platno svéta, deformaci hodnot a tradic + jimava zpovéd
budou nam promitat film o vykorenénosti exulanta a tragice lidské existence

= odcizenost, Uzkost, smrt, beznadéj, marnost
tvorby = existencialni motivy samoty, cizoty,
hnusu; polemické kladeni nezodpovéditelnych
otazek; jazyk — expresivni vyrazy, drsné metafory,
kontrasty, stietdvani fady stylovych rovin

Nelze viechny pfistihnout budova je rozlehla
rozlehld je ozvéna némoty
Blizni potkdvam nahodou co skvrny na bélobé

Tlacim baliky $tosy novin
jako kdybych byl u¢en

jako kdyby mné bylo sedmnact Kdyz je po Sichté pfijdu doml
kdyz jsem vstupoval do trmaceni najdu byt prazdny

Pot se fine po patefi v rozich vyrazi salmiak

musim rozrazet tézké dvere Zapnu rybi oko debiloskopu

gestikuluje v ném intelektalni posuk
Kdyz mne potkaji postavi se Usluzné ke zdi

rozvIni Usta jak kobra pfed ustknutim Tak pomalu uplyva muj zivot
nechaji mne projit tak se dovinuje k svému konci
Pak si uplivnou zivot ktery jsem chtél naplnit sluzbou

Zivot v kterém jsem vsechno minul
zivot ktery mne minul

B Co je charakteristické pro basnikovu exilovou tvorbu?
B Porovnejte jeho vypovéd se Zahradnickem (skladba Znameni moci) — zvlasté v otdzce moznosti zachrany svéta.
B Dolozte miseni riiznych stylovych prvka. Cim je dana pGsobivost Divisova jazyka?




Ivan Wernisch
Zimohradek (1965)
Zima

Stéle jsem hovofil o zimohradku, az jsi fekla: tak mé tam zaved. cilpnlinill]a

A tu jsem se pocal vymlouvat: mozn4, ze se zklames, Sbirka uvedend mottem Jakuba Demla -

je to uprostred poli a v lese jsou divoké kocky, vyzyva k diivéfe ve slovo ,déti, zvonu

na schodech jsou sochy, které si ovivaji pohlavi lopuchou, askfivana”; basnik pfekracuje hranice skute¢ného
nebudou se ti libit svéta do snu nebo do fiktivniho vlastniho

basnického svéta a prostoru utvareného vlastni
vnitfni zakonitosti; titulni obraz zimohradku
vysvétluje jako,snovou vidinu’, vysnénou
magickou krajinu, s niz se ztotoziuje, je prostorem
nemam rada divoké kocky a nikdo nas tam neceks, vnitini svobody, za jehoZz zdmi se skryva pred
nemysli na to. agresivnim okolim; rafinované vyuziti zamérné
naivistického obrazu reality a mystifikace u védomi
rozporu mezi skute¢nosti a snem; inspirace
poetikou pohadky, ¢asto s pfizra¢nou krajinou,

s nadptirozenymi zivly a pohadkovymi postavami,
zvifaty a vécmi; nezfidka dialogicky charakter
basnického textu

Priznam se, fekl jsem, ze jsem si néco vymyslel.
Ale tys uhodla, Ze jsem si vymyslel viecko, a feklas:
uz si taky myslim, Ze by se mi nelibil,

B Dolozte svébytnost autorova basnického svéta.
Hledejte vnitfné rozporné situace.
B Vsimnéte si zcela uvolnéné prozaické dikce.

Loutky (1970)

zapamatuj si

Opét fantaskni pohadkovy svét, ale definitivni obrat od lyriky ke grotesce a kruté existencidlni hre;
inspirace i barokni tradici; absurdnost a komi¢nost, ¢erny humor; biblické a ndbozenské motivy
sousedi s parafrazi lidové poezie; versova hra - loutkovitost, za niz se skryva i Uzkost, tézkomysInost, chaos
moderniho svéta odcizeného clovéku; klicovy motiv loutky s prekvapivé mnohotvarnymi podobami - od
drevénych poutovych pimprlat pres rafinované ztvarnéné lidské postavy az k désivym predstavitelim zla; tvarci
experiment — nezietelna hranice mezi poezii a prézou, vers vétsinou uvolnény, vychazi z mluvené reci, monolog(i
a dialogy; za spontannosti toku feci je i horka ironie; formalni pestrost: pevné vazané strofické formy (Ctyrversi

a dvojversi) i basen v proze, zépisy sni ¢i jejich parafraze, parodisticky pojaté pohadky, existencialni grotesky,
ohlas lidovych pisni, biblicka témata, basnické apokryfy, vliv ruskych lidovych motivi aj.

Viselci

Nasimi hlavami vitr a pobidne nas tak tady ozivéame

co chvili zakyva az se rozhoupeme a prikyvujem viemu
ano ano ano rukama rozhazujice jiz od skonani svéta

jako pfi chvatné chuzi ano ano ano
nebo vzruseném hovoru
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g Otazky

B Jakou atmosféru a pocity autor vyvolava?

W Jak je stylizovéna vypovéd'v 1. ukazce? Vsimnéte si groteskniho a absurdniho opakovani stejnych Zivotnich situaci,
nemoznosti komunikace.

B Hledejte v ukazce absurdni situaci. Dolozte basniklv obrat k realité, k neutésené skutec¢nosti. Co podrobuje kritice?

B Posudte vers a jazyk vypovédi.

Vcerejsi den (1989)

zapamatuj si

Vybor z tvorby zahrnuje texty z let 1957-1987, tedy i basné z pfedchozich vybor( exilovych - Zil, nebyl
(1988) a Zasuté zahrady (1984) a z dfivéjsich sbirek; 9 oddilt knihy; tragikomicka a hofce ironicka
existencialni poezie s tony Unavy; rezignace a vzdorovité gesto; dadaistické absurdni pfibéhy, pohadky s rysy
grotesky nebo civilni poezie, jakoby odtazité zaznamy => vyjadreni izkosti, nettulného a edivého prostoru,

v némz se nic nedéje, jen nase zivoty mizi v nenavratnu; svét vidén piimo: jak predstira hodnoty, kde viibec
nejsou, deformace, plochost, nardstani tzkosti a beznadéje, odpor k oficialité s uhlazenou tvafi, skryvajici
sobectvi, bezohlednost, prospéchafstvi; ironie nabyva az mrazivého chladu = drastické Zivotni zkusenosti

z doby husakovské normalizace; pestrost jazyka — od archaizovanych vyraz(, neologismu az po vulgarismy;
efektni nazev - poezie skute¢né nezna budoucnost, a i jeji pfitomnost je uz minulosti; nékteré texty zhudebnil
a hrél se svou skupinou Extempore Mikolds Chadima

Bufetaci
(Pavlovi Turnovskému)

Tyhlety drzky atytusou nacpany jako slamniky. Protoze
to sou jen vrsky protoze pode dvefma je unor. Sou to jen
vod zimnikd. tahne. Tyhlety zimniky vycpaniny. Na hajzlu Sumi les.

Sel pro krev (Prasinec 1982) - pisfiovy text pro Plastic People of the Universe

Chvili prihlizel Ta jeho Otrela pysky

jak se boura vl Cekala se sesli rukadvem zupanu
sam zkusil palici v prljezdu za vraty a umirnéné dodala
rozbit oko popadla plechovku tak milacku

potom ho polili blbce to bylo naposled
pfi splachovani dvora kde ses coural to si pamatuj
nasral se a Sel chlemtala krev

ani nevylovila
mouchy

B Dolozte v téchto ukazkach (z pdvodné samizdatového souboru Jako kdyby byl, 1985) obraz nepfirozeného,
odlidsténého svéta, ktery je deformovany az k Uzkosti a beznadéji.
B Posudte jazykovou stranku basni.




Vdclav Hrabé
Blues pro blaznivou holku (1990)

zapamatu;j si

Definitivni podoba plivodni sbirky Stop-time (1969), pak dopInéného vydéani Blues v modré a bilé
(1977); ceska obdoba beatnické poezie; plebejsky pohled zdola, obraz Zivotniho stylu mladeze 60. let;

provokativni ironizovani jistot a norem starsi generace, okazaly nonkonformismus, stret dvou Zivotnich postoju

a svétl: méstactvi x svobodomyslnost a revolta mladych; odsouzeni snobismu, pokrytectvi, konzumniho zptsobu
Zivota, stereotypu; nedlvéra ke viemu oficidlnimu, tradi¢nimu, odpor proti manipulaci kulturni i politické, touha
po svobodé, volnosti a plném Zivoté; inspiracni zdroje: osobni zaZitky, hudba — v roviné tematické (motivy),
kompozi¢ni vystavby, v orientaci na hudebni zanrové formy, na styl jazzové improvizace; zosobnéni a poetizace
nejprostsich véci a jev, Casty obraz Prahy, téma erotické touhy a romantické lasky, naplno prozivané, bez

falSe a vypocitavosti; stylizace autora do role outsidera, rebela, ¢lovéka védomé stojiciho na okraji spofadané
spolec¢nosti; upfimna, riskantni oteviend vypovéd citl a pocitl; autenti¢nost prozivani skute¢nosti podlozena

bluesovou dikci volného verse

Variace na renesanéni téma (zhudebnil V. Misik)

Laska je jako vecernice

plujici cernou oblohou

Zavrete dvere na petlice!
Zhasnéte v domé viechny svice

Laska je krasnd lod’

a opevnéte svoje téla

vy

kterym srdce zkamenéla a horké ruce hvézd

ktera ztratila kapitana
namoinikiim se tfesou ruce
a boji se co bude zrédna

Laska je bolest z probuzeni

Laska je jako vecernice
plujici ¢ernou oblohou
Nas zivot

hofi jako svice

amrtvi

milovat nemohou

které ti sypou oknem do vézeni

kvétiny ze svatebnich cest

Citova vychova

Poprvé si vsimne té divky a prostoji
cely vecer v desti na ndbrezi

Nastydnes!
Pfi rysovani Skrabe prvni verse

Tyhle blbinky té Zivit nebudou!

Objevi podobnost holubich kridel a div¢ich
rukou a bezzuby bastard

pedagogiky zasisla zasvécené:

LA jestlipak jste si néco precetl o pohlavnich
nemocech?”

Liba ji kolena a slunce do krve odfené
celodennim vandrovanim oddychuje
ve vyschlé travé blizko jejich rth

to vSudypiitomna moudrost
farizejsky zalka

ve falesnych terciich

zpocenych duet

orazitkovaného a predem ohlaseného
takymilovani:

JFUI”

Tak

den za dnem

stale stejna
svrchovana slina
moudrosti neomylné
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pada svrchovana moudrost

na sny které neni mozno zpenézit nebo zaznamenat prevence proti fantazii

do kaddrového materidlu

na verse posedlych geniélnich vandrakd Smysl vaseho Zivota ,mladi prdtelé”
na holubi kiidla a odfené slunce v srpnové travé (jak potvrdi spésné i klasikové)
na smutek Ray Charlese poslouchany poprvé jejasny

pada jako facka PARDON! ZPET!
slinivd moudrost jako den:

utisujici prostredek SPEKBURT! KOVRKOT! KVARTYR
proti viem nebezpecnym zachvatim A PENZE

citu odvahy a opravdovosti Ostatné

pada JZivot vds nauci Hosdnci!”

B Kde a jak autor zobrazuje romantickou lasku, vyjadfuje touhu Zit naplno; vSimnéte si bohaté obraznosti.

B Co kontrastné vyjadfuje basen Citova vychova? DolozZte romanticky a citlivy postoj mladi k Zivotu a naopak
opatrnické a pfizemni rady dospélych a jejich varovani. Kde je vidét autordv nepratelsky a ironizujici postoj k radam
dospélych? Vyhledejte odmitavou stylizaci ,moudrych rad’, pejorativni a ironické vyrazy.

Milan Kundera
Monology (1957)

zapamatuj si

Pokus o mnohostranné zobrazeni Zivota, jeho sloZitosti — v dobé, kdy v duchu vlddni ideologie méli
vsichni myslet a jednat stejné; novy typ milostné poezie se sondami do lidské, zvl. zenské psychiky (védomi
slozitosti a rozpornosti lidského nitra) — upfimnost a otevienost lyrického mluv¢iho, pravo na individudini,
osobity projev; dlirazem na intimni prozitky rozbijeno schematické pojeti podfizenosti osobnich problémi
postojlm vefejnym; tématem je erotika, laska ne jiz dvou mladych budovatell socialismu, jak se dosud zadalo,
ale modernich lidi, plnych vnitinich rozpor( a krizi, hledajicich Zivotni hodnoty; komunistickou literarni kritikou
vytykana deziluze a nehumannost (napf. v basni Odchéazim opousti zena vlivného funkcionére)

* % ¥
Byt basnikem to znamena Pak teprv seditat Ze se jak dité budes potacet
jiti az na konec Dfiv ne Dfiv ne vécné jen v malé nasobilce
Na konec pochyb Nebo se muze stat Byt basnikem to znamena
na konec doufani Ze soucet Zivota jit vzdy az na konec
na konec vasné vyjde ti smésné nizky

na konec zoufani
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Vezmi mne s sebou

Vezmi mne s sebou, at pujdes kamkoli! At pljdes do dalek, kde bolest neboli,
At pljdes do dalek, ¢i pred dim do poli. at pujdes do své tézké denni prace,

Ja ti nebudu prekazet. Ne, to bych nechtéla. vezmi mne s sebou! Stanu se ¢imkoli!
J4& se ti umensim! Chce$? Budu bez téla. Stanu se tfeba drobinkou v tvé kapse.

Budu jen dévcatko, jen pejsek, budu mala,
budu jen kolem tvého krku prehozena sala...

B Vyjadrete charakteristické znaky Kunderovy poezie. Jak se v ni projevuje Usili o upfimnost a otevienost vypovédi?
B Dolozte, ze podle autora basen vyjadiuje protiklad kazdé polovicatosti, nerozhodnosti a kompromisu, ze viechny

pochyby, nadéje jsou absolutni, Zze dava do bédsné kus svého ja.

Jifi Zaéek
Anonymni muza (1976)

zapamatuj si

Basnicka sbirka zachycuje osobni prozitek, radosti i strasti denniho zivota = vypovéd o vSednich

sceneriich a béznych problémech obycejného ¢lovéka a jeho Zivota v kompromisech; kontrast: stereotypy
degradujici ¢lovéka x dravost touhy po plné realizaci; plisobiva autostylizace, schopnost syntetizovat protiklady;
zcivilnéni lyriky — jednoduchy zaznam pocitd a smyslovych vjem(, snaha po bezelstnosti, upfimnost =

usili navazat dlvérny kontakt s ¢tendfi; nadzev sbirky uz prozrazuje programovost, vypovéd o poezii a tvirci
¢innosti: poetika zpochybnujici vypjaty umélecky postoj, polemika s literarnosti; basnik jakoby posedly poezii

ji personifikuje, alegorizuje (pravodkyné vsednim dnem, nahodna pfitelkyné, milenka ze sidlisté, holka z ulice);
mirné satiricky, ismévny nadhled, zdliba v paradoxech, humoru, sebeironii; pfirozeny cit pro melodii verse, ¢asta

forma popévku, vazba k jednoduché pisni (rymovana ctyrversi)

Divka ve studovné

Zalozila si knihu Jsi sama proti presile.
stinem ukazovacku, Ctes si dal se sklopenymi vicky.
usmiva se, dité ndhody -
o ¢em sni? Co vi kdo o tobé?
O srdci tikajicim SOS,
Kolem dokola knihy, knihy bez konce, o zamotku tajemného probouzejiciho se

bitevni pole slov, téla
smetisté myslenek. ajeho nézném chtici,

Je v nich vsecko, ale neni ¢as divoké touze beze jména?

vsecky je dist. Vzdyt o nich nevis ani ty sama.

Odejdi odtud, nezli bude pozdé.
Tady ¢as buiji jako plisen,

Cas bez barvy,

bez chuti,

bez zépachu.

Mrtvi, ti maji vzdycky pravdu.
Ale co s nimi, kdyz jsi ziva?

Vstan, prchni odtud, zachran se
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pro nékoho, kdo té hleda,
nevéda o tobé ...

Ale ty sedis, usmivas se,
c¢tes si dal mezi radky,

malicek v puse -

a casu je tak malo.

B Dokazte, na jakém kontrastu je basen budovana.
B Vsimnéte si prolinani vnitfniho monologu

a dialogickych vstupt autora.
B Uvedte doklady hovorovosti.

Aprilova skola (1978), Kdo si se mnou bude hrat? (1981)

Aprilova skola

Navstivime dneska spolu
aprilovou skolu,

kde Zaci - s poskoldky v cele -
zkouseji pana ucitele.

Kdyz domu pétku pfinese si,
syn vykraka ho za pacesy
(jestlize ovsem nema ples) ...

Vechno je pravda zadna lez!

Rikanka pro berusku

Berusko, Musim ji napsat

pUj¢ mi jednu tecku! za vétou,
Treba tu,
co mas na zadecku.

at se mi slova
nepletou.

4. POVALECNY SURREALISMUS

(tzv. 2. surrealisticka generace)

tvorba $ifend po Uinorovém pievratu 1948 samizdatovou for-
mou; ndvaznost na predvale¢nou avantgardni poetiku; tvor-
ba ¢lend skupiny Ra a skupiny spofilovskych surrealist

Zbynék Havlicek
Kabinet dra Caligariho

zapamatu;j si

Poezie pro déti - programova slovni hravost,
ironicky nadhled, blizkost détskému vnimani
svéta a lidi; napady a vtip autor vtéluje do lyrické
glosy a pointy; improviza¢ni lehkost, pravidelny
vers, sloka, rym; Utvary popévku, basnického
aforismu, lyrické miniatury

g Otazky

W Dolozte autorovo Usili pfibliZit se détskému svétu,
vést dité k ¢inné Gcasti na Zivoté, samostatnému
pohledu na svét, prekonavani bazné.

B Dokazte lehkost, humor, vtipnou hficku.

B Srovnejte Za¢kovu a Hrubinovu poezii pro déti.
(viz Citanka IIL.).

8

odkaz

Viz Literatura v kostce, kap. Ceska
literatura 2. pol. 20. stol., poezie

(samizdat 1951, soudobé vydani dila az 1994 - Otevfit po mé smrti)

zapamatuj si

Surrealisticka imaginace, sen a touha, odpor k omezovani lidské svobody, nesmifitelny boj proti
konvencim, sarkasticka kritika a karikatura stalinismu, politického systému, teroru ni¢iciho ¢lovéka;
cynismus, ¢asty humor, vysméch; fetézce metafor, stietani abstraktniho s konkrétnim, vysokého s nizkym,

nézného s drsné vulgarnim




Slysel jsem
Zelezné piliny krokd
Jejichz bezcilny fad
Je uvadén ve zmatek hlavici magnetu nepiesného
jak buldog
Slysel jsem Selest
Jako kdyz se slétaji stéhovaci vozy
Radostné obusky diktatury
Nad hlavami osobnosti tajicimi jako barevny vosk

Vidél jsem

Inteligenci

Bezmezné zkorumpovanou

Pomahajici vytvéret védu plechovym drzkdm
Poklopce mrtvych zaplacnuté ndrodnimi pohiby
Mrtvoly zivych galvanizované u pfilezitosti

Velkych Vyroci

Dehtuijici silnice svymi mozky
Pro parni vélce s kie¢ovymi zilami
A beztvarym nédkladem téch ktefi se vezou

Slysel jsem ptaky svitani
Na hrdle monstrproces(
Jako posledni krdpéj

Vidél jsem iluminovany pot v podpazdi délnika
Narychlo vyzdobeném na stfilny pro tajemniky
Vidél jsem jak z téla proletariatu jsou rvany bifteky
Pocukrované jsou mu pak predkladany v zavodnich
kuchynich
Kde na plakatech se ukazuje socialismus jako
cudna kurva
A zatim proletariat zbytnél do pracujicich
A zatim pracujici zhubli do proletariatu
A to viechno se posralo jako jeden lid

Také ja

Jsem pil

Zitrek

Jako véc¢né ohfivanou polévku
Na niz pluji

Legendy a myty

Jako mastnd oka

Také ja
Jsem Zzral
Lacinou masovou konzervu Ruska

B Dolozte z textu, ze autor mél schopnost nahlédnout na svét jinak nez jeho soucasnici, zvl. z oblasti oficidlni tvorby.

B Vyhledejte rezignujici odmitnuti absurdniho svéta a provokativni gesto.

B Hledejte rysy surrealismu, znaky autorovy metaforiky. Vsimnéte si kompozi¢niho prvku - stfidani sloves vyjadfujicich
smyslové vjemy, v zavéru zvlasté paradoxl a sebeironie. Charakterizujte rliznorodost lexika.

5. EXPERIMENTALNI (KONKRETNI) POEZIE

60. éta — obdobi motivované neddvérou k zprofanované fedi, kterd byla nastrojem politické Izi, a reakce na oslabovani
komunikac¢nich moznosti feci; redukce basnického slova na pouhy zvuk nebo graficky tvar => kombinacemi vznikl novy
esteticky ucinek = sblizovani poezie s hudbou a vytvarnym uménim (zvlastnim usporadanim nejjednodussich elementt

jazyka - slov, pismen)

odkaz

Viz Literatura v kostce, kap. Ceska
literatura 2. pol. 20. stol., poezie
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Josef Hirsal, Bohumila Grégerovd

/r

JOB-BOJ (1968) — ~

zapamatuj si
Gramatické texty

Spolec¢na sbirka uméle konstruovanych
sobectvi textu;Jazxk neni prostr’edk?m vyjadreni,

ale materidlem a vlastnim tématem tvorby =

P hra s jazykem, vyuziti groteskné hravych nebo
JA JA JP,‘ JA' '”',\ JA JA JP,‘ JA' varia¢nich a kombina¢nich moznosti
JAJAJAJAJAJAIAJAJA
JAJA A A JA A JA JA JA
JAJAIAIAIA A JAJAJA
JAJAIA A A A JAJA JA
JAJAIAJA A A JA JA JA laska
JAJAIA A JA A JA JA JA
JAJAIAIAIA A JAJAJA on
JAJAIA A A A JAJAJA ona
JAJAIA A JA A JA JA JA on
ona
hadka on a ona
on a ona

jarty jarty jarty jaty  jal onaona
jaity jarty jarty jar  tyty! onaona onaona
ja? ty! jar oyl jar ty! ty! onaona onaona
jal jal jat ty?  jal ty? jal onaonaonaonaonaonaon
ty ty! ty ty! ty ty! ja? aonaonaonaonaonaonaona
jal jal jal ty? jar ty? ty? onaonaonaonaonaonaonaona
jar  ty? ty ty ty! jaty jal onaonaonaonaonaonaonaonaon
jaty jarty jaty  jaty jal aonaonaonaonaonaonaonaonaona
jan janu ty!  ty! tytyty! aonaonaonaonaonaonaonaonaona
ja? tytytytytyty!i ONO
Vdclav Havel

Protokoly (1966, oddil Antikady, rozsitené vydani 1993)

Zivot Zivot Zivot o
Zivot Zivot Zivot LR L
Zivot Zivot Zivot Kniha:,typogramd”; misto vyjadieni pomoci
sivot Zivot Zivot Zivot Zivot fantazie a metafor spojuje slova ve skupiny
do zvlastniho optického celku, ktery tlumoci
autorlv zamér; vytvarny princip: zakladni
myslenka se nevysvétluje, ale naznaci
graficky, nebo je uz obsazena v nazvu 2
basné

zivot zivot zivot zivot Zivot

zivot zivot zivot Zivot Zivot
zivot zivot Zzivot
zivot zivot Zivot
zivot zivot zivot

zivot zZivot Zivot
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Barira ) Otizky_

z:z:: B Vyjadrete, kterym prostfedkdim davaji autofi
slova experimentalni poezie prednost.

B Vysvétlete podstatu a smysl Havlovych typogram,
slova v druhém z nich také souvislost textu s ndzvem.
slova B Vyhledejte zpétné ukazky takové poezie, kterd ma
slova také rysy experimentu, a¢ se oznacuje jinymi nazvy.
slova Kdo tedy patfi k pfedchidctim experimentalni
slova poezie (v nasi i svétové literature)?
slova
slova
slova
slova
slova
slova

ja slova ty

ja ja slova Wty
ja j&  slova W ty

ja j&  slova W ty

ja & dova W ty

ja ja slova W ty

ja ja slova ty ty
jé B gova ¥ v
ja 13 <lova ty ty

odkaz

Viz Literatura v kostce, kap. Ceska
literatura 2. pol. 20. stol., poezie

6. POVALECNY CESKY UNDERGROUND
hnuti nekonvencnich a spolecensky nepohodinych tvirca,
krajni nonkonformismus, obzaloba a vysméch brutélni totalitni moci, odpor k IZi, pfizpGsobivosti, omezovani svobody, od-

klon od jakékoli oficialni konvenc¢ni kultury; prvni projevy uz koncem 50. let, vyvrcholeni v obdobi tzv. normalizace, sblizeni
s hudbou (rockova skupina Plastic People of the Universe, DG 307 aj. — texty pisni); program totalniho realismu a tzv. trap-
né poezie; vétsina textl vychazela v samizdatu

Egon Bondy
Totalni realismus (samizdat 1950, knizné& Basnické dilo II, 1992)

} *EE zapamatu;j si
Cetl jsem pravé zpravu o procesu s velezradci
kdyz jsi pfisla

Po chvili jsi se svlékla

a kdyz jsem si k tobé lehl

byla jsi jako vzdy pfijemna

Maximalni depoetizace poezie, potlaceni
metafori¢nosti; poetika: parodicky

fikankovy charakter textd, parafraze, 2
citace dobovych hesel, frazi; humor,
popieni funkénosti surrealistické imaginace,
naopak prosty zaznam skutecnosti
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Kdyz jsi odesla
docetl jsem zpravu o jejich popravé
* % ¥
Vézni vstavaji v Sest hodin
pak stelou a sttidaji se na kbeliku v rohu mistnosti

V pul sedmé je snidané

a o statnich svatcich bila kava
* ¥ %

Sedim ve své cele

a pozoruji plakat

pfipevnény na protéjsi zdi

na némz je napsano

Sbor vézenské straze

udernd pést délnické tfidy

nebo se divam z okna

za nimz je véz

a obloha nékdy podivuhodné

modra

Ivan Martin Jirous, zvany Magor

Magorovy labuti pisné (samizdat 1985, Mnichov 1986, Praha 1990)

zapamatuj si

Pfes 180 drobnych basni napsanych ve vézeni; sbirka koncipovana jako ¢asové posloupnost
vézeniskych zaznam; tematicka rliznorodost: redlie z vézeni a pocity z drastické kazdodennosti,

* ¥ ¥
Ddastojnici a jejich zeny
chodi pékné obleceni
po Praze
aja se divam na né
z kavérny
Trestanci a jejich Zeny
chodi Spatné obleceni
dival jsem se na né
v kriminale
mam tak rad
dlstojniky a jejich zeny

* % ¥
Také milenci chodi po Praze
rozviklani jako ma tuzka
Proto jsou v praci liknavi
Nemél bych tedy mit rad milence

imaginarni rozhovor s Bohem (vliv ¢eského literarniho baroka), prosby k svétcim a zemskym patrondim,
vzpominky na pratele (zvl. z prostfedi undergroundu a disentu), vypady proti politickému rezimu a marasmu
soucasného svéta a nasi spolecnosti, fiktivni promluvy k blizkym (zené Juliané a détem) = Gtésna potieba

poezie v prostiedi mezi zlocinci a bachati; odlisSnost od predchazejici tvorby — basné s pevnym metrem a pravymi
rymy a naopak — vyznamova prace s pfilezitostnymi primitivismy a makaronismy; stfidani Zanrud - lyrické basné

s ironickymi glosami, religiézni marianské modlitby a zalmy s epigramy a pamflety, epistoly, rymovanky, citace,
reminiscence, vzpominky; autenti¢nost, celkovy pocit nechuti, odmitnuti, Sokujici narazky se stfidaji s kfestanskou
pokorou; provokujici vulgarita, pfizna¢nd pro undergroundovou literaturu, ¢erny humor; ndvaznost nejen na
prvni vinu undergroundu, ale i na ¢eskou katolickou tradici - na Zahradni¢kovu a Reynkovu poetickou religiozitu,

expresivitu a mravni zaujeti, ale vice ironie a sarkasmu

Pofad Pane Boze véfim
Ze mé nevydas té sbéfi
tak v pevné trvdm nadéji
Presto kdyz katr zafin¢i
leknu se Ze jak Vavfinci
svatému rost mi chystaji
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Skrz mtize slySim pres tu dalku
na nebi vyti vikodlakd

Ze slunce vyskakuji stifi

zacal rok osmdesat Ctyfi

I
V kratké chvili usinani
nez spanek padnul na vicka

co musel mild snést

vzpomnél jsem na Jana Zahradnicka



Proti nému je nase bolest
jen mald malickd
A tak kdyz kréatce po klepani
ustylas postel holcickam
poznas ze jejich modlitbicka
k Bohu se musi vznést
za bolest Jana Zahradnicka
ktery se nedockal

* % ¥
Modlim se k zemskym patrontim
dabel at opusti nas dim
Svaty Véaclave s babou Ludmilou
spas svou ubohou zemi spanilou

Vréta ted okukuje Pratr.
Bratr Karasek ve Svycarsku
dokazuje svou k Bohu lasku.
V Provencalsku se Charlie toul3.
Jenom ja Ze bych byl ten moula?
Lao-Tsi kdysi rekl k tomu:
Mudrc nemusi vyjit zdomu.
Moudfejsi snad uz nikdo neni:
dlm zaménil jsem za vézeni.

* ¥ ¥
Nad dvéma slunci
treti vzeslo
bez tebe by to Bondy neslo

Bez tebe byl bych bez poetiky
sedél jak val
a lepil pytliky
* * %
Jdou volit cestou z kostela
na msi jdou pfimo z voleb
nac tedy potom Sion stal
a k ¢emu hora Oreb?

Ach svaty Jene Husi
Jak se mi kfestanstvo hnusi!

* ¥ %

g Otazky J

B Dolozte na ukazkach, ze Jirousovy verse maji
oteviené kiestanské vyznéni, sebeironicky, nékdy az
zoufaly, ale pokorny raz. Co prispiva k drasti¢nosti
liceni podminek ve vézeni? Kde vyjadfuje kritiku
rezimu, pretvarky? Které verSe sméfuji k rodiné, které
k prateltm, zvl. k Bondymu?

B Uvedte zékladni rysy Jirousovy poetiky.

B Co maji spolecného cesti undergroundovi basnici
a americti beatnici?

Jdchym Topol
Miluju té k zblaznéni (samizdat 1988, Praha 1991)

zapamatuj si

vysvétlivka

Vrdta - Vratislav Brabenec, basnik, hudebnik, ¢len
rockové skupiny Plastic People of the Universe;
Kardsek - Svatopluk K., basnik, zpévak, 4
evangelicky faraf; U dvou sluncu 2
=restaurace v Nerudové ulici,

kde se schazeli undergroundovi \\ <
basnici

«

Souborné vydani basnické tvorby predstavitele moderni (tfeti) viny undergroundové poezie a textare skupiny

Psi vojaci; totélné realisticky zaznam bandlniho, $edivého a bezutésného Zivota normaliza¢ni doby, rozpolcenost
lidského nitra, sklicujici prozitky a pocity, hledani pevného fadu hodnot; dvé podoby stylizace mluv¢iho basni:
lhostejny, znudény divék nezucastnéné pozorujici sled mikropiibéht z kazdodenniho Zivota, nebo razantni az
démonicky chrli¢ silackych gest a gejziru slov odsuzujicich rezim; skepse, deziluze, osamélost, vyfazenost, zhnuseni;
jazyk hovorovy a obecna cestina s pfimési vulgarism(; ruseni ustalené syntaktické vazby = reakce na chaoticky svét;
kumulace fragmentt scén a situaci, postavy modelovany prostrednictvim utrzkovitych charakteristik
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my psani bude nehezky (Ndhodnejch 23)

zatimco myho bratra zavreli
potloukdm se po hospodach
zvanim spim s holkama

a myslim si Ze piSu

zatimco se predak kmene sebevrazdi
dfinou ty svy hlavy

nechodim nikam jen blbnu

s variaci na 60tej ver$ o nicem

zatimco se moje drahd modli v blazinci
rvu se na nadrazi zkousim balit kurvy
flakdm se hulim startky sedim v kiné
piju pivo a Uplné tuhej dopisuju
pekelnou prézu

zatimco se my pratelé zenéj
vodmodlivaj potraty a vomdlivaj
v Silenstvi a emigrujou

a zakladaj existence

litam jak bés z jednoho prasvihu
do druhyho a zpét

do prisvihu prvniho

zatimco sem zavienej zesebevrazdénej
zesilenej vozralej a mrtvej
vodpotratovanej a téhotnej a stastnej
ta kniha bobtna a sklebi se

a stradi mé a honi z kouta pokoje

do stfedu pokoje

kfizovatka Andél
se bude menovat Moskevska
a bude nehezka

my psani bude nehezky
sem ryba kus tlamy v lesku nebe
vody kus na haku

B Dolozte versi totalné realistické zaznamy skutecnosti a autorovy pocity.
W Vyjadrete zékladni rysy Topolovy poetiky, jeho programovou antiliterdrnost. Dokumentem ¢eho jsou Topolovy verse?
Dokazte, ze nejsou jen mechanickou negaci dobové skutecnosti, ale Ze autor vytvaii az apokalyptickou vizi svéta.

J. H. Krchovsky (vl. jm. Jii Hdsek)

Noci, po nichz nepfichazi rano (1991)

MA BESTIALNI NEHO

chtél jsem se zaviit

s tebou do domu srdce mého
kde se sny o snech

ve spanku zdaji...

zavfit se do néj

nez strhnout ho daji...

do prazdnych oken

jsem pfili§ zamilovan
obehnén dratem

a skrz naskrz podminovan...

UNAVEN K SMRTI NUDNOU ROLI
sam sebe hrat, - Ze jsem ... Chci spat
predstiram spanek, tvat mne boli
vsim, ¢im jsem byl, jsem nebyl rad
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zapamatuj si

Viybor z tvorby, ktera vychézela v samizdatu;
neodekadentni postoj, nebyvaly sarkasmus
a gellnerovsky cynismus + ironicky humor

a sebeironie, vyraz hnusu, pohrdani, hnévu

a odmitani; préza zoufalého vydédénce, povinna
skepse, ztrata ideald; stretani hluboké filozofie

s banalitou, upfimnosti s pdzou; pocit zbytec¢nosti

a nesmyslInosti literarni tvorby; metoda zvnitffiovani
basnického j, hra s parafrazemi, pfitazlivost
tabuizovanych slov, pohrdani vsim, neklid

Jak se mi zd4, nic se mi nezda

uz nemdam o ¢em dat si zdat

na nebi bledne moje hvézda
vsim, ¢im jsem nebyl, byl jsem rad




g Otazky

a napaditym rymem.
nepfijatelni?

dokumenty doby.

B Dolozte dekadentni postoj basnika. V které ukazce najdete parafrazi? Vyhledejte ironickou hru, cynismus, zoufalstvi.

B Posudte v prvni ukazce stale vétsi zvnitifiovani basnického ja, a to v nékolika krocich. Posudte spojitost vnitiniho
zraku s katastrofismem jako rys dekadence.

B Vsimnéte si, Ze autor postupné opousti volny vers a sméfuje k strofické pravidelnosti podtrzené funkénim rytmem

B Srovnejte na zakladnich ukazkéach poezii Jirouse, Topola a Krchovského. Pro¢ byli pro normaliza¢ni obdobi

B Zamyslete se nad tim, zda jsou texty undergroundovych basnikd aktuélni i dnes, nebo se postupné stanou jen

7.PiSNOVE TEXTY

pisen jako zpév o dobé, jeji citové atmosfére, kazdodennich jevech; otevienost, zaujeti i odvaha, Usili 0 souznéni a kontakt
s publikem, smérovani spi$ k radostnému pélu zivota; v dobé posrpnové a zvlasté od 80. let narlista odbojny a politicky ton

gy) - vyjadfuji to, co lidé skute¢né citili

Jifi Suchy
Klokoci (1964)

Praminek vlast

Az mésic rozlije svétlo své po kraji

A hvézdy feknou Ze ¢as je jit spat
Praminek vlast ji ustfihnu potaji
Komu? - No prece té kterou mam rad

Praminek vlast ji ustfihnu potaji

Ja blazen pod polstar chci si ho dat
Ackoliv sny se mi zasadné nezdaji
Véfim ze dnes v noci budou se zdat

O sny mé pfipravi teprve svitani

Zpév ptakl v oblacich

A modré nebe

Od vlast jichz jsem se dotykal ve spani
Novy den ndizkama

Odstfihne tebe

odkaz

Viz Literatura v kostce, kap. Ceska
literatura 2. pol. 20. stol., poezie

zapamatu;j si

Pisnicky z let 1954-1963; témata obycejnych
véci vsedniho dne, lasky, Zivotni pohody
spojené s modernimi rytmy = vliv poezie
vsedniho dne i metody a prostiedkll poetismu;
zamérna parodie; vyrazné rytmy, poezie hravosti,
nonsensu, Usmévu, nadsazky, ironie, prolinani
banality s groteskou a ¢ernym humorem; pisné
byly soucasti volné propojenych mluvenych

a zpivanych scének, prolinani riznych stylovych
rovin, zvlasté hovorové cestiny, spojeni humoru
a poezie, netradi¢ni rymovani, slovni hicky

Na bilém polstafi do krouzku stoceny
Zbude tu po tobé praminek vlast
Nebudu vstavat dal chci lezet zasnény
Je totiz nedéle a mam dost ¢asu

Je totiz nedéle a mam dost ¢asu
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Tulipan (piser z moderniho kabaretu Jonas a tingl-tangl — Semafor 1962)

Prisel mi k svatku
Gratulovat Olda

A pfinesl mi

Zlutej tulipan

A péknou reprodukci
Od Marolda

Je na ni vidét

Bitva u Lipan

Povésil jsem si
Bitvu do pokoje

A tulipan jsem

Pod ni postavil

Jo uméni a kytky
To je moje!

Pak jsem to s Oldou
Pékné oslavil

Pro¢ nechal jsem tulipan pod
obrazem

Pro¢?

Proc¢ jsem ho radsi nepostavil
nazem

Pro¢?

Kdyz vystiel padne

Vojak se kaci

Tulipan vadne

Barva se ztraci

I kytka poznd

Ze bitva hrozna
Zivotu nesvédci

A proto tvrdim

Ze kdyz kvdli pAnam
Se lidi za¢nou

Mezi sebou prat
Neprospiva to
Viibec tulipdniim

A nezlobte se

J& mam kytky rad!

g Otazky

B Pro¢ pisné J. Suchého ziskaly tak Siroky ohlas, zvl. mezi mladou generaci? Co je charakteristické pro jejich poetiku?

B Na tradici kterého divadla a ¢im Suchy osobité navazal zvl. svymi pisiovymi texty? S kterou poezii souviseji svou
metodou a prostiedky?

B Vyhledejte slovni hricky a prekvapivé rymové spoje. K cemu slouzi?

W V basni Tulipan si vSimnéte, Ze humorny, komicky zacatek a nevinna situace pfechazi ve vazné sdéleni a varovani
s hlubokym spolecenskym dosahem. Pro¢ a ¢im plsobi zacatek komicky? Jak se méni nalada textu? Pred ¢im autor
varuje? Co vazného sdéluje?

B Posudte formu basné. Na ¢em je zcela postavena? Dolozte. Co symbolizuje kvétina? Charakterizujte jazyk textu.

Karel Kryl “

Kniska Karla Kryla (Kolin n. R. 1972, Praha 1990)

zapamatuj si

72 basni a pisni z let 1906-1971 s protisovétskou a vlasteneckou tematikou: o tragické situaci ¢eského
néaroda po srpnové okupaci 1968; atmosféra beznadéje, zoufalstvi, deprese a nesvobody, odpor proti vhucenym
pomérdim, zradé, znechuceni z kopromismu s totalitni moci, z politickych manipulaci a deformace; ddraz na
mravni memento, hrdy vzdor a ob¢anska statecnost; zpocatku vliv pisriové tvorby J. Suchého, malych hudebnich
scén i soudobé svétové folkové viny; sarkasticky raz textl, autenticka, upfimna vypovéd; zpivana poezie

s klasickou verSovanou technikou a tradi¢ni poetikou, bohaty slovnik a metaforika, vyuziti aktualizujicich symbold
a alegorie, snaha o formalni dokonalost, virtuézni rym

Bratticku, zavirej vratka

Bratficku nevzlykej
to nejsou bubaci
Vzdyt uz jsi velikej
To jsou jen vojéci
Prijeli v hranatych

zeleznych maringotkach
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Se slzou na vi¢ku
hledime na sebe

Bud'se mnou bratficku
bojim se o tebe

na cestach klikatych
Bratti¢ku v polobotkach.

Prsi a venku se setmélo
Tato noc nebude kratka
Beranka vlku se zachtélo
Bratficku! Zavrel jsi vratka?



Bratficku nevzlykej
neplytvej slzami
Nadévky polykej

a Setfi silami.
Nesmi$ mi vycitat

Pasazova revolta

Nosime z médy kopretiny

¢imz okradame stada

a vl - kdys jméno obétiny

je titul kamarada

Na obou nohdach vietnamku

a jako komfort hlavu

Na klopé placku jak psi zndmku
Znak pfislusnosti k davu

I nade generace

ma svoje prominenty
Program je rezignace
a facky argumenty
Potlesk je k uml¢eni
a piskot na pochvalu
a misto presvédceni
jen piti piva Z zalu

jestlize nedojdeme
Nauc se pisnicku

Neni tak slozita
Opii se brat¥icku
Cesta je rozbitd

Pod zadkem stranku Dikobrazu
vzyvame Zlaté tele

Sedame v koutcich u obrazl
Cekame Spasitele

Civime lacné na médéky

My - Gottwaldovi vnuci

A nadévame na méstaky
tvofice — Revoluci

| nase generace

ma svoje kajicniky

a fizly z honorace

a skromné uredniky
a tvory bez svédomi
a plazy bez patere

a zivot v bezvédomi
a lasku K nediivére

Budeme klopytat
Zpatky uz nemiizeme

Prsi a venku se setmélo
Tato noc nebude kratka

Beranka vlku se zachtélo

Bratficku zavirej vratka!
Zavirej vratka!

Uz nejsme to co kdysi

Uz zndme ohnout zada
Umime délat kompromisy
a zradit kamarada

A vdécni dnesni Realité
libame cizi ruce

A jednou zajdem na ubyté
z té smutné revoluce

I'v nasi generaci

uz mame pamétniky

a vlastni emigraci

a vlastni mucedniky

A s hubou rozmlécenou
dnes zUstali jsme némi
Ne - nejsme na kolenou
Ryjeme drskou v zemil

g Otazky

manipulacim?

B Dolozte, Ze se Kryl angazoval do role glosatora doméacich poméra.

B Uvedte piiklady aktualizovanych symbold, alegorie a metaforiky.

B Kde nejzietelnégji vyjadfuje znechuceni z pfijatého kompromisu s normaliza¢ni moci?

B Proti komu a ¢emu je zaméfen slavny protestsong Bratficku, zavirej vratka? Kde predvida dlouhou dobu nesvobody?
Jak je vyjadrena tragicka atmosféra srpnovych dn(, ponizeni, pocit bezmocnosti proti nasili? Co stavi do kontrastu?

B Ktery z basnik( navazuje na poezii, vyjadiujici touhu po svobodé ¢lovéka, po plném Zivoté a odpor proti

Jaroslav Hutka

Texty z let 1967-1977 (samizdat 1978)

zapamatuj si

Reakce na tizivou normalizacni situaci — basné filozofujici, analytické (o svobodé, Zivoté a smrti,
o podstaté uméni); protestni pisné kritizuji soudobou politiku a konzumni Zivotni styl; casté téma - ¢eska
historie jako alegoricky obraz doby soucasné; inspira¢ni zdroj — moravska lidova pisen; v popfedi jazykova
a zvukomalebna hra, humor, poetika nonsensu; mnohé pisné zlidovély; piseri Namést se stala neoficidlni

+hymnou” listopadové revoluce 1989 (pivodné zamyslena jako hymna pro pfipravovany, ale zakézany folkovy

festival v Namésti na Hané 1973)




Nameést (1973)
Krasny je vzduch
krasnéjsi je more
krasny je vzduch
krasnéjsi je more
co je nejkrasnéjsi
co je nejkrasnéjsi
usmévavé tvare

Pevny je stal
pevnéjsi je hora
pevny je stll
pevnéjsi je hora
CO je nejpevnéjsi
CO je nejpevnéjsi
ta ¢lovédi vira

Pusta je poust

i nebeské dalky
pustd je poust

i nebeské dalky
€O je nejpusté;si
CO je nejpustéjsi
Zit Zivot bez lasky

Mocna je zbran
mocnéjsi je pravo
mocnd je zbran
mocnéjsi je pravo
co je nejmocné;si
Co je nejmocnéjsi

pravdomluvné slovo

Velka je zem

$plouchd na ni voda

velkd je zem

$ploucha na ni voda

co je vsak nejvétsi
co je vsak nejvétsi
ta lidské svoboda

Krasny je vzduch
krasnéjsi je more
krasny je vzduch
krasnéjsi je more
co je nejkrasnéjsi
co je nejkrasnéjsi
usmévavé tvare

Havli¢ku, Havle (1977)

Maji Té v ohradce,
za mfiz Té vsadili,
andélé z Brixenu,
co vzyvaj nasili.
Pohadka pro déti,
loutkové divadlo,
tahaji za nitky,
nevyjdou na svétlo.

/: A podle litery
paragraf — Savle
ted dumej o pravu
Havli¢ku, Havle!: /

Trochu'’s je popletl,
fidil ses zakonem,

co plati nad lidmi

a také nad panem.
Pan se vsak urazil,
jaképak zakony -

on prece nejlip vi,
kdo ma byt poslusny.

/:A podle litery...:/

Co Té to napadlo
foukat jim do kase,
nejezdil’s na koni,
cvalal jsi na blese.
Pan Bach ma basniky
ve velké vaznosti,
jak rad je v erarnich
komarkach pohosti!

/: A podle litery...!/

Vzdyt je to nerozum
zkusit se s mocnym pfit.
Mohl ses dobte mit,

slo by to zaridit

a pfi Tvych schopnostech
pan by Té zaméstnal,
stacilo pochopit -
stranou bys nezustal.

/: A podle litery...:/

Potichu, bez hluku
pfisli Té navstivit,
korektné, zdvorile —
nemoh’ jsi odepfit
Hostinské pokoje,
miste, uz cekaji,
oblek si neberte,
lepsi tam davaji.

/:Apodle litery...:/

V Brixenu na rynku
holky si Septaji:

Zavreli Havli¢ka,

lidi ho nedaji,

vzdyt umél hezky fict,
na¢ my jen mysleli,

ze péknej muzskej byl,
proto ho zavieli.

/:Apodle litery...:/

g Otazky

B Kterd zadvaznd témata Hutka vyslovuje vzne$ené a stru¢né v prvni ukdzce? VSimnéte si, Ze vychdzi ze zdkladniho
pojmu, ktery vzapéti popira jinym pojmem. Jaky je rozdil mezi vychozi a finalni pfedstavou v kazdé strofé?

B Dolozte zakladni formu gradace. Ke které ideji smétuji zavéry vsech slok?

W V druhé ukdzce si vsimnéte, Ze zdanlivé havlickovské téma dostalo dalekosahlejsi a aktualni vyznam. Dolozte vyuziti
tématu jako alegorie soucasnosti. Uvedte priklady ironie, vysméchu totalitni dobé. Vzpomernite si na epigram
K. Havli¢ka Borovského, kde se vyskytuje jeho jméno v nezdrobnélé podobé (viz Citanka IL.).
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Z ceské prozy 2. poloviny 20. stoleti

Jan Drda
Néma barikada (1946)

zapamatuj si

Soubor 11 povidek uvozenych citdtem z Halasovy basné Zpév uzkosti — prvni pokus o obraz doby
okupace, heydrichiady, Kvétnového povstani v Praze a osvobozeni; portréty obycejnych lidi, ktefi se v mezni
situaci odhodlaji k ¢inu a stavaji se hrdiny — bezprostredné a samoziejmé, v okamziku, nékdy i proti své vali

(napt. latindf Malek, Frantisek Milec, Fidici ucitel Havlik aj.), stanou se svobodnymi v nesvobodé (i za cenu

vlastni smrti), nebo naopak podléhaji a stavaji se otroky udalosti; postavy maji spis Ulohu typizacni, trpi nékdy

i povrchnosti psychlogické kresby, nékdy je hrdinstvi tcelové zideologizovéno (jednoduchost, nekomplikovanost
hrdiny); svét vidén zjednoduseng, ¢ernobile ((kladni Némci x state¢ni Cesi) = rysy dobového schematismu

a moralismu; moderni povidkovy Utvar - zachycen vyvoj postavy az k odhodlani k akci; vyrazna faktografi¢nost

a reportazni dokumentdrnost, bezprostredni svédectvi; déj zhustén do nékolika klicovych, silné dramatickych

a emocionalné pusobivych situaci (dobova patetizace); vyuziti mluveného jazyka, charakteriza¢nich detail(, slov
citové zabarvenych, zvolani, otazek; véty kratké, strohé, casto nedopovézené - vyvolavaji vzruseni a napéti

Vyssi princip

V neohrabanych, 3patné Zehlenych 3atech venkovského stfihu, obli¢ej zdolickovatély obrovskymi jizvami po cernych
nestovicich, s aktovkou vécné zatézklou klasiky, z nichz citovaval dlouhé odstavce, opojen krasou textu a zapominaje na
svUj krédkoravy hlas, byl pro své septimény figurkou krajné komickou. A tfebaze pro svij zevnéjsek svadél k prezdivkam tak
mnohym a trefnym, i na této skole jej pokitili tak, jako na vsech predeslych, jimiz za dvacet let své ucitelské c¢innosti prosel.

NVyssi princip’, fikali mu hned tietiho dne, jakmile prozili par ¢tvrthodinek jeho nadsenych vykladl v hodinach latiny
a fectiny, a tento pfidomek za kratky ¢as docela prekryl jeho obcanské jméno.

Vys8i princip... ehm... mravnosti, jejz si musite osvojiti, studenti, vam prosté nedovoli pocinani tak smésné podl|é, jako
jest opisovani od soused(,’ pravil toho dne nad modrofialovymi sesity latinskych kompozic. Tak soustiedéné promyslel
v poslednich dnech jednotlivé véty ukolu, jimz chtél v této septimé uzaviit celorocni préci, Ze ostatni svét, tfreba pln stras-
nych udalosti, mijel bez povsimnuti jeho sluch i jeho ducha. Le¢ pravé kdyz zvedal kostnaty, inkoustem vécné potfisnény
ukazovdk, se starodavnou distojnosti ohlasuje, ze bude diktovati prvni vétu, enuntiationem primam, ozvalo se nervozni
zaklepani, a tzkou Skvirou dvefi chvatné pfiviranych vesel feditel Ustavu.

* ¥ ¥

,Havelka... Moucka... Rysanek... pojdte se mnou,” ozval se feditellv hlas, vysileny rozrusenim. Kolega Vyssi princip,
jehoz zdvizeny prst, pfipraveny k diktandu, ustrnul pfi tomto prekvapeni v neptirozené poloze, se dlirazné ohradil:

+Pane fediteli, chystdme se pravé k latinské kompozici... a tu z vyssiho principu... nepfitomnost pravé téchto zaka.. "

Ti septimdni zmatené vstali, chrastice u¢enim. RozhliZeli se po kamaradech, jako by hledali znameni svého pfistiho osu-
du, a véem stejné tanula na mysli ostrd vzpominka na vcerejsi posetilou debatu na plovarné.

* ¥ %

V této vtefiné pohlédli septimani Havelka, Moucka a Ry3anek, pfistupujici uz ke dvefim, svému osudu naplno do tvare.
Prihledem dveii bylo vidét, jak proti velkému svétlému oknu chodby stoji tfi muzi v koZenych Sedozelenych kabatech.
Moucka se ohlédl do tfidy, celou ji objal Upénlivyma oc¢ima, jako by nepfipraven prosil o napovéd na strasnou otazku. Na
Cele mu vyrazily zfetelné krupicky potu. Franta Havelka, jenz sedaval v prvni lavici, se jesté jednou rozbéhl k svému mistu,
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vydésenym, zrovna nepii¢etnym pohybem zasoupl vicko kalamare, a zas se vratil k Rysankovi, ktery uz sahal na kliku. Bez
ohlédnuti. Bez rozlouceni.

Kdyz za nimi zaklaply dvefe, vSem zbyvajicim septimantm piejel po zddech mrazivy drap hriizy. Nebot byl ¢erven 1942.

Kolega Vyssi princip se vratil do tfidy za pét minut. Nohy se pod nim chvély, ze sotva dosel ke katedfe. Zhroutil se na Zidli,
seviel své obrovské vypouklé ¢elo kostnatymi prsty, a docista prejinacenym, détsky natikavym hlasem tise bédoval:

4Neslychané... Neslychané!”

Pak se prece jenom vzmuzil, a pohlédnuv do o¢i své tfidy, zkamenélé zlou pfedtuchou, chraplavé koktal:

,Vasi... vasi... spoluzdci... byli zateni... Jaké... absurdni... nedorozuméni... moji... moji zaci...”

O sedmé vecer pouli¢ni rozhlas, jenz rozkfikoval jména téch, kdo byli toho dne zastreleni pro schvalovani atentatu, vyslo-
vil hroznou jistotu: Frantisek Havelka, Karel Moucka, Vlastimil Ryséanek.

Mieky, neschopni pronést jediné slovo, sesli se profesofi uz po sedmé ranni ve sborovné. Cervnové slunce padalo na des-
ku konferen¢niho stolu. Rozptyleny prach zlatl v jeho proudech. Dvacet lidi, docela vykofenénych hrdizou, se v ném potéacelo
jak v nejstra$néjsi tmé. Prichod kazdého dalsiho nasobil jejich bezmocnost. Cestinaf Kaltner, ¢ernovlasy chlapik chmurného
vzezieni, jenz psaval vlastenecké rymovacky k osmadvacatym Ffijndm, prechazel mezi okny, prerusuje svym télem ten slu-
necni proud. Najednou popadl zidli, zady obracen k oknlim, rukama sevrel jeji lenoch, hledaje oporu pro myslenku, ktera
pfi tom prechéazeni uzréla pod nizkym ¢elem, a napll podoben preludu, nezietelny pro zatopu ranniho slunce, ktera ho
oblévala a do niz nebylo mozno pro oslnéni pohledét, zacal hystericky kficet:

,To mate z té vasi masarykovstiny! Postfileji nas vsecky! Tak jako v Tabore!”

Reditel Ustavu slabé zaupél, pfemahaje srde¢ni zachvat. Ostatni byli tisi. | dech se v nich zastavil, jako by uz bylo po orte-
lu. Jenom profesor déjepisu, kulatohuby tichoslapek, nabral odvahu k reci. Vytahl z aktovky ¢tvermo prelozny arch papiru,
rozlozil jej na stolni desku, a hlasem, jehoz navyklou sladkost nemohl setfit ani strach, prohlasil:

,Pani kolegové, povazuji za nezbytné, abychom neprodlené poslali projev upfimné loyality panu statnimu tajemniku
a panu ministrovi Moravcovi. Dovolil jsem si jej nastylizovat...”

Do strasného ticha cetl dvacet radek, plnych podlosti a devotnosti. Pak rozsrouboval plnici pero, posunul papir pred
nejstarsiho ¢lena sboru a Usluznym gestem ho vybidl k podpisu. Profesor nabozenstvi, sedmdesatilety starec, jenz blhvi
kolik rokli presluhoval, vzal papir do roztfesenych prstd a dikladné preslabikoval text, oddéluje slabiku od slabiky. Kdyz byl
hotov, upustil papir na stdl.

+Jsem stary muz. Na sklonku Zivota uz nebudu Ihat..."

| bylo rozhodnuto, Ze ndhradou za tento akt je tfeba pronést k Zaklm postizené septimy projev, jenz odsoudi zvrhlost
jejich kamaradu a jenz bude patfi¢né zaprotokolovan v tfidni knize.

+Ale kdo to ma prokristapana udélat?”

Cestinar i d&jepisec Fekli jednémi usty:

,Samoziejmé profesor tfidnil"

Oddechli si vsichni, které to biimé minulo. Vyssi princip mlcky, soustfedéné pozoroval klouby svych sepjatych rukou.
Tridnim septimy byl on.

Jako kdyby bylo prazdno za témi dveimi s Cislici VII.

Kde je to nepiestajné huceni vceliho roje, jemuz byly jesté vcera cesnem? Kolega Vyssi princip otevira dvefe své tridy. Ale
ti, ktefi mu ze 3kolnich lavic vstavaji vstfic, jsou docela jini nez véera. Jen po obrysech je matné rozliduje, jen po navyklém
zasedacim poradku, ktery nosi v hlavé. Nebot té noci kazdy z nich presel pres feku Acheron, doprovazeje ty tfi, jejichz mista
jsou prazdna.

Posadili se jako stroje, kdyz on dosedl za katedru. Ne tfida. Uz ne spolecenstvi. Kazdy z nich sam, oddélen vlastni skofap-
kou strachu. Ci nenavisti?

,Z4ci," Fekl jim, ale hlas se mu zadrhl uz na prvnim slové. Nemohl ani vydechnout. Vstal, aby si uvolnil hrudnik.V ubohém
zmackaném sacku starého mladence, s kalhotami vyboulenymi na kolenou, osklivec zdobany nestovicemi se postavil na

samy kraj stupinku.
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4Zaci," vykoktal po druhé, skrté se v lime&ku, ,profesorsky sbor mne povéfil... abych... ehm... véerejsi... smutnou uda-
lost... uvedl... na pravou miru... Z hlediska... vy$siho principu mravniho...”

V tu vtefinu se k nému zvedlo dvacet parQ oci. Jako by ta stara, Castym uzivanim znevazena fraze najednou nabyla nové,
strasné chuti a tvaru. Jako by byla nepfatelstvim, které poklada mezi né a sebe. Anebo... S nejvétsim usilim popadl dech.
A potom naraz, s chvatem tonouciho, jenz se boji, Ze bude zahlcen a nedoiekne, vykfikl na své zaky:

»Z hlediska vyssiho principu mravniho... vdm mohu fici jenom jedno: vrazda na tyranu neni zlo¢inem!”

Tou jedinou vétou se zbavil vieho napéti a zmatku. V hlavé se mu rozjasnilo, s nesmirnou pfesnosti a podrobnosti roze-
zndval kazdého z téch dvaceti, které vedl uz od kvinty a jejichZ oci ted'visely na jeho Ustech: dobréky, zarputilce, usko¢niky,
chlapce cestné i pomalé, tézkopadné dfice a nemotory. Dost mozn4, ze pravé mezi nimi je ten, kdo udal Ry$anka, mozna,
Ze néjaké drobné prikofi, nedorozuméni nebo nepostiehnutelna nenavist pfinese nové tdésné ovoce. Le¢ pres to vsecko:
kterému z nich je mozno lhat do oci? Popadla ho Zizniva potieba, zrovna pred témito chlapci fici vétu, kterou uz od vcera
v sobé premahal, kterou div nevyslovil rdno ve sborovné, s kterou se musel svéfit stlij co stdj. Pomalym, tichym, uvnitf klid-
nym hlasem rekl své tfidé, vydavaje se ji docela do rukou:

JTaké ja... schvaluji atentat na Heydricha!”

Citil, ze bylo vyf¢eno viecko. Obratil se proto ke katedfe, usedl a zacal zapisovat do tfidni knihy. Ale sotva se dotkl perem
stranky, ozval se z lavic povédomy hluk. Vyssi princip zved| pomalu oci ke své tfidé. Dvacet septimanu stalo pfed nim v pozo-
ru, se zdvizenymi hlavami, s o¢ima planoucima.

g Otazky J

B Kdo jsou hrdinové pfibéhu? V ¢em spociva jejich hrdinstvi?

B Pokuste se blize charakterizovat zvl. profesora latiny — v§imnéte si jeho pfiznakovych rysu. Vyjadrete jeho pocity,
mysleni. Cim je sympaticky?

B Vsimnéte si, jak je v rliznych vyznamech pouzito latinafovo réeni ,z hlediska vyssiho principu mravniho”..., jak
zdanlivé banalini fraze vyvstala ve svém plvodnim, Zivém vyznamu.

B Vyhledejte dramatickd mista a pokuste se vyjadfit, kterymi jazykovymi prostiedky autor vyvoldva vzruseni a napéti.
Li¢i skute¢nost konkrétné, nebo obecné? Vsimnéte si napt. hry slunce ve sborovné, charakteristického jednéni
jednotlivych profesor(, detaili v popisu profesora latiny, kdyz mluvi ke studentiim.

B V ¢em spociva pusobivost povidky?

B Jaky vztah méli k svému profesoru studenti zpocatku? Kdy se tento vztah zménil? Co vyvolalo zlom v profesorové
projevu, jak a pro¢ na jeho postoj reagovali studenti? VSimnéte si, jak kraticky je jeho projev, a pfece bouflivy vnitini
prerod prozije béhem nékolika vét.

W Jsou viechny obraty a vyrazy spisovné? Posudte formalni stranku povidky. Srovnejte promluvu studentt
a profesor(. Vsimnéte si kompozice povidky (zvl. tfi déjovych situaci). Uvazte, proc kratické dilo mohlo inspirovat
k dlouhometraznimu filmu.

B Jaky zamér autor sleduje? Jaké je vyznéni povidky?

Julius Fucik
Reportaz psana na opratce (1945, 1. tplIné a kritické vydani 1995) P

zapamatuj si

Motakova préza z roku 1943 (listky tajné vynasel dozorce Kolinsky a béhem valky ukryval); v 8 kapitolach
dokumentarné svédecké zdznamy o utrpeni v nacistické pankracké véznici, o tom, co autor prozival, o ¢em
premyslel po zatceni gestapem + vyslechy a retrospektivni vzpominky na ilegalni komunistickou odbojovou
¢innost + otfesnd fakta o lidskych osudech; od 1. vydani zdmérna glorifikace bezproblémového nezlomného
hrdiny (jako nasledovanihodny vzor komunisty) — pro tyto Gcely text upraven editory Gustou Fucikovou @




zapamatuj si

a Ladislavem Stollem: vypustény stézejni paséaze, které tomu neodpovidaly (autor v nich totiz pfiznava
hazardni politickou hru, uvadi, pro¢ a jak sdm na gestapu vypovidal; pomalym udéavanim oddaloval svou smrt,
tj. v ohrozeni zivota zklamal a ospravedIniuje se, omlouva; vypovidal pry také proto, aby odved| pozornost od
dalSich osob, o kterych gestapo uvazovalo; Fucikova vira ve vitézstvi Zivota je ztotoznéna s virou ve vitézstvi
komunismu; forma - nejen vécné reportazni liceni, svédectvi a sebestylizace, ale i kratké, vystizné, déjem nabité
kapitoly, do textu vkladany portréty spoluvézil (tata Skorepa, Jelinek, Vysusil, Lida, dozorce Kolinsky aj.),
vysetiovatelll a dozorcli (Zandera, komisai Bohm aj.) - viz kapitola Postavy a figurky, osobni vzkazy ptateltm,
fejetonové pasaze = prekracuji hranici publistického stylu; maximalni Uspornost, cit pro detail a charakteriza¢ni
rysy, konfrontacni fazeni pasazi (napéti, dramati¢nost x uvolnéni, odlehcujici epizody, vzpominky), optimismus
jako tvr¢i gesto, rozhovory s ¢tendafi, vyzvy; kapitoly jednotné koncipované (pifedznamenané vzdy kratkym
uvodem jako vychodiskem vypravovani); dilo je narychlo ukonceno pred transportem z Pankrace k soudnimu
preliceni; autenti¢nost textu potvrzena zkoumanim rukopisného originalu i historickych okolnosti nezavislou
komisi historikd

Cela 267 - zkraceno

Sedm krok( ode dvefi k oknu, sedm krok{ od okna ke dvefim. To znam. Kolikrat jsem $lapal tuto vzdalenost po sosno-
vych prknech pankracké cely! A snad pravé v této cele jsem kdysi sedél proto, ze jsem pfilis jasné vidél nasledky zhoubné
politiky ¢eskych méstaka pro cesky narod. Ted mUj narod napinali na kiiz, pred celou chodi némecti hlidaci a nékde venku
slepé politické sudi¢ky znovu predou nit zrady. Kolik staleti potfebuje ¢lovék, nez prohlédne? Kolika tisici celami uz si musilo
lidstvo Slapat cestu vpred? A kolik jich jesté zbyva? Ach, nerudovské Jezuldtko, té cesty lidstva ke spaseni stale jesté konec
neni. Ale: uz nespi, uz nespi!

Sedm krokd tam, sedm krokU zpatky. Na jedné sténé sklapéci kavalec, na druhé sténé smutné hnéda policka s hlinénym
nadobim. Ano, to znam. Ted' je to tu trochu zmechanizovano, topeni je Ustfedni, kbelik je nahrazen splachovacim kloze-
tem - a hlavné lidé, hlavné lidé jsou zmechanizovani. Jako automat. Zmackni knoflik, to jest zarachot klicem ve dvetich cely
nebo otevii $pehyrku a vézriové vyskodi, at délaji co délaji, postavi se v pozoru za sebou, otevii dvere a starosta cely vyrazi
jednim dechem:

+Achtung! Celecvézibnzechcikbelegtmittrajmanalesinordnung.” Tak tedy: 267. To je nase cela. Ale na téhle cele automat
nefunguje zcela pfesné. Skacou jen dva. Ja zatim lezim na slamniku pod oknem, lezim na bfise, tyden, ¢trnact dni, mésic, Sest
nedél - a znovu se rodim: uz otac¢im hlavou, uz zvedam ruku,
uz se zvednu na loktech, uz jsem se dokonce pokusil obratit
na zada ... Rozhodné rychleji se to pise, nez Zije. vysvétlivka

Ted nastaly dny, kdy uz jsem nemohl pochybovat, zZe Ziju.
Bolest, rodna sestra Zivota, pfipominala ho velmi zietelné.
| Pankrac uz se dovidala, ze jsem jakymsi nedopatienim ziv,
a prichéazely prvni pozdravy: silnymi zdmi, které znély tuka-

celecvézibnzechcikbelegtmittrajmanalesinordnung
v -7

(zném.) - cela 267 obsazena

tfemi muzi, vse v poradku

nim, i o¢ima chodbaii, kdyz rozdavali jidlo. S =

g Otazky

B Vzhledem k prezkoumani rukopisného originalu se dnes na dfive legendarni Reportaz divame jinak. Co zpUsobilo, Ze
drivéjsi rezim vytvofil z Fucika idol hrdiny komunisty?

B Dolozte na Uryvku typické vlastnosti reportaze, ale i to, kde je autor osobitym zplsobem piekracuje. Kde vypravéni
nabyva estetickych kvalit?

B V ¢em ma Reportaz vyznam i dnes?




Arnost Lustig
Modlitba pro Katefinu Horovitzovou (1964)

zapamatuj si

Novela inspirovana skute¢nymi udalostmi z roku 1943 - o cynické hre s lidskou nadéji; nacisté zajali
na Sicilii skupinu bohatych podnikatelG s americkymi pasy a rozhodli se podvodné z nich vyldkat jejich bankovni
konta pod zaminkou, Ze je vyméni za prominentni némecké distojniky zajaté na Zapadé; v posledni fazi
transakce bylo jasné, Ze k vyméné nedojde, a vichni byli transportovani do Osvétimi; vedouci skupiny Herman
Cohen si pro sebe na rampé koncentra¢niho tabora vyzadal krdsnou 19letou polskou Zidovku Katefinu; velitel
némeckého tajného oddéleni Brensky se vyznacuje faleSnymi sliby, vydirdnim a zistnosti; predstird, ze Svycarské
Urady vyzaduji dezinfekci skupiny, ale jeji clenové jsou dovedeni do plynové komory; Katefina jedina prohlédla
necistou hru a ve fingované umyvarné se vzchopila k hrdinskému, i kdyz marnému a zoufalému odporu: kdyz

ji némecky dlstojnik ponizoval a drze si ji prohlizel, vytrhla mu zbran a zastfelila ho; jeji vzpoura, symbolicky
povysena do vyznamu Judity zabijejici Holoferna, je v kontrastu k pasivité ostatnich vézina (napf. krej¢iho nebo
rabina Dajema, ochotného pomahat Némclm); dliraz na psychologickou analyzu nepatetického, bezbranného
hrdiny, ktery se na prahu smrti vzepie a z(istane nezlomen; neorealisticky styl, vécné, stfizlivé dramatické podani,
ale koncentrované, a proto plisobivé; intenzifikace vypovédi — novy, komornéjsi, citlivéjsi pfistup k nedavné
historii; hrdinové v situaci bezvychodnosti, beznadéje, ponizeni, strachu, ohrozeni, v situaci redukované na pouhé
preziti, na okamzité rozhodnuti; promyslend kompozice zaloZena jednak na retardaci déje, jednak na zvySovéni
napéti, na kontrastu nadéje a reality fasistické zvlle; ¢tendr tusi neodvratné tragicky konec x obéti ziji do posledni
chvile blahové v nadéji; prolinani a kombinace perspektiv a thld pohledu, mistrovstvi v technice konfrontace iluze
a reality; vypravovani jako by kontrastovalo s obsahem — mé charakter viednosti (vnéjsi déjovost potlacena)

Nazitfi, poc¢inaje Usvitem, byla na ptikaz pana Bedficha Brenskeho vystavena mrtvola devatenactileté zidovské tanec-
nice Katefiny Horovitzové ve skladisti vedle spalovny, kde se bézné susily vlasy, jak uz bylo fe¢eno, ostfihané mrtvym
zenam v plynovych komorach. Na to v§echno bylo pamatovano s tzkostlivou bedlivosti. Jedna ¢ast muzl ze zvlastniho
komanda polévala pomoci hadic zaplynované postiikem, ktery zbavoval jejich voskova téla vseho, co se s nimi nevhodné
smisilo, a byla to krev, kterou chrlily nemocné plice, i naopak dikaz zdravi nékterych rodicek, ba i divek, i krev, kterou uvol-
nily zaryté nehty jejich vlastnich majitelt anebo jejich nejblizsich soused(i. Nékteré skupiny mivaly hodné déti, a stavalo
se, ze zily, kdyzZ se plyn pro hustotu tél nedostal az dol(i, kam dosahovaly nedorozuménim této skutecnosti a jejich vékem
jejich hlavy. Mistnosti, jak kazdy zasvéceny védél, panoval rabin Dajem z Lodze, ktery se neprestaval nikdy modlit, ani
kdyz mrtvolu Katefiny Horovitzové nesli a ulozili na hromadé ostatnich jako na katafalku. Ovijel se ndboznymi feminky,
pro néz je — pro vétsinu lidi - nesrozumitelné hebrejské pojmenovani, a dival se pak ve dne i v noci na tu, kterou oddaval
a kterd mélaive smrtiviechny své vlasy krasné jako hedvabi. Byly opravdu ¢erné jako uhel. Nékdy, kdyz mél svétlé chvilky,
mezi Usvitem a soumrakem, je rabin Dajem z LodZe srovnaval s dusemi svych vézniteld. Nemohl umfit, protoze opravdu
kdysi, kdyz zacal zpivat u transportu, s nimz mél byt zaplynovan, vybral ho pan Bedfich Brenske mezi zivé; pak mu stéle
zdUraznoval, ze budou prateli; protoze sourucenstvi tu neni nikdy vylouceno, at je to sourucenstvi jakkoli neuvéritelné;
povéfil ho, aby zpival mrtvym Zenskym vlastim, dokud nebudou ususeny a odeslany do Némecka na vyrobu siti, matraci
a latek.

Po tfi dny, od svitani do soumraku, se sem chodili divat vedouci tdbora, pozvani panem Bedfichem Brenskem. Nejdfive
prichédzeli dGstojnici ze samotného velitelstvi a tajného oddéleni, pak poddustojnici a nakonec muzstvo. Kdyz se vsichni
vystfidali, sméli a zarover museli pfijit néktefi Zidé. Mezi nimi byl povéren vykladem udalosti krejéi. Pri pfileZitosti prvnich
navstéy, kdy se vyskytovalo vice distojnikd, a tudiz ptichazelo vcelku méné lidi nez pozdéji, ho pozadal pan Brenske, zda by
Saty Hermana Cohena, které mu tak pékné sedély, kdyz odchazel na cestu, nepfesil ve svych volnych chvilich na jeho miru.
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A také aby podobny kozich, jaky nasel ve skladisti pro Katefinu Horovitzovou, jen snad o néco $irsi a vétsi v téle, vybral i pro
jeho Zenu Gerdu, az sem pfijde na névstévu pred zimni dovolenou. Krejéi fikal uctivé:

»Ano, pane! (...) Pan Brenske snil s otevienyma oc¢ima a bdéle; myslel na krej¢iho, na kozZich pro svou Zzenu a na tisice véci
a na viechny stejné. Kazda tato myslenka byla jako docela maly hich a zéroven s touto viedni nepatrnosti i jeho popreni.

Do hlaseni, které o néco pozdéji napsal dustojnik tajného oddéleni Bedfich Brenske své prislusné berlinské ustredné
o piipadu této skupiny (chycené v Italii po 9. Cervenci 1943, vybavené az do konce americkymi pasy a tak nepékné odmitnu-
té vlastnimi Ufady, jako by némecti generalové a vysoké vojenské osobnosti nebyli k zaplaceni ani zlatem), uved! i podrob-
nosti. Vylicil, jak s nimi podnikl naméhavou, ale ze svého hlediska zaroven zdafilou cestu k mofi do Hamburku a jak tim nabyl
dalsich cennych zkusenosti (kromé pfislusné castky pro némeckou fisskou banku); zminil se i o vzpoure Katefiny Horovitzo-
Vé; jeji krasu a vyraz polodétské nezkusenosti v tvari zduraznil jako omluvu pro smrt a zranéni prislusnikd zbrané SS: pre-
devsim dustojnika Horsta Schillingera a pak mladého Seppa Hoyera, zvaného muzstvem ,holobradek’, ktery byl postielen,
kdyz ji chtél vytrhnout pistoli; potom psal o nebezpedi, pfi kterém mohlo byt vazné zranéno celkem dvanact muz(, a o tom,
ze posledni jmenovany Sepp Hoyer zlstane patrné nadosmrti mrzékem. Nakonec viak uved| ziskany obnos a pficinil tecku
a podpis. Pan Brenske, pfi veskerém svém vzdélani a zkusenostech, nemél ani potuchy o tom, Ze by jeho setkani s Katefinou
Horovitzovou mohlo jeho nadfizenym vzdalené pfipomenout jistou Zenu, ktera odfizla hlavu jednomu vojevidci, oviem
s tim, Ze ho predtim opila. A tak neni divu, Ze to do svého hldseni nedal. Ale i tak to bylo poutavé ¢teni.

Pan Bedfich Brenske se dival na své dilo, jak bylo uhledné zachyceno. Mezitim nechal svého adjutanta otevfit okno a usly-
Sel z blizké susarny rabina Dajema z Lodze, jak Upénlivé a pfitom nepochybné pékné zpival. Usmal se zamyslené a rekl:

,Pro né je to pfirozené a pro nas je to silené. Anebo obracené?”

Ale odpovéd'si na to nedal.

A rabin Dajem z Lodze zacal hladit Katefinu Horovitzovou po vlasech, jako uz jednou, a po tvéfich. Rikal ji stale:

Ty ma malickd, ty ma nézna, ty ma statec¢nd. Pochvaleno budiz tvoje jméno, dfive nez jméno Bozi. Ty ma kurazna, ty ma
bojujici. Stokrat budiz pochvéleno tvoje jméno.”

A pak se dival, jak hofelo jeji télo, zbaveno predtim vlasq, a fikal vSe znova ve svém zpévu, kterému pan Bedfich Brenske
ani jeho adjutant a ostatni nerozuméli., Stokrat kurdznd, stokrat dobra, tisickrat spravedliva, tisickrat krdsna.”

B V ¢em spociva Lustiglv osobity pfinos k tematice koncentracnich tabord?
B Které vlastnosti Brenskeho a Dajema vyplyvaji z tryvku?

Karel Ptdcénik ‘
Rocnik jedenadvacet (1954)

zapamatu;j si

Romanovy piibéh (kronika) myslenkového a citového zrani i mravni diferenciace generace, ktera dospivala
v dobé vélky a byla vrzena do situace stalého ohroZeni zivota; zazitky mladych Cechd, narozenych r. 1921, ktefi
byli odvle¢eni na nucené prace v Némecku (autorovy prozitky — prepis vlastniho deniku) — odklizeli trosky

v Saarbriickenu, Essenu a Lipsku za tézkych spojeneckych naletd; tato situace byla i zkouskou jejich charakter( —

v prostiedi brutality, strachu: sobecky, a vypocitavy udavac, kolaborant Olin x ostatni, napf. hloubavy, chlapecky
naivni, ale opravdovy student Pepous (autor), dale vykonstruované a malo presvédcivé postavy Karla, Honzika

s komunistickym presvédcenim a jeho lasky - tajné némecké komunistky Kathe; nejzivotnéjsi je postava @
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zapamatuj si

@évejkovsky zkuSeného, podstatné starsiho ,taty” Kovandy, ktery se ocitl v Némecku nedopatienim;

z némeckych postav napt. hejtman Kieser, svobodnik Hill, antinacionalisticky vojin Lipinski; nejen autenticka,
az syrova a zivelna svédecka vypovéd a reportazni vécnost, ale i lyrické pasaze, pokus o psychologickou kresbu
postay, akcentace citové slozky lidského nitra; diivérna znalost prostiedi, ¢apkovsky smysl pro lidovou mluvu

a zivotni filozofii; autorovo Usili o vSestrannéjsi pohled, a¢ se nevyhnul vliviim dobového zjednodusovani

a ideologickému schematismu (v kompozici rozpor mezi autenti¢nosti a ideologickymi konstrukcemi - dilci
uzaviené, zdafilé pfibéhy x spojujici historické pasaze o védlecném Némecku); déj v 7 kapitolach se odehrava od
fijna 1942 do kvétna 1945 (hromadny Uték ceskych délnikd a setkani se sovétskymi tanky)

Uzkokolejnou drahou dopravovali zidé pytle s cementem z hlavniho skladu pfes cely pozemek tovarny az ke stavbé
bunkrd.Vzdy po dvou u voziku, vysoko naloZzeného cementem, a za nimi strazny s puskou na rameni. Kolejnice byly polozeny
na stérkovém naspu, ktery od skladisté pozvolna stoupal az k mistu, kde stély v tésné jeho blizkosti vysoké hromady vinitého
plechu. Odtud se draha zase pozvolna svazovala. Kolem stanovisté natéract se plouzily voziky jen zvolna a zidé se o né opi-
rali vsi silou, zaklesavajice dievaky o vystoupla Zebra prazc(. V Zaru salajiciho slunce se jejich do plle obnazena téla leskla
potem a pod kuzi jim naskakovaly svaly zoufalou ndmahou.

+Koukejte se na négj,” Septal Kovanda, vyhlizeje opatrné za hromadou k pomalu se blizicimu voziku, ,ten vsivej vojak si jde
jako na prochazku, a ne aby tém ubozakdim pomoh. A jesté dlouba flintou.”

Za vozikem kracel mlady svobodnik. Puska mu visela za femen pies rameno, obracena hlavni kupfedu, a vojak, maje
ruce slozeny za zady, chvilemi nadhazoval pazbou a zaryl pokazdé hlaven do nahych zad jednoho Zida. Zid strkal po kolejich
vozik poslednimi silami. Byl stary, zarostly sedivymi vousy a kiZe na vychrtlém téle bez svalG mu vla¢né visela v drobnych
zéhybech. Usta mél pevné zatatd a plakal. Slzy mu tekly po tvéfi do sriatych voust a po zédech se mu klikatil praminek krve.
Vojak klidné kouril cigaretu a odkopaval z cesty kaminky a z dlouhé chvile a pro vlastni zvracenou potéchu ryl muskou své
pusky krvavé sramy do Zidovych zad.

Kovanda upustil stétku a zakryl si o¢i umazanyma rukama.

,Kluci,” povidal, ,ja se na to nemohu divat. Ja budu muset tomu vojakovi rozbit palici. Ja to nesnesu.”

Vozik se zvolna blizil ke stohlim plechu a esesak se dal bavil svym zplsobem. A po zidovych zadech stékaly praminky
krve az k pasu dolG do kalhot.

Pojednou se zid u voziku obratil, pfiskocil k vojdkovi a udetil ho obéma péstmi do tvare. A popadl ho obéma rukama za
limec a urval jej i s vylozkami.

Vojak se zapotdcel, prekvapené uskocil asi Ctyfi kroky zpét, pak strhl prudkym pohybem z ramene pusku a zacilil.

Prvni rdnu vypalil zidovi do bficha, druhou do krku, tfeti do prsou a ¢tvrtou ze dvou krokd lezicimu do spanku.

To v3e se odehrélo snad v péti vtefinach, v nichZ vojak chladnokrevné cvakal zavérem a stfilel. Druhy Zid u voziku klesl na
kolena, vtiskl kiecovité tvar mezi pytliky s cementem, a ocekavaje rovnéz smrt, chvél se na celém téle.

Stali skryti mezi stohy plechu a krve by se v nich nedorezal. Vidéli z bezprostiedni blizkosti vrazdu nevinného ¢lovéka,
odstieleného bezdlvodné a surové jako v néjakém filmu z Divokého zdpadu. Mrtvé télo na Stérkovém naspu trati ztracelo
rychle krev ze ¢tyf Siroce rozevienych ran a kfeCovité sebou Skubalo.

Vojék si klidné zavésil pusku pres rameno, vyplivl z st nedopalek cigaret a hvizdl na prsty. Ve chvilce se od skladisté
pfihnala kolona zid(i a néktefi z nich s sebou vlekli prazdné papirové pytliky od cementu. Zakryli jimi mrtvolu, jiny zid zaujal
micky misto mrtvého u voziku a vozik se zvolna rozjel po kolejich, jako by se nic nebylo stalo. Kolona zid(i poklusem odbéhla
zpét ke skladu, vojék si zapalil novou cigaretu a s rukama za zady kracel po chodniku podél kolejnic, kopaje vysokymi holin-
kami do kaminkd v cesté. Cary limce si urval z kabatu a zahodil mezi stohy plech.

Stary Kovanda se prudce shybl pro cihlu a vbéhl do labyrintu Uzkych chodbicek. NezZ se ostatni vzpamatovali, zmizel mezi
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stohy a bylo marné ho volat a zapfisahat, aby se vzpamatoval. Prikrcili se k zemi, opatrné vyhlizejice k jedoucimu voziku,
a bez dechu cekali, co se stane.

Vozik se po kolejich téZce vlekl a mijel pravé stoh plechtl ve vzdélenosti necelych Ctyriceti metr( od stanovisté natéracu.
Vojak mél ruce za zady, hlavu pfedklonénou a 3el liné, nedivaje se vpravo ani vlevo. Néhle se za jeho zady objevil pfikrceny
Kovanda. Vybéhl po $pickach z ulicky mezi plechy, za vojakem se napfimil, zved| nad hlavu cihlu a prudce ji udefil.

Vojak klesl na kolena, ruce rozhodil do Siroka, upadl tvaii na zem a puska mu preletéla pres hlavu a zazvonila o kolejnici.
Kdy?z se zidé od voziku obratili, byl Kovanda uz zpatky mezi stohy. Zidé chvili strnule pohliZeli na leZiciho svobodnika a pak
si pohlizeli mi¢ky do oci, jako by premysleli, co délat. Pokusit se o uték? Prchnout v téch plandavych pruhovanych carech?
A kam utikat? Kam??

Rozbéhli se podél koleji ke skladu a kficeli, posunkujice rukama.

Kovanda se pfihnal za chlapci, popadl| do roztiesenych prstli Stétku a zacal natirat plech, polozeny na dvou dievénych
kozéch. Po kolejich se hnala kolona zid( a tlupa vojakd, nesoucich v rukou pusky. Vojaci zvedli omraceného a polozili ho na
vozik, z néhoz zidé v rychlosti shazeli pytliky s cementem. Pét zidu roztlacilo vozik z kopce, a utikajice vedle ného, zmizeli
v zatacce smérem ke skladu. Ostatni byli vojaky sehnani do houfu, ponechéna u nich straz a vojaci s puskami v rukou vbéhli
mezi stohy plech(.

+,Nemoh jsem si pomoct,” sipal Kovanda zadychané, ,nesmite se na mne zlobit, kluci. Kdybych jej byl i zabil, nic bych si
to nevycital.”

A nezabils?”

Kovanda zavrtél hlavou. ,Ne,” fekl pevnég, ,urcité ne. Byl jsem tak rozdivoenej, Ze jsem nemoh ani pofaddné namifit. Vzal
jsem ho ze strany pfes ucho.

Vojaci pribéhli i k nim, a jeden, skfipaje zuby, se slovensky ptal, zda nékde nezahlédli utikajiciho zida.

,Zahlid jsem jednoho,” povidal pfisné Kovanda, ,tdmhle lezi pod pytlikama vod cementu. Vase mamy mohou byt na vas
hrdy.”

B O ¢em svédci ukazka? Co zobrazuje a pred ¢im varuje?
B Srovnejte Pta¢nikav roman s dily prvni viny vale¢né prézy (Drda, Fucik aj.).
B Posudte autorQv styl a vyrazové prostiedky.

Jan Otcendsek
Romeo, Julie a tma (1958) (e

zapamatuj si

Baladicka milostna novela, déjové zasazend do obdobi heydrichiddy; uvedena citditem z Shakespearovy
tragédie Romeo a Julie; shakespearovsky piibéh tragické lasky 18letého studenta Pavla a Zidovské divky Ester,

s kterou se ndhodné setkal v parku, kam utekla pfed transportem do koncentra¢niho tabora; ukryl ji do pokojiku

za otcovou krej¢ovskou dilnou ve starém cinzovnim domé; mezi obéma se vyvine osudové kratky, ale opravdovy
milostny vztah - v hrGizné atmosfére strachu a smrti; ¢as si krati hranim karet, pozorovanim hvézd, planovanim
budouciho Zivota; o Ester se dozvédél kolaborant Rejsek, ktery ji sleduje a donuti, aby opustila ukryt; na ulici

byla zastrelena némeckymi vojaky; dilo 2. viny vélecné prézy = vice psychologické analyti¢nosti, sméfovani

k subjektivité hrdind, obrat od vefejného k soukromému; Pavlav ¢in neni projev uvédomélosti, ale vzpoura proti
prozatimnosti, spoutanosti dobou, proti nemoznosti svobodné aktivity; protihracem obou milencti je okupacni
,tma“; zamér = obzaloba fasismu, rasismu = proti zlu je nutno bojovat (= dobova konkrétnost i nadc¢asovost dila);
komorni piibéh s nékolika postavami a jedinou epickou linif; silnd emocionalni plisobivost — basnicky jazyk, obrazy,
stfidani citové vzrusenych moment( s klidnéjsi ivahou, prolinani pfimé feci a polopiimé feci ve vnitinim monologu




* ¥ %

Dom uhanél temnymi ulicemi jako vitr. Od starého domu, kde ji zanechal, to nebylo daleko: deset minut rychlé chize,
pét minut béhu, ne vic. Dal pfednost béhu; klusal po dlazbé a v duchu se utéSoval, ze snad budou starouskové - jak fikal sam
pro sebe rodiciim - spét. (...) ,Nezda se ti,” ozval se konecné otec, ,ze jdes trochu pozdé? Nechtél bys nam to vysvétlit? Vis,
ze maminka i ja mame o tebe starost.’ (...) ,Vzdyt jsem vam fikal, Ze jdu do kina. Bolela mé po pisemkach hlava... a... trochu
jsme se zapovidali na ulici... s Vojtou...” (...) Co vlastné vi? pfemyslel Uporné chlapec. Co mu fici? Pravdu? Co by mi na to
fekl? Ze jsem se zblaznil? Ur¢ité! Ne, je tfeba pockat, otukat ho, snad zitra... Musim mu Ihét, uvédomil si trpce.

+A co se vlastné stalo?” zeptal se nejistym hlasem.

,Co? Nic zvlastniho. Vojta byl totiz dnes vecer tady a hledal té. To je vsechno.”

Co na to fici, nechce-li vrsit na sebe dalsi 1zi? Nic.

Stisknout zuby a unikat pohledem. A micet.

Usinal té noci na 1dzku ve svém pokojiku se slozitymi pocity v srdci. Co se viechno stalo od vcerejsiho vecera? Bylo
v ném trochu strachu a také divna radost, zvédavost a pycha nad vlastnim ¢inem. Jmenuje se Ester. Jaké jméno! Snad, snad
ji opravdu zachranil.

Polozila mu hlavu na hrud; pfitiskla k ni ucho.

,Co to zase délas?”

,Posloucham. Tam bije. Zivé srdce. Pockej, nehybe;j se, at slysim. Ted - buch, buch. Jako pumpa. Chtéla bych je polibit,
kdybych mohla...”

,Jsi blazinek. Pro¢ by nebilo, co na tom,” ohradil se nevrle.

,Nic, ja vim. A dech se zastavi. Mne ti nejvic dési, Ze nebudu moci dychat. Kdyz je mi nékdy tézko, tak si fikdm: Ty hlupacku,
holka, vzdyt dychas, vzdyt muzes dychat. Je to pozitek, jen si to stacit vzdycky vcas uvédomit. Pojd, zkusime to spolu, chces?
Dychat... nadechnout zhluboka, ach, - vzduch, citi$? A myslet si pfi tom: Dychdm — dycham, jesté dycham... jsem bohac..."

Bezdécné se podvolil ztfesténému ndpadu. Zhluboka nabirali do plic vlahy vitr c¢ervnové noci a bylo jim lip. Bylo to malé
nocni cviceni v nejprostsim ukonu, ktery kazdy svede. Blaznime asi, myslel pii tom, ale dychej, Ester, prosim té, dychej na
svété a nikdy neprestan; tfeba jen pro mne - dychej! Povstal, $el zavfit okno.

+Nespoustéj zatemnéni, chci vidét oblohu. Pfipadam si tu v noci jako v kobce. Nenavidim tmu.”

»Ja také!”

Vyhovél ji a vratil se na pohovku, zapalil si cigaretu a rudé svétélko zatékalo nad nimi jako béje na rozhoupané hladiné.
Levickou ji objal kolem ramenou, pokouseje se odvést myslenky k vsednim vécem. Nendavidél celou bytosti ty marné, zbytec-
né, sklicujici ivahy o smrti. Pro¢ o tom zacina? Neni dost na tom, Ze je ji dnes napéchovano celé mésto? Ale ona nic nevi.

,Co budes délat, az bude po valce? Myslim — kromé toho, Zze bude$ mou zenou?”

Ucitil, jak se k nému vdécné pfimkla.

JTvou zenou? Pavle...”

JTy nevéris?”

,Véfim.Tobé véfim. Jinak nikomu. J4 uz nikoho jiného nemam, vis? Ale pfipadd mi to tak divné. Kdy to bude? A co by sis se
mnou pocal? Bude$ mé mit jesté rad, az bude po véem? Mozn4, kdyby toho vieho nebylo, Ze bychom se ani nepoznali, ani se
neméli tak radi. Co myslis? Treba bychom se minuli jen tak na ulici, ty bys 3el s jinou Zenou a ani by ses neohlédl.. "

g Otazky J

B Co vedlo Pavla k rozhodnuti pomoci Ester? Pro¢ skryval tajemstvi pfed rodici?

B Zamyslete se nad vyznamem nazvu. Co mdze symbolizovat pojem tma?

B Uvazte, ze Ot¢enaskova novela je tematicky podobnd, ale v zobrazeni zcela odli$na od dél J. Fuéika a J. Drdy. Cim se
druha vina vélecné prézy lisi?

M Srovnejte novelu s Shakespearovou tragédii a novelou R. Rollanda Petr a Lucie. V ¢em je protéjskem ci paralelou

Shakespearova dramatu, v ¢em ¢eskou parafrazi Rollandovy novely? (viz Citanka I. a Citanka lll.)

Proc je Otcendaskova novela tak plsobiva? Vsimnéte si basnickych obrazd, dynamiky, napéti.

Zamyslete se nad pravdivosti myslenky, ze vztah dvou lidi se provétuje a zraje problémy.

V ¢em je nadcasovost a dobova aktualnost dila? Odpor k ¢emu vyjadfuje autor?

Vyhledejte moderni stylistické prostiedky, zvl. kombinaci nevlastni pfimé a polopiimé feci, zamyslete se nad jejich funkci.




Ladislav Fuks P

Pan Theodor Mundstock (1963)
/7

zapamatuj si

Psychologicko-filozoficky roman ¢i rozséhlejsi novela s zZidovskou tematikou o osamocenosti ¢lovéka,
o0 jeho rozstépenosti, 0 marné snaze vzepiit se zlu; déj se odehrava za okupace od konce r. 1941 az po dobu
heydrichiady; hlavni postavou je stary, osamély Zid, dfive prokurista, pak meta¥ ulic; o¢ekéava se strachem
predvolani k transportu do koncentra¢niho tabora; autorGv diiraz na vnitini svét hlavniho hrdiny deformovany
tlakem teroru az do psychopatologickych stav( a depresi; trpi schizofrenickou predstavou, ktera se projevuje

v podobé fiktivniho dvojnika (Mon) = jeho druhé ja — jemu a ¢tenafi se zpovida ze svych myslenek, obav,

predstav (podobny dialog vede i se slipkou, kterou chova v byté); je slabossky, uzkostlivy, citlivy vici krutosti,
ztraci kontakt s realitou, unikd do predstav a snud; zZlom v jeho vnitinim svété zpUsobi rozhodnuti pfizpUsobit se
realité, pripravit se detailné a systematicky na visechna utrpeni, ktera ho ¢ekaji = dikladné promysli a nacvicuje
rizné moznosti Utrap, ziskava tak psychickou rovnovahu, iluzorni klid a unika silenstvi; celé jeho Usili bylo vsak
marné — paradoxné zahyne pod koly némeckého auta pii cesté na shromazdisté transportovanych (pro nahodilou
osudovou nepozornost); umira dokonale pfipraven i na smrt; systém, ktery ho mél chrénit, byl pfic¢inou jeho
zahuby; Mundstockovo Usili vyzniva tragicky i groteskné, je absurdni jako totalni moc nad ¢lovékem; formalni
vyttibenost - préza ladéna komorné, monograficky; konflikt bezbrannosti s brutalnim nasilim zpracovan
netradi¢né, noveé (osobité pokracovani linie ,bezbrannych vitézd"); autor nevytvaii uceleny pfibéh, ale v proudu
predstay, situaci usiluje o postizeni intenzity a hloubky, v jaké byl konflikt prozivan konkrétné, niterné (sonda do
rozbolavéného lidského nitra); kapitoly jako série obmén, variaci pfiprav, navraty motivd (napf. dlazby, prachu)
nabyvaji symbolickych vyznama; prolinani bezprostfednich zazitk(i a vzpominek, reality a snovych pieludd;
Casoveé - situace ze Zivota za protektoratu i prihledy zpét do predvélecné doby (kontrastnost); shromazdéni
detaild ze Zidovského Zivota (Zargon, citace, zidovskd jména a vyrazy, nazvy svatkd) = vyc¢lenénost a uzavienost
spolecenstvi; zamér - Gvaha o zdrojich spolecenského zla, nebo &ast historie — vypovéd o utrpeni a tragickém
osudu Zid(i, nebo podobenstvi mifici k existencidlnim otézkam a situaci ¢lovéka 20. stoleti; varovani pied iluzi

0 moznosti spoutat Zivot do promyslenych schémat a podfidit jeho smysl jen pozadavku prezit; ve svété absurdity
a zvUle je marné jednat podle logickych tvah = nutnost aktivniho boje proti pficindm a ptvodciim zla, ne
dusledkim, proti jakékoli diskriminaci ¢lovéka; osud Mundstockuv je symbolem lidského osudu vibec

A nikdo z chodcli nemél ani potuchy, co starsi spéchajici pan s hvézdou na kabété, pokryty prachem, uz jasné vi:

Ze takto podobné jako dnes v Me¢itské ulici, musi myslit stéle. Ze metoda a postup, kdyby myslil podobné jako dnes
v Me¢ifské, by ho zachranily. Ze by byl zachranén!

Ta prvni metodicka otazka, ktera ho na cesté domd, plné nadéje a spasy, napadla, ne napadla, nybrz kterou si metodicky
polozil, znéla:

Kdo vlastné ten koncentracni tabor vydrzi?

A prvni metodicka odpovéd, ktera mu zatanula na mysli, ne zatanula, ale kterou si metodicky dal, znéla:

Ten, kdo jde na to prakticky, postupem, metodou.

Ten, kdo je na vie dokonale, planovité, jaksepatfi pfipraven.

Mon se mu pletl pod nohama a byl straslivé rozrusen. Byl by nejradéji vyskal. Domy, ulice, auta, tramvaje, chodniky,
kramy, lidé, nic pro ného neexistovalo. Bézelo to kolem jako na bézicim pase smérem proti sméru jeho pohybu. Lidé vi-
déli bézet starsiho pana v obnoseném zapraseném kabaté se zlutou Sesticipou hvézdou. Ti, ktefi méli dobré, citlivé srd-
ce, ho litovali. Ale tak citlivé smysly, aby védéli, o¢ tu bézi, nemél nikdo. Pan Theodor Mundstock se zastavil pfed svym
domem.

Pobliz domovnich dvefi zahlédl vyzablou plesatou hlavu udavace Korky. Hovofil s néjakym ¢lovékem. Byl to pan Hej¢l
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z druhého patra. Pana Hejcla pozdravil pokyvnutim hlavy. Ale hned se otocil k domovnim dvefim, aby mu pan Hej¢l nemusil
odpovidat. Mluvil pravé s udavacem.

Kdo to vydrzi?

Kdo je na vie dokonale pfipraven.

Kdyz bézel po schodech do svého ¢tvrtého patra, napadla ho schranka na dopisy. Aby tam dnes nebyl uredni listek! Jen
aby tam dnes nebyl! Dnes jesté ne! Bézel pres dva schody.

Dobéhl do ¢tvrtého patra, oteviel dvefe a v ten okamzik se jeho stin Mon vrhl na schranku. V pfedsirice bylo sero, ale Mon
zalovil poslepu. Nenahmatal nic. Rozsvitil Zdrovku na zdi, ve schrance byl jen prazdny, zeSefely vzduch. Pan Mundstock v té
chvili vyhrél i boj s casem.

Jeho prvni cesta vedla za zaveés, kde nad plynovym vari¢cem visel kalendai Aloise Kloko¢nika. Sahl po tuzce a pamatny
patek oramoval. Védél uz jisté, Ze tento den si bude pamatovat cely Zivot. Mlhy se rozplynuly, cesta k nadéji a spase byla
odkryta.

* ¥ ¥

Zalezi na tom, jak casto se kufr s padesati kily v rukou pirehazuje.

Takovy kufr, shledava, je nejlip prehazovat za kazdym desatym krokem. Nahodou je to pravé dvojnasobek jeho véhy,
ale to je ndhoda. Pozdéji se mlze piehazovat za kazdym patym a to je pak rovno vaze. Oviem pozdéji, kdyz uz k cili zbyva
ctyficet krokd. (...) Pan Mundstock poznava, ze se musi také védeét, jak kufr vzit.

Je to zvlastni, divi se, a pfece pravda: lidé ani nevédi, jak se kufry berou. Kufry se musi drzet pofadné. Drzak uprostied
dlané. Nesmi viset na prstech. (...) Pak neni divu, Ze nemUze dal. Prsty se preskrti a slabnou. A proto - vidi - je tfeba mit
i kapesnik.

Nésti drzak v kapesniku! (...) Tohle musi byt kapesnik silny, to da rozum. A proto jesté lepsi nez kapesnik je flanel.

Flanel!

Flanel je totiz nejen silny, ale i mékky.

Chyli se k pllnoci.

Poprvé po tficeti l[étech neproméni pan Theodor Mundstock pohovku na IGzko. Donese z predsinky prkno a poprvé po
tficeti létech proméni pan Theodor Mundstock pohovku na pry¢nu.

A jak ve tmé pokojiku uléhd na dfevénou koncentra¢ni pryénu, chvéje mu ten polic¢ek z lomu celym télem. Je pravda,
vzpomnél si na néj uz na rampé. Ale teprve ted po lomu vi, Ze s polickem to zacind byt vdzné. Tam na rampé se mu lehce
vyhnul, protoze nebyl krajni, ale v lomu stoji uniformované bestii tvafi v tvar. Zdalipak vibec policek unese? Dfiv to ani
nebyvalo zvykem, nékoho tlouci v tvar, jak by mél zkusenost? Uniformovany na ného fval, div mu nevypadl chitan, pak zved|
ruku a on citil, jak mu na pohublou tvar dopadla obludnd Silencova dlan, az se mu zajiskfilo v ocich. Jen klid, fika si na pry¢né
ve tmé svého pokojiku, takhle by to neslo. Citil také na spodnim rtu krev, rozpomina se, snad pfilis zatal zuby a skousl. To
mohlo vypadat jako vztek. Blazna v uniformé to mohlo rozdrazdit. Zatinat zuby a skousnout nelze. A panu Mundstockovi,
lezicimu na pryéné ve tmé, hrnou se dal3i myslenky. Ze se blaznu v uniformé nesmi poté, co se to stane, ani podivat do o¢i.
To by vypadalo jako vyzva, rozpfahnout se podruhé. Musi se podivat niz. Na kravatu, jak fikal Haus, kdyz je kdysi proddval, na
hnédou. On kdysi nosil zelenou a ted Sedou. Zdalipak Haus viibec hnédé mél? Nemd ani jednu. Ale zvykat na né musi. Mohl
by si jednu odbarvit. Koupit v drogerii prasek. (...) Pan Mundstock zacina tusit, Ze to bude téz3i nez zdvihani kufru a tlu¢eni
do kamene. Tam si totiz stacil sam, ale tady...

Pan Mundstock se obraci na pryc¢né a hledi do tmy. Vyklada, rozmlouva, premysli a zacina byt nesvdj. Nic ho nenapada,
zadny postup, prakticka metoda, nic. A uz se mu Unavou zaviraji o¢i a using, kdyz myslenka konec¢né pfijde.

Jak jsem jen mohl zapomenout, fekne si a srdce mu poskodi, vzdyt prece...

Pry¢na tlaci, tma obklopuje a on s oboc¢im mirné zdvizenym se usmiva a pfipada si jako na tom nejkrasné;jsim lozi.

* ¥ ¥

A pan Theodor Mundstock s kufrem a Sedivym flanelem v ruce kvapné vykroci pres velkou tfidu, kterd ho déli od chudakud

pred Veletrznim palacem, propadlym smrti. (...)
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Ale vtom, uprostred ulice si uvédomi, proboha, pozor!

Vzdyt jsem uprostied ulice, vzdyt jsem pied cilem!

Zde prece uz nepocitat do desiti, zde pocitat uz jen do péti! Metodu musim dodrzet presné, to by prece jinak byla bez-
cennd. A trhnuv sebou uprostied jizdni drahy, zarazi se, aby jesté jednou, — za pét - podle nebeského planu prehodil...

V tom slysi strasny hluk. Zahlédne, Ze se na ného fiti obrovské vojenské auto. Pfed o¢ima se mu zatmi, jakasi pfeukrutna
sila mu vyhodi kufr z ruky a tu pozna, Ze se dostal do néjaké straslivé pasti. (...)

Citi na obliceji kdmen a posledni, co jesté rozezn4, Ze je to dlazba této rusné tfidy, plnd prachu... Pfispéchaji lidé, straznik
v helmé.

Pan Theodor Mundstock lezi pod obfim kolem némeckého nakladniho auta a zpod kola tece krev.

g Otazky J

W Jak se vyviji Ustfedni postava? V ¢em je jeji tragicka grotesknost?

W Jakou obecnou platnost a vyznéni ma dilo?

B Na které dilo s podobnou tematikou Fuks navazuje? Srovnejte.

W Srovnejte FuksGv a Lustigav pfistup k Zidovské problematice.

W Které stylistické prostfedky Fuks vyuzil, aby dosahl sugestivity svého liceni?

Ota Pavel
Smrt krasnych srncii (1971)

/r

zapamatu;j si

Soubor osmi vzpominkové ladénych povidek fazenych chronologicky (déjové v 30.-60. letech 20. stoleti);
pribéhy z autorova rodinného prostiedi; v popredi humorné kriticky obdiv syna k tatinkovi = renesanc¢ni typ,
vzéacny, moudry, ale slozity ¢lovék plny sn(, ideal(, milovnik Zivota, dobrodruh, optimista, dobrak s dojimavou
lidskosti, ale i nedstupnosti, nikdy se nevzdaval; tolerantni matka a,strejda” Prosek, vseumél, kral pytlakd;

tragicka zména za okupace - dva starsi synové v koncentraku (pro zidovsky ptvod) = stejnojmennd povidka

o tom, jak otec s odvahou odjel oklikami pro srnce, aby jim s pomoci Proskovou a jeho divokého psa Holana
obstaral maso a mobhli se pred transportem najist; sam pred odchodem do koncentraku vylovil kapry ve vlastnim
rybniku, ktery mu zabrali Némci = povidka Kapfi pro wehrmacht; zavérec¢né povidky - otclv vyvoj do voleb 1946
(vzpominky na osvobozeni, politické procesy, pocatky kolektivizace) a rozchod s komunistickymi idedly; v popredi
vyznamna uloha rodiny, domova; predni téma - pfiroda (stfedni Cechy na Berounsku a KFivoklatsku), vnimana
jako rdj, moudra prasila, plvodni projev Zivota - krasného i krutého, autorovy vzpominky na Stastné détstvi

pred valkou; soustfedéni na,malého ceského ¢lovéka’, hrdinu na okraji, zasko¢eného dobou (jako Hrabalovi
,pabitelé”); uceleny povidkovy soubor - jednoduchy déj, osobité vypravécstvi (pestrost, barvitost, presvédcivost),
zavazné véci sdéleny nenapadné, jakoby mimochodem, vypravéc nic nehodnoti, nedramatizuje, ale s vlidnym,
nostalgickym humorem sdéluje = vypovéd o hledani smyslu Zivota a jeho kras (lidsky vrouci ¢apkovsky vztah

k lidem a vécem); uméni zkratky a laskavého pohledu do nitra ¢lovéka (vécnost vstupnich vét, ¢asové a mistni
udaje uvadény lapidarné, postavy popisovany jen v nejnutnéjsich obrysech), stfidani humoru s tragikou a trpkou
vaznosti; prostfedky humoru - nadsazka, kontrast, pfekvapiva spojeni nesourodych predstav; zivost — kratké véty,
zvolaci véty, fecnické otazky, polopiima fe¢; vyrazné hovorovy raz jazyka - vyrazy nespisovné, slangové, domacké,
ale i lyrické a poetické
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Smrt krasnych srnc - ukazka z povidky

My tfi kluci jsme do toho kraje za hrad Krivoklat ohromné radi jezdili. Tenkrat jsem nevédél prog, ale dnes to vim. Muj
tatinek pochopil uz tenkrat, Zze jednou mizu vidét bulvary Pafize a mrakodrapy New Yorku, ale uz nikdy nebudu moci tyd-
ny bydlet v chalupé, kde voni v peci chleba a v méselnici se tlu¢e maslo, protoze u téch chalup budou jednou zastavovat
embécka, uvniti budou blikat televizory, podaji vam $patnou cernou kévu a vybledly chleba.

Kdysi tatinek hledal ten kraj po cuchu. Ve tficatych letech minul s nasim osobnim Soférem Tondou Valentou hrad Kfivo-
klat a stoupal stradnymi serpentinami dale na zédpad podél feky Berounky, ve které tenkrat plavaly Stiky jak krokodylové a na
mélcinach se v fasach prevalovali tlousti a parmy jak polena. Tatinek viechno pozoroval a mifil dal az k zjezdni hospldce
U rozvédcika a tam jsme na dvé sezony zGstali. Ale nebylo to ono. Prestoze pani Frarikova byla krasna a pfijemna Zena
a uméla bajecny gulds a drstkovou, v sobotu a v nedéli tam byl kraval. Prijely spousty trempit(i, cundrakd, vandraki a kov-
bojickl a z tiché hospldky udélali peklo hodné Zapadu. Zpocatku posilala maminka tatinka za trempifi, aby je uprosil, at
tolik nehluci, ale po nékolika pokusech se vzdala. Brzy totiz v znégjicich pisnich o tom, Ze Zivot je pes a Ze nejkrasnéjsi je Zit na
fece Yukonu bez Zeny, vynikal tatink(v krasny hlas a k ndm ubohym détem zvlast pronikal ryk nastroja, které tatinek jediné
ovladal, coz bylo kosté a poklicky pljcené od pani Frarikové. Rano ho maminka nasla sedét u studny podnapilého; hral na
hieben sentimentalni pisni¢ky o svém ¢erném Kladnu.

Zili tam v tom kraji krasni lidé, jako tulak Bambas. (...) Umél fantasticky chytat ryby, véemi dovolenymi a hlavné nedovo-
lenymi zpUsoby.

Ale abych se vratil k tomu, co se délo pak s mym tatinkem a s nami. Po jedné takové bouflivé noci byl tatinek donucen
najit selskou chalupu. A tak nés nalozil na skuner a plul k domec¢ku pod Branovem, kde se fikalo V luhu. A v chalupé u pfre-
voznika Karla Proska, knirek mél zrovna jako Adolf Hitler, jsme nalezli na dlouha léta pfistiesi. V chalupé byla pravé pec na
chleba, ve sklepé mliko a méslo a pod nim podmadsli a v chlivé krava a na strani brambory a v lese hfiby a ve vodé, na kterou
jsme koukali z okna, mra¢na ryb.

Koumactvim a dfinou Karla Proska a penézi mého tatinka byla to razem nejbohatsi chalupa Luhu. Ve sklepé staly kamen-
né hrnce s naloZzenymi rybami v octé a cibuli, a kdyz je ¢lovicek vzal, tekla mu Stava mezi prsty a padaly z toho hamtavé
drobky, délalo se mu mdlo pfed oc¢ima i za o¢ima, jak to bylo dobry. Pak tam staly kastroly s nalozenym srn¢im a visely ple-
tence prazskych buitl od Macesky a staly tam bandasky se smetanou a konve s mlikem. A pekl se chléb a kolace. (...) Srnci
opatroval Karel Prosek zahadnym zplisobem v kiivoklatskych lesich, aspori dlouhd léta to nikdo nevédél. V Proskovi ovsem
kolovala od narozeni pytlacka krev. UZ jeho dédecek proslul uzavienim sazky, Ze proveze v poledne nejsilnéjsiho srnce z kfi-
voklatskych lesd kolem cetnické stanice, a také to dokazal, v rakvi a pohfebnim voze, a jindy jeho maminka, kdyz ¢etnici prisli
na prohlidku, houpala srnce v kolibce. Tyhle dvé potupy, kdyz se roznesly, nemohli cetnici Proskim zapomenout, a tak Karel
védél, ze si neda ani ranu, a flinticku hodil radéji nad jezem do Berounky.

Ale muj nevlastni strejda Prosek, pro mé zajimavéjsi nez vsichni vlastni, Sel na to jinak. Opatfil si od sedldka Novaka
sténé vi¢aka a dal mu jméno Holan, podle slavné prazské Speditérské firmy. Vsak by taky Holan mohl stéhovat nabytek. Mél
mohutnou hrud, silné nohy a obrovskou tlamu a nos mu jesté navic koukal z cuméku ven a svétla mél Zlutd a premysliva,
jenze za téma ocima bylo jesté néco schovaného. Byly to vi¢i oci. Nékde se prosté v kolejich jeho prfibuzenskych vztahli néco
piihodilo a Holan byl v podstaté vik. Valil se jesté jako sténéci kuli¢ka s vypoulenymi kukadly a uz zabijel slepice. Haf a haf.
Vrr a vrrr. A hlavné $kub a trh a SMRT. To pozdéji. A proto se ho sedldk Novék rad zbavil. Ale byl to pfesné takovy pes, jakého
potfeboval strejda Prosek.

B Povidka v prvém plénu zobrazuje zivot autorovy rodiny, ale druhoplédnové prinasi hlubsi vypovéd o skutecnosti -
jakou?

B Charakterizujte autorovo vypravécské mistrovstvi a specifické rysy jeho poetiky. Posudte text po strance jazykové.

B Proc je O. Pavel oznacovan jako osobity pokracovatel Hrabalova pabitelstvi?
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Viadimir Neff
Cisarské fialky (1958) - uryvek z 2. dilu pentalogie Shatky z rozumu

zapamatu;j si

Filozoficko-historicky roman a spolecenska satira; pentalogie zachycuje vyvoj ¢eské spole¢nosti od padu
Bachova absolutismu do r. 1945 (téméf celé stoleti); déj se v prvnich tfech dilech koncentruje na osudy prvni
generace dvou rodu — obchodnika Jana Borna a majitele speditérské firmy Martina Nedobyla; obé déjové pasma
jsou propojena obrazem zvolna narUstajiciho délnického hnuti (napf. Pecold, Pilat aj.); na pozadi individualnich
osud licen spolecensky vyvoj s exkurzy do SirSich déjin nejen ceského naroda, epizodami o vyznamnych
historickych osobnostech; groteskni okolnosti kolem siatkd, penéz s penézi; déj 2. dilu se odehrava v 60. letech

19. stoleti (doba velkych politickych udalosti: prusko-francouzska vélka, krach na videriské burze); Born zbohatl
(bankovni spekulace, prodej francouzského parfému Cisaiské fialky), Nedobyl po tragické smrti prvni manzelky
Valentiny se znovu Zeni, tentokrat z lasky, a neustatad v hromadéni majetku; skvélé vypravécské uméni, poutavy

déj = fetéz pribéhd, historek, epizod spjatych s hlavnimi i vedlejsimi postavami, vykreslenymi presvédcive; raz doby
a jeji zivotni styl je podan prostfednictvim objektivniho autorova sdéleni (sjednocujici role autora, ktery si udrzuje
odstup od postav ironizaci jejich jazyka); napéti mezi historickymi fakty a uméleckou fikci = kombinace historického
romanu jako panoramatu doby a rodové kroniky; Siroky zabér vyvazen dlrazem na konkrétni epizody; vypravéni

Vv 3. 0s0bé, zdliba v detailu; dynamika doby v mistrné zkratce, opora o rozsahly dokumentarni materidl i o vlastni
rodinnou tradici = hledani kofen( vnitini slabosti méstacké moralky, pficin proher a selhani = psychologicka studie
méstacké malosti = poznani, Ze stabilni lidské vztahy a Stésti nezavisi jen na penézich; autor neuprednostriuje
dokumentarni vérnost obrazu (jiraskovska tradice), ale fabulaci a barvité osudy postav (vancurovska tradice,
nadhled); slozita syntax — ne archaicky projev, ale ko3atd stavba, netradi¢né barvité popisy; bohata synonymika,
dynamicka slovesa; v kompozici vyuzity navraty, gradace motivd, dramatické osudové zvraty, neocekévané
rozuzlované zépletky, skepse vici myslence déjinného pokroku (v rozporu s oficidlni doktrinou cesty ke komunismu)

Ziskal-li kdy Born Hanino srdce - nikdo ostatné nevi, co presné a doslova znamend toto obrazné réeni, dnes uz neu-
zivané - nestalo se to ani tehdy ve Stromovce, ani na VItavé, na niz Americky klub o tyden pozdéji usporadal bruslafskou
zabavu. Svéd¢i o tom udalost, k niz doslo kratce potom, ve stiedu patého ledna roku osmnactistého sedmdesatého, kdy
totiz Born, predem pisemné pozadav o dovoleni, aby je smél navstivit, objevil se u Vach(, odén frakem s bilou kravatou,
a pozadal je, aby mu dovolili uchazet se o jejich dceru Hanu. (...) ZpGsobil jim tim starosti pretrpké, hlavné mamince,
a noc témér bezesnou: Co chce, co u nas muzZe chtit $éf prvniho slovanského obchodu v Praze? Jaka nové katastrofa
se tu chysta? Pochvalit Bétusi, nebo ji povysit? Nebo oznamit, ze ji propusti ze svych sluzeb? Ale kvili tomu by se k nim
snad neobtézoval s navitévou! Byli oba uz natolik smifeni s tim, Ze jejich dcery se co Zivy neprovdaji, ze ani nepfipustili
fantasticky dohad, ze chce o nékterou z nich pozadat, a pripustili-li pfece, nechali si tuto krkolomnou myslenku kazdy
pro sebe.

Byli tedy, nez Born zazvonil u jejich dvefi, ustarani, nevyspali, ale spolecensky ve formé, tatinek distojny, v cerném, dva-
krat uz povoleném kabété, hladce oholeny, kniry namazané madarskou pomadou, maminka rovnéz v ¢erném, Upravna,
peclivé ucesand, byt v pIném lesku, nikde ani smitko. Bétuse byla, rozumi se, v obchodé, Hana blhvikde, asi u nékteré ze
svych zékaznic. Bornova navstéva se ji nemohla tykat; slo-li viibec o nékoho a nemini-li se Born zastavit u Vachu jen tak na
kus feci, nemohlo jit nez o Bétusi. Proto se stafi Haniné lhostejnosti nedivili.

Nuze, Born pfisel, promluvil a vyvolal takovy Uzas, zpUsobil takovou smrst v mysli obou manzel(, ze po jeho odchodu
jurisdoktor Vacha v naprostém nervovém vycerpéni ihned usnul a maminka, aby se uklidnila, poloZzila si na ¢elo octovy néci-
nek. Co tomu fekne Hana, myslila si, stfidavé se sméjic a placic, co tomu fekne Hana? PanebozZe nedej, aby si zase postavila
hlavu jako tenkrat, kdyz se vyslovil pan Josek, ona je takové naladova, uminéna, splasena.
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Poklekla u okna na holou podlahu a modlila se dlouho a vroucné, prosic Vsemohouciho, aby Hanu obdafil rozumem
a aby Bornovu z nebe spadlou nabidku, hriiza si predstavit, nezamitla.

Jeji modlitba byla vyslySena v mite svrchované — ukazalo se, Zze Hana vlddne rozumem tak vyte¢nym, Ze pani Magdaléné
z toho $la hlava kolem.

- Ja o tom védéla, fekla Hana klidné, kdyz se vratila doma a kdyz ji maminka, viecka se tfesouc, povédéla, co se stalo.
- Ovsem, védéla jsem o tom, opakovala na matcin vyraz udivu, otvirajic balic¢ek, jejz ptinesla z vychazky. Byly v ném jakési
nové koralové ozdlibky do vlasu; pocala si je ihned zkouset pied zrcadlem. — Nejsem prece slepé ani hlucha, abych nepozna-
la, Ze za mnou pali. (Ten vyraz! zhrozila se v duchu maminka.) Co myslite, pro¢ jsem si nekoupila ten stroj? Pro¢ bych za néj
vyhazovala své tézce vydélané penize, kdyz ho uz mozna nebudu potiebovat?

- Jisté, jisté, pan Born ji jisté da stroj prezentem, az se vezmete, ja slysela, Ze je moc nébl a Spendabl, fekla maminka
horlivé.

Ale Hana se jen zasmadla.

- To bych se mu podékovala za takovy prezent, maminko. Provdam-li se za Borna, udélam to jen proto, abych uz nikdy
nemusela $it.

Maminka se znovu roztfasla uzkosti.

—Tak ona to nevi jisté, Hanicko, ona neni jesté docela rozhodnuta, Ze jeho nabidku pfijme?

- Jsem, maminko, jsem, fekla Hana, ukladajic své ozdlbky do krabicky. Vzala jsem si na Borna reference, a jsou velmi
uspokojivé.

Pod maminkou poklesly nohy, takze si musila sednout. - Reference! Ona, dévce bez krejcaru, si vzala reference na tako-
vého panal

- Byvali jinaci pani, a méli dluh(i nad hlavu, fekla Hana. - A ja chci védét, do ¢eho jdu. Ty ¢asy uz minuly, maminko, kdy
mi kazdy napadnik musil byt dobry, i kdyz mél vimrlata a potivé ruce, a kdy jsem si brala k srdci tatinkovy feci o ropuchach
a krysach - nic se neskaredte, maminko, ja vim, co mluvim, a jsou véci, na které se nezapomina. Ja dnes uz zadného muzské-
ho nepotiebuji, jsem nezavisla, vydélavam slusné, a kdybych u toho z(stala, budu vydélavat jesté vic. Proto, kdyz se nakonec
prece jen vdam, vdam se skvéle a neuvazu si nadosmrti na krk muze, kterému bych musila prat a spravovat ponozky. Zdravy
a dobte pochopeny egoismus, maminko, je jedind mozna forma novodobé moralky.

- Ale jaké tedy byly ty reference na pana Borna? zeptala se pani Magdaléna. — Skvélé?

- Skvélé snad ne, na to je Praha pfili$ malé hnizdo, aby si tu nékdo stal skvéle, fekla Hana, otvirajic zapisnicek, jejz vytahla
z pompadurky. - Ale jsou velmi dobré, tak dobré, Ze to nakonec asi opravdu udélam, tim spis, Ze Born vypada docela slusné,
dobie se chova a umi se oblékat. Ten jeho obchod oviem jde znamenité, to, prosim, viechna cest, a md az ¢tvrt milionu
zlatych ro¢niho obratu, to je na nase poméry velika cifra. Chyba je v tom, Ze Born neni ve svém, ten diim u Prasné brany mu
nepatfi, to mé zklamalo. A plati z toho kramu vysokou ¢inzi, dva tisice zlatych ro¢né. To se pfi takovém obratu snese, ale stin
to je, a veliky.

Nastésti Born neni bez nemovitého majetku, patfi mu polovina ¢inzovniho domu v Perlové ulici. Md ji po své zené, a dru-
ha polovina patfi jeho byvalému tchanovi Nedobylovi - toho znate, maminko, to je ten speditér, ktery nas stéhoval z Chrudi-
mi. Je tu jesté jeden stin, Born neni bezdétek, ma pétiletého syna.To je na povazenou, ale da se to zafidit, kdyz jsou penize.

g Otazky J

B Co je zdkladnim obecnym tématem romanu?

B V ¢em se projevuje méstactvi? Dolozte, Ze je roman psychologii ¢eské méstacké malosti.
B V ¢em spociva autorovo vypravécské mistrovstvi?

B Charakterizujte vétnou stavbu, jazyk romanu. Uvedte pfiklady vnitiniho monologu.

B Kde se uz dfive objevil Zanr rodové sagy v nasi nebo svétové literature?
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JiFi Sotola
Tovarysstvo JeziSovo (1969)

zapamatuj si

Historicky filozofujici roman - metaforicky piibéh s tématem ¢lovéka a jeho osudu - o tragickém
zmareni Zivota pod mocenskym tlakem instituci; obraz doby protireformace; postupna rekatolizace slavatovského
panstvi Kosumberk ve vychodnich Cechach v posledni tetiné 17. stol.; v popfedi dvojice hlavnich postav:

mlady, vzdélany jezuita Vojtéch Had a starnouci ovdovéla $lechti¢na Marie Maxmiliana Slavatovna, na jejimz
postupném hmotném a dusevnim zni¢eni se Had jako jeji zpovédnik podili proti své vili — ukdznéné plIni svéfené
ukoly: vybudovat kapli, jezuitskou rezidenci, ziskat dédictvi vdovy, zaloZit chram; postupné jeho nad3eni mizi,
uvédomuije si, ze je nastrojem kofistnickych zamérd dravého jezuitského radu, ze je zneuzivan k zlu, a kon¢i

v zoufalstvi; teprve s umrtim hrabénky za¢ne chapat, co Utrap a ponizeni ji zpusobil; jeho touha pomahat lidem

je vrozporu s fadovym principem slepé poslusnosti > odmitne slouzit né¢emu, s ¢&im se nelze ztotoznit, proto se
odhodla k ironickému ¢inu: pfi oslavach vysvéceni chrdmu chybi, nevréti se na dany piikaz, setrva v zoufalstvi nad
mrtvou = osamélost a bezbrannost obou; historickou presvédcivost pfibéhu posiluji vyznamni predstavitelé doby,
napf. Tomas Pesina z Cechorodu, Balbin aj.; vedlej$i postava — pater Simon Hampl, omezeny fanatik, prosazujici

s primitivni bezohlednosti zajmy Tovarysstva; zamér - historicky pfibéh prerista v podobenstvi k pomérim
normaliza¢ni doby: nejen stiny rekatolizace, ale i Upadku jakékoli vladni ideologie; deziluze a skepse vici vykladu
déjin jako zakonité cesty k spravedlivému svétu a zavére¢nému kladu (polemika s jirdskovskou tradici); déjiny
chédpany jako absurdni mechanismus, ktery ni¢i bezmocné a nevinné jedince, jako stfetani mocenskych zajmd;
kompozi¢ni metoda - provézanost motivu, opakovani situaci s vyznamovym posunem, dramatické rozvrzeni
scén a stupnovani napéti, retrospekce; postavy stavény do kontrastu a konfrontace = vyrazné stylizovana
historicka préza vancurovského typu; jazyk — zkusenosti autora—-basnika, lyrismus + originalni slovnik (propojeni
archaickych, biblickych, poetickych i bézné hovorovych a vulgarnich vyrazovych prostiedku), vyuZiti symboll
(napt. motiv kamene v rliznych polohéach), dlouhd monologicka souvéti se stiidaji s Use¢nymi dialogy z kratickych
vét; vnitini monolog, polopfima a nevlastni pfima fec se misi s feci vypravéce; ironie, pohled bez iluzi

.. ,Ale Tovarysstvo chce. Chce vasi poslusnost. Chce vasi horlivost. Chce vas Zivot. Chce vase svédomi, klid vasi duse
a vasi svobodu. To viechno vezmete a odevzdate ndm. Mné! Vase duse je revir, kam bude chodit na hon jenom vas predsta-
veny. PrikaZzeme-li vadm zabit, zabijete; Tovary3stvo samo vi, co je a co neni hfich. Prozatim jsme vam viechno trpéli. Ted na
vas dolehnem a zldmeme vam kosti. Tolik chce Tovarysstvo. Budete se protivit?” ...

,Nebudu se protivit

»Na tom vasem KoSumberku pfestanete zbyte¢né pfemyslet o lidech, jestli mlI¢i nebo nemléi. Jestli chtéji Zit nebo umfit.
Co na tom zélezi? VSechno je zbyte¢né, nakonec je stejné smrt. Nic nema smysl, jenom posledni soud. A slava bozi. A vitéz-
stvi cirkve. | kdyby stéla vitézna nad spalenym svétem a pomielym lidstvem. Postarate se na KoSumberku o vitézstvi cirkve.
Viditelné vitézstvi. Pozar viry - to je vase starost, i kdybyste mél hodit do ohné sedm hrabének! Zalozite tak veliky pozar viry,
Ze nebude vidét smrt, jak chodi okolo. Vy se bojite smrti?“

* % ¥
ze zavéru:

Varhany himély, chor zpival, kout stoupal vzhiru, zvonil zvon, vSechno uz bylo v pofadku a chram se otfasal jako korab,
jenz brzy vzlétne, a jako obrovsky kdmen, ktery se uz brzy da do pohybu a bude se valit dol a rozmacka, co mu bude v cesté,
alidé budou jasat hriizou a umirat nadéji, ale kdmen, kdmen zGstane némy. Dole uz mrtvé télo umyli a oblékli a polozili zatim
na prkno. Pater Had sedél pred stavenim a hlidal.

A bylo po msi a lidé vychazeli ven a lidé zvenku se hrnuli do chrdmu a vSichni chtéli spatfit ten prostor, tu vysku, tu
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nadheru a vsichni si chtéli aspon sdhnout na vrata, pomazana smési oleje a arabského balzédmu, aspor o¢ima se dotknout
stén, mezi nimiz ode dneska piebyva slavny, mocny kral, aspon koleno a konecky prstl pfitisknout na dlazbu, ve které uz
pukaji semena pfistich zazrakd. A kruhem kolem chramu mlc¢ky chodily postavy v ¢ernych sutanach. Nostri. Dilo bylo u kon-
ce. Mrtva lezela na prkné, prsty obtocené rlizencem, chram nad ni stal jako bozi pes, mési¢ni kdmen, balvan z nebe, skvély
nahrobek, tlacil ji, zavalil ji, mél na portéle jeji jméno i erb jejiho rodu, ale nepattfil ji a ona nepatfila jemu. Pater Had sedél
pied cizim stavenim a dival se, jak pada listi.

A to uz bylo vitézstvi, vitézstvi pravé cirkve, jediné cirkve, svaté matky, cirkve fimské a hierarchické. A Cechy se proméno-
valy v srdce, které hofelo, v kralovstvi marianské.

A to uz bylo vitézstvi cernych muzd, ktefi povazovali za nezbytné ziskat moc, aby mohli rychleji sifit pravdu. Ktefi museli
dokonale zvitézit, nebot méli poslani a méli ideu. Boj byl tézky, komplikoval se a vlekl; mezitim piestavalo byt jasné jejich
poslani a idea se povytracela. Nicméné oni zvitézili dokonale. Oni ziskali moc a zalibilo se jim v ni. A moc je Zelezna klisna,
ktera jde, kam sama chce. MUze sedét na kozliku svaty s lilii. MiZe byt kéra nalozena pravdou, spasou, pochlebnosti, nehytky
déti, chlupy z cizoloznic, dalmatikami, ovsem, ¢imkoli. Moc je hrbaté a svévolné zvitatko.

A beranek bozi, ktery snima hiichy svéta, je veden k zabiti, je bezmocny a onémél, a kdo chce, si ho stfiha.

Pater Had sedél pred cizim stavenim, listi padalo a nadéje uz bylo tak malo, ze sotva kryla dno.

A to bylo vitézstvi, to byl pozar, to byl strom viry sladce rozklenuty nad horkym krélovstvim. V koruné stromu zasedli na
jaspisova kiesla v hedvabnych mitrach nejvybornéjsi prelati. A nad nimi zpivali andélé ve tfech fadach, ve tfech vyskach,
ve tiech klirech podle tii hierarchii. Vznaseli se, krouzili, trvali blize a blize Svétlu slavy. A dole pod stromem stal maly ¢erny
knéz a Spatnym hlasem zazpival Te Deum laudamus. A prelati to po ném opakovali. A po nich andélé vsech hierarchii. A Bih
usly3el zpév a spokojené pfimhouifil ogi. | maly ¢erny knéz spokojené pfimhouifil oéi. Vsechno bylo v pofadku. Simon Hampl
mél $patny hlas, ubohy hlas, hubeny hlas, ale uslysel ho Blh.

Pater Had sedél u paty Chlumku, na severni strané, stran pred nim byla strma, kdesi nahofe se bezpochyby lesknou
bané a lid se schazi k odpolednim modlitbam a ke svaté-
mu pozehnéni. A kruhem kolem chramu bezpochyby chodi
postavy v Cernych sutanach. Nostri. Uz mdme pevnost. A uz vysvétlivka

jsme vyrazili, praporce biji o zerdé. Vzh(lru srdce! Hosanna!
Nostri (lat.) - nasi; Hosanna! (lat.) — v kfestan. liturgii
. , » Slava; Vae caecis ducentibus! Vae caecis Y4
Béda slepym, ktefi vedou! ) .

sequentibus! (lat.) — doslova Béda 3

Béda slepym, které vedou! slepym, ktefi vedou! Béda slepym,
Zdali muze slepy slepého vésti! Zdaz oba do jamy neu- ktefi (je) nasleduii!

Vae caesis ducentibus! Vae caecis sequentibus!

«

padnou? Kdopak vi, svaty Lukasi... Zatim jesté oba jdou
a blazené se usmivaji.

g Otazky

B Dolozte bezmocnost ¢lovéka vici brutalnimu mocenskému natlaku, zlu a nelidskosti.

B Dolozte, Ze romdn je paralelou k dobé svého vzniku a ma tedy aktudlni, nad¢asovy vyznam. Na kterém misté je
nejzietelnéjsi analogie mezi dobou, o které se pise, a dobou, jiz je romén uréen?

B V hlavni postavé je ztélesnén vyvoj autorovy generace dospivajici k vystfizlivéni z mladistvych ideald. Srovnejte
s podobnymi postavami v romané Milana Kundery Zert (viz str. 168).

B Vsimnéte si polysyndetonu v stavbé vét a souvéti. Uvedte piiklady, zamyslete se nad funkci tohoto syntaktického
prostiedku. Vyhledejte anaforu.

B Dolozte basnickou zkusenost autora. Charakterizuje jeho vyjadiovaci prostifedky. Vyhledejte lyricka a naopak
ironicka mista v promluvé vypravéce. Posudte formu vyjadreni.

B Vyhledejte typicky opakovany konkrétni motiv a situaci. Viimnéte si jejich vyznamového posunu.

B Vylozte smys| zavérecnych vét.
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Josef Skvorecky
Zbabélci (vznik 1949, vyd. 1958 a zakaz)

zapamatuj si

Generacni roman s autobiografickymi rysy; vychodoceské malomésto Kostelec (autortiv Nachod)
na konci valky (4.-11. 5. 1945); hlavni postava - 20lety byvaly gymnazista Danny Smificky nasazeny na praci

v mistni tovarné; navenek plsobi jako suverénni, domyslivy, obcas cynicky mladik, skepticky intelektual, ale ve
skutec¢nosti je hluboce lidsky, tolerantni, vnimavy a citlivy; spise antihrdina; reaguje na zaporné skute¢nosti —

na protektorat a na jednani dospélych (rodic¢d, mistni honorace); protektoratni skola je plna oficialnich 1z,

u dospélych vidi zbabélost a pokrytectvi; ve volném case hraje jako saxofonista se svou jazzovou kapelou

v hosplidce Port Arthur s prateli (kytarista Haryk, klavirista Fonda, tlusty trumpetista Benno Manes); nedlivéfivost
vici nadosobnim idealtim (k nébozenstvi i komunismu), smysl pro humor, dobyvani divcich srdci; je-li Danny
vtazen do boje (likvidace némeckych ndpisQ, stiety s ustupujicimi Némci, s Pfemou se podili na zneskodnéni
némeckého tanku), neni to uvédomély boj za vlast, spi$ snaha imponovat Irené; nestoji o slavnostni feci =
nezatizeny pohled mladistvych; vedle skute¢ného hrdinstvi a statecnosti odhalena i smésnost, zbabélost

a vypocitavost méstactvi (jejich pfizemnost ve srovnani s udalostmi déjinného vyznamu vyzniva jako parodie);
revoluce je v rukou téch, ktefi se potiebuji ocistit od prohieskd poslednich péti let (pan starosta, pan tovarnik,
velitel ¢etnikd, pan doktor), v zavéru vitani Rudé armady, oslava svobody — na namésti hraje dzezova kapela;
vydani romanu zpusobilo literarni a politicky skandal; kvétnové dny a osvobozeni zobrazeny zcela nepateticky,
zamérné subjektivné, nékdy cynicky (ménici se charaktery vzdy pfizpdsobivych lidi); narusen konvenéni iluzivni
pohled na osvobozeni (depatetizace), dobovou kritikou vytykan nedostatek uvédomélého hrdinstvi, tcty a lasky
k sovétskym osvoboditelim (oslava vitézstvi v Kostelci ma panoptikalni raz); dilo interpretovéno i jako utok

na literarni metodu tzv. socialistického realismu = stfetnuti dvojiho pojeti funkce literatury: oficialni predstavy

o vychovné funkdi literatury bez moznosti samostatného mysleni x Skvoreckého zcela subjektivni pohled, pestra
skéla postojl jednotlivcl, odpor proti prikraslovani udélosti; 8 kapitol - historie revoluce v malém mésté je jen
ramec, hlavni déjova osa - viedni existence Dannyho, kazdodenni préce, stereotypni automatismus jednani,
prozitkd, pocitl = autenti¢nost; vypravécské mistrovstvi — pfirozenost, lehkost; styl hemingwayovsky — oprostény,
strohy a Usporny, neslozita souvéti, kratké véty; citlivy a vérny zéznam normalniho zplsobu hovoru, zZivé a Usecné
dialogy; nepUsobi jen text, ale i podtext (co si postavy mysli); jazyk — dosud v literatufe neobvykly vyskyt obecné
Cestiny a frajerského slangu s anglickymi vyrazy = mluva mladych lidi = presvédcivost a plasti¢nost postav;
polysyndeton => upozorfiuje na dllezitost zachycovanych skute¢nosti

SOBOTA 5.V. 1945

Probudil jsem se asi v pll devété. Za oknem svitilo slunce a v pokoji bylo horko. Lezel jsem v posteli, trochu mé bolela
hlava a v Ustech jsem mél nechutny pocit. Lezel jsem a dival jsem se na svij portrét od Rosti nad posteli. Mdj vzhled na ném
vzbuzoval Uctu. Mél jsem obrovskou hlavu a tzka raminka, takze jsem vypadal vzdélané. A co bylo na obraze zajimavé, byl
kontrast té intelektuélské palice a uspinéného limecku u kosile bez kravaty. Pamatoval jsem se na ten obraz. Tenkrat mé Rosta
maloval, zrovna kdyz jsem pfisel z prace z Mesrsmitky, v bavinéné kosili, usvinéné olejem z ferrofluxu. Vypadal jsem na tom
obraze jako Lenin. Dival jsem se tak na sebe a myslel jsem si, Ze to mam pékny portrét, a ze kdybych umfel, zistala by po mné
prece jen hezka véc. Ale jinak to bylo hnusné rano. Zavrel jsem oci, ale nebyl jsem uz dost unaven, abych spal nebo klimal.

Bylo nutno vstat. Kone¢né jsem nahle vstal. Nejlepsi bylo se rozhodnout. Sel jsem k oknu a podival jsem se ven. Nic.
Mésto bylo jako véera. Ani stopy po revoluci. Kdovi, jestli néco bude. Stejné jsem tomu tak Uplné nevéfil. Sice se stavaly
takové véci, ale Ze by se to stalo zrovna u nas, to se nezddlo skute¢né. Revoluce. Nedoved jsem si pfedstavit nikoho ze zna-
mych stfilet. Pana lékarnika nebo pana tovarnika Krocana. Blbost. Pfema mozna. Pfema mél vizaz jako vrah a ve skladu mél
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néjaké zbrané, to jsem védél. A taky Perlik. Ale jinak to bylo docela iluzorni. Docela. Obratil jsem se od okna a zapnul jsem
radio. Chvilku jsem ¢ekal a to mé otravilo. Vzdycky mé otravilo ¢ekat, aZ se radio ohfeje. Z pfijimace se ozval néjaky prusacky
pochod. Tak jesté nic. Ovsem. Vibec nic se nestane. Z vychodu piijdou Rusové a ze zapadu Americani a vsechno slavné osvo-
bodéji a bude po parddé. Vlastné, lépe feceno, zacne parada. A pani se budou pichat do prsou medailema. Blbost. Odesel
jsem do koupelny a pustil jsem vodu. Umyl jsem se a diel jsem froté ru¢nikem, az mi kiize z¢ervenala. To bylo pfijemné. Vratil
jsem se do pokoje, oteviel jsem okno a rozhodil jsem postel. Oknem se nahrnul do pokoje chladny vzduch. Slunce, ted uz
uplné vyslé, svitilo svéze a panensky. Odesel jsem do kuchyné, postavil jsem vodu na ¢aj, pfinesl jsem ze spize rohliky a zacal
jsem si je mazat maslem. Sama prace. Podival jsem se z okna, a tu mé to prastilo do oci. Naproti na domé stavitele Baumana
vlala ¢eskoslovenska vlajka.

Zalil mé zvlastni pocit. Pocit, Ze je mi ¢trnact let a Ze je osmadvacatého fijna. Uz Sest let tahle vlajka nikde nevisela, a ted
tady najednou visela zas. A viibec mné nepfipadala nova nebo neznama. Byla to pékna, aspon tiimetrova vlajka, dobie
vyprana a svitila ¢erveni a bélobou. Tak uzZ je to tady, feklo to ve mné. Tak prece revoluce. Vzpomnél jsem si na radio. (...)
Najednou muzika prestala a z radia se ozval neznamy hlas. Nebyl to normalni hlasatel. Byl to nékdo jiny a hlasil. Prazané!
Pomozte rozhlasu! Vsichni, kdo mate zbrané, pfijdte ihned do rozhlasu! Srdce se mi vecpalo do krku. Ta senzace! Tohle neméli
nikde! Aby povstali a dirigovali si povstani rozhlasem! Povedlo se to. Dostal jsem chut se toho zucastnit. Vstal jsem a vtom
jsem si vzpomnél na &aj. Ano. Musim se na to najist. Sel jsem rychle do kuchyné a zacal jsem snidat. Jedl jsem s chuti. Tak
v Praze to zacalo. Tak v rozhlase se stfili. To je tam na Fosovce, co vzdycky stél pred vchodem skopcék s plechovym puilmési-
cem na prsou. Tak tam se stfili. Mozn4, Ze uz jsou mrtvi. Priviel jsem oci a predstavil jsem si to. Chlapi v obc¢anskych kvadrech
a s puskama za pfekocenou elektrikou. Elegantni chlapi se svétlyma kloboukama a s automatama, pfikréeni za kandelabry.
To bylo ono. Takhle jsem si predstavoval revoluci. Uniformy mé nelakaly. To bylo néco na Némce. Ne uniformy! ... Kdepak
uniformy. Dojedl jsem rohliky a rozhodl jsem se, Ze do toho teda pUjdu s veskerou eleganci. Vytahl jsem ze skiiné tmavohné-
dé sako, vzal jsem si bilou kosili a oblékl jsem si svétlé kalhoty. Pak jsem si uvazal modroZlutou hedvabnou kravatu s velikym
vzorem na maly uzilek a natéhl jsem si tmavohnédé sako.

* ¥ ¥

Odlepil jsem se od skiiné a el jsem pomalu k ndmésti. Standarty a prapory pleskaly v chladném vétiiku a slunce jasné
svitilo. Dosel jsem ke spofitelné a postavil jsem se na roh. Z kostela visely dlouhé prapory, z divadla taky a radnice byla
vyzdobena celou sbirkou vlajek. Po ulici a kolem ndmeésti proudilo Uplné nedélni korzo. Na betonovém placku pred radnici
stale fe¢nicka tribuna, potazend cervenou latkou, s ufezanyma bfizkama po strandch. Svazujici se plocha ndmésti, jesté veera
posazena ranci uprchlikd, svitila ted prazdna a vycisténa. Uprchlici nékam zmizeli. Byl jarni den a byl mir - uvédomil jsem si
to, a Ze za par dni pojedu do Prahy. Boze, nebyl jsem tam uz rok, od té doby, co jsme tam hrali na poslednim grandiéznim
podniku vale¢né éry. Na pfehlidce amatérského jazzu v Lucerné. Pfidel do toho tenkrat zrovna poplach a koncert v poloviné
prerusili. (...) Byla to nejkrasnéjsi doba naseho Zivota. A ted byl mir a vSude bylo pIno jazzu a bart a vseho. Zadival jsem se
na ulici a myslel jsem na to.

Myslel jsem a najednou se z délky ozval divny ramus. Znélo to jako hr¢eni mnoha kol a pfiblizovalo se to. Ozvalo se néjaké
svihani bicem a pak se v otvoru protitankového naspu objevili dva odfeni prérijni konici a za nimi brycka s Rusakem na koz-
liku. Rusak Svihal bicem nad hlavou a zpival, konici padili tryskem a kola bry¢ky hréela po dldzdéni. Dival jsem se na Rusdka,
pak se objevila druha brycka a pak uz vyskakovaly jedna za druhou z protitankové prekazky a valily se ulici pfes namésti na
zapad. Vsechno se naplnilo jejich hréenim a Svihdnim dlouhych bicd. Drkotaly jedna za druhou, v pohyblivém pachnoucim
procesi, v divokém Uprku, s ¢ervenolicima Rusdkama, vznasejicima se nad odfenymi zadky koni, zpivajicima rusacké pisné.
Lidi z chodnik( na to ¢uméli. Brycky se fitily Silenym letem a drobni konici pohazovali hlavama. Jela jich nekonec¢né fada.
Vzduch se naplnil jejich zdpachem, zdpachem néjaké tundry nebo tajgy, a jd ho zacal do sebe sat a koukal jsem se po téch
oslehanych tvérich a pfipadalo mi neuvéfitelné, ze opravdu existuji, tihle lidé, ktefi nevédéli nic o jazzu a asi ani o divkach,
jen se valili s revolvery na zamasténych zadnicich, zarostli, s lahvema vodky v kalhotech, rozjareni, opili, vitézni, nemyslici
na véci, na které jsem myslel ja, Uplné jini nez ja a stradné cizi, a pfece pfitazlivi, obdivoval jsem se jim, tak tohle byla Ruda
armada, hnala se vpfed, zaprasend, divoka, bez zastaveni, smradlava, barbarska, a ja na ni cumél a nevédél jsem, jestli tady
opravdu néco nezacina, néjaka revoluce, a jestli tohle ma co délat se mnou a s mym svétem. Ale ne. Nic tu nezacinalo. Pro
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meé asi nic. Tohle vSechno se hnalo mimo mé a ja byl pro to ztracen. Védél jsem, ze je budou vitat a fecnit a ze budou lidé
nadseni do komunismu a Ze budou loajélni. Nemél jsem nic proti komunismu. Nemél jsem nic proti nicemu, dokud jsem
mohl hrét v jazzu na saxofon a divat se na holky. Védél jsem, Ze v téchhle lidech, co sedi na bryckach, a v téch, co ted, za¢nou
zakladat stranu a studovat Marxe a Engelse a Lenina a to vSechno, je hlad. Prahli po védéni. Znal jsem je uz z tovarny, z debat
na zachodé, napinaly je moje kecy o slunecni soustavé a o galaxiich a o Apollinairovi a americkych déjinach. Byl v nich hlad
po vécech, kterymi ja byl prejedeny. Ve mné bylo néco jiného. Minulost a predkové a samoziejma gramotnost uz po mnoho
generaci a celkem pohodli a luxus. (...) Bry¢ky hrcely pofad a pofad, a mné bylo najednou tézko a smutné. Obratil jsem se
a uvidél jsem, jak proti proudu brycek se od kostela tdhne Haryk s Lucii a Benno s Helenou. Lucie méla na sobé néco, co
vypadalo jako néjaky podkarpatorusky kroj, mélo to na lemu sukné tfasné jako na kalhotech sokolskych dorostenct a bylo
to divné, ale Lucie v tom vypadala hezky. Zastavovala se kazdou chvilku a nadSené pozdravovala jedouci Rusaky a hazela
jim rGzicky z ohromného pugétu, ktery drzela v naruci. Benno, Helena a Haryk $li micky s ni a nevitali je. Pockal jsem na né
a Benno fekl hned, co jsem védél, Ze fekne:

,Té Buh, obrance vlasti

,HIasil ses dobrovolné?” dodal Haryk.

,Drzte hubu,” fekl jsem. A ty si dej raci pozor na Lucii, at se ti ze samyho nadseni nenalepi na néjakyho osvoboditele”

,Sly3is?” obrétil se Haryk na Lucii, ale ta ho neposlouchala.

»Zdravstvujté!” fvala jak pominutd a Haryk ji znechucené nechal.

* % ¥

... Po potlesku vylezl na tribunu pan starosta Prudivy, vytahl papir a zacal fikat, Ze dékuje generdlu Jablonkovskému za
jeho fec.

,Po Sestiletech nevyslovného stradani,” mluvil,,pfinasi ndm konecné bratrska Ruda armada opét svobodu. Opét mizeme
volné dychat a nase matky se jiz nemusi chvét o svoje ditka. Nenavidény némecky vetrelec je potfen hrdinnymi zbranémi
slovanskych bratr(i a ostatnich spojenc(. Tak mluvil a vydrzel to pll hodiny. Pfestal jsem vnimat, co fik4, a najednou se
mi objevil ve stejném redingotu..., jako dnes, taky na tomhle betonovém placku a na UplIné stejném drevéném pddiu, ...
jenomze tehdy na ném bylo namalované veliké V fir Victoria (...)

Vypnul prsa, postavil se na Spicky a zavolal jako na lesy:

At Zije svobodna Ceskoslovenska republika!”

Ozval se divoky potlesk. Prudivy pockal a pak zavolal:

+At Zije prezident Bene$ a marsal Stalin!”

Potlesk trval jesté déle. Kdyz se uklidnil, nasadil Prudivy nejvyssi ton a zafval:

At Zije nas veliky slovansky spojenec Eseseser!”

,Jen se neposer, ty pupkoune, pupkounovici,’ fekl za mnou tlumené Haryk. Haryk mél na néj obzvlastni pifku, protoze
jednou ho pan Prudivy dal ostfihat dohola. Tenkrat, kdyz Moravec vydal ten vynos o potapkach. Kolaborant Potzl zahajoval
vystavu toho protizidovského malife Rélinka nebo jak a Haryk se na to extra dostavil s naondulovanym havlem (...) Byl to
vibec chudéak. Porad musel délat néco, co vlastné nechtél. Ted zas tedy radostné vital Rudou armadu. Taky musel, aby mu
nékdo nepfipomenul, co musel udélat dfiv. No dobie. Byl to spolehlivy ¢clovék na svém misté, jak fikal mdj otec. A bude dal.
Na toho je spoleh.

g Otazky J

B Co demonstruje ndzev romanu? Jak Danny jako typ reprezentuje svou generaci? Co obdivuje, ¢im pohrda, co
odmitd, jaky vztah ma k revoluci?

B Cim je motivovéano hrdinstvi Dannyho? Srovnejte s postavami Drdovy Némé barikady (zvl. Pepik Hosek z povidky
Pancérova pést). Co maji spolec¢ného, v cem se odlisuji? Jaka je autorova predstava skute¢ného hrdinstvi?

B Kde se v ukazce koncentruje skepticky postoj mladych lidi k iluzim a slabostem dospélych? Kde je Danny ironicky
sam k sobé?

B Pro¢ Zbabélce dobova kritika odmitla? Co nového pfinesla Skvoreckého préza do zobrazeni okupace a osvobozeni?
V ¢em je roman povazovan za meznik ve vyvoji epické prézy?
B Charakterizujte jazyk roménu, zvlasté dialogy. V ¢em je presvédcivost postav? Vyhledejte ironii.




Bohumil Hrabal
Ostie sledované vlaky (1965)
/r

zapamatuj si

Novela, tragikomicky sevieny hrdinsky pfibéh z protektoratni doby, ktery vsak zobrazuje kazdodenni
Zivot; véle¢nd tematika tvofi jen kulisu ptibéhu a je zcela odpatetizovana; déjisté — mald zelezni¢ni stanice
Kostomlaty; vypravéc a hlavni postava — 22lety nesmély Zelezni¢ni elév Milos Hrma - proziva velka intimni trapeni
(s konduktérkou Masou); soucasné druhy, nevalecny piibéh — aféry a vystfrednosti razného a veselého vypravciho
Hubicky, ktery béhem nocni sluzby orazitkoval zadek telegrafistky Zdenicky Svaté stani¢nimi razitky = vyrazny
kontrast k obludné absurdité doby; Milos, ktery se rozhodl pro hrdinsky ¢in - zlikvidovat némecky munic¢ni

vlak, sabotazni akci zaplatil zivotem; hodil ze semaforu do jednouciho vlaku ¢asovanou pumu, ale vzdjemné

se postrelil s némeckym vojdkem; oba umiraji vedle sebe pfi vybuchu; v drsném svété dospélych nechybi ani
zbabélost a egoismus (pfednosta stanice touzici po povyseni, vadnivy chovatel holub(i, nebo ponéméeny Cech,
rada Zednicek); karikaturni zobrazeni méstackych zplsob (dlvérna znalost prostredi, odpozorované detaily);
pres dil¢i prvky lyrismu a grotesknosti je pouzita tradi¢ni realisticka metoda; vyjimeéné souvisly déj s pevnym
epickym jadrem, ich-forma; metoda kolaze s principem soufadnosti (linedrni fazeni) — fada epizod a vlozenych
piibéht; konfrontace intimniho Zivota hlavni postavy s krutosti vale¢né doby, paradoxni situace (MiloSova smrt
pfichazi ve chvili, kdy se mu podafilo pfekonat osobni trauma), kontrasty krasy a krutosti, zdafila analyza ¢eské
mentality — opatrnictvi, humor, jednorazové vzepéti sil k heroickému ¢inu nebo Istiva zZlomyslnost (viz rada
Zednicek:,Cesi, vite, co jsou? Sméjici se bestie!"); surrealistické apokalyptické vyjevy (pGsobivy obraz mrtvych koni),
metaforizujici pfirovani, symboly (zvednuté rameno semaforu); lyri¢nost spolu s osudovou tragi¢nosti davaji textu
charakter balady; vypravéni jazykem s odposlouchanou drsnosti hovorové cestiny; typizujici je i volba nékterych
jmen postav (Hrma, Hubicka, Svata, Victoria)

A pan vyprav¢i Hubi¢ka chodil kanceldfi, dival se do podlahy, uz ani se neel podivat na nebe, dobfe jsem to vidél do-
predu, tak jako on, tu zodpovédnost, jak to dopadne? A kdyZz dobre, tak co potom? Ale ja jsem na tohle nemyslel, ne Ze bych
to nedomyslil, domyslil jsem to véechno do konce, ale to uz mne nezajimalo, ja jsem se jen soustredil na to, abych ukapl ze
semaforu pfesné na ten vagon, aby cely vlak vyletél do povétii, nic jiného jsem si nepial, nic jiného jsem na nebi nevidél nez
ten porad stoupajici oblak, ktery vsrkava do sebe zbytky vagona a kolejnic a prazcii.

* ¥ ¥

Vybéhl jsem do pfisténku a vyhodil predvést i vjezdové navéstidlo, zatimco odjezdové jsem nechal na stdj.

A prisel vypravdi a ja jsem vytahl z kapsy plasté ten pristroj, svitil na néj baterkou a on narafi¢oval krouzky, jako by za-
ostfoval fotograficky aparat.

A holubi pofdd nemohli usnout, pofad vrkali, padali ze sna, bylo slyset jejich péra, jak tlu¢ou o sténu.

Pak mi vyprav¢i Hubicka podal ruku, studenou a vihkou, jako by podal rybu. A ja kracel podle koleji. Pres mésic prebéhl
dlouhy oblak a zacal se sypat zmrzly snih, otocil jsem se a vidél v dalce clonéné svétlo lokomotivy. Mésic vyplul z toho obla-
ku snéhu a v mrazivé noci se plané polijiskfily a zase jsem slysel, jak vdechny ty zmrzlé krystalky tikaji, jako by se v kazdém
pohybovala barevna rucicka vtefin. Pak jsem vylezl na stoZar semaforu jako po zebfiku. A znovu prebéhl oblak a zase se zacal
sypat snih, jemny jako jepice. Obkrocil jsem lampu. Lokomotiva vjizdéla do stanice a Zalostné piskala, protoze neméla na
volno. A citil jsem, jak se kfidlo semaforu zvedd, zveda mi ruku a lampa proménila ¢ervené svétlo v zelené. A v té poloze vol-
no mi rameno vytvarelo dostatek clony, protoze bylo vétsi nez ja. A lokomotiva si zapiskala, vidél jsem, jak vyprav¢i ukazuje
zelenou lucernou strojvedoucimu, aby projizdél, a ja sedél na semaforu, snih se sypal, citil jsem, jak mne zobaji vlocky, vidél
jsem, jak hodné ten snih pada. Ani jsem se nehnul, v ruce uz jsem drzel tu véc, slysel jsem, jak do mne prechdzi tikot toho pfi-
stroje, a pak projela lokomotiva, shora byla clonéna plachtou, aby hloubkafi nevidéli na dalku, kdyz topi¢ priklada, a potom
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jeden vagén za druhym, nizké oteviené vagdny a na nich v bedynkach strelny prach, bedny prolozené vrstvami slamy, tfi,
Ctyfi, pét vagond, pocital jsem si je, mésic byl skryty za bézovym mracnem, z néhoz se sypal tak husté snih, a prece ten mési-
Cek byl porad vidét jako potopend obru¢ na dné potoka, ktery hrkd mélkym korytem, sedm, osm, devét, a snih se rozpadal
tak, ze jsem na chvili nevidél ani lokomotivu ani posledni vagén toho vlaku, jedenact, dvandct, tfinact a potom jsem lehce
hodil ten pristroj, jako bych hazel do ficky kvétinu, vypocital jsem si to pfesné, hodil jsem, kdyz se pode mnou ocitlo ¢elo
vagonu, a ten pristroj padl akorat doprostied vagonu, ktery si najel do té vécicky, ktera tam ted'lezela a odnasela ten ostie
sledovany vlak k jeho konci, dival jsem se pofad, do posledni chvile na ten vagén, na tu skvrnu, kterou mél uprostred, ten
&trnacty vagon, az snih ten vagon zasrafoval a ja jsem si uminil, Ze se odtud shora budu divat ty ¢tyfi minuty, az do té doby
se budu divat z tohohle posazu, jako myslivec vy¢kam zde ten moment zkazy, a pak jsem vidél, jak se blizi posledni vagon,
s budkou na konci, odkud najednou vyslehl dlouhy kuzel svétla a sousttedil se na mne, vytéhl jsem revolver a vidél, jak se
zableskla hlaver pusky hned pode mnou. Vystrelil jsem a soucasné vystrelil kdosi z té budky a na zem padla baterka a svitila
v $térkovém lozi a z budky vlaku kdosi padl k ni a skulil se do pfikopu. A ja jsem pocitil bolest v rameni a z ruky mi vypadl|
revolver a po hlavé jsem padal, ale zachytil jsem se za plast o kramli, v semaforu zarachotilo a zelena se proménila v ¢erve-
nou a rameno padlo do vodorovné polohy a ja jsem visel hlavou dol a slysel, jak se mj plast trha, z kapes mi vypadly klice
a drobné mince a padaly mi podle hucicich usi, vidél jsem, jak se vlak vzdaluje, jak se cely natocil do zatacky, ukazal mi sebe
sama vzhiru koly, jako by jel po stropu noci, ¢ervené svitilny na jeho konci se vzdalovaly, vidél jsem u semaforu v piikopu
vojaka, jak se stocil do klubicka, padal na ného snih a on ztratil ¢epici, mél lysou hlavu, a kabat se mi zvolna trhal, citil jsem,
jak mi zpod kosile tece po krku na hlavu krev, a plast se dotrhl a ja padal stfemhlav do ¢erného, olejem a parou prosaklého
Stérkového loze. Padl jsem na ruce a hrany ostrého kamene mi prorazily dlané. Potom jsem se skulil do pfikopu, hned vedle
toho némeckého vojdka, ktery lezel na boku (...) a drZel se za bficho a nafikal. Nastavil jsem pfed usta dlan, a kdyz jsem
odkaslal, vyplivoval jsem krev. Ten némecky vojak mi prostielil plice a ja jemu asi bficho (...) dival jsem se do nebe, odkud se
sypal snih, potom jsem se prevratil a vyskrabal se az k tomu vojakovi, ktery zacal nafikat a opakoval pofad jedno slovo.

»Mutti, Mutti, Mutti!” volal a ja jsem se na ného dival, chrmlal jsem krev a védél jsem, ze tenhle vojak nevola svou matku,
ale matku svych déti(...)

A prestal padat snih, vysel krasny mésic, po kraji tikaly vtefinové barevné rucicky ve viech vlockéch, a na krku toho vojéka
se zaleskl bily stfibrny fetizek a potom na fetizku cosi, ¢eho se ten vojak chytil obéma rukama a jesté hlasitéji volal: ,Muttil!
Muttil!”

A ja mu nasadil hlaven pusky k oku a stiskl spoust, tak divné jsem pfitom lezel. A pak jsem slysel, jak zmlkl, vidél jsem,
jak jeho nohy zvolna a tise dosly, zastavily se, leZel jsem na ném a slysel, jak do vojéka vnika klid a ticho, jak se viechno
zastavuje, jak stroje, kdyz padla. A ze mne crcela krev a tfisnil jsem vojakovi Saty, vytahl jsem kapesnik a snazil jsem se Cistit
tu krvavou skvrnu a oddychoval jsem a zacal jsem se dusit, ale vsi silou jsem se prevalil a natahl jsem ruku a chytil ten fetizek
(...) a utrhl jsem ten fetizek, kterého se drzel ten mrtvy, a ve svétle mésice jsem vidél, ze to je medailének, na jehoz jedné
strané je zeleny Ctyrlistek a na druhé strané ndpis: Bringe Gluick. A nepfinesl stésti ten Ctyflistek ani tomu vojakovi, ani mné,
taky to byl ¢lovék jako ja nebo pan vypravci Hubicka, taky nemél zddné vyznamenani, zddnou hodnost, a prece jsme jeden
druhého postfelili a jeden druhého privedli ke smrti, ac jisté, kdybychom se nékde potkali v civilu, mozna, ze bychom se méli
radi, pohovoili si.

A potom se ozvala detonace. A j3, ktery jsem se jesté pied chvili tésil na ten pohled, lezel jsem vedle némeckého vojéka
dal, natéhl jsem ruku a otevrel jeho tuhnouci dlan a dal jsem mu do ni ten zeleny ¢Ctyflistek, ktery pfindsi Stésti, zatimco z kra-
jiny vyrGstal do nebe hfibovity oblak, ktery neustéle rostl o vys$si patra a vyssi koufova mracna, slysel jsem, jak tlak vzduchu
probéhl krajinou a sycel a hvizdal o holé vétve stroma a kefd, jak zatfasl v semaforu prevodovymi retézy a opiel se o rameno
a zatfasl jim, ale ja jsem se kuckal a chréela ze mne krev. Do posledni chvile, nez jsem zacal ztracet z dohledu sama sebe,
drzel jsem se s tim mrtvym za ruku, a pro jeho neslysici usi jsem opakoval slova vlakvedouciho té rakety, kterd pfivezla ty
zbédované Némce od Drézdan:

,Méli jste sedét doma, na prdeli..."
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g Otazky

B Jakou symbolickou platnost ma MiloSova smrt? Posudte jeho hrdinstvi.

B Cim je toto Hrabalovo dilo z hlediska formalniho i motivického vyjimeéné a ponékud odlisné od ostatnich jeho préz?

B Vsimnéte si vztahu mezi epickou a lyrickou slozkou. Zjistéte v textu specifické rysy hrabalovského stylu a groteskni
vidéni skute¢nosti.

B Co znamena spojeni ,ostfe sledované vlaky“?

B Kde se uplatriuje obdobna metoda fady epizod u Hrabalovych predchiidca?

Obsluhoval jsem anglického krale (samizdat 1974, Kolin n. Rynem 1980, Praha 1984) %

zapamatuj si

Fiktivni bilan¢ni vyvojovy roman s pikaresknimi prvky zachycuje jeden lidsky osud v 20.-50. letech
20. stol. - filozofické vypovéd o donkichotském zmoudfeni, o zpackaném a zéroven velmi bohatém
Zivoté; antihrdina a vypravéc se symbolickym jménem Jan Dité, trpici silnym komplexem pro svou drobnou
postavu, prochazi jako ¢iSnik postupné nadrazni restauraci, penzionem, honosnymi hotely v Praze, Déciné,
obsluhuje bohdce, diplomaty; snazi se pfimét okoli, aby ho respektovalo jako rovnocenného, vnucuje se viak do
vyssi spolecnosti bez ohledu na morélni principy své doby; sni o tom stat se milionafem; béhem okupace se da na
stranu Némc(i, ozeni se s Némkou Lizou (=> Cechy nenévidén, Némci jim pohrdaji), po vélce za kolaboraci trestan,
pak si za Lizinu ,vale¢nou” kofist postavi luxusni hotel, ale po inoru 1948 o majetek pfisel; vdechny plany kon¢i
krachem (a¢ prozil triumfalni Uspéch - obsluhoval habesského cisare); nakonec se smifi s osudem, odchazi jako
cestar do pohranici a Zije téméf o samoté; jeho vzorem a nedostiznym mistrem oboru byl vzdy vrchni Skfivanek

z hotelu Pafiz (nikdy vsak neobsluhoval anglického krale - titul je jen symbolem, vystihuje perfektni ovladani
femesla); relativné souvisly pfibéh, ich-formou licené neuvéritelné Zivotni osudy s prvky mystifikace -, pabitelsky”
piibéh urceny hospodskym posluchaclim; ve skutec¢nosti prevlidda metoda proudu védomi, asociativné fazené
motivy (jako apollinairovské pasmo); volny sled déjii 5 ¢asti uvozuje vzdy vypravécova véta:,Ddvejte pozor, co
vdm tedka reknu” a ukoncuje obrat,Staci vdm to? Tim dneska konc¢im”; text je pravidelné prokladan mottem

,To neuvéritelné se stalo skutkem”; spojeni krasy a hrdzy Zivota, komiky a tragi¢nosti; stéle se vraci absurdita

a paradoxnost, napéti a kontrastnost; prvni 3 kapitoly, spojené obrazem hotelového prostfedi, jsou gradovény,
dvé zavérecné zaméreny na postupné odpoutavani od slasti a okouzleni, cesta do nitra vypravéce = lidské zrani,
zmoudfieni, pochopeni skute¢nych hodnot; zakladni vyrazovy prostfedek = souvisla mluvena fe¢; vypravéc

sice usiluje o kultivovanou mluvu, ale misi do textu prvky obecné cestiny, profesni a slangova slova, hovorovy
styl; opakovana réeni, zeugma, vysinuti z vétné vazby, neukoncené eliptické vypovédi; dlouhd, pretizena
soufadnd souvéti, rliznorodé skutecnosti spojovany slovy g, ale = dojem zédznamu, piepisu Ustniho projevu (tzv.
»automatickd metoda”) = oralni literatura, pfibéhy se neodehravaiji, ale mluvi

1. kapitola
Sklenice grenadyny (zkraceno)

Davejte pozor, co vam ted'ka feknu.

Kdyz jsem ptisel do hotelu Praha, tak mne vzal $éf za levy ucho a zatahal mé za néj a povida: ,Jses tady pikolik, tak si
pamatuj! Nic jsi nevidél, nic jsi neslysel! Opakuj to!” A tak jsem fekl, Zze v podniku jsem nic nevidél a nic neslysel. A $éf mé
zatahal za pravy ucho a fekl: ,A pamatuj si ale taky, Zze vSechno musi$ vidét a vdéechno musis slyset! Opakuj to!” A tak jsem
udiven opakoval, Ze vSechno budu vidét a viecko slyset. A tak jsem zacal. Kazdy rdno v $est hodin jsme byli na place, takova
defilirka, pan hoteliér pfisel, po jedné strané koberce stél vrchni a cisnici a na konci ja, tak malicky jako pikolik, a na druhé

WXCNVENT 165



strané stali kuchafi a pokojské a ficky a kredencka, a pan hoteliér $el kolem nas a dival se, jestli mame ¢isty naprsenky a fra-
kovy limce i frak bez poskvrny, a jestli nechybéji knofliky, a jestli jsou vycistény boty, a naklonil se, aby ¢ichem zjistil, jestli
jsme si myli nohy, pak fekl: ,Dobry den, panové, dobry den, damy ...” A uz jsme s nikym nesméli mluvit a ¢iSnici mé ucili,
jak se bali do ubrousku nGz a vidli¢ka, a ja jsem Cistil popelniky a kazdej den jsem musel vycistit plechovy kosicek na horky
parky, protoze ja jsem roznasel na nadrazi horky parky, naucil mne to ten pikolik, kterej uz pikolikem prestal byt, uz zacal
pracovat na place, ach, ten se néco naprosil, aby mohl roznaset dal parky! Az mi to bylo divny, ale pak jsem to pochopil. Nic
jsem nechtél délat nez roznaset podle vlaku horky parky, to kolikrat denné jsem dal parecek za korunu osmdesét s rohlikem,
ale cestujici mél jen dvacet korun, nékdy padesatikorunu, a ja jsem vzdycky nemél drobny, i kdyz jsem je mél, a tak jsem
prodaval dal, az pak uz cestujici vyskocil do vlaku a dral se k okynku a natahoval ruku a ja jsem nejdfiv polozil horky parky,
a pak jsem fehtal v kapse drobnymi, ale cestuijici kficel, ze drobny at si necham, hlavné at vratim bankovky, a ja jsem ty ban-
kovky pomalu hledal v kapse, a vyprav¢i uz piskal, a tak jsem pomalu vytahoval ty bankovky, a vlak se uz rozjizdél a ja jsem
bézel podle vlaku, a kdyz se vlak rozjel, tak jsem zvedl ruku a uz uz se ty bankovky dotykaly prstii natahujiciho se cestujiciho,
skoro se néktery vyklonili tak, ze je nékdo musel v kupé drzet za nohy, jeden dokonce zavadil nohou o granik, jinej o stozar,
ale pak se uz prsty rychle vzdalovaly a ja jsem udychanej stal s natazenou rukou a to bylo moje, malokterej cestujici se vratil
pro ty prachy, a tak jsem zacinal mit svoje penize, za mésic to uz bylo par stovek, nakonec jsem mél i tisicikorunu, ale rdno od
Sesti a vecer pred spanim $éf chodil kontrolovat, jestli jsem si umyl nohy, a uz ve dvanact jsem musel byt v posteli, a tak jsem
zacinal neslyset, avsak slySet viechno, a zacinal jsem nevidét a vidét viechno kolem sebe, vidél jsem ten pofadek a fad, jak
$éf mél radost, kdyz jsme byli spolu naoko znepiateleny, kdepak, aby pokladni sla do biografu s ¢iSnikem, to byla v tu ranu
vypovéd, a taky jsem poznal hosty v kuchyni, ten stlil stamgastq, kazdej den jsem musel ¢istit sklenice Stamgastd, kazdej
mél svoje Cislo a svoji znacku, sklenici s jelenem, a sklenice s fialkami a sklenice s mésteckem, a sklenice hranaté a sklenice
bachraté a kameninovy dZbdnek se znackou HB az z Mnichova, a tak kazdy vecer pfichazela ta vyvolend spolecnost, pan
notdr a prednosta stanice a soudu, a zvérolékar a vedouci hudebni skoly, a tovarnik Jina, a viem jsem pomahal do kabatu
a z kabatuy, a kdyz jsem piinesl pivo, musela kazda sklenice jit k rukam toho, komu patfila, a ja jsem se divil, jak bohaty lidi se
dovedou cely vecer bavit tieba o tom, Ze za méstem je lavka a tam u ty lavky pred tficeti lety byl topol, a ted to zacalo: jeden
fikal, Ze tam nebyla ta lavka, Ze tam byl pouze ten topol, a druhy, Ze tam nebyl topol, a Ze tam byla ne lavka, ale jen prkno
se zabradlim ... a tak vydrzeli upijet pivo a bavit se na tohle téma a kficet a nadavat si, jakoby ale viecko naoko, protoze uz
uz proti sobé pres stll kriceli, Ze tam byla lavka a ne topol, a z druhé strany ze tam byl topol a ne lavka, ale pak si zase sedli
a bylo viecko v pofadky, to kfi¢eli jen proto, aby jim lip chutnalo pivo, jindy zase se pieli o to, jaké pivo je v Cechach nejlepsi,
a jeden Ze protivinsky, a druhy Ze vodnansky, a tfeti ze plzensky, a ¢tvrty Ze nymbursky, a kruSovicky, a tak zase na sebe kfi-
Celi, ale vsichni se méli radi a kficeli jen proto, aby se néco délo, aby néjak zabili ten vecerni ¢as ...

g Otazky

B Naznacte profil postavy. Cim jsou motivovény jeho ¢iny? Z ¢eho prameni?

B Kde a jak je zachycena kritika tzv. StamgastUd. O ¢em svédci?

B Co je na pfibéhu paradoxni, tragické i komické zaroven?

B V ¢em spociva osobitost Hrabalova stylu? Sledujte logiku vystavby promluvy, navaznost motiv(, slovni zasobu,
syntax.
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Viadimir Pdral
Milady muz a bila velryba (1973)

zapamatuj si

ho vsak vykladat bud'jako optimisticky souhlasny, nebo parodicky vysmésny — vzhledem k pozicim jednotlivych
postav; i zde se objevuji cynické vyroky Ihostejného posméchu k skute¢nym hodnotdm, bezcharakternost a inava
z nudného konzumniho Zivota - reprezentuiji je Viktor Panc, vynikajici chemicky inzenyr, kdysi uznavany
experimentator, nyni rezignujici a zivofici clovék, ktery rutinované, bez zajmu a nadseni odbyva praci, jez
neodpovida jeho talentu a znalostem, lhostejny cynik zklamany osobnim Zivotem, a inz. Edita Beningerova —
vypocitava kariéristka, byvala Viktorova milenka, schopna jit prospécharsky jen za svym cilem bez mravnich zasad
a ohledl; opakem je sménovy mistr Breta Laboutka, Zivotni optimista, nadseny pro tvarci praci, cestny, aktivni,
usiluje Zit vSedni Zivot opravdové jako dobrodruzstvi, touzi ulovit svou ,bilou velrybu’, tj. néco dokazat a umocnit
zivot opravdovou laskou a praci; dovedl strhnout i rezignujici spolupracovniky, ale sam pii nelinavném hledani
vyrobniho feseni nachézi smrt; ac tragicky zavér, dilo vyzniva jako nadéje a vira v ¢lovéka, kterému nebyly vlastni
rezignace a beznadé&j = smysl Zivota tedy Ize najit v praci, ale ani tak nelze odstranit mechanismy, které ¢lovéka

v pfetechnizovaném a odlidsténém svété ohrozuji a deformuji; vypravéci styl: tezovity déj, vécny, racionalni

sloh, hola fakta, telegrafickd stru¢nost, zkratkovitost, opakovani detail(i; hutna spojeni vét bez urcitého slovesa,
vynechévdna sponova slovesa (dynamizace déje); prvky odborného a administrativniho stylu - fe¢ technické
dokumentace, ¢asté vysvétlivky, glosy v zavorkach, doplnky; tloha detailu, vyznam ¢isel (zkratkova fe¢, symbol,
parodicky efekt ¢i prostfedek zajimavého budovani textu); obratna kompozice zalozena na promyslené permutaci
déjovych &asti a roli; titul — model paralely (vliv svétové literatury — Herman Melville, Bild velryba)

Kratce po Sesté rano Bieta Laboutka (23) oteviel oci, v okné slunecni zaf a do ni trcely nohy Vika cviciciho jogu. Breta
zavrel oci a jesté na par vtefin zrychleny film snu o zlatovlasé Zené svitivé bilé pleti, kolem ni hotely barely benzinu, explo-
dovaly a vylétaly do vzduchu, diva se na mne a cosi fikd, neslysim ji a nemohu se pohnout, jakoby ochrnut... Bieta razné
zamrkal vicky, slastné rozhybal ruce, nohy, celé télo a posmésné se zahledél na kazdodenni divadlo Vika strnulého v kieci své
indické nemoci - ted zrovna stoji na hlavé, to je vrcholnej cvik chudéka staryho Vika... aspon na tuhle chvili se mu dostane
trochu krve do hlavy, Bfeta popatfil na nahé Vikovo télo, jizvy jeho tfi operaci a péti zranéni, pod levou prsni bradavkou na
zlatohnédé kuzi bélava skvrna, sem ho bodla Edita pilnikem v noci v kalkatském hotelu... Ta jizva mu uz nezrudne nikdy,
kdyz Vik si vSecku krev pumpuje jen do hlavy.

Breta tise sklouzl z 1Zka a opatrné svého druha obesel (pfi nejmensim vyruseni je knize klidu” Vik vzteklej a jak prase
nervézni), postavil vodu na caj, osprchoval se ledovou vodou az do ztraty dechu a béhem snidané (sedét Bieta neumi)
umyl viecko nadobi (pfilis jednoducha c¢innost pro kazatele jednoduchosti Vika!), oholil se elektrickym strojkem, pfepral si
ponozky a dosud zvykaje vystoupil na klozet a opravil stahovadlo strzené Vikem, zbylou polovinu ¢aje vlil do termosky, aby
si jej Vik nemusil ani ohfivat, a do pokoje se pfiplizil uz jen pro svij fotoaparat, Vik jesté porad stal na hlavé, coz ho prej,nevy-
slovné osvézuje” — ale po svy joze je pokazdy tak zblblej, Ze jesté pll hodiny vrazi do nédbytku, nez se zmatofi minimalné
natolik, aby si nasel aspon jednu ponozku a viibec trefil do fabriky. Zbytek dne pak uz jen prohnipe.

Po vtefinovém zavahani, zda si ma Vika vyfotografovat — ale mam ho uz tisickrét a tak radéji zas néco zivyho - seskékal
Bfeda po schodech, a ze se mu néhle zalibila jeho jawa pétistovka tipytici se v rannim svitu, vyfotil si ji, nalozil na ni padesa-
tikilovy pytel dusi¢nanu amonného, nakopl ji a s ponékud nadbyte¢né burdcejicim motorem se vyfitil do kopce k tenisovym
kurttm.

Spoluhra¢ MUDr. Vajda, milacek zakyn zdravotni Skoly, se dostavil oviem pozdé (Breta si zatim pinkal mickem o zed),
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celych pét minut kecal o babéch (Breta si pfitom pinkal mickem o zed), nekonecné loudavé se prevlékal a chystal a rozcvico-
val (Breta si pfitom pinkal micem o zed) a za pul hodiny byl uz bez dechu, protoze kdyz ja hraju, tak hraju a nosim si tfi sady
mickq, aby se neztratila ani vtefina. MUDr. Vajda si ani nelizl a prohrél 6:0,6:0,6:0.

* ¥ %

Tvrdych osm hodin od 14.00 do 22.00 bez oddechu Bfeta prebihal z F1 na F2 a vystoupil az na vrchol véze COV (na tma-
vomodrém nebi se zjevila prvni hvézda), $plhal po Zebficich, spéchal dunicimi kovovymi podestami a po dvou bral schody
nahoru, F2, F1a COV, F1aF2,F1,zF2 se v podvecer ztratil Ladin Fila a Bfeta si pro ného dobéhl az do nejzazsiho cipu zévod-
niho pozemku, kde Ladin chrapal v keramickém Zlabu (zdejsi VikGv ,medita¢ni trin”) za vyfazenym kotlem, ,Kdyz vona mé
Zdenka nenecha v noci vyspat,” kiioural novomanzel Ladin Fila.,Méls na spani cely dopoledne!” kfikl Bfeta popuzené, mstivé
se vymocil do Zlabu, a Ze to mél cestou, vpadl do truhlarny, vztekle odmitl ,bleskovou particku bez premejsleni” a tvrdé
urgoval tramky pro F2, vtrhl do skladu obal(, zufivé odmitl zdejsi specialitu, kaficko s kapkou griotky, a vynutil si okamzity
dovoz sudi (coz je zde touto dobou tak malo bézné, jako objednat si v restauraci, kde uz zhasinaji a stavéji zidle na stoly,
vecefi o péti chodech a dat si vychladit $ampariské) a znovu F2, COV, a F1, v 21.18 vypadla opét ventilace na F2, bez niz se
to v té staré kuce bez oken neda vydrzet, klidna pani Brigita vztekle sekla hadici a vysla z F2 nadychat se cerstvého vzduchu
(¢ekd miminko), Aubrecht, Ladin a Hanka MikSova hledéli micky na Bretu, ktery bleskové uvazoval, zavolat elektrikére, nez
se priSourd, nez vyleze nahoru a zapne ventilaci... Norma F2 ostatné jiz splnéna a dokonce snizen dluh diesteru z ranni
smény - A priotravit svy lidi teda neddm!

* % ¥

Ale Breta uz nic neposlouchal a busil do netvora vytrvale dal pInych sedmdesat minut, az pojednou se zacal temny prs-
ten hladiny $ifit a bilé obludy zacalo ubyvat, chlorex pfece nakonec zabral, chtélo to dét mu jen trochu casu, a zanedlouho
jiz Bfeta znovu spustil michadlo, kotva se zacala otacet zvolna, ale stale rychleji, uz jsme vytahli kotvu a vypluli k lovu, ¢erné
zrcadlo hladiny se rotaci opét roztfistilo (soucasné oviem prudce zesilily toxické vypary chlorexu a kanarek uz davno ztichl)
jakoby krajeno pfidi velrybéiské lodi a no¢ni mofe stale rychleji pohlcovalo bilou obludu, mlaskavé udery do jejiho téla viak
znély dal, bojujici Bfeta jiz omamen jedovatymi vypary prudce michaného chlorexu, jez sél z plnych plic, a dosud v loveckém
opojeni si nemohl vsimnout zlovéstného ticha zmlklé ventilace a mrtvého kanarka, z celé akustiky se ticho da nejobtiznéji
zaslechnout a Breta byl osudné sam, proto umiral a nikdy se to uz nedozvédél - mlady muz se vsak ve smrti usmival, nebot
uvidél svou velrybu, zasaZenou a jiz se potdpéjici, svou ulovenou bilou velrybu.

g Otazky

W Které odlisné typy lidi autor vytvaFi? Co zachycuje s despektem?

W Dolozte, ze v tomto dile, které navazuje na tematiku, prostiedi a styl dfivéjsich proéz, je viditelny rozdil
v myslenkovém vyznéni.

B Jak a v ¢em je naznacena pfizniva perspektiva?

B Dolozte na vsech tiech ¢astech ukazek charakteristické znaky Paralova stylu.

B Dolozte motivy Bretovy obrazné vyjadiené Zivotni perspektivy a smyslu zivota, které jsou vsazovany do textu li¢iciho
zavérecné a zéroven tragické chvile Uspésného feseni vyrobniho problému.

Milan Kundera
Zert (1967)

zapamatu;j si

Spolecensky a historizujici roman - svédectvi o Zivotni deziluzi inteligence, postupném vysttizlivéni

z povale¢ného optimismu a zivotnim ztroskotéani; obdobi let 1948-1965 v Ceskoslovensku s fanatickymi
komunisty a udavaci; zépletka vychdzi z nepodareného nevinného Zertu vysokoskolského studenta Ludvika Jahna
(poslal své divce, dogmaticky véfici komunistce Markété na stranické skoleni pohlednici s provokativnim @




zapamatuj si

@ ironickym textem, coz bylo vylozeno jako akt neuvédomélosti a nepratelstvi) = vyloucen ze studii

i komunistické strany, odveden na vojnu na Ostravsko k tzv. ¢ernym barontm (PTP oddily politicky nespolehlivych);
nasledovala dalsi série ,Zertl” — na vojné prozil ,smésnou lasku” k citové frustrované divce Lucii; po letech navrat

k védecké praci (rehabilitovan), pfijizdi do rodného moravského mésta na slavnost Jizdy kral(, aby se pomstil
plvodci svého zmareného zivota Pavlu Zemankovi (chce svést jeho Zzenu Helenu, rozbit manzelstvi) - i tento Zert
se mu vymkl z rukou, msta nevysla - Zemének nevéru vita = pfileZitost k rozvodu) = dalsi tragikomicka situace:
Helena v sebevrazedném umyslu si misto sedativ vzala projimadla; vyvrcholeni - Zertem je celd nase neovladatelna
existence (jsme objekty i subjekty Zertl = nase omyly); zamér — hledani smysluplné existence, jistot (domov, folklor,
tradice); demaskujici obraz doby kultu osobnosti a nasledujicich let ma i nad¢asovou platnost = otdzka vztahu

a prolinani soukromi jedince a spolec¢enského a politického déni (devastace spole¢nosti, absence logiky a fadu,
absurdnost svéta, kde nevina je trestana stejné jako vina, obtiznost lidské komunikace) = skepse — poznani, ze
kiivdy budou zapomenuty, jejich pachatellim se Zije |épe nezZ postizenym; osobity model vypravéni - pohled

z nékolika Uhld na tutéz situaci - paralelné vedené a stfidajici se monologické promluvy = nazorové odlisni
vypravédi, hlavni i vedlejsi postavy: vedle Ustiedni postavy Ludvika — ptivodné sebejistého komunistického
intelektudla s kriti¢nosti a ironickym nadhledem (racionalismus), naivni, hlu¢nd a pokrytecka redaktorka Helena
(Zeménkova Zena, dogmati¢nost, mélka frazovitost), stranicky funkcionar, marxista, vzdy pfizpGsobivy a pfipraveny
vyjit vstiic tomu, co se zad4, Pavel Zemanek; hudebnik a folklorista Jaroslav (Uvahovost), véfici idealista doktor
Kostka (kfestanské vyznani); konfrontace nazord, stfidani casovych rovin, déjové partie prokladany dvahovymi
pasazemi esejistického charakteru + ironicky odstup od pfibéhu = prvky intelektualizované prozy; rozpéti

mezi tragédii a drsnou fraskou, vyznamovéa mnohovrstevnost, Usili o antilyricnost, antiromanti¢nost, o vétsi
panoramati¢nost obrazu podle subjektivni zkusenosti, ale se zobecnénim; vypravéc neni svédek, ale pfimy ucastnik
ptibéhu a zaroven ironicky glosator; vystavba romanu na principu hudebni kompozice (témata jsou rozvijena,
variovana), polyfonicky piibéh; jazyk pfirozeny, odpovida dobé: citace a parafraze posudkd, funkcionaisky Zargon,
monologicka pretlumoceni dialogd, zamérné nadbytecné uziti uvozovacich sloves

Vzpominam si, jak jsme byli tehdy na fakulté organizovani do takzvanych studijnich krouzkd, které se ¢asto schazely, aby
provedly verfejnou kritiku a sebekritiku vSech svych ¢lent a vypracovaly pak z ni na kazdého hodnotici posudek. Mél jsem
tehdy jako kazdy komunista mnoho funkci (pracoval jsem na vyznamném misté ve Svazu vysokoskolského studentstva),
a protoze jsem pfitom nebyl ani Spatny student, nemohlo pro mne takové hodnoceni dopadnout nijak Spatné. Ale prece
za véty uznani, v nichz se vypisovala ma aktivita, mdj dobry pomér k statu, praci a znalost marxismu, pfidavala se vétsinou
i véta, Ze mam na sobé ,pozlstatky individualismu®.

* ¥ %

Nékdy (spi$ ze sportu nez z opravdovych obav) jsem se proti naf¢eni z individualismu branil a chtél jsem, aby mi kolegové
dolozili, pro¢ jsem individualista. Neméli pro to dokladd zvlast konkrétnich; fikali:,,Protoze se tak chovas”,Jak se chovam?”
ptal jsem se.,,Porad se tak divné usmivas.”,No a? Raduji se!”,Ne, ty se usmivas, jako by sis néco pro sebe myslel

* ¥ %

Ale kdo jsem tedy byl doopravdy? Musim to znovu opakovat: Byl jsem ten, kdo ma nékolik tvari.

Byl jsem vazny, nadseny a presvédéeny na schiizich; stouravy a popichovac¢ny mezi nejblizsimi kamarady; byl jsem cynic-
ky a kiecovité duchaplny s Markétou; a kdyz jsem byl sam (a myslil na Markétu), byval jsem bezradny a skolacky rozechvény.
* ¥ %

Ze $koleni (konalo se v jakémsi zamku uprostfed Cech) mi poslala dopis, ktery byl takovy jako ona sama: pIny upfimného
souhlasu se vsim, co Zila; vSechno se ji libilo, i ranni ¢tvrthodinka télocviku, referaty, diskuse i pisné, které tam zpivali; psala
mi, Ze tam vlddne ,zdravy duch”; a jesté z pilnosti pfipojila Uvahu o tom, Ze revoluce na Zadpadé neda na sebe dlouho cekat.

Kdyz se to tak vezme, souhlasil jsem vlastné se vsim, co Markéta tvrdila, i v brzkou revoluci v zapadni Evropé jsem véril;
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jen s jednim jsem nesouhlasil: aby byla spokojena a $tastnd, kdyz se mi po ni styskalo. A tak jsem koupil pohlednici a (abych
ji ranil, Sokoval a zmétl) napsal jsem: Optimismus je opium lidstva! Zdravy duch pdchne blbosti. At Zije Trockij! Ludvik.

Na mou provokativni pohlednici mi Markéta odpovédéla stru¢nym listkem s bandlnim textem a na dals$i ma psani, ktera
jsem ji béhem prazdnin posilal, se neozyvala.

* % ¥

Sedél jsem tedy pred tfemi tykajicimi vysokoskolaky, ktefi mi poloZili prvni otézku: zda pry znam Markétu. Rekl jsem, Ze ji
znam. Ptali se mne, jestli jsem si s ni dopisoval. Rekl jsem, Ze ano. Ptali se mne, jestli si nepamatuju, co jsem ji psal. Rekl jsem,
Ze si to nepamatuju, avsak pohlednice s provokacnim textem mi v té chvili vytanula pred o¢ima a ja jsem zacal tusit, oc jde.
Nemuzes si vzpomenout? ptali se mne. Ne, fikal jsem. A co ti psala Markéta? Pokrcil jsem rameny, abych vzbudil dojem, ze
mi psala o intimnich vécech, o nichZ tu nemohu hovofit. Nepsala ti néco o $koleni? ptali se. Ano, psala, fekl jsem. Co ti o tom
psala? Ze se ji tam libi, odpovédél jsem. A co dal? Ze jsou dobré referaty a dobry kolektiv, odpovidal jsem. Psala ti, Ze vladne
na Skoleni zdravy duch? Ano, fekl jsem, snad néco takového psala. Psala ti, Ze poznava, co je to sila optimismu? ptali se dal.
Ano, fekl jsem. A co ty si myslis o optimismu, zeptali se. O optimismu? Co bych si o ném mél myslet? ptal jsem se. Povazujes
se sam za optimistu? Ptali se dal. Povazuju, fekl jsem nesméle. Mam rad legraci, jsem docela vesely ¢lovék, snazil jsem se
zlehdit ton vyslechu. Vesely mGze byt i nihilista, fekl jeden z nich, mlize se tieba smét lidem, ktefi trpi. Vesely maze byt i cynik,
pokracoval. Myslis si, Zze se d4 vybudovat socialismus bez optimismu? zeptal se jiny. Ne, fekl jsem. Tak ty tedy nejsi pro to, aby
se u nas vybudoval socialismus, fekl tfeti. Jak to? branil jsem se. Protoze optimismus je pro tebe opium lidstva, Gtocili. Jak to,
opium lidstva? branil jsem se stale. Nevykrucuj se, napsals to. Marx nazval opiem lidstva nabozenstvi, ale pro tebe je opiem
nas optimismus! Napsals to Markété. Byl bych zvédav, co by
na to fekli nasi délnici a udernici, ktefi prekracuji plany, kdy-
by se dovédéli, Ze jejich optimismus je opium, navazal hned vysvétlivka 4
jiny. A treti dodal: Pro trockistu je budovatelsky optimismus Y
vzdycky jen opiem. A ty jsi trockista. Proboha, jak jste na to Trockij - jeden z viidc Fijnove

o . . revoluce, zavrazdény stalinist \ ~
pfisli? branil jsem se. Napsals to, nebo nenapsal? Snad jsem L . y y 8

; ) L - v mexickém exilu; dogma - tvrzeni
néco takového z legrace napsal, vzdyt uz jsou to dva mésice, nepripoutajici namitky
nepamatuji se na to. Mizeme ti to pfipomenout, fekli a cetli

mi mou pohlednici.

B Analyzujte Uryvek po strance tematické, kompozi¢ni, jazykové.

B Uvazte pomér mezi narativni slozkou textu (vypravéni pfibéhu) a meditativnosti, filozofickou Givahou. Zdivodnéte.
H Kolikrat se v romané objevuje motiv Zertu?

B Jaky vyznam a dosah ma volba ich-formy o nékolika mluvcich?

Nesnesitelna lehkost byti (Toronto 1985, Brno 2006)

zapamatuj si

Mnohovyznamovy filozoficky roman s rysy postmodernismu, tzv. intelektualni préza - o existencialnich
problémech, o ceské inteligenci v emigraci, o moznosti lasky ve svété v krizi, v epose konce 20. stol.,
o neopakovatelnosti jednotlivého lidského Zivota; rok 1968 a normaliza¢ni obdobi v Ceskoslovensku; v popredi

dvé dvojice: manzelé Tomas, vyborny prazsky neurochirurg, obklopeny milenkami (kombinace Dona Juana @
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zapamatuj si

@ a Tristana), a romanticky zalozend servirka Tereza - jejich souZiti zaloZzeno na paradoxu sily a slabosti,

s rozdilnou mirou citovosti (jejich dalezitymi citovym pojitkem je pes Karenin); po srpnu 1968 emigruji do
Svycarska, kde po pocate¢nich Uspésich prichazi Terezino roz¢arovéni a navrat do Prahy. Tomas ji nasledoval, a¢
obétoval svou obcanskou existenci — nucen odejit z nemocnice (odmitl odvolat své nazory v politickém ¢lanku

o viné komunista), zivi se jako umyvac oken (diskriminace); nakonec se odstéhovali na vesnici, aby se vyhnuli
tlaku policie - tam je rodici se idyla $tésti pfetrzena (stanou se obéti nahodné autohavarie); umrti signalizuje
zivota je uméni (odplrkyné kyce v uménii v politice), a jeji Svycarsky milenec, frustrovany levicacky novinar Franz;
laska kon¢i neporozuménim a rozchodem (Sabina neschopna trvalého vztahu ujizdi do Pafize a pak do USA =
ztélesnéni neklidu, Franz zahyne pii Ucasti na protestni akci solidarity s trpici Kambodzou jako obét loupezného
prepadeni; titul oxymdron — naznacuje hlavni filozoficky problém - vychazi z feckého filozofa Parmenida (dvojice
svétlo—-tma, lehkost-tize) a z utopické ideje Nietzscheho vé¢ného navratu = polemika s nimi: tize vyplyva

z nutnosti Zit nacisto, napoprvé, rozhodnout se z védomi konec¢nosti lidského Zivota (= symbol odpovédnosti,
vaznosti) pocit lehkosti, povazovany za nesnesitelny (= synonymum prazdnoty, nahodilosti, pomijivosti,
bezvyznamnosti a nevédomosti) = jde o naplnéni a zhodnoceni zZivota, lasky, o kvalitu mezilidské komunikace,
mifi k obecné problematice evropské kultury; zfetelna redukce narativni slozky; osudy a charakteristiky postav
modelovany mozaikovité, bez chronologické posloupnosti, s ¢astymi preskoky a navraty (epicka polyfonie),
postavy slouzi spi$ k manifestaci apriorné zvolenych problém(; v popiedi vynikajici pojednani v esejistické formé
o filozofickych pojmech a kategoriich, politologické Gvahy, ironické komentére, vtipné postiehy, paradoxni déjové
situace a efektni erotické scény; v kompozi¢nim pldorysu inspirace hudbou (7 oddild knihy - variace lidskych
osudu), tytéz udalosti liceny nékolikrat, vzdy z hlediska jiné postavy; mnohovyznamovost dila: svét jako past, do
niz je ¢lovék lapen, bez moznosti ndvratu ( opakovani v pfirodé) => smysl lidské existence, nebo Ize osud dvojic
chépat i jako tragicky obraz osudu naroda v totalitnim systému, ktery nejdiive zasahuje inteligenci a umélce;
zamérna dvojpdlovost — banalni déje s hlubokym filozofickym podtextem; groteskni spojeni politiky a sexu, moci
a nejintimnéjsich véci ¢lovéka; odbocky (digrese) - vypravéni preruseno vlozenym textem (napf. esej o kyci)

... Jestli Toma$ odmital Svycarovu nabidku skoro bez uvazovani, bylo to kvdli Tereze. Predpokladal, ze by tam nechtéla
odjet. Ostatné stravila vsech sedm prvnich dni okupace v jakési extazi, ktera se podobala témér stésti. Byla na ulici s foto-
grafickym aparatem a rozdavala snimky zahrani¢nim Zurnalistim, ktefi se o né prali. Jednou, kdyz si pocinala pfilis drze
a fotografovala zblizka dUstojnika, ktery mifil revolverem na zdi, zatkli ji a nechali pfes noc na ruském velitelstvi. Vyhrozovali
ji, ze ji zastfeli, ale sotva ji pustili, odesla znovu do ulic a znovu fotografovala.

Proto byl Tomas prekvapen, kdyz mu desatého dne okupace Fekla:, A pro¢ ty vlastné nechce$ odjet do Svycarska?”

A pro¢ bych tam mél odjet?”

»Maji tady s tebou svoje ucty.”

,S kym nemaji svoje ucty?” mavl rukou Tomas.

,Rekni mi spi: ty bys uméla Zit v ciziné?”

+A pro¢ ne?”

,Kdyz jsem té vidél, jak jsi byla s to riskovat Zivot kvili této zemi, jak je to mozné, ze bys ji ted' mohla opustit?”

,Od té doby, co se Dubcek vrétil, viechno se zménilo,” fekla Tereza.

Byla to pravda: ta vSeobecna euforie trvala jen prvnich sedm dnt okupace. Predstavitelé zemé byli odvleceni ruskou
armadou jako zlocinci, nikdo nevédél, kde jsou, vsichni se tfasli o jejich Zivot a nendvist proti Rusiim omamovala lidi jako
alkohol. Byla to opila slavnost nendvisti. Ceska mésta byla vyzdobena tisici ruéné malovanych plakatti s posmésnymi napisy,
epigramy, basnémi, karikaturami Breznéva a jeho armady, které se vsichni smali jako cirkusu analfabetd. Zédna slavnost viak
nemuze trvat vé¢né. Rusové zatim donutili zatcené statniky, aby v Moskvé podepsali jakysi kompromis. Dubcek se s nim vra-
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til do Prahy a cetl pak do radia svQj projev. Po sestidennim vézeni byl tak znicen, ze nemohl mluvit, zajikal se, lapal po dechu,
takze uprostred jednotlivych vét byly nekonecné pauzy, které trvaly skoro pll minuty.

Kompromis zachranil zemi od nejhorsiho: od poprav a masovych deportaci na Sibif, z nichz méli vsichni hriizu. Ale jedno
bylo uz jasné: Cechy se budou muset sklonit pred dobyvatelem: budou se uz navzdy zajikat, koktat, lapat po dechu jako
Alexandr Dubcek. Bylo po slavnosti. Prisel vsedni den ponizeni.

To vsechno fikala Tereza Tomasovi a on védél, Ze je to pravda, ale Ze pod tou pravdou je jesté jind, podstatnéjsi pficina,
pro¢ chce Tereza odejit z Prahy: je ve svém dosavadnim Zivoté nestastna. (...)

Clovék, ktery touzi opustit misto, kde Zije, neni $tastny. Tomas proto pfijal Terezinu touhu po emigraci jako vinik pfijima
rozsudek. Podrobil se mu a jednoho dne se ocitl s Terezou a s Kareninem v nejvétsim mésté Svycarska.

* % ¥

To zvlastni melancholické okouzleni trvalo az do nedéle vecera. V pondéli se viechno zménilo. Tereza vtrhla do jeho
mysli: citil, jak ji bylo, kdyz mu psala dopis na rozlou¢enou; citil, jak se ji tfasly ruce; vidél ji, jak vlece tézky kufr v jedné ruce,
voditko s Kareninem v druhé; predstavoval si, jak odmyka jejich prazsky byt a citil ve vlastnim srdci sirobu samoty, ktera ji
ovanula tvar, kdyz otevrela dvere.

Béhem téch krasnych dvou dn melancholie jeho soucit jen odpocival. Soucit spal jako spi hornik v nedéli po tydnu tézké
Sichty, aby v pondéli zase mohl sfarat dol(.

Vysetfoval pacienta a vidél misto n&j Terezu. Napominal se v duchu: nemysli na ni! nemysli na ni! Rikal si: pravé proto,
Ze jsem nemocny soucitem, je spravné, ze odjela a ze uz ji neuvidim. Musim se osvobodit ne od ni, ale od svého soucitu, té
nemoci, kterou jsem pred tim neznal a jejimz bacilem mne nakazila!

V sobotu a v nedéli citil sladkou lehkost byti, jak se k nému blizi z hloubi budoucnosti. V pondéli na ného dopadia tize,
jakou dosud nepoznal. Vsechny tuny Zeleza ruskych tank( nebyly nic proti té tizi. Nic neni tézsiho nez soucit. Ani vlastni
bolest neni tak tézka jako bolest souciténa s nékym, pro nékoho, za nékoho, zmnohonésobena predstavivosti, prodlouzena
ve sta ozvénach.

Napominal se, aby nepodléhal soucitu a soucit ho poslouchal se sklopenou hlavou, jako by se citil vinen. Soucit védél,
Ze zneuziva svych prav a presto trval tiSe na svém, takze patého dne po jejim odjezdu Tomas oznamil fediteli nemocnice
(témuz, ktery mu po ruské invazi denné telefonoval do Prahy), Ze se musi okamzité vratit. Stydél se. Védél, ze jeho jednani se
bude fediteli jevit jako neodpovédné a neodpustitelné. Mél sto chuti se mu svéfit a vypravét mu o Tereze a o dopise, ktery
pro ného nechala na stole. Ale neudélal to.V zorném uhlu $vycarského Iékare by se jednani Terezy musilo jevit jako hysteric-
ké a nesympatické. A Tomas nechtél pfipustit, aby si o ni nékdo myslil néco Spatného.

Reditel byl opravdu dotéen.

Tomas pokrcil rameny a fekl:, Es muss sein. Es muss sein.”

Byla to nardzka. Posledni véta posledniho Beethovennova kvarteta je napséna na tyto dva motivy (...)

Ano, bylo nesnesitelné zUstat v Curychu a pfedstavovat si, jak Tereza Zije sama v Praze.

Ale jak dlouho by ho soucit mucil? Cely zZivot? Nebo cely rok? Anebo mésic? Anebo jen tyden?

Jak to mohl védét? Jak to mohl vyzkouset? (...)

S témito myslenkami oteviel dvefe bytu. Karenin mu vyskakoval k tvéfri, takze mu ulehcil chvili shledani. Chut padnout
Tereze do narudi (chut, kterou citil jesté ve chvili, kdy v Curychu nastupoval do auta) docela zmizela. Zdalo se mu, Ze stoji
proti ni uprostied snéhové plané a Ze se oba tfesou zimou.

B ZdUvodnéte, pro¢ je Kundera vyraznym predstavitelem postmoderni literatury.

B Co je centralnim motivem obou (i ostatnich) Kunderovych romana?

B Zhodnotte vztah dvojice Tereza — Tomas, moznosti navratl a skute¢ného naplnéni lasky, dlsledky lidskych omyl
a chyb.
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Pavel Kohout P

Katyné (samizdat 1978, Kolin n. Rynem 1980, Praha 1990)
/7

zapamatu;j si

Tzv. €erny roman zachycujici obdobi let 1972-1978; metoda modelové prozy vyuzita k satife na mocenské
praktiky vSemocné StB; parodie na lidskou krutost a hloupost; zdkladni déjova linie: 15letd krasnd a ctizadostiva
divka Lizinka Tacheci se po nelspésné snaze studovat na gymnaziu nebo konzervatofi dostdva na Stfedni ucilisté
popravnich véd (SUPOV), specialni obor humanitniho sméru s maturitou a mistrovskou zkouskou pro budouci
katy, ktefi nasilné likviduji rezimni odpUrce ve vykonstruovanych procesech; stava se tak prvni profesionalni
katyni na svété; je apaticka, cynickd, Ihostejna k okoli, tupé manipulovatelng; jeji dehumanizace dovrsena

i némotou (vyslovi jen jednu kratkou vétu v zavéru); zobrazeny osudy katovské tfidy a jejich ucitell; krasavec
Richard Masin s romantickou dusi, syn feznika, z neopétované lasky k Lizince umucil jejiho obdivovatele Dujku

a pak spachal sebevrazdu, hrba¢ Albert — chrdnénec zbabélého profesora Vlka, docent Simsa — jako comicsovy
superman; vytvoren umély, fiktivni svét — skutecnost je jen v grotesknim, hrdizném zveli¢eni; v druhé tematické
roviné je dilo groteskni u¢ebnici déjin popravnictvi (penelogie) a muceni (souhrn citatt pramend, odborného
materialu, dat a faktt), atmosféra zrady, poprav — piimé dobové narazky, rafinovana politicka aktualizace (nelidské
vyslechy, vynucend pfiznani, boj ideologii) = hororovy vymysl i absurdni podobenstvi; zdmér - protest proti
relativizaci hodnot, pfevracenému pfirozenému fadu mezilidskych vztaht; v nadsazce odkryty mechanismy

moci; reakce na tragikomiku normalizace, absurdita totalitniho rezimu prostfednictvim absurdni metafory

a groteskni fabulace; ¢innost katl popisovana s hriznou diikladnosti ne jako odsouzenihodné odporna profese,
ale jako seriézni odbornost (véda) i jako tvorivy akt, umélecka disciplina, soucast lidské kultury = legalizace zla; cerny
humor, nadséazka, provokativni paradox, ironicky a mystifika¢ni nadhled autora; ptivodné anekdoticky pfibéh
postupné opousti komickou rovinu a stéle otevienéji a kritictéji pranyfuje porusovani lidskych prav, zneuziti
moci, promiskuitu spojenou s nasilim; kompozice - stfidani déjovych pasem (stfihy, ndvraty smérem do minulosti,
pohledy dopfedu); divadelné-estetické vidéni a ztvarnéni latky (teatrdlnost hrdelniho trestu, péddium, kulisy,
kostymy, osvétleni) = zkusenost dramatika; vrchol — mistrovska zkouska jako detailné popsané piedstaveni;
vykonstruovany fiktivni svét i postavy; dekompozicni zasahy: rozvijené pasmo casto kratce presahuje do
nasledujici kapitoly — posledni slovo zasunuto az za ¢iselny Udaj kapitoly nésledujici (nebo naopak); kapitoly

o jediném slové jsou soucasné poslednim slovem kapitoly pfedchozi = zdGraznéni jediného slova v zavéru
romanu; nazev dila naznacuje jednak profesi hrdinky, zaroven volné narazi na misto masové popravy v Polsku

za druhé svétové valky; dilo na hranici pokleslych zanri — pornograficka konkrétnost, erotika, Sokujici sadismus

i Cernd groteska, dobrodruzna politicka sci-fi = dilo s rysy postmodernismu; jazyk — cynicky profesni slang
(poprava - ukon, elektrické kieslo — topinkovag, Sibenice - vésin), vulgarni zargon spodiny, dobova publicisticka
frazeologie a citace (uspokojeni z dobfe vykonané prace, hybna sila déjin, mirové Usili naseho lidu) ve spojitosti

s rozvojem popravnictvi a komunikace schiizového typu; v proudu piimé feci jsou neobvyklé, strojené a rusivé
uvozovaci véty, ¢etné dialogické scény jako na jevisti = pfedvadéné prevazuje nad vypravénym; groteskni
estetizace morbidnosti a osklivosti; dvojrozmérnost: provokace i zdbava

- Ty neznas, fekl Albert a v tvafi mu zakmitl zablesk tcty, Michala Dujku?

- Pro¢, zeptal se Richard co nejpohrdavéji, bych ho mél znat?

- Protoze, fekl Albert ho znd i Prk. Je to basnik, prej mu vysla sbirka.

- Basnik! vykrikl Richard, v Zivoté jsem od ného nic necet!

- Tak proc¢ se na néj ptas? zavétiil Albert.

—Tou plesi a pupkem mi nékoho pfipomnél, fekl Richard rychle a dodal jeho slovnikem: skakne$ mi teda pro to zradlo?

Sotva zapadly za hrbac¢em dvefe, vyskocil znovu z postele a udélal par krokd. Uz to $lo. Zkusil nékolik diep. Povedly se.
Zaklusal ostfe na misté. Nezadychal se. Seviel dlanémi desku stolu a vytahl na ni stojku. Neupadl. Peclivé posbiral lyzafskou
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vystroj, vzal z vaku zamceny kuftik, ujistil se, ze ma na krku kli¢ek, a vybéhl pfes chodbu do koupelny. Sprcha stafické chaty
fungovala spis jako cednik, ale devét ledovych pramink{ mélo Gcinek devitiocasé kocky. Richardtv mozek byl opét schopen
jasné vidét minulost i budoucnost.

Tancila, fikal si. A co?? Je snad jeji vina, Ze v té chvili nebyl nablizku? Sama marné kladla odpor. Vybavil si poledni obraz,
ktery mu utkvél na sitnici: brejlovec extaticky sketuje melodii a tleskd upocenyma rukama, zatimco ona se pred nim otaci
jako loutka, v tvafi stin hlubsi nez kdy predtim. Dujka. Tak tedy Dujka! opakoval si. A néco takového smi psat poezii! Vzdyt
z ni musi na hony ¢iset jeho sprostota! Drzena na uzdé jen bi¢em vody vzpinala se v ném poprvé divoka a zacilena nendvist.
Neviditelna kopyta bila do vzduchu stéle bliz Dujkovy hlavy.

Do pokoje se nevratil, nechtél uz riskovat. Ustrojen sebéhl s kufiikem do lyZarny. Snad kdyby tam stély jeji lyze, byl by se
pustil do vypalovani a nasel v tom ventil. Ale nebyly a to ho utvrdilo: bud' pfednese divce své verse osobné, az ho bude prede
vsemi libat za mistrovstvi i state¢nost, anebo si je precte vecer sama, v kiZi. (...)

Z lyzarny ostfe zabocil za chatu, takze si ho z cvi¢né louky nestacili povsimnout. Odtud se vydal nejkratsi moznou trasou
ke stitu. Planované casy hravé zkracoval, byl odpocaty a predevsim netrpélivy. Pdl hodiny stoupal, pdl hodiny traverzoval
a pul hodiny Splhal pésky s lyzemi na ramenou. Kdyz si je nahofe pfipnul a otocil se, byl odménén pohledem jako z letadla:
slunce, které navzdory $patné predpovédi nenarazelo pravé dnes na sufity mlh ani revualni opony mrakd, iluminovalo téméf
celé vnitrozemi, scénu jeho Zivota, na které se narodil, vyrustal, kde se ozeni, bude po boku libezné Zeny poctivé popravovat,
vychova déti, preda jim Stafetu a jednoho dne zemfe s védomim, Ze Zil pIné a uzitecné.

Pohlédl pod sebe, a prestoze byl na ten pohled pfipraven, zavravoral. Pred krabic¢kou zapalek se tam pohybovali titérni
broucci. Zvratil hlavu dozadu a zavfel o¢i. V tom vratkém postoji, kdy télo drzely jen svaly rukou, zatimco lyze ho snésely do
propasti, si vybavil Lizin¢inu tvaf a nabyl nové rovnovahy.

Poryv vétru ho o ni malem pfipravil. Oteviel oci a ohlédl se. Vrchol stitu zmizel. Rychlosti velké vody postupovala pres
pohoii kalna a hucici fronta. Uhodli! blesklo mu hlavou. Na vic nezbyva cas. Za okamzik se strhne snéhova boufe a ti dole
budou hledat ukryt. Musi tam byt diiv. Laska nebo smrt! napadlo ho jesté. Pak se mohutné odrazil.

V horni pllce sjezdu nestacil vnimat nez sviij bezméla volny pad. Az kdyz ho previs katapultoval nejméné tficetimet-
rovym skokem ze stinu do svétla, zaregistroval zmateny pohyb pfed chatou, ktery vzapéti ustrnul: to zfejmé poznali jeho
vétrovku. Zmizeli mu, kdyz se ponofil v muldé. Musel se pekelné sousttedit, aby proklickoval fidkou kleci a predevsim, aby
se v¢as odrazil na druhém pievisu. Lekl se, kdyz se pfed nim jak na stfelnici vyklopila obrovska silueta chaty, ale soucasné uz
potlacil $picky lyzi k zemi, dopad|, az zaprastély skluznice, do ukdzkového telemarku, ostfe zahranil a na misté stal, zatimco
kolem ného se zvolna snasel k zemi vybuch snéhové tisté. Dokdzal to. A stacil prvni pohled, aby si byl jist, Ze zvitézil.

Ackoli kalna lava byla uz tésné nad kleci a tlumené vyti ohlasovalo bilé peklo, zde panovalo mrtvé ticho Zivého obrazu.
Na snéhu, v pokojich, i v oknech jidelny pred nim defilovaly tvare plné udésu, Uzasu, ulevy i Ucty.

Pak zaznél smich. Smich, ktery neznal, protoze ho nikdy neslysel. Otocil se.

Od klece, ktera véera marné cekala na zvuk jeho versd, sbihala s rozpalenymi tvaremi a ¢apkou v ruce Lizinka, pronasle-
dovéna Dujkou. Dujka ji kouloval. Lizinka se
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smala.

Byl to zdafily, vesely, po viech strankdch vyvedeny Silvestr, pfestoZe venku zufila boufe, jakou nepamatoval ani spravce.
Vichr prerusil elektrické vedeni. Ani to nikomu nevadilo. Dostatek tepla, svici, hudby a pfedevsim vina — pedagogové se
dohodli, Ze dnes pfimhouti oci - zpUsobil, ze nadlada byla znamenita. K iplné spokojenosti jim chybél jen Richard.

Zmizel, sotva dojel. Hledali ho marné. Protoze ale vecirek mél maskarni raz: na staré skole a ve staré pekarné predpokla-
dali pravem, Ze uz je davno mezi nimi a vychutnava ve skrytu svij triumf.

* % ¥

Tésné pred pllnoci vystrelili korky sektd a tehdy se odehrala rusivéa piihoda, pfi niz Vlkovi ztuhla krev. Do rozjafeného
reje vstoupila z chodby vysoka postava, maskovana rudou képi. Aby nebylo pochyb, koho predstavuje, drzela v ruce kolo,
z néhoz kapala krev, tak ruda, uvédomil si profesor, jak dovede byt jen malinovy dzem.,Kat” dosel za vieobecného potlesku
az k celnimu stolu a polozil kolo na Dujkovu prazdnou zidli. Pak se uklonil a zmizel.
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Vlkovi vyvstal na cele chladny pot. Zmatené uvaZzoval, kdo to byl a co sledoval. Ozral se nékdo ze SUPOVuU? (...)

Chtél odstranit alespon to prokleté kolo, nez dojde na dalsi kroky. Vzal je a polozil na stdl. Malinovy dzem mu pottfisnil
ruku. Mél kapesnik na stejné strané, proto ji olizl. Byla to krev.

Pane profesore, zachraptél mu do ucha Albert, dole!

Primus vypadal, jako by si pro zvyseni dojmu pomoucnil oblicej, ale byl tak bledy. (...) VIk pfibéhl do lyzarny jako prvni,
ale nemél uz ¢as zamknout dvere, aby uzaviel cestu ostatnim. Ostatné prvni pohled mu fekl, Ze tady uz stejné nepom(ize ani
buh, leda snad vysoci pfiznivci, budou-li jesté chtit. Na kiizi svatého Ondreje, vyrobeném z lyzi, lezel, pfipoutan fetézy, nahy
Dujka. Jako odbornik poznal Vik okamzité, ze dfive nez byl lamén ,von unten auf” - na vybornou, musel konstatovat - pod-
stoupil ndro¢né muceni elektfinou. (...)

Autora nasli pfi oblevé v poloviné bfezna. Lezel v kosili pod prvni kleci vpravo nad chatou. Jeho tvar, kterou nabalzamo-
val mraz, byla
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hriznd, désiva a plna nenavisti. (...)

g Otazky J

B Zamyslete se nad tim, Ze roman se vyznacuje totalni paradoxnosti a parodi¢nosti. Dolozte.

B Dolozte na epizodé silvestrovského maskarniho vecirku jednak romanticky raz zapletky a jednak teatralnost vyjevu.
(V8imnéte si rekvizit, kostymu). DoloZte rafinovanou politickou aktualizaci v dile.

B Uvedte, které rysy postmodernismu ma dilo. Srovnejte Kohouta s Kunderou.

B Znate obdobna literarni dila, ktera rovnéz zachycuji spolecenské zlo pochdazejici z nekontrolovatelné totalitni moci
a zobrazujici proménu individua, jeho selhani pod ndporem déjinnych udalosti?

B Charakterizujte formalni a jazykovou stranku dila.

Kde je zakopan pes (Kolin n. Rynem 1987, Brno 1990)

zapamatuj si

~Memoarroman”, autobiograficky zamérena préza psana formou deniku (vznikla v nuceném exilu

v Rakousku); téma - nerovny zdpas jedince s autoritativni moci, s bezpe¢nostnim aparatem; napinavé
vypravéni udalosti ve dvou prolinajicich se ¢asové rozdilnych rovinach: 1. rovina - liché kapitoly zachycuji

dobu od poloviny cervence do konce fijna 1978 = datované detailni a adresné zaznamy o vydirani hlavniho
hrdiny (autora) neznamymi pachateli, osobni zazitky — mozaika konflikt(i se Statni bezpecnosti a kriminalni

SNB (sledovani, vyslechy, fyzicka napadeni, psychicky natlak, vyhrozovani, rafinované uklady, podrazy, uredni
vystéhovani z prazského bytu, pokus o vrazdu manzelky), snaha StB zdiskreditovat ceské disidenty a prinutit

k postupné emigraci; vrchol akci - zabiti autorova psa a zamofreni okoli jeho chaty jedem = symbolicky obraz
zemé, kterou je autor nucen nakonec opustit; 2. rovina — sudé kapitoly (psané odliSnym typem pisma) —
retrospektivni ndvrat do minulosti (od pocétku 60. let az do pocétku prfibéhu 1. roviny) - s neviedni otevienosti
a objektivitou zachyceno formovani ¢eskoslovenského disentu v obdobi nejtézsi normalizace; vyvrcholenim je
pasaz o vzniku Charty 77 a politicky teror vici jejim signataiiim; vice autentickych postav (Vaclav Havel, Pavel
Landovsky, profesor Jan Patocka vyslychany v r. 1977 az k smrti); odsouzeni fady zndmych osobnosti za jejich
nestatecné postoje a spolupraci s rezimem i politické taktizovani zapadnich intelektual(i v otazce postoje k ¢sl.
disidentlm a kritika spoluobcand, jejich strachu a zbabélosti; zaroven zdlraznéni vlastni osoby (sebeironie

i sebeobdiv); zavér - tfistrankovy epilog o okolnostech vedoucich ke Kohoutovu vypovézeni z vlasti; cil - zaujata
zprava o nezbytnosti individudlni vzpoury (nutnost boje za zachovani kontinuity s demokratickymi tradicemi i za
cenu ponizovani a persekuce); forma: kolaz, vzpominky + subjektivni svédectvi, vypravécsky talent, smysl pro
humor a dokumentarni pfesnost, otevienost (misty az teatralnost), raz ctivé detektivky




Uz po nékolika desitkach metru se za nas u Toskanského paléce pfivésil hlidkovy vz VB. Zrcatko mi ukézalo, ze v jeho sti-
nu jede i civilni auto. Jedna sledovacka navic nas nemohla vyvést z miry, jen ty uniformy nas matly. Brzy dostaly smysl. Hlidka
Cekala, az opustime lidnaty Pohorelec a dosahneme dlouhého neobydleného Useku pod stadidny. Tam nas viiz s pruhem
predjel a z okna se vysunul cerveny terc.

Zastavil jsem za nimi, pootevrel jen docela malinko okno. Byla slusna zima. Beze slova jsme cekali, az k nam dojdou.

- Vystupte si, pane fidic!, zavelel vyssi predpisové.

- Jedu do nemocnice, fekl jsem tou stérbinou, — prosim, pojedte za mnou, dovedu svou Zenu k Iékafi a jsem vam k dis-
pozici.

- Vystupte sil, opakoval, jako by byl hluchy; civilni vz dojel tésné za nas, aby zablokoval Ustup, na ktery jsem nepo-
myslel.

- Mé Zena je zranéna! Zadam, abyste ji nejdfiv umoznili osetfeni.

- Nezdrzujte!, byl nervézné sverepy a sahl na kliku.

Coz mél rozhodné udélat dfiv, protoze zlomek vtefiny pred nim jsem zamackl kolik pojistky. Zet ucinila kupodivu soucas-
né totéz na své strané. Byli jsme zamdeni v kiehké voliéie z plechu a skla, kterd nas mohla chranit par minut. Ale ziejmé jsme
je oba dva z jakéhosi rozumem nevysvétlitelného diivodu potiebovali.

Oba dopravdci stali vedle sebe jako solné sloupy. Kdykoli Statni bezpe¢nost nastrkovala normaini policajty jako nic netu-
Sici berany, dopadalo to podobné. Délali Spatnou figuru a citili to. Zlobili se i na kolegy a tim ztraceli na tvrdosti. Zfejmé proto
vyletél z auta za nami jako Cert na péru postarsi hubeny civilista. Nikdy na ného nezapomeneme.

Mél fidké sedivé vlasy, uzké rty a bledou tvar, ale to mozna z pretlaku vzteku, ktery jim pfimo lomcoval, jako on ted
postupné viemi dvefmi Renaulta. Jak jej netdspésné obihal kolem dokola, finula se z ného znovu a znovu tfi slova, kterymi
se ziejmé vafila jeho duse.

- Otevii, sviné spisovatelska! Sving, otevril!

p

Ten neocekdvany a za asistence dvou uniforem i nezvykly vybuch nenavisti byl tak Sokujici, ze jsme se vzali se Zet bez-
a zamifil na nds. Vidél jsem palec, ktery ji odjistil.

Byl to on! Byli to oni! Ten nezndmy rodak zastupoval bratrstvo, které pred cCtvrtstoletim vytloukalo z jednéch zadosti o Sibe-
nice a druhé utloukalo rovnou, které se pred deseti lety v panice véselo po ceskych lesich, ale uz tu bylo zas, zachranéno vstu-
pem bratrskych armad a povolano k novym sluzbam prezidentem, jenz mu sam stastné vyklouzl do¢asnym dozivotim.

- On nas zastfeli..., fekla Zet spise uzasle.

- Ale jednou ho za to zavioul!, fekl jsem spi$ nejapné. (...)

Jeho nepticetnost hranicila se vzteklinou.

Od Kastanu, kde byla kdysi zaloZena slavna strana, jejiz clenové tu ted takto vyvadéli, se k ndm blizila tramvaj, v zadnim
zrcétku se objevilo jakési normalni auto, pres profil Zet jsem zahléd| za holymi kefi penzisty, pfildkané podivanou. Pravou
rukou jsem dale drzel ruku Zet, levou séhl na packu pod volantem a zacal troubit.

Ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta, ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta, S O S, save our souls, zachrante nase duse! Nic chytiejsiho mé nena-
padlo.

N&hla skrumaz svédkl probudila nizsiho policistu z mrakot do jistoty, Ze se nad nim vznasi nebetyény priser. Dost drsné
stlacil svou zbran v cizi ruce k zemi a uz si ji i vzal. Ten ¢lovék vypadal, Ze ho udefi, ale pak jen zaklel a béZel ke svému vozu.

Tramvaj prodrncela kolem nas jako poutové akvarium na koleckach, placatky oblicejd, pritisknuté na sklo, hledély lhos-
tejné na jakousi béznou dopravni buzeraci. Zato fidi¢ auta, které nas pravé minulo, otocil po sto metrech do protisméru
a prejel jesté nékolikrat sem a tam, jako by mi chtél dodavat odvahu. Hlavné kvili nému jsem nepiestaval vytrubovat slavny
kod spaésy.

Vzkaze mi za par dn(i tichou postou pres spole¢ného ptitele Stépana, ze se malokdy v Zivoté tak pobavil: Antonin Novot-
ny mladsi, syn onoho presidenta, jehoz jsem pred deviti lety z povéieni spisovatelG-komunistl vyzval k abdikaci. Pfislo mu
veselé, jak mé dava honit tatinkdv thlavni kritik a nastupce, plivodné reformator.

Ten zufivec se zatim zezadu pfihnal znovu s ty¢i od heveru. Zacal pacit mé dvere. Znélo to, jako by pukala obrovska kon-
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zerva. Az mé mrazilo, jak mi to bylo lhostejné. Necitelnost k ni¢eni hodnot signalizovala stav nejvyssiho ohrozeni existence.
Vymackavaje tfi kratké, tfi dlouhé a tfi kratké impulzy, prozil jsem ziejmé hore¢nou apatii téch, kdo uz ztratili veSkerou nadéji.
* ¥ ¥

Cechy, podzim 1976

V pondéli 4. fijna se Ceské divadlo v nejpokrokovéjsim ze viech rezim, jak ho volné podle Marxe pro domaci scénu upra-
vil doktor Husék, vrétilo slavné do XIX. stoleti. Vlasta Chramostova usporddala doma premiéru predstaveni, které pak hodlala
predvadét en suite — v suitach svych pratel a jinych nebojst. Rukopis paméti Vsecky krasy svéta, které nesmély nikde vyjit, ji
pujcil basnik Jaroslav Seifert. Byla to vedle zplsobné pfiskubaného vecera ve Viole i jedinad necenzurovana oslava jeho péta-
sedmdesatych narozenin, kdyz uz i ty sedmdesaté byly vefejnosti zcela utajeny: fe¢eny neni, nebyl, nebude, basta.

Scénu tvoril v levém ze spojenych pokoj(, kde jsme méli za rok se Zet i s tebou nahradné skladat hlavu, palkruh sisdlovych
zavésU a stolnich lamp rliznych velikosti, jejichz vznesené tiberfangové korpusy pochazely ze zlomkd, objevovanych na sme-
tistich severoceskych sklaren. Oboji se ona i jeji muz Stanislav, kterému vzali pro zménu kameru, naucili délat s neuvéfitelnou
dokonalosti. Aby se uzivili a aby jejich tvarci energie neprchala marnotratné do prostoru ¢i neménila se v dusi v Zlu¢. Aby se
prosté nezblaznili. (...) Vlasta Chramostova nepovstala proti cisafi. Pouze odmitala chvalit jeho neexistujici Saty. Nezadala
dokonce po nikom, aby se k ni pfidal. Jenze pravé takova slusnost je voda, jez nejvic roztaci mlyny Spatného svédomi.

Ceské herectvo, které jesté pred par lety tak srdnaté bojovalo za svou ob&anskou emancipaci, pfijalo rychle starou Glohu
cisafovych kaspard. (...)

Tim vic jsem obdivoval tuto Zenu, jejiz kategorické Ne! nebyla péza, ale potteba. Cistota ducha byla pro ni stejné nezbyt-
na jako hygiena téla. A tak odesla ze svého-mého Vinohradského divadla, kdyz byl v roce 1970 vyhozen jeho intendant
FrantiSek Pavli¢ek, ackoli ji s nim tehdy jesté nespojovalo prételstvi.

A stejné vérna byla i Otomaru Krejcovi az do posledni vtefiny existence Divadla za branou, tak disledné a zasadové, ze
ona jedina nedostala uz nikdy zadné angazma. (...)

A tak jsem tedy tohoto fijnového pondéli hledél pres hlavy desitek svate¢né odénych i vzrusenych divakd na herecku tak
skvélou, Ze i civilnimu prostoru mezi toaletkou, knihovnami a gau¢em vnutila magickou dimenzi jevisté. (...)

Za oknem svitila do noci ¢erstvé opravena fasada Narodniho muzea, rozstiilend pred osmi lety sou¢asné s nasimi nadéje-
mi. Pfed domem se v auté nudili neotesani mladici, ktefi neddvno maturovali z Ceské literatury a nyni byli povéreni bojovym
ukolem prekazit zrddné rejdy ceskych spisovateld.

Toho vecera si nepfisli na své, ale za dva roky sem uz vpadnou do predstaveni, aby znemoznili spravedlivé potrestani své-
ho zlodusského soudruha Macbetha, a za tfi roky, az tu pani domu provede Pavlickovo monodrama o spisovatelce Bozené
Némcové, kterou ustvali jejich kolegové o sto let diiv, budou dokonce unéset divaky a vysazovat je daleko za Prahou bez
kabatl do mrazu, aby do rana v poklusu pochopili, v ¢em uméni moci pred¢i moc uméni.

Basnika Seiferta vezmou po jeho osmdesatce na védomi jako horu, kterou uz nelze déle v mapach tajit. Ale i v fijnu 1984,
az dostane Nobelovu cenu za literaturu a z naseho videnského bytu budou novinéfi volat prazsky Svaz spisovateld, popfou
tam nejdriv, ze by néjakého Seiferta znali. Jesté k veceru s kiecovitou hrdosti, Ze neni jejich ¢clenem. Pak se rozpomenou, jak
to odpovida jejich blativé moraélce:

Reditel nakladatelstvi Cs. spisovatel Jan PilaF a basnik-funkcionaf Miroslav Florian, patfici patnact let k hlavnim zakazova-
¢0m angazované literatury, budou v grotesknim televiznim interview, pfi némz nam i ve Vidni naskoci husi kiize, oslovovat
Cerstvé vzkiiseného bésnika stfidavé - Jarousku! a — Mistre! Statni agentura Dilia, kterd ho odmitala zastupovat, bude licito-
vat s jeho svétovymi pravy, a statni devizova pokladna se trochu zahoji po ranach, které ji zasadili uprchli hokejisté a tenisté
svétového formatu.

Seifertovy verse, prednasené dosud jen po bytech, zahlaholi vefejné ze viech najemnych hrdel a pod tou umélou mlhou
zGstanou vsichni ti Havlové a jini Vaculici vymazéni a pohibe-
ni zaziva jako predtim poeta laureatus. Vymazana a pohibena

vysvétlivka u zUstane i jedina here¢ka, ktera pro né nasadila kdzi. Na roz-
Zet - manzelka Pavla Kohouta 3 > dil od.basnlku jsou ’vsak herfl hrdln?ve okamziku, febelepg
Jelena Maginova technika nedochova, co nepredvedli v prostoru a v ¢ase.
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g Otazky

B Uvedte v Ceské literature (zvl. memoarové) jina dila, ktera zachycuji ¢eské déjiny por. 1945.

B Jadrem druhé ukazky je pfibéh herecky Vinohradského divadla V. Chramostové - jak byste ji hodnotili jako osobnost,
co je na ni obdivuhodné?

B Co vyjadiuje pojem ,bytové divadlo” a jaky vyznam mélo v dobé tzv. normalizace?

W Jak autor kritizuje totalitni,kulturni politiku“?

B Dolozte pokrytectvi rezimu v ,piipadu” Jaroslava Seiferta.

B Koho autor odsuzuje?

Ludvik Vaculik
Cesk)'l snar (samizdat 1980, Toronto 1983, Brno 1990)

zapamatuj si

Roman - denik, obsahla intelektalni proza s prvky literatury faktu; vénovana Jitimu Kolarovi; zaznamenava
a komentuje udalosti jednoho roku (od 22. 1. 1979 do 2. 2. 1980); autor intenzivné a Ctivé lici osudy své i svych
pratel, Zivot intelektualni opozice 70. let v Praze, disidentské hnuti se vSéemi rozpory a vzajemnymi vztahy (bez
glorifikace), atmosféru ohrozeni; skupina disidentd zachycena ve chvili, kdy dozniva vzrusena diskuse o Vaculikové
fejetonu, v némz se zabyva otdzkou obcanské statecnosti a odvahy Uzkého kruhu lidi ve vztahu k pasivni vétsing;

na zacatku se vraci k deniklim z détstvi a studentskych let (= formulace zakladnich myslenek jeho Zivota), pak li¢i
vlastni praci pro samizdat, prepisovani textl, vydavani knih v Edici Petlice a jejich rozsifovani, stupnujici se tlak
Uradd, policejni vyslechy, uvazuje o spisovatelské praci, o vzniku literarniho dila; vyjimec¢né misto maji zafazované
sny (viz i nazev dila), které autor chape ne jako predpovéd budoucnosti, ale jako fantaskni zpravu o skutecnosti
(souviseji vétsinou s nejosobnéjsi sférou), vztah k prirodé (protivaha civilizace); vypovéd o rodinnych udélostech
(vSednodenni tkony, synové Jan a Ondras, manzelka Madla, romanticky milostny vztah s Helenou koncici jejim
odchodem do emigrace, nova laska); laska chapéna jako elementérni hodnota mezilidského kontaktu umoznuijici
prekonat existencialni samotu; osobni hodnotovou dominantou autora je vsak touha po svobodé; v romané jsou
neokézalé portréty hlavnich predstavitel(i neoficialni kultury (Vaclav Cerny, Vaclav Havel, Jifi Kol¥, Pavel Kohout, Jan
Lopatka, Karel Pecka, Ivan Klima, Jifi Grusa, Lenka Prochézkova, Eva Kantlrkova aj.); v zavéru licen odjezd prazskych
disidentl na smluvenou schiizku do Brna (s Janem Trefulkou, Milanem Uhdem), kde se maji setkat s bratislavskymi
kolegy = vytouzena situace spojit sily, fikce; zamér - subjektivni svédectvi o svobodé jako nezbytné podmince Zivota
¢lovéka, objektivni oteviena a kritickd vypovéd o ¢lovéku v moderni dobé; po formalni strance — roman spolecensky
i milostny, roman o romanu (jeho vzniku); zanrova riiznorodost — kombinace denikovych zaznamd, vzpominek,
fejetonné ladénych tvah, aforism, glos, reportaznich prvkd, anekdot, dopis(, skute¢nych i smyslenych rozhovor(

s prateli, ¢rt a vnitfnich monologU s prvky vzajemné zaménitelnymi; pfes vsechnu snahu o otevienost, autenticitu

a dokumentarnost je piibéh stylizovan, tj. komponovén a formulovan umélecky; tématem je sam vypravéc — odmita
slepou diivéru v slova, abstraktni slogany, ideologické poucky; mnohovyznamovost, metafori¢nost, stylisticka
rafinovanost, hyperboli¢nost, basnické priviastky; jazykova Cistota a osobitost; zavére¢na symbolicka snova vize

s vicevyznamovou pranostikou,na Hromnice musi skiivanek vrznout, i kdyby mél zmrznout”

Stfeda 31. ledna 1979

(...) Byl jsem dnes ve mésté, chtélo se mi s nékym mluvit, zasel jsem ke Standovi. KdyZ mi otevrel, opusténost byla na ném
znét. Zeptal jsem se, co mu je. Rekl, ze nan prosté najednou padly poméry. Pocitil to, kdyz Vlasta Chramostové ode$la s touze
diagnézou - poméry - do nemocnice. Poméry jsou nesnesitelné a nevim, co bych mohl uvést za dlivod k nadéji. Ma nadéje
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o budoucnosti cosi vic, co ja uz nevim?(...)

(...),Nechapu,” pravil Standa, ,pro¢ se vede spor o tvij fejeton. Mné se zdal jasny.” -, Ted uz se ti nezda?” zeptal jsem se.
JTedkon uz zac¢indm trosku chapat, ze ho nékdo mize pokladat za demoralizujici. Rozumis, protoze kdo byl zvykly natan-
kovat, najednou to nedostava.” Rekl jsem, Ze proto nemdzu brat obyklé pochvaly moc vazné, kdyz vlastné nevyjaduiji pro-
mysleny souhlas.

(...) Ten damsky byt, v némz jsme sedéli, byl bez damy divny, plisobil jak scéna z preruseného divadelniho kusu: secesni
potahy kfesel, bilé dfevo, staroZitné lampy. Télesné i dusevné hranaty. Standa hodil se sem dost legracné, tak sam. Rozhodl
jsem se fict mu néco, bude to vsak jenom pro néj, nechci, aby mé tim nékdo hdjil, protoze chci nechat spor vyplynout cely.
Vsech svych vyrokd, které se ted nékoho dotykaji, byl jsem si védom: na zaviené mladé Briiaky jsem hlavné myslel, kdyz jsem
uvazoval, co stoji za vézenim, a vim, Ze jednou se s nimi uvidim a ¢ekd mé néco jim fict. Mdj ¢lanek ma ucel, ktery neni cely
v slovech: vykrocit z kruhu ,disident(l”. Chtél bych, aby se dostal i k lidem, ktefi uz jaksi pfijali poméry, ale je jim z nich zle,
maji Spatné svédomi, ale okfikuji je. K ¢emu je dobré, kdyz na jedné strané bude se tipytit skupinka nezlomnych bojovnikd,
zatimco na druhé strané cela spolecnost spadne do Uplného rozkladu. PreZijeme tim, co zlstane ve védomi a mravech
kolektivu, a ne tim, co zlistane v literature. Kolik lidi ma silu nechat se tahat hlavou po schodech? Nedosazitelné vzory zhor-

3uji depresi ostatnich. Miliontm lidi mél by nékdo dat rozhieseni: za to, Ze se neupalili jak Palach, pak Ze nestavkovali, ze §li
k volbam, ze nepodepsali Chartu 77 a ze by nevydrzeli asi rdzna nasili. Je to tfeba fict jim, Ze vSecky ostatni povinnosti jim
zGstavaiji. (...)

B Uvedte autora, ktery vyuzival také metodu literarni kolaze a denikového zdznamu, ale v poezii; L. Vaculik je jim
ovlivnén a na linii autentické vypovédi navazuje.
B Porovnejte Vaculikovo dilo s Kohoutovym Kde je zakopan pes. U kterého z nich se projevuje vétsi mira stylizace?

Ivan Klima
Laska a smeti (samizdat 1987, Londyn 1988, Praha 1990)
/r

zapamatuj si

Autobiograficky roman s charakterem osobniho, citového i nazorového bilancovani; portrét spisovatele
disidenta, obraz tvrdé reality Zivota v dobé normalizace, absurdita a tragika osudu jednotlivce + téma osamoceni
¢lovéka ve svété zdevastované morélky = kritika totalitniho rezimu; hlavni postava i vypravéc = spisovatel (autor),
ktery nesmi publikovat, docasné poznava svét metafd, jejich Zivotni filozofii; mnozstvi realii z disidentského
Zivota; ndamétova pestrost — misto tradi¢né linedrniho pfibéhu je préza lyrickou mozaikou setkani, vzpominek,
zazitk( z détstvi (koncentra¢ni tabor) a dospélosti (mimomanzelsky vztah k sochafce Darje, rozchody),

ndavratl do minulosti; filozofické Uvahy o vztazich k lidem v okoli, v rodiné, zminky o osudech a dile F. Kafky,
existencialné-psychologické reflexe, kafkovské meditace, hrabalovské surrealistické motivy (hromady odpadkd
stale rozfoukavanych vétrem), typické zaméreni na zproblematizovany vztah partner(, osudy lidi hluboce
poznamenanych utrpenim, groteskni az drastické rysy prazské skutecnosti; vsechny motivy a obrazy autorem
zkoumany ze vsech Uhld pohled(, proménovany a navzajem propojeny v integrovany celek (jako u Kundery); ich-
forma, nejen psychologicky denik autora, ale zaroven zaznam obycejnych, zdanlivé nedlezitych udalosti, jichz

je autor svédkem; prevaha atmosféry Gzkosti, smutku, bezmoci, frustrace, jen v zavéru se autor se svym udélem
vyrovnava a pfijima ho; motiv smeti neni jen $pina z ulice, ale symbol vieho, co se méni v odpad (materidlné

i duchovné); vypravécsky talent, jemny, intimni lyricky styl, subjektivita
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... Vyckaval jsem, co se bude dit, a najednou mi vytanulo, jak pred patnacti lety, kdyz jsem se mél vracet domu ze svého
amerického pobytu, uspofadal dékan vecefi na moji pocest. Dékan byl matematik, bohaty ¢lovék. Vlastnil stado koni a vilu
ve stylu loveckého zamecku. Vidél jsem ho predtim jen jedenkrat a na vecefi se mi nechtélo, seslosti lidi, které neznam, mé
spise sklicuji. A koho jsem mohl znat, kdyz jsem na univerzité prednéasel pouze pal roku. Vichni pak, jak se ukazalo, ke mné
byli vlidni a po americku usmévavi a s odstupriovanou naléhavosti se dozadovali, abych vysvétlil, co mé to napadlo, Ze se
chci z jejich svobodné a bohaté zemé vratit domd, kde je chudo a nesvobodno, kde mé nejspi$ zaviou a poslou na Sibif.
Snazil jsem se rovnéz byt vlidny. Vmyslel jsem se do vlastenectvi a do néjakého poslani, az mé napadl obraz, ktery se mi zdal
nazorny. Rekl jsem, Zze u nas doma mé lidé znaji. | kdybych mél zametat smeti na ulicich, budu pro né tim, kym jsem, kym
jediné chci byt, tedy spisovatelem, zatimco tady, i kdyz si budu dal jezdit ve své fordce, zlistanu jen jednim z pristéhovalc(,
nad nimiz se slitovala velkad zemé. Tak jsem se chvastal. Ve skutecnosti jsem se chtél vratit domd, kde Zili lidé, ktefi mi byli
blizci, kde jsem mohl plynné mluvit, naslouchat své matefstiné.

Ted uz jsem védél, ze pokud budu zametat ulice, budu pro vétsinu lidi pouze tim, kdo zameta ulice, tedy metafem, kte-
rého sotva zaznamenaji.

B Porovnejte Klimovo dilo s Vaculikovym obrazem normaliza¢ni doby.

Karel Pecka
Motaky nezvéstnému (samizdat 1978, Toronto 1980, Brno 1990)

zapamatuj si

Dvojdilny psychologicky roman s autobiografickymi rysy, s tématem,Zivota” v komunistickych koncen-
tra¢nich taborech 50. let; obraz osud( mladého politického vézné Viléma Svobody a jeho kamarddd — nevinné
odsouzeni na 11 let za vydavani a rozsifovani ilegalniho casopisu; hlavni hrdina (autor) véznén v kladenském tabore,
pak v uranovych dolech na Jachymovsku a nakonec v relativné volnéjsim prostfedi tdbora Bytiz na Pfibramsku;
téZka otrocka prace bez ohledu na zdravi a Zivot; 1. dil - Cesta ke dnu zachycuje pfeménu nezkuseného a naivniho
studenta, ktery se stal obéti provokatéra, ve vyzralou osobnost a zkuseného mukla (Muze Urc¢eného K Likvidaci),
uvédomuje si cenu lidského Zivota, musi se vyrovnat s nasilim, poniZzovénim, terorem dozorc(l, poznavé zimu, hlad,
udavadstvi, samovazbu = pfesvédcuje se o tom, Ze nelze uzavirat kompromisy s mocnymi; 2. dil - Cesta jinam:
zazitky na dole Nikolaj, pak v tdbore L (Elko) - tzv. pekle cerné smrti radiace; nakonec dostava prislib podminéného
propusténi, ale odmita obnoveni svého procesuy, citi se nevinen a podminéné propusténi by vlastné znamenalo
pfiznani viny (= cesta z vézeni neni cesta na svobodu, ale cesta jinam); proména charakteru Ustfedni postavy —
obdobi vzdoru, osobni statecnosti a odolnosti = i v tézkych zivotnich situacich nutno zachovat si vnitini svobodu,
zGstat clovékem = s nadhledem a pocitem mordlni pfevahy a sebevédomi zahanbil v tzv. pfevychovném rozhovoru
tupého predstavitele totalitniho nasili; zamér — nejen komplexni dokumentarni, naturalisticky syrovy a pravdivy
obraz lidského utrpeni a zridnych pomérd v napravnych taborech, ale i oslava mravni sily ¢lovéka (sonda do pychiky
véznénych) a také filozoficky nadhled, zobecnéni = vysméch zbabélosti a konformité i v obcanském Zivoté; rysy
dokumentarni prozy (kronikéaiské a autobiografické jadro) — obraz kazdodennosti v represivnim zafizeni (pfikazy,
stereotyp pracovni ¢innosti) i mimoradnych udalosti, ale i rysy umélecké prézy; Usporny styl, napéti v isecnych
dialozich postav, v kresbé prostredi; barevné scenerie (napf. pfevaha hnédé a sedé v tabore Svornost, prasici cerna
moucka v tabore Elko); princip konfrontace: mravni citéni vézni otupélost a cynismus vézniteld, lidskost nelidskost,
odvaha a nezlomnost zbabélost a konformita, polemika mezi vézném a velitelem tabora (ostrd vyména nazora);
dliraz na autenticky detail, pohled zdola, o¢ima bezpravného, zotro¢eného ¢lovéka; kompozice @
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V prostoru tfasdku je prachu nejvic a nejhutnéjsiho, avsak ten jemné;jsi, mikroskopicky, ten je vSude. Poletuje ve vzduchu,
viii a téhne s privanem, s pohybem lidi, s jejich dechem. Je vSude, i kdyZ v nestejné hustoté. Cela véz, kdyz se otfasa v chodu,
dyma ten prach jako dédek se zapalenou fajfkou. Presvéddili jsme se o tom, jak napadal prvni snih. Za par hodin poté, kdy
prestalo snézit, bélostna pokryvka zesedla. Snézeni ustalo pii rannim nastupu, kdyz jsme vyrazili na vychédzku, barva snéhu
pfipominala zaprané povlaky spindiry hospodyné a pii odchodu na zévod se uz v tapotach usazovala voda jako po nadobi.
Sklad haly, kde stoji v zavétii nase odpocivarna, je spis obrovsky, dvé sté krat padesat metrd veliky bazén, v némz plaveme sem
a tam v nalevu prachu. Usazuje se ve vlasech a v usich, smrkdme uranovy prach, nosime ho zazrany v halinovych mundurech
na lagr na svétnice, zde zase pro zménu nevydavaji zvlastni pracovni odév, a spime na ném, kdyz si ty hadry skldddme na noc
misto podhlavniku.

Mouc¢ny prach je jedly, stejné tak uhelny. Tenhle v3ak vznika z kamene a kovu. Zdejsi prach drn¢i radioaktivitou, ¢asto
nam zvoni v usich. Pohybujeme se neustale v prostfedi nejvyssi koncentrace gama zéfeni. Nikdo nevi, jaka je pfipustna mira
ozareni, nikdo nevi, po jakou dobu je mozné s cernou pracovat bez skodlivych nasledkd, zda tyden, mésic ¢i rok. Neexistuji
lékarské prohlidky, po ochrannych méridlech ani potuchy. A neni obrany, nema smysl si stézovat, na velitelstvi by to ohod-
notili jako provokaci, vzdyt prece oni pracuji ve stejnych podminkéch. Dialekticky vzato - je to pravda. A tak jsme nakonec
radi, Ze fasujeme aspon rukavice z pytloviny jednou za mésic.

Kdyby pfikazali, Ze musime plivat do uréeného prazdného barelu, mohli bychom, jakozto lagr, iniciativné vyexpedovat
mésicné jeden barel navic. Jeden plny barel hutnych ¢ernych chrchld na jednu hutnou atomou pumu. Jeden barel Splou-
chavych plivanct na uslechtily boj za mir.

* ¥ ¥

Séfem zavodu je vrchni inzenyr Byckov, zvany Perfumenko. Kluci z pracovist blize brany tvrdi, ze ho citi pfichézet zdaleka,
kdyz vane vitr od severozapadu, za naprostého bezvétii mu naméfili akéni radius viiné dvanact metr(. Byckov je pfisny
a rad vidi, kdyz se lidé hybaji. Vylozené nesnasi, zastihne-li nékoho sedét, at mukla nebo civilistu. Jelikoz ho vsak prozrazuje
pfedem nezaménitelny pach, malokdy se mu podafi nékoho pristihnout, a tak je s vykonnosti podfizenych celkem spokojen.
Pfesto stavi na odiv neménny zarputily vyraz, ziejmé vzhledem k vysoké odpovédnosti, kterou nese. Dalsim jeho povaho-
vym rysem je rozhodnost v feseni problém.

Brzy po nastupu do funkce se mu stalo, Zze v deset hodin dopoledne nachytal svacit partu Franty Cerméka, ktera betono-
vala sokl pod soustruh v zamécnické dilné. Marné mu vysvétlovali, Ze je ¢as svaciny, Parfumenko zrudl a zacal zvySovat hlas.
ProtoZe stiznost na tabor by znamenala jistou korekci, Franta Cermak zacal zoufale kli¢ckovat.

,Nemuzeme rabétat, pane inzinyr, nemGzeme vibec nic délat,” prohlasil nestastné.

,Pocemu?” tazal se Byckov.

,Potomucto, potomucto,” koktal Franta a nahle jeho zrak padl na vodovahu.,Potomucto ndm nékdo ukrad bublinu.”

,Sto $to takaja bublina?” patral Parfumenko.

Franta drzel v ruce vodovahu, z niz vypadavala libelka. S libelkou v dlani, tu pochopitelné zatajil, predved! vrchnimu
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inzenyrovi funkci vodovahy. Pfistroj vzbudil v Parfumenkovi hluboky zajem, vyhlizelo to, jako kdyby podobnou pomucku
zhléd| poprvé. Naklanél ji, pfilozil k hrané betonového soklu a zbyvajici libelka poctivé ukazovala. Le¢ po té prvni, v Sirsi
plose dieva, zela jen prazdna mezera. Parfumenko se konecné nasytil pokust a vodovahu Frantovi vratil.

Vyfasovat ve skladu novéju bublinu!” nafidil.

Frantu Cerméka vak posed| d4bel a za¢al hrat vabank.

,Eto némodzno, pane inzinyr," pravil svéraznou rustinou.,,Ani nédajut. Eto druhéja bublina v tomdle tejdnu.. "

+Job jeho mat;" rozzlobil se Parfumenko. ,Rabotat nuzno!”

Vytahl z kapsy zépisnik a na vytrzeny list na¢maral osobni pfikaz pro sklad, aby vydali jednu bublinu, a to okamzité. List
podal Frantovi, ale jako zastavu mu odnal vodovahu, prokazuje tak prikladnou a ne neopravnénou ostrazitost. Situace naby-
la dramaticnosti, ale Franta vzal piikaz a vypadl.

V dilné se rozhostilo napjaté ticho. Ctyfi muklové postavali bez dechu kolem Parfumenka, ktery zadumané honil bublinu
v libele sem a tam.

A uz tady byl Franta zpétky. V levé ruce tfimal nafouknuty papirovy pytlik, bez okolki vzal inzenyrovi vodovahu z rukou,
zlodéjskymi prsty zasunul nepozorované vypadlou libelku do prazdného dilku, prilozil sa¢ek k vodovéze a dlani prudce udefil
shora. Ozvala se rana, Franta uz opatrné odstrarfioval roztrhané cucky papiru. Pak mu ve tvéfi zaplal vitézoslavny dsmév.

Vsjo v poradku,” ukazoval opravené naradi inzenyrovi.,Vodovaga fungujet 6¢en charasé, pane inzinyr.”

,Da, da,” souhlasil po prekontrolovéani véci Parfumenko a pak se dllezité napfimil:,Nu, vét, mozno rabotat, rebjata.”

B Posudte a porovnejte dokumentarni i uméleckou hodnotu textu. Vyhledejte tragikomické momenty, posudte
jazykovou stranku textu. Co je v ukazce zdrojem humoru a vysméchu?

B Znate z vlastni Cetby jina dila s touz tematikou?

B Srovnejte s nékterymi dily Solzenicynovymi.

Michal Viewegh &

Bajecna léta pod psa (1992) /s

zapamatuj si

Spolecenskokriticky, satiricky roman - rodinna kronika zachycujici vyvoj ¢eské spole¢nosti od 60. let pres
tzv. normalizaci az po pad komunismu; ironicky a sebeironicky pohled na spolecenské i individualni problémy

a etické konflikty; obraz stredoceského malomésta (Sézava), maloméstactvi a totalitnich pomér(; pfibéh autorovych
rodi¢l, vzpominky na vlastni détstvi a dospivani; Ustfedni déjova linie — vyvoj nadpriimérné inteligentniho chlapce
Kvida, posedlého psanim, ktery se stava svédkem i posmutnélym kronikarem rdznych epizod zivota rodic(,
prozivajicich vzestup i pad: utikaji z Prahy pred politickymi tlaky doby; v poptedi je otec, ktery pracuje v sdzavské
sklarné a snazi se obstarat pro rodinu byt, a proto je nucen pfistupovat na politické a moralni Gstupky vsemocnému
stranickému tajemnikovi; po navstévé chartisty Pavla Kohouta vsak pfichazi o vedouci misto a klesne (ac je inzenyr)
az na post ¢lena zavodni straze = psychicky strada, vyhledava samotu, strani se i vlastni rodiny a v sklepni dilné

si vyrabi rakev; dalsi ranou bylo pro ného Kvidovo preruseni studia na vysoké skole, protoze se rozhodl vénovat

se jen literature; otec ziskava viru v lepsi budoucnost az vlivem udalosti v Rusku (Gorbacova perestrojka); kratké
vstupy: epizody o babicce turistce a vegetaridnce a zvlasté diskuse Kvida s nakladatelskym redaktorem o kvalité

a prijatelnosti textu z hlediska dobové praxe; epilog je vénovan osudiim hlavni postavy po listopadu 1989 dor. 1991
(forma publicistického vyctu); svézi vypravécsky styl, lehky humor v nejdramaticté;jsi situaci, poutavost, zddraznéna
epicnost, smysl pro tragikomiku, groteskni tdn a humorny nadhled, hra mezi skutecnosti a fikci (hra na vypravéni),
skvély pozorovatelsky talent; filozofické tvahy, napadité a rafinované kombinace tragického s komickym, Usili

o propojeni psychologické introspekce vypravéce s procesem vzniku literarniho textu; dlraz na, literarnost” zfetelny
v Cetnych citdtech a odkazech a v rliznych verzich pfibéhu, pfipadné thlech pohledu a vnimani udélosti (vliv
postmodernismu); prudké stfihy a stfidajici se zabéry; dvojznacnost vztahu chlapce (autora) k dobé dana formulaci
titulu: bajecné je mladi, doba je pod psa = pohledy,na neveselou dobu veselyma oc¢ima”




A takhle to vzdycky bylo,” vypravél Kvido. ,Otcova nechut ke konfliktim, jeho fyzicka neschopnost je snaset vétsinou
zvitézily. Pfedstava, ze by mél ¢tyficet hodin tydné travit v jedné mistnosti s nékym, s kym se hada, byla pro otce natolik
nesnesitelnd, Ze se se Zvarou nepohadal snad nikdy. Jakmile zjistil, Ze jejich ndzorova rozepie zaéina smérovat k opravdové
hadce, ustoupil. Malokterd pravda mu stala za to, aby si kvuli ni nicil nervy.”

A to mu ani jednou v Zivoté nefeknes, co si o ném myslis?” prela se s nim zena.

A na co? Akorat se porafame. Nebo si snad myslis, Ze mu oteviu oci a Ze se zméni?” namital ji otec.,Neumim vychovavat
psy, natoz lidi."

,To je pravda,” souhlasila vyjimecné Kvidova matka.

JTakze ti v@ibec nevadi, v jaky to Zijes Izi?" navézala.

Vadi,” fekl Kvidlv otec.,,Ale vadi mi to trochu min, nez kdyz v kancelafi nékdo osm hodin urazené tfiska vécma. Pokazdé
se totiz hrozné leknu. Délaji se mi z toho opary.”

JTakZe vlastné Zijes ve Izi kvali opardm.

JTY V ni nezijes?”

,Samoziejmé zZe v ni ziju! VSichni v ni Zijeme. Jenomze ja proti ni bojuju! Po svém, zdanlivé nenapadné, ale bojuju.”

,Pravni cestou,” poznamenal Kvidav otec.

+Ano, pravni cestou. Jsem pravnik, tak pravni cestou.”

v zemi bez prava,’ doplnil otec.,Nezda se ti, ze je v tom cosi nefesitelného?”

Dotkl se ziejmé cehosi citlivého, nebot Kvidova matka zareagovala velmi podrazdéné:

»Zato ty bojujes za pravdu v truhléfsky dilné!”

+Nebojuju,” fekl Kvidiv otec s povzdechem. ,Nikdy jsem nic takového nefikal. Lé¢im si tam nervy. Nevéfila bys, jak to
bajecné uklidriuje! Nez udéldm jednu policku, nevim o svété”

4Polickul” zvolala Kvidova matka pohrdavé. ,Sezen si LSD. Na svét zapomenes mnohem rychleji a aspon to bude mit
néjakou formu”

,Copak LSD, ale zkus sehnat néjaké dievo!”

Kvidav otec védél, o ¢em mluvi: Uz dfive se mu do jeho sklepni dilny podafilo levné koupit stary drax|, soustruh pohané-
ny slapanim, ale nemohl - zrovna kdyz svoje tvirci moznosti takto rozsifil - sehnat vhodny materidl a po celé dlouhé tydny
byl odkazan na zbylé odrezky. Z nich pak soustruzil rybéiské splavky, ackoli nerybaril, nebo rGzné privésky, které nikdo
nenosil, a to vie prosté jen proto, aby mohl i nadéle v dilné pracovat.

,Kdyz uz mu nezbyl ani jediny kousek, ktery by mohl do soustruhu upnout, zacal s ru¢nim vyfezavanim vselijakych mini-
atur se silnym symbolickym vyznamem,” vypravél Kvido.,,Nejzndméjsim dilkem z tohoto obdobi bude patrné otcova zmen-
Senina, silni¢ni zavory z hrani¢niho prechodu v Rozvadové.”

.Clovéce, vy si snad ze mé délate srandu!” Fekl redaktor.,Zivot ve IZi, stét bez prava... Tak dohodli jsme se na né¢em, nebo
nedohodli... "

Vzdyt je to pravda,” fekl vzdorné Kvido.Jakej to bude mit smysl - kdyz to nebude pravda?”

,Smysl?” tekl redaktor. Vy jste vazné jesté dité! Odkdy se, prosim vas, mizeme v Cechach ptat, jestli ma nase literatura
smysl?! Takovej luxus si tahle zemé nikdy nemohla dovolit. Tady se vzdycky akorat ptame, jestli viibec existuje. Jestli je!
Copak to nechapete?”

.Ne/" fekl Kvido.,,Nechapu.”

g Otazky J

W Jak jinak autor zobrazil normaliza¢ni dobu? V ¢em spociva nové podoba umélecké pravdy? Srovnejte s jinymi obrazy téze
skute¢nosti (napf. s undergroundovymi syrovymi zpravami o chaosu nebo s autory text( s rysy existencialni tzkosti).

B Jak rozumite dvojznacnosti titulu romanu?

B Dolozte na zdkladé vlastni cetby (nebo filmového zpracovani dila) postmoderni vychodisko vystavby textu.
Vyhledejte v ukdzce vstupy, které narusuji zékladni epickou linii. Posudte jazykovou stranku romanu.

B Proc je autor tak populdrni mezi ¢tendfi?
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Jiri Kratochvil
Uprostied noci zpév (1992) %

/r

zapamatuj si

Experimentalni roman s autobiografickymi rysy (bolestna vypovéd o osudech déti potnorovych
emigrantl) a s prvky postmodernismu i magického realismu; roman jako ,otevieny systém’, jako bludisté
svéta (mnohovyznamovost); vychodisko - vlastni zaZitky, s nimiz autor zachdzi velmi volné; Brno jako realné
mésto i soucasné magické misto, zachycena Ctyfi povalecna desetileti: na zac¢atku nasilnosti plenicich vojak Rudé
armady, odsun Némc, rok 1948, nasilnictvi 50. a pak 70. a 80. let, docasné uvolnéniv 60. letech; dva pFibéhy

v zavéru propojené + dva vypravéci = oba zaroven protagonisté, dvoji vypraveéni o ztraté a hledani otce i vlastni
identity v chaotickém svété i identity rodinné a déjinné; liché kapitoly - rekapitulace bezejmenného hrdiny,
nejisty dojem, Ze otcem je pater Prudencius z Brazilie, jemuz posild dopisy; po zatceni 21. srpna 1970 nasilné
donucen k vyzrazeni otce breznévovskym sovétskym pfidélencem Lopuchinem, ktery se sdm prohla3uje za vojaka,
jenz znasilnil tehdy matku (falesny Lzifotr) = bizarni brutalni scéna: vypravéc ho neché zaziva sezrat potkany

a sam pozoruje jeho smrt jejich (zvifecima) ocima = zaroven symbolické odmitnuti autoritativniho spolec¢enského
systému; sudé kapitoly (rozsahem vétsi) — rodinny pfibéh Petra Simonidese, syna ornitologa a ucitele, ktery

r. 1950 emigroval na zépad - vzpominky na détstvi, na vylety s otcem, na zZivot s matkou a dédeckem, na skolu

i trvaly policejni dozor, patrani po otcové emigraci; v zavéru obé déjové roviny splyvaji, osudy se prolnou,

jako by 3lo o pfibéh jedné osoby (spole¢né rozporné pocity - kfivda, nenavist k nasili i synovskd touha poznat
pravého vlastniho otce jako bezpecné utocisté); zamér - osobity zplsob reakce na skutecnost totalitniho rezimu;
netradi¢ni konstrukce pfibéhu — experiment s formalni strukturou romanu, uvolnéni kompozice, destrukce,
odmitnuti béznych romanovych postupti a popieni piibéhu viibec: vypravéc rozehrava napinavy déj a vzapéti

ho prerusi a upozornuje na jeho smyslenost = hraje si s ¢tenafem, cituje a paroduje, naznacuje zasifrovany smysl,
nejednoznacnost a vicenasobnost interpretace téhoz faktu (otevienost textu), stalé znejistovani ctenare, dvoji,
vzdy deformujici vidéni reality (Usili zachytit skute¢nost komplexné); poetika blizka magickému realismu -
hrava mystifikace, motiv dvojnikd, problematizace, mnoho narazek a variaci, stfidani fantaskni grotesknosti a scén
hriznych a brutalnich, rafinované prolinani zpodobené reality s postmodernimi vizemi, fikcemi, jinotaji, motivy
tajemstvi a podobenstvi (napf. zvladstni hodinky jako jedind pamatka a stopa po otci), zaliba v ,ernych” motivech,
nepravdépodobnych historkach, nadséazce, snovych deformacich; autor naplno zije v postavach, ale zéroven
mistrovsky ovlada ztvarnéni textu jako ,pfibéh pfibéhu”; intertextualita (vkladani textl a odbocovani — digrese);
oba pfibéhy, zdanlivé nezavislé = variace na stejné téma, psany v ich-formé; spolecné rysy obou vypravéci:
podobnost osudU (ztrata otce), doby a prostiedi (povéalecné Brno), spole¢ny spoluzék Bulis, pravdépodobné misto
ukrytu otcl (Jizni Amerika), blizkost povah - oba se s mirnou ironii vysmivaji bezcharakternim nepoctivcim,

v grotesknich a absurdnich situacich odhaluji nebezpecnost nasili a podvodl (milicionaf, ptislusnik SNB, Stalin),
paralelni motiv zahadného pfistroje (kli¢ k minulosti), pfimy kontakt s historickymi osobnostmi (napf. Petra
navstivi mrtvy Stalin); odliSnost ve vlastnostech (slaby, intelektuainé zalozeny, mirny, slusny a citlivy Petr x
bezejmenny vypravé¢ nadany magickou schopnosti — dovede od sebe odvrdtit zlo, neméd pfedsudky a zdbrany, je
bezohledné pribojny) i ve stylovych prostiedcich: bezejmenny se vyjadiuje ve vétach s dokonalym pravopisem x
Petr v dlouhych souvétich zacinajicich malym pismenem a neukoncenych teckou; v poslednich dvou kapitolach
vymeéna styli; splynuti obou naznacuje zminka o Petrové schizofrenii; originalni styl - metafori¢nost, basniva
obraznost, fantaskni imaginativnost; tésné sousedstvi jazykovych vyraz(i vznosnych i vulgarnich; titul - nejen
nazev romanu, ale i sbirky basni pradédecka jednoho z vypravéca, zaroven i nazev zavérecné kapitoly =
poukazuje na nesmyslnost hranice mezi vypravéjicim a vypravénym, realitou a fikci

Poprvé se to stalo na brnénské prehradé, u Sokoldku. Bylo to na konci sezény, k veceru a po boufce. To je ¢as, ktery mam
nejradéji: pfehradni nadrz je vylidnéna, veliké jezero potazeno Cerstvou, hladounkou kiizi, rezonan¢ni prostor pro mé lenivé
myslenky.

Najal jsem si lodku a vesloval od Obory k Sokoldku, kdyz jsem uslysel priduseny kiik a pak jsem uvidél tonouciho. Néjaky
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chlapik se topil a placal kolem sebe az hanba a jesté néco vykfikoval a byl bych ho minul bez zajmu, kdyz jsem najednou
zpozornél, protoze jsem zaslechl néco moc podivného. Otocil jsem lodku a plul rychle k nému. Mél jsem totiz dojem, ze se
obraci na mé a ze se domaha mé pozornosti stale dokolec¢ka opakovanou vétou: ,Halé, chlapée, mém pro tebe vzkaz od tvy-
ho fotral” | neshledal jsem na tom nic prekvapivého. Stavy smrtelné tzkosti mohou, jak zndmo, fungovat jako komunika¢ni
prostiedek mezi temnymi silami a nasim svétem. Napadlo mé, ze mUj otec se rozhodl pouzit tonouciho jako pfihodného
ampliénu. Doplul jsem k chlapikovi a s obtizemi ho ulovil a v nebezpeci, ze preklopim lodku, jsem mu drzel hlavu nad vodou
a Cekal, co mi povi. Byl to ¢lovék zplihlého kniru, uhybavého pohledu a v horni fadé zub mél zlatou korunku. Dlouho jsem
ho drzel, pfipraven mu naslouchat, ale micel jak ryba, az jsem nakonec s litosti pochopil, ze kontakt - byl-li viibec jaky - je
uz pferusen a ze uz nic neuslysim.

Spustil jsem ho tedy zpatky do vody, chopil se opét vesel a zamyslené pokracoval. Ale védél jsem uz jedno: je dobré byt
nablizku lidem ve smrtelnych uzkostech, protoZze jejich prostfednictvim je mozné navdzat kontakt s mym otcem. A to roz-
hodlo 0 mém dalsim Zivoté. Opustil jsem vynosné zaméstnani (¢isnika v Avionu) a nastoupil dlouhou samaritanskou cestu
jako nemocnicni zfizenec (vzdy ochotné slidici kolem IGzek umirajicich).

Podruhé se to stalo kterysi ¢tvrtecni podvecer, tedy zrovna v Case, kdy ve stfedu mésta vystrkuji zdomovnich vrat popelni-
ce. Sel jsem jejich $palirem po Jakubské ulici, kdyz jsem si viiml jakéhosi muze, ktery pravé docetl dopis, nadvakrat ho prelozil,
peclivé roztrhal a hodil do jedné z téch popelnic. Ale na viech jeho pohybech bylo pfi v3i nendpadnosti néco tak zvlastniho,
Ze jsem z(stal stat a otocil se k vyloze uzenafstvi a v jejim skle ho pozoroval. Kdyz se muz vzdalil, Sel jsem k popelnici a trpélivé
z ni vylovil viechny utrzky dopisu. Pak jsem vytahl z aktovky silonovy sacek, v némz si nosivam do prace svacinu, a obrétil ho
naruby, aby pfipadna mastnota neublizila dopisu. Doma jsem utrzky vysypal na kladivkovy papir a pracné poskladal, abych
zjistil, Ze jde o jeden z téch tzv. fetézovych dopisd, v tom Case tak oblibenych. A okamzité mé v ném zaujala tato véta:

,Knéz pater M. S. Prudencio z Rio de Janeira, jenz opsal 12x tento dopis a zanesl do schranky, byl na zpatecni cesté pre-
paden 6 teroristy, jez chtéli ho sprovodit ze svéta davkami ze samopal(, ale vtom vsem zasekly se naboje a knéz omluvné
se usmal”

A precetl jsem tu vétu jesté 3x, abych se tak utvrdil v tom, co jsem védél hned napoprvé: pater M. S. Prudencio byl mdj
otec, a poznal jsem ho pravé podle toho drobného omluvného usmévu.

B Podle ¢eho Ize usuzovat, zda ukazka je z ptibéhu bezejmenného hrdiny, nebo Petra?

B Dolozte postmoderni rysy dila a rysy magického realismu. Srovnejte s magickym realismem dél Gabriela Garcii
Marqueze.

B Kde jste poznali v ¢eské literatufe podobny zpusob prolinani a ruseni hranic mezi realitou a fikci, magické predstavy,
prolinani ¢asu, experiment v oblasti prozy?

Michal Ajvaz
Navrat starého varana (1991)

zapamatu;j si S

Imaginativni experimentalni préza, soubor 21 kratkych lyrickych povidek a ¢rt, fantaskni a mystifikacni
vypravéni s magickou atmosférou; zamérné narusovany kazdodenni jistoty vpadem na prvni pohled
neuvéfitelnych skutecnosti a jevl, zpochybriovéany racionéini a realistické predstavy o poznatelnosti svéta
(= novy pohled, vidéni vnitfniho svéta skrytého pod chaotickym jevovym svétem vnéjsim, pficemz chaos tu
nemusi znamenat jen zmatek, ale i hledani nového postupu) = vznikéd magicky svét necekanych promén
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@ toho, co bylo dosud povazovdno za neménné (destabilizace, znejisténi); zvyraznéna neurditost a rozplyvavost
hranic mezi redlnym a tim, co vznika imaginaci; fantaskni a mimoreélny svét proniké do skute¢nosti moderni
doby; prostor piibéhd vymezen dvojakosti: prazské redlie se prostupuiji s vizemi, grotesknimi a nadpfirozenymi
sceneriemi, zabydlenymi i zvifecimi,postavami”; text prokladan ¢etnymi citacemi, nardzkami vztahujicimi

se k dilu vyznamnych filozofd = prolinani filozofie (esteticko-filozofické meditace, vliv ¢inské filozofie

tao a existencialismu) se slovesnym uménim = zajem autora o noetické moznosti literarni tvorby, Gsili

o zintelektualizovani prézy = proto posun reality smérem k mysteriu, k absurdni anekdotické podobé skute¢nosti;
neuzaviené epizody (jako ¢asto anekdoty bez pointy) jsou pro vypravéce impulzem k uvazovani (nutnost
vyporadat se s neobvyklosti, trapnymi situacemi ap.); styl a jazyk sméfuji k postizeni toho, co umoznuje estetické
ztvarnéni tajuplné skutecnosti — prevlada napéti mezi stylem odborné eseje a surrealistickou obraznosti

Cekani na telefon

Na Havelském namésti uz dvé hodiny cekam pred telefonni budkou, u obchodu s latkami a zéclonami, musim zatelefo-
novat dulezitou a spésnou zpravu, ale budka je obsazend a nevypada to, Ze by telefonujici chtél skoncit. Nemél bych na néj
zatukat? To by ale bylo dost nezdvotilé, radéji jesté pockdm. Pofad nekonci, prece jenom zkusim zatukat, alespon tise. Hm,
jsem se s takovym nesetkal. Vzdycky, kdyz jsem cekal na telefon, stél v budce néjaky muz nebo Zena nebo dité, ale v téhle
budce je mofsky konik, vysoky jako dospély ¢lovék, konec ocasku ma elegantné zakrouceny do spiraly. Kam asi telefonuje?
Na moftské dno? Budka je az ke stropu plna vody, to také neni nic obvyklého. Az bude konik vychazet, budu muset davat
pozor, protoze ve chvili, kdy se oteviou dvefe, vyvali se voda ven. Jsem zvédavy, jak pljde po ulici, budu se divat. Bude
poskakovat po ocasku? Treba ale vibec netelefonuje, tfeba jen tak strka cumak do mluvitka. Treba ho chce sezrat. Nema
ani sluchatko u ucha. Ma viibec moisky konik usi? Mozna ze vysila néjaké ultrazvukové signaly jako netopyr. Treba poklada
telefonni budku za akvarium. Treba se tu skryva, za mésic budou Vanoce a lidé shangji rybi maso. Je ale mofisky konik ryba?
Lidem by to bylo jedno, stréili by ho do vany a na Stédry den by ho snédli a jesté by se viude chlubili, jakou méli delikatesu.
o ¢em by si mohl tak dlouho povidat? Ale neposkodi voda telefonni aparat? Treba se pak nikam nedovolam. Treba se dovo-
Iam taky jenom na mofské dno. Co mi to bude platné, s kym si tam budu povidat? S meduizou? Ne, ne, s meduzou se bavit
nebudu, potfebuji mluvit s nékym Uplné jinym. Ze za¢atku mi konik pfipadal roztomily, chodil jsem okolo budky a prohlizel
jsem si ho, chtél jsem mu nabidnout bonbdn, az bude vychdazet, ale ted uz se mi viibec nelibi, pfipada mi slizky a odporny.
Brr, viibec bych se ho nedotkl. Je mi protivné, ze budu muset sahat na sluchatko, do kterého strkal cumak. Obalim si je kapes-
nikem. Kdyby v kavarné prisel k mému stolu a zeptal se mé, jestli si mGze prisednout, bez obalu bych mu fekl, ze ne. Jesté by
mi umokfil noviny. Kdo vi, co by si lidé o mné mysleli, kdyby mé vidéli, jak vysedavam s mofskym zvifetem. A jak bychom se
bavili? Ultrazvukem? Taky bych se nechtél divat, jak strka ten svij dlouhy nos do 3alku s kdvou. Ur¢ité by jej tam nacpal jen
tak tak a $alek by mu zustal trcet na konci nosu jako porceldnovy ndhubek. To by bylo legra¢ni. Viibec by mi ho nebylo lito.
Prosil by mé asi, abych mu salek sundal s tlamy, sdm by to nesved|, protoze nema zadné ruce. Ja bych ale délal, Ze ¢tu noviny
a Ze ho nesly$im. Myslim, Ze jej nenavidim. Je to opravdu hnusné zvite, ma ocasek jako prasatko. | kdyz na druhé strané...
Je takovy mirny, néjaké jiné zvife by se tieba roz¢ililo, Ze mu obchazim pofad kolem budky, vybéhlo by ven a zacalo by mé
honit po Havelském nameésti, chytilo by si mé a odneslo by mé do své nory. Tam by na mné ucilo mladata chytat lidi, vzdycky
by mé nechalo poodbéhnout a pak by mladatiim ukazovalo: takhle si nadbéhnéte a takhle skocite a placnete tlapkou, tak,
a ted'si ho pékné srolujete a odnesete. Ale konik ne, konik je tichy a trpélivy a ve tvaii mé jemny a inteligentni vyraz, z o¢i mu
hledi tajemstvi mofskych hlubin. Je ¢istounky, cely vymydleny, jina zvifata se vody ani nedotknou nebo se dokonce vyvaluji
v blaté. Kdyby bylo v budce néjaké jiné zvite, zlistal by po ném telefonni aparat urcité cely zamazany od blata, na sluchatku
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by byla napatlana husta vrstva néjakého nefadu. Nemohu konika prece jen tak odsuzovat, a také: jak mohu védét, ze nete-
lefonuje jesté dilezitéjsi zpravu, nez jakou mam ja? Myslime si, ze vsechno dlilezité se musi odehravat jen na sousi, a pfitom
sous zaujima jen mensi ¢ast zemského povrchu. T. S. Eliot piSe v basni The Dry Salvages o tom, Ze si viibec neuvédomujeme
pfitomnost Zivlu vody a jeho tajemstvi, dokud se nam voda sama nepfipomene tim, ze hrozivé vystoupi z biehd, kterymi do
té chvile tiSe a nenapadné plynula. Anebo tim, Ze musime cekat pred budkou, ve které telefonuje mofrsky konik, dodavam
k tomu ja. Pfece jenom by to ale mohl zkratit. Nemél bych jit k néjaké jiné budce? Ale ne, kdyz uz jsem tady tak dlouho, tak
by byla Skoda ted odchazet. Jinde bych musel taky ¢ekat a pravdépodobnost, Ze hovor skongi, je vétsi tady, protoze ¢im
déle hovor trva, tim se stava statisticky nepravdépodobnéjsi. Jenom kdybych nemél takovy hrozny hlad. Naproti v kiosku
prodavaji klobasy, voni to az sem, snad bych si mohl pro jednu odskocit a hned se vratit. Mohl bych taky koupit dvé a jednu
nabidnout konikovi. Ale to by si mohl myslet, Ze mu tim chci naznacit, ze vola moc dlouho, a mohlo by ho to zranit. Stejné asi
mofsti konici klobdsy nejedi. Kromé toho by mé za tu chvili, co budu stét u kiosku, mohl nékdo pfedbéhnout. Radéji nikam
nepUjdu, jesté to vydrzim. Clovék vydrzi nejist nékolik tydn(i. Konik se pofad nehybe, je to vilbec Zivé zvite? Neni gumovy
a nafukovaci? Ale co by délal gumovy nafukovaci v telefonni budce? Mozna ze je to néjaka reklamni akce, tieba na rybi
vyrobky nebo na zajezdy k mofi, co ja vim. Urcité je gumovy. Ma takovy tupy vyraz. Mél bych oteviit a sahnout si na néj. Ale
co kdyz neni gumovy? To by pak ode mne byla hrubd nezdvofilost. To by se konik pfes svou mirnost urazil a rozzufil a tfeba
by mé pokousal. Co bych pak fekl doktorovi? Ze mé pokousal na Havelském namésti velky mofsky konik? To si dovedu pred-
stavit, kam by mé poslal na vysetreni. Kromé toho by vytekla ven voda a celého by mé zmacela. Radéji jesté pockam, musim
byt trpélivy, vzpominam si, ze Meng-c’ pise o rolnikovi, ktery chtél uspisit zrani ryze tim, ze rostliny povytahoval ze zemé,
a pak se mu nic neurodilo. Kdyby nebyla takova strasna zima. Nemél bych prece jenom znovu zatukat na sklo?

B Co narusilo kazdodennost vypravéce? Dolozte, Zze préza odhaluje v absurdité kazdodennosti groteskni rozmér.
B Ma text obvyklou gradaci k pointé? Cim text kon¢i? Jsou epizody uzavieny? Posudte jazyk préz a formu vypovédi.
B Uvedte, co maji spole¢ného Ajvazovy texty s texty Jifiho Kratochvila.

Z ceského dramatu 2. poloviny 20. stoleti

Frantisek Hrubin “
Srpnova nedéle (1958) - premiéra v Tylové (dnes Stavovském) divadle

zapamatu;j si

Cechovovsky a sramkovsky ladéna lyricka hra o 3 jednanich; jeji napéti nespociva v dé&ji (je jednoduchy
a ne rozhodujici - na biehu jihoceského rybnika se v priibéhu jedné nedéle pfipravuje zabava a ta prilaka nékolik
Prazakud - rekreantu), ale na opakovaném lyrickém naznaku, vyznamovém podtextu, na souvislostech spis
asociacnich nez logickych a pficinnych, je navozeno dialogy v poetické atmosfére, kde se charaktery postav
odhaluji postupné a otviraji se izolovana lidska dramata; konflikty se pfesouvaji do nitra povah = prechod

od situa¢ni k charakterové zépletce; misto schematického modelu kladnych a zapornych hrdind a vychovné
jednoznacnosti zdUraznéna slozitost a kiehkost mezilidskych vztah( i vnitiniho dusevniho Zivota postav; @
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kritika izolace a samoty ¢lovéka, ptizemnosti maloméstactvi a sobectvi (manzelé Vachovi - byvali Zivnostnici,
majitelé cukrarny, vé¢né nespokojeni a zatrpkli ve svém distojném nesouhlasu s dobou, s pocitem kfivdy)
i papirové prazdnoty lampionového optimismu (dvéfiva ¢inorodost melancholického postmistra); autorovy
sympatie patfii svétu mladych (Zuzana, netet pani Mixové, a jeji kamaradi - jsou pfirozeni, spontanni, plni ideald,

postava — intelektual, redaktor Alfréd Morak, znechuceny soucasnosti, kterou jizlivé a vtipné kritizuje, je vsak
slaboch, Zije z iluzi o svych tvircich schopnostech, vidi svét ironicky, je skepticky sdm k sobé (i jméno navozuje
asociace k mor, mofit); vnitini drama vrcholi i u neStastné a navenek hysterické 44leté Véry Mixové, zklamané

v manzelstvi s pfilis zaméstnanym a Uspésnym inzenyrem, trpi pocitem nenaplnéného zivota, prazdnoty

a nepotiebnosti i nedostatku lasky a rovnéz inavnym citovym vztahem k Morakovi (spory, jeho nevéra); autor si
klade otdzku odpovédnosti ¢lovéka za déni svéta, pfekonani opatrnictvi a sobectvi = poznani, ze smysluplnost
lidské existence je v nelinavné obnovované aktivité; vystavba dialogii nezapre lyrického basnika - plno
metaforickych obraz(i, ndznakud (hradbicky, za nimiz se lidé ukryvaji); charaktery se utvareji z vypovédi a jednani
postav i z hodnoceni ostatnich; torzovité, jakoby rozostfené promluvy, které se zcela mijeji — komunikujici
postavy na sebe nereaguji, navzajem se neposlouchaji, nejsou schopny se dorozumét, takze se skute¢ny dialog
méni v monologizované, emocionalné motivované proudy (kazda z postav vypovida jen o sobé); hra monologl
odpovida dobé; atmosféra horkého léta, inava, malatna nalada, dekadence srpna, zmar Iéta = metafora ztraty

elanu, zGzeni Zivotnich moznosti a nadéji, zmarnéni a tragiky Zivota (starsi a stfedni generace) x lyrické obrazy
pfirody (rozlehlost tfebornského rybnika) a jeji barevné promény: v 1. déjstvi modravy odpoledni opar, vpredu
plny slunce, v 2. déjstvi soumracné barvy pozdniho zépadu slunce, v 3. déjstvi zaléva rybnik mésicni zare

2. déjstvi - uryvek

VACH
Uz tu budou. Pani Mixova pfijde s mou... to vite, to je
nakého strojeni!

MORAK
Kazdy ma svou hradbicku, pane postmistre!

VACH
Ja Mery povidal - holka, vzdyt je to obycejny
candrbdl... nac... nac...

MORAK
A za tou hradbickou se doopravdy Zije, velkolepé,
pékné stranou, v suchu... Jsem tam sam, naprosto
sam, a jsem to opravdu ja - nejvétsi, to je jedno, co...
politik, hrdina... basnik... organizator... jsem tam sam,
proto jsem nej... nej... nej... nejhodnéjsi, nejchytiejsi,
nejstatecnéjsi... podle chuti.

VACH
Clovék nenf krokodyl! To roz¢ili, takové vedro!

MORAK
Réno nejdu do prace, zdstanu si sedét za svou
hradbickou a do prace poslu kuliho — ob¢ana! Ma mou
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podobu, saty, pradlo, i trochu mozkovych zavitd mu
puj¢im. Neda se nic délat... musi na mne vydélat, abych
si mohl za tou hradbickou zit!

POSTMISTR
Mozna... nékdo. Nemuzete piece kazdého takhle
roztrhnout... na dva!

MORAK (zacne tlouci pésti do dlané, napodobuje razitkovdni)
Tohle vy ne! To ten vas kuli! Vy prece z té vasi hradbicky
nevytahnete paty! Mate tam veselo - fantémy mladych
zdravych lidi, babicek, které to nekleplo, protoze jste
jim dorucil telegram velmi ohleduplné... Fantém
fizeného pocasi... fantém hodné, ochocené pumy...
meziplanetarnich stanic...

POSTMISTR
Lidé se leda¢emu smali — a dnes...

MORAK
No dobr3, jednou si tedy vyletime na Mésic - a tim
razem se hrbati narovnaji, lidé si padnou kolem krku,
svét se rozvoni, Dulles se pfihlasi do strany...
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POSTMISTR
Stejné bych chtél byt o dvacet let mladsi!

MORAK
To uz byste se ani na tu hradbicku nezmohl! Ti mladi
dnes...

VACH
Rezat... fezat... Fezat! Ten smrkac ze sklarny mé pozval
na dva stoky... mne! Kdo to dfiv vidél? Kazdy ma sako,
bilou kosili, hodinky... motorku! A to se rozumi, hned
zenskou! Kam to povede? Kam to, prokristapana,
povede? My znali jen femen, uceni jako femen... vojnu
jako femen... a pak teprv Zzenskou...

MORAK
Jako femen!

VACH
Mery neni zl3... neni... Hezka nebyla, ale krasa neni
k najedeni! No, mohl jsem to dneska mit lepsi, kdybych
se byl neozenil s cukrarnou! Kolegové cestaci maji
péknd mista, i vedouci mista! J& mél preslazenou lasku.
Duchoriovy medové kolacky. Ale co je pry¢, je pryc! Ale
ani ted se nemam Spatné, jsem v restauraci U Iva - to
jisté znate, pane redaktore...

MORAK

Skoda, Ze se nezdrzim, abych toho vaseho kuliho poznal
o0sobné, pane postmistie. Tohle dneska jste vy, ze? Ten
pravy — za nedéIni hradbickou! MUj kuli je docela klidny,
zdvorily, Ihostejny, pracovity... a snad i sympaticky
ostatnim kulidm. A hlavné - do ni¢eho se mi neplete.

VACH

Mery je kasirka. Nemdame se Spatné. Déti nejsou... déti,
to je trest v téhle dobé! Ale néco ndm chybi, viem ndm
néco chybi! Nékdy bych radsi vzal hal...!

MORAK

Pane Vachu, vy kuliho neméte! Vy tu hradbicku porad
vlacite s sebou do prace i do postele! Vite o tom, Ze jste
stastny clovék? To pan postmistr je na tom haf, toho ten
kuli obtézuje!

vysvétlivka

kuli - asijsky nosi¢ bfemen, nddenik

g Otazky

B Popiste zvlastni druh dialogu bez replik.

B Soustfedte se na Hrubinovu nesmifitelné kritickou charakteristiku maloméstéka.

B Posudte Moraklv pohled na svét, jeho bolestinstvi, vlastni individualistické krédo (hradbicky a kuliové).

B Na zakladé vlastni ¢etby nebo filmu byste mohli uvést, ktera z zenskych postav je nejvic,cechovovsky” rozpolcena.

B Dokazte, ze hra odrazi tytéz Zivotni postoje, z nichz vznikly basnické sbirky M{j zpév a Az do konce lasky, a ze
konflikt klicové postavy redaktora Moraka se spole¢nosti ma nékteré spolecné rysy s polohou Jobovy noci.

W Uvedte, v ¢em je drama nové, odlisné od dosavadnich schematickych her, a to v oblasti tématu, postav, vystavby i jazyka.

Ivan Vyskocil

Motomorféza (1961) - klasicky absurdni text z pofadu Autostop (spoluautor V. Havel) - premiéra v Divadle Na zabradli

zapamatuj si

Specifickd, netradi¢ni forma autorského a scénického predstaveni: text-appeal =, predstaveni
z vypravéni’, antidivadelné koncipovany pofad (v divadlech malych forem) vétsinou z povidek
(¢tenych na jevisti, ne hranych), zakomponovanych do pasma pisnicek, komentat, versd, rozhovord;

texty maji vétsinou raz mystifikacni, drazdi a rusi lhostejnost; groteskni hra s jazykem, postavami i déjem,
hrdina ¢asto ztraci svou identitu (zde se pfednasejici docent Jara Macek méni v automobil); pod humoristickym
povrchem se skryva ucelené vidéni svéta, zdliraznéna nesmysinost fady jev( a ¢ind, proces odlidstovani @
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@ ¢lovéka néjakym mechanismem - v komické zkratce odhalena absurdita spolecenskych, existen¢nich

i jazykovych mechanism, lidmi bezmyslenkovité pfijimanych; zamér - psychologicka analyza ¢lovéka dnesniho
svéta, jeho deformaci, tazani po lidské identité, obhajoba harmonické lidské osobnosti = zakladni filozoficka
otédzka existence ¢lovéka (je nejen pasivnim objektem, ale i aktivnim subjektem vlastnich deformaci); z pédia
oslovovan divak, vysilany vyzvy k spolupraci, k dialogu — smazavaji se hranice mezi jevistém a hledistém;

cerny humor, satirickd, groteskni nadsazka; vyuzito nejriznéjsich jazykovych prostredkd (jazyk povazovan za
nejrafinovanéjsi nastroj odlidsténi) — jazykové hticky, nonsensy, asociace zalozené na homonymité, synonymité,
neologismy, ale i zamérna sdélovaci vécnost jazyka, zpfedmétnovani frazi a klisé, posuny mezi obraznym

a doslovnym vyznamem slova, jazykovy automatismus

Motomorféza
predndska s demonstracemi

Vazeni ptitomni, cténé damy a panové, mili piitelé, drazi! Jsem docent Jara Macek. Rikam-li, Ze jsem docent, nechci se tim
néjak povysovati, oddélovati nebo snad intelektualstéti. Ne. Ujistuji vas, Ze ja docent, jsem mél vas, nedocenty, vzdy upfimné
rad. Trebaze docent, piece jsem zUstal ve svém nitru malym ¢eskym ¢lovékem a vim, Ze i ja, docent, médm své probémy rlistu.
To predesildm proto, aby mi bylo spradvné rozuméno, ze jsem docent Macek. Jsem proto skute¢né $tasten, Ze jako docent
motomorfologie Macek jsem byl vyzvan, abych zde, v souvislosti s ostatnimi scénami, pravda, scénami ponékud obscénni-
mi, pfednes| prednasku o svém konicku - o autech a motomorfoze.

Ma prednéska bude miti tyto faze:

stru¢nou definici motomorfézy podle dosavadnich vysledkd védeckého badani,

demonstrace pfipadt motomorfézy svételnymi obrazci,

poznamky k nékterym aktualnim problémim motomorfozy.

NuZe k definici. Motomorfézou jako takovou rozumime bud' nédhlou nebo povlovnou proménu ¢lovéka (Homo sapiens)
jako takového v auto nebo jiné motorové vozidlo jako takové. Proces promény souvisi pravdépodobné s plsobenim tzv.
automotosugesce. Proces promény probiha bud' ¢astecné - a zastavi se, nebo zUplna - a zastavi se. Mame u nas na klinice
nékolik pfipadl takovych a nékolik onakych. Vice viak takovych. Na fenomén automotosugesce jsem mezi prvnimi upo-
zornil ve své diserta¢ni praci. Ach ano, diserta¢ni prace! Kde jsou ty ¢asy. (Docent se dojimd.) Kde je ta doba mych stfibrnych
vétrQ, prvych jinosskych bolesti, protouzenych noci, kdy jsem jako chudy student, tieti to synek zcela malého stfedniho
zemédélce, ktery kolisal, kdy jsem jako chudicky student daval kondice sine kva non a kdy jsem spiadal své tisickrat zaprené
sny. Ale ja ty sny naleznu! Ur¢ité je jednou, skrané jiz sedé, ale jesté znéjici, naleznu na dné Otavy. Vzpominate? Mozna ze
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naleznu, mozna ze ne, vzpominky v chodidlech zarazené. Pijdu zas Uvozem, jak jsem Sel kdys, pohladit temena kosatych

bfiz... (V ddlce vzlykaji housle, pred docenta spadne zaZloutly javorovy list. Docent si toho nevsimd.)
Jo, jo. No nic. Tolik ke stru¢né definici motomorfézy.

2. Demonstrace pFipadii
Prosim soudruha, ktery promitd, aby promital. (Promitac promitd.)

A) Josef C.: Zajimavy a komplikovany piipad. Ozenil se se starsi, ale zachovalou skodovkou. Nékolik nedél po svatbé zacal
projevovati zarlivou skodolibost. Trpél predstavou, ze v jeho nepiitomnosti mu nékdo v jeho Skodovce toci volantem,
nebo v ni dokonce popojizdi. Proto braval volant ve své nepfitomnosti s sebou do své ptitomnosti. Abnormalni stavy
pominuly, kdyz se i s manzelkou proménil v sedana. Dal3i prosim.

B) Kolega Pepik Rottmann poskytuje druhou pomoc na zem spadlému. Dal3i, prosim.

C) Asistent Mila Kucera vysetiuje z podhledu inz. Petficka ze Skloexportu. Inz. Petficka zlobi karburace. Kdyz se pohybuje

190 WERAVENT



v lété kolem damské plovarny, cvaka mu to v karburatoru, jako by karburator septal:,Milacku, milacku: Dle diagnoézy jde

patrné o zbytky sexu, které se rychlou jizdou zahftivaiji. Dalsi, prosim.

D) A heleme! N3 zatim nejpokrocilejsi pfipad OF 48 55. Uz se mu udé&laly blatnicky. Zel, vy jich nevidite. Vimnéte si viak
zietelného obrazu pneumatik na pfijezdovych fosnach. Dalsi, prosim.

E) Kolega Honzik Solpera z mého oddéleni vysetfuje Maryc¢ku M., budouci Sestsettrojku. Patrné jste si vsimli, Ze nase pripa-
dy jsou zatim karosovany do lidské podoby. Dékuji soudruhovi, ktery promita, ze uz nepromita.

3. Problémy motomorfozy

Dosud mezi ndmi motomorfology neni jasno, nebot nebylo rozhodnuto, zda mame motomorfézu povazovati za choro-
bu a jako takovou ji potirati, nebo zda ji nemame povaZovati za chorobu a jako takovou ji nepotirati. Zatim je ¢etnymi misty
motomorféza podporovana, s ¢imz jako odbornik souhlasim, nebot ¢etna mista jsou ¢etna mista. Osobné se klonim (nakldni
se) k ndzoru, ze pravda bude asi uprostred.

Druhd otézka. Pfi motomorféze je zéhy patrné odumirani dusevniho Zivota, jo, jo, no nic, vsechno pomiji a plyne jako
ta Otava mého mladi, kdyz jsem se na jejich brezich zotavoval ze svych bolestnych pubertélnich vidin, jo, jo, no nic, vidin,
plyne a plyne v krajiny jiné. Tedy dusevni zivot odumira, odumir3, ale objevuji se nové kvality. Motomorfovani maji vétsi
stabilitu, vétsi pohyblivost, vétsi lesk a jiné vétsi reprezentativni rysy, lisky a jezevce. Otézka tudiz stoji takto: Je vyhodnéjsi
Cisti tfeba Babela, a nemiti onen lesk a onu pohyblivost, nebo je vyhodnéjsi miti onen lesk a onu pohyblivost, a nechati
Babela Babelem? J& osobné si myslim, Ze s dusevnim Zivotem jsou jen obtize. Treti otdzka. Néktefi kolegové propaguji nézor,
ze motomorfdza se vyskytuje zejména u lidi méné spolecensky vyvinutych, u sobcu. Ja jsem proti takovému zobecriovani.
Nemze byt kazdy tak spolecensky vyvinut jako ja. Nebo vy. To ne! Naopak nybrz. Tito kolegové operuji, operuiji, ackoliv jsou
motomorfology, a ne motochirurgy, operuji tvrzenim, ze kdyby nas motomorféza zachvatila, budeme se misto mluvenim
dorozumivat troubenim. Dovolte, abych se zasmal. Je viak patrno, Ze takové tvrzeni je nesmysino. Chtél bych tu, nebo nékde
jinde, Fici, Ze tu, tu, td, tad, taaa - prominte, zasekava se mi klakson. Ze — td tu td td ta ta...

(Docent nemtize lidsky promluvit, proto vycouvd jako automobil, ¢imz se vse provalilo a demonstrace konci za halasného
docentského troubeni.)

g Otazky

B V ¢em spociva podstata autorovy komiky, groteskni nadsazky?

B Dolozte Zivé oslovovani divéka. Jaky zamér je tim sledovan?

B Vyhledejte piiklady jazykové hry, uvedte jazykové automatismy, klisé a fraze, neologismy, jazykové deformace a jiné
prvky humoru.

B Dolozte miseni prvkl stylu odborného a prosté sdélovaciho.

B V ¢em je text varujici, provokujici, mobilizujici a kriticky? Co odhaluje?

B Které prvky textu naznacuji blizkost k podobé dramatu?

B Na ktery typ scény a divadla autor navazuje, ktefi autofi jej dale rozvijeji?

JiFi Suchy - JiFi Slitr
Jonas a tingl-tangl (1962) - divadlo Semafor

zapamatuj si

Moderni kabaret v netradi¢nim divadle hudebné zébavného typu; na jevisti uvddéna kabaretné
koncipovand ,hra se zpévy’, budovana na spojeni pisni s mluvenym slovem = sled scén i vystupli
(vétSinou humorné ladénych) a hudebnich &isel spjatych jen volnym déjovym radmcem; vystoupeni autorské

a herecké dvojice Jitiho Suchého a Jitiho Slitra; snaha o kontakt s divaky, improvizace; proti budovatelskému
patosu, prazdnoté frazi a velikasskych perspektiv hledali nové zdroje poezie, jevistniho projevu a obrody divadla

= obrat k tradici filmové grotesky (Chaplin, Laurel a Hardy), k poetismu a dadaismu (Nezval, Osvobozené @




zapamatuj si

@ divadlo V + W, Morgenstern) a k tradici kabaretu, Santanu, ting-tanglu, revui, varieté ap., rehabilitace tzv.
pokleslych literarnich zanrd (kuplet, lyricky Sanson, parodie ap.); rysy poetiky: vtip, legrace, moderni rytmy,
hravost, lyricka grotesknost, slovni hticky, prekvapivé rymové spoje, obraznost, volna asociace predstav, fantazie
i hluboky filozoficky smysl — spojeni humoru s poezii = basnictvi jako tvofiva intelektualni hra; netradi¢ni

prace s jazykem - prolinéni hovorovych a kniznich stylovych vrstev i velkoméstského slangu; odpor k patosu,
nezivotnym tradicim, politickd neangazovanost = vyraz generace a nalady doby projevuijici se obecnym
uvolnénim = Uspéch zvl. u mladych, oblibenost, pfirozeny zajem divakud

S ... Ted'neodoldm a povim vam jednu anekdotu. (Spat#i, S’
plného radostného ocekdvdni.) Nebo ze bych radsi odolal?
- Ale uz jsem to slibil, tak to dodrzim:

Tak na lavi¢ce v parku sedi pan se sle¢nou. Ona chce navazat
s tim panem rozhovor a tak se ho pta: Mate rad zviratka?
A on povida: Mam, ale vas mam radsi!

$ A kde maji piano?

S Doma.

$ A pro¢ ho nevzali s sebou?

S Neprotahnou ho dvefma.

$ A jak ho tedy dostali dovnit¥?

S Nijak, uz tam bylo.

$ Ale nékdo ho tam musel dat!

S Treba ho tam davali na etapy: Jeden den jednu nohu, dru-
hej den druhou nohu, tieti den treti nohu, ¢tvrtej den Ctvr-
tou, patej den...

$ Jak to?

S Neskakejte mi do fecil Patej den tu Ctvrtou nohu zase
odnesli, protoZe byla prebytecnd - porad bylo co délat! No
a pak pfinesly klavesy ...

S Kolik?

S No - Kolik jich mohli pfinést ... padesat?

$To je smésny!

S To je moc, nebo mélo?

S Mélo.

S Tak to je v pofadku. Ono jim to pfipadalo malo. Oni totiz
trousili ty klavesy cestou. Ale pak si fekli: Pivodné jsme chté-

li hrat dvé hodiny denné, ale klaves je malo, tak budeme hrat
jenom hodinu a pal. No a to je vsechno.

$ A co pedaly?

S Kdo, oni?

$§ Jak to, kdo?

S Ja asi Spatné rozumél.

$ Ptal jsem se, co pedaly!

S No - oni peddli pokazdy néco jinyho.

$ Vite co? Nechme toho v¢as.

S Ano, zapomenme na to, ze jsme si kdy vypravéli anekdoty.

Kazdy rano na piano Nikomu v domé nevadi

Hraje Jack Ze to piano neladi
Kazdy rano Kdyz hraje Jack

Na piano Jak uz jsem fek

Hraje Jack Svy honky tonky blues
Honky tonk

Honky tonk

Honky tonky blues

vysvétlivka Y

tingl-tangl (z ném.) — zabavni R\ ~
podnik podiadnéjsiho razu

m Otazky

B Co bylo zakladnim principem jevistniho projevu divadla Semafor?

B K ¢emu z mezivale¢ného ¢eského avantgardniho divadla vytvareli Suchy a Slitr svymi dramatickymi vystupy
a pisnickami paralelu? Na co navazovali a co osobité rozvijeli?

B Viimnéte si, z ¢eho vyplyvé poeti¢nost jejich pisfovych textl.V éem spociva osobity humor J. Slitra?

B Pro¢ mélo divadlo Semafor tak zivy ohlas mezi divaky?




Vdclav Havel
Zahradni slavnost (1963) - premiéra v Divadle Na zabradli

zapamatuj si

Absurdni drama o 4 dé&jstvich, komedie, obraz totalitniho rezimu v Ceskoslovensku na po¢. 60. let;
zakladni téma obsaZzeno v metafore nedohrané Sachové partie = vztah mezi odcizenym systémem a ¢lovékem
ztracejicim svou totoznost; z hlediska Ustfedni postavy Hugo Pludka je Zivot a svét Sachovou partii, z hlediska
autorova je stavba hry Sachovnici; zahradni slavnost je kadrovaci akce Zahajovacské sluzby, ktera usiluje

o polidsténi byrokratické praxe Likvida¢niho Ufadu; jednoduchy déj vychazi ze znalosti psychologie ¢eského
¢lovéka stiednich vrstev = Oldficha a Bozeny Pludkovych a jejich syna Huga — programové piizpUsobivi,
neupozoriuji na sebe, v klidu vyckavaji vhodnou situaci k ziskani lepsiho postaveni nebo vyhod; védecky
byrokratické typy - vlivny vysoce postaveny ufednik Kalabis, ktery mél pomoci ke kariéfe Hugovi (byvaly otclv
spoluzdk), pracovnik zahajovaci sluzby Plzak aj.; Hugo Pludek (antihrdina) usiluje o spolecenské uplatnéni, je
rodici poslan na zahradni slavnost za Kalabisem; dovede promluvit a kazdého umluvi - ma neobycejny talent
osvojit si chovani a zargon funkcionail schovavajicich za prazdné faze své byrokratické a mocenské ambice;

ve hie zdmén je jmenovén do zavratnych ufednickych a politickych funkci - je vedoucim Likvida¢niho uradu,

je povéren likvidaci Zahajovacské sluzby, aby na troskach obou ufad(i vybudoval novou instituci — Ustfedni
komisi pro zahajovani a likvidovani = tj. jednak Uplné vyhral — spinil tkoly, ale také tiplné prohrél (hraje na obou
strandch Sachovnice) - totélni adaptaci ztratil svou vlastni osobnost, odcizil se sam sobé, ani jeho vlastni rodice

ho nepoznali (postavil svou kariéru na frazich a nakonec se v nich ztraci) x odlisny bratr Petr (Cerna ovce rodiny) -
intelektual, nosi bryle, chce studovat mikrobiologii (rodice ho pred navstévami radéji skryvaji na padé nebo ve
sklepé&); podobenstvi - absurdni situace na zahradni slavnosti = situace v totalitnim Ceskoslovensku = nad¢asova
platnost: autor odkryva absurditu kazdého zivota prizpUsobujiciho se vnéjsi moci = nebezpeci ohrozeni ¢lovéka,
ztraty pfirozené lidské identity; projev odlid$téné moci a spolecenskych mechanism, krize mezilidskych vztah(,
vysméch prizplsobivosti ¢clovéka vnéjsi moci (kritika nazorového konformismu, kariérismu, moralniho upadku
spolec¢nosti); hra je karikaturou totalitniho jazyka, ktery je prostfedkem manipulaci s ¢lovékem; propracovana
kompozice - cyklicky navrat tychz motivi a vystavbovych principll, opakovani gest, slov, scén, banalnich frazi

= realita zmechanizované spole¢nosti, vidénd jako dramaticky fetéz absurdnich situaci, krize lidské komunikace

a slova vibec; jazyk - nositel dramatického pohybu = jazyk neosobnich frazi, prazdnych slov, tradi¢nich sloganu
v ironickém vyznéni; autor vyuziva stupidnich pfislovi a réeni = degenerovana funkcionéfstina, jazyk bez sdélného
obsahu, familiarni, vulgarni a ostrazity, pravidelné se opakuji chudé a strnulé modely sdéleni, nékteré prevzaty ze
slovenstiny a rustiny: fec jako zakladni prostfedek komunikace je nastrojem spolecenské a politické tspésnosti

i osobni dehumanizace; jazyk tedy plni opacnou funkci, nez je mu vlastni, tj. nedorozuméni

z 2. déjstvi:

TAJEMNICE
Z ¢eho ostatné usuzujete, ze Velky parket A je vétsi nez
Maly parket C? Pro¢ si pofad néco nalhavat?

TAJEMNIK
Kolegové z organizacniho vyboru jisté dobre védéli,
proc zabavu s rozmarnymi rekvizitami omezili pravé na
prostor Malého parketu C!

TAJEMNICE
Nebo snad nemate dlvéru k usnesenim organiza¢niho
vyboru?

TAJEMNIK
Slozeného z prednich pracovnikl Likvida¢niho ufadu?
TAJEMNICE
Starych, zkusenych kolegt, ktefi uz v dobé, kdy vy jste
nebyl na svété, obétavé likvidovali?
TAJEMNIK
Za podminek, o kterych vase generace nema ani tuseni?
Prichdzi Plzdk.
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PLZAK
Tak co je nového u vchodu? Jak se bavite? Nevézne
hovor? Zahradni slavnost patfi viem!

TAJEMNIK
Dékujeme, nevazne -

TAJEMNICE
Nevazne -

PLZAK
Tak to je fajn! Vibec je tak néjak fajn, Ze jste pfisli, ze
tady slouzite - klidné si zase sednéte — udélejte si
pohodli - uvolnéte se — tfeba se i odstrojte — zujte —
vzdyt jste, sakra, tak néjak mezi sebou! Tak co - jak se
vam libilo mé zahajeni? Dobré, co? To vite - najel jsem
na to tak néjak prosteé lidsky, abych to tady trochu
rozhybal! Ten lidovej tén jsem si oviem nezvolil - je mi
prosté uz tak néjak dan. Nesnasim totiz fraze a ostre se
stavim proti kazdymu planymu fe¢néni. Je to tak néjak
uz z myho zalozZeni: jsem totiz docela obycejnej clovék
z masa, krve a mlika — prosté, jak se fika, jeden z vas!
A klidné jezte, jestli mate co — nebudem prece koukat
na takové formality; vite, mné fakticky nic ciziho neni
lidské! No nic - hlavné Ze se mi mezi vdma podafilo
vytvorit takovou pratelskou neoficidlni atmosféru — jsem
uz prosté takovy, ze kam pfijdu, tam je hned srandy
kopec! No nic - Likvida¢ni urad je jisté potfebnd
instituce se slozitou a rozsahlou administrativni
agendou. A presto vam to tam nékdy bohuzel tak
trochu ujede do byrogratismu! V3imli si toho uz slozky,
roziikalo se to nahote - a vysledkem je tak néjak
dnesni zahradni slavnost. Nebojte se, zatim skutec¢né
nejde o nic jinyho, nez abyste se v prvni fazi tak néjak
vopravdu lidsky uvolnili, vytvofili si mezi sebou takovy
néjaky hezky, teply lidsky vztahy a dali prosté tak néjak
na rovinu hlavy dohromady, jak by se to dalo tam u vas
proluftovat. Vzdyt vy, kluci, fakt nezijete tak néjak jako
lidi, fakt! To vite, Ze mdze zenska otéhotnét i na Mésici?
Kdyz jede na mésic na dovolenou! Copak nejsme, sakra,
vsichni tak néjak z jedny ¢esky mamy? No nic - musim
uz jit, chci se podivat, jestli nevazne hovor v aredlu.
Bavte se tu zatim tak néjak beze mné! Odejde.
Dlouhd pauza.

TAJEMNIK
Tak co doma? Co déti? Zlobi? Zlobi?

TAJEMNICE
Ani ne — nemdam déti - nemam...
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TAJEMNIK

Co to? Co to? Nejste vdana?
TAJEMNICE

Nejsem - nejsem —a vy?
TAJEMNIK

Taky ne - taky ne -
TAJEMNICE

A co déti? Co déti?
TAJEMNIK

Ale to vite - zlobi - zlobi -

z 4. déjstvi (zdvér)

PLUDEK
(Hugovi): Poslyste, a kdo vy vlastné jste?

HUGO
Ja? Kdo jsem ja? Notak podivejte, ja nemam rad tak
jednostranné stavéné otazky, vazné ne! Copak se Ize
takto zjednodusujicim zplsobem tazat? At na takovéhle
otazky odpovime jakkoli - nikdy nemGzeme postihnout
celou pravdu, vzdycky jen néjakou jeji omezenou
¢ast: ¢clovék - to je néco tak bohatého, slozitého,
proménlivého a mnohotvarného, Ze neexistuje slovo,
véta, kniha, nic, co by ho mohlo v celém rozsahu
popsat a obsdhnout. V ¢lovéku neni nic trvalého,
vécného, absolutniho, ¢lovék je neustala zména, hrdé
znéjici zména, oviem! A dnes uz neni doba statickych
a neménnych kategorii, kdy A bylo jen A a B vzdy jen
B, dnes dobie vime, ze A m(ize byt ¢asto zaroveri Ba B
zaroven A, ze B mlze byt B, ale i A a C; stejné, jako C
muze byt nejen C, alei A, B a D; a Ze za jistych okolnosti
mize dokonce F byt Q, Y a tfeba i R! Sami jisté citite,
Ze to, co citite dnes, jste necitili veera, a to, co jste citili
véera, necitite dnes, ale budete to citit zase tfeba zitra;
zatimco to, co ucitite pozitii, jste mozna jesté vibec
nikdy nepocitili! Citite to? A neni tézké pochopit, Ze ti,
ktefi chdpou jen dnes, jsou jen jinym vydanim téch, ktefi
vcera chapali jen vcera, zatimco, jak vime, je nutno dnes
chapat i tak néjak to, co bylo vcera, protoze nikdo nevi,
jestli to nahodou neptijde zase zitra! Pravda je stejné
slozitd a mnohotvarna jako vSechno na svété — magnet,
telefon, Branislavovy verse, magnet - a vsichni jsme tak
trochu to, co jsme byli vcera, a trochu to, co jsme dnes;
trochu to i nejsme; vSichni viibec pofad tak trochu jsme
a porad tak trochu nejsme; nékdo vic jsme a nékdo vic
nejsme; nékdo jenom jsme, nékdo jsme jenom a nékdo
jenom nejsme; takze zadny z nas Uplné neni a kazdy



zaroven neni Uplné; a jde jen o to, kdy je l1épe vic byt
a min nebyt a kdy je naopak [épe mif byt a vic nebyt;
ostatné ten, kdo piili$ je, mGze brzy viibec nebyt, a ten,
kdo za urcité situace umi do jisté miry nebyt, mlze
zas o to lépe za jiné situace byt. Nevim, jestli vy chcete
vic byt nebo vic nebyt, a kdy chcete byt a kdy nebyt,
ale ja chci byt pofad, a proto musim pofad tak trochu
nebyt - ¢lovéka totiz, kdyZz obcas tak trochu neni, viibec
neubude! A jestli v tomto okamziku pomérné dost
nejsem, ujistuji vas, ze brzy budu mozna daleko vic, nez
jsem kdykoli dosud byl - a pak si o tom viem miizeme
jesté jednou popovidat, ale na ponékud jiné platformé!
Mat!
(Hugo odejte.)

PLUDKOVA
Ty, Oldfichu -

g Otazky

PLUDEK
Coje?

PLUDKOVA
Nemluvil Spatné, vid?

PLUDEK
Mluvil vyborné! A vis pro¢?

PLUDKOVA
Pro¢?

PLUDEK
Protoze ma ziejmé v krvi zdravou filozofii stfednich
vrstev! To vi§ — do Kutné Hory bez galosi ani Jaro$
nedojde! Kdepak! (Zpivd.) Cesky narod nikdy neskona,
on vsechny bédy svéta slavné prekona!

PLUDKOVA
Pokud to tady nezaplavi Japonci - pak po nas nestékne
ani pes!

Co je Ustfednim motivem absurdniho dramatu?
Jak je vyjadiena mechani¢nost a prazdnota Zivota?

Posudte fe¢ pracovnika Zahajovacské sluzby Plzaka. Jaké prostiedky voli? Parodii ¢eho je jeho mluva? Oc¢ se snazi?

V zavére¢ném monologu Hugo Pludka (je totiz odpovédi vlastnimu otci, ktery ho nepoznal) vyhledejte vyroky, jez

jsou samy o sobé v podstaté logické a pravdivé, ale v konkrétni situaci, v niz se odehravaji, pochybené a komické.

Jak Hugo definuje sam sebe?

B Vyhledejte nonsensudlni napodobeni obvyklych réeni, prazdné fraze, doklady parodie schiizového planého recnéni.
Proc se v replikdch objevuji terminy z Sachové hry? Jakou tulohu ma v Havlové hie jazyk?

B Vzpomerite si na OrwellGv roman 1984 a v ném uvadény degenerovany jazyk (newspeak) — hledejte shodné rysy
mezi timto romanem a Havlovou hrou.

B Kterymi dily svétového absurdniho dramatu byl Havel inspirovan?

B Pro¢ mély Havlovy hry takovy Uspéch v mnoha zapadnich zemich, a¢ by se jich absurdita neméla zdanlivé tykat?

Cim je vychodoevropska linie absurdniho dramatu specificka ve srovnani se zapadoevropskou?

Audience (némecky 1975, ¢esky Toronto 1977, Praha 1991) - svétové premiéra 1976, v Cinohernim klubu 1990

zapamatuj si A\

Jednoaktovka, moderni moralita s vyraznou autobiografickou postavou dramatika Ferdinanda Varika
(inspirace disidentskym Zivotem v Ceskoslovensku v 70. . a autorovym zaméstnanim v trutnovském pivovare);
dialog dvou zcela rozdilnych typ(: Vanék, pronasledovany rezimem, délnik v pivovaie (mravni nadfazenost,
inteligence, intelektualni kultivovanost) x nadfizeny sladek (bodry a omezeny, prevaha negativnich vlastnosti,
zvl. pokrytectvi, bézna konformni morélka) = kritika nemravné reality znormalizované spole¢nosti; Vanék nechce
pfistoupit na nabidku sladka (pfefazeni na lepsi misto) za cenu podlych podminek; dialog stavén na principu
kruhovitosti: pravidelné opakovani utrzka konverzace a situacnich vystup(, zavérecny se vraci k vychozimu bodu
(dojem nesmysIného bludného kruhu); Ziva hovorové fec je mirné stylizovana => uméleckd presvédcivost
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zacatek hry

Na scéné je slddkova kanceldr. Nalevo jsou dvefe a nad nimi na zdi visi jakysi zardmovany diplom; napravo je skfiri a regist-
ratura a na nich sbirka lahvi od piva s riznymi vinétami; na zadni zdi je velkd neuméld malba, zndzorfiujici Svejka a hostinského
Palivce, pod malbou je ozdobny ndpis , Kde se pivo vari, tam se dobre dafi” V centru scény je kanceldrsky stil a tfi Zidle, na stole je
hromada riznych listin, nékolik prazdnych lahvi od piva a nékolik sklenicek. Vedle stolu stoji na zemi basa piva. Podél zdi a hlavné
v rozich mistnosti je téZko definovatelné harampddi jako riizné vyrazené ventily, starické rddio, rozbity vésdk, stoh starych novin,

holinky a podobné. Kdyz se otevie opona, sedi u stolu slddek v pracovnim pldsti, hlavu md poloZenou na stole a hlasité chrdpe. Po

chvilce se ozve zaklepdni. Slddek se ihned probere.

SLADEK
Dal -
(Do mistnosti vstoupi Vanék ve vatovaném pracovnim
uboru a v holinkdch.)
VANEK
Dobry den -
SLADEK
A, pan Vanék! Pojdte dal! Posadte se -
(Vanék nesméle usedne.)
Date si pivo?
VANEK
Ne, dékuji -
SLADEK
Pro¢ ne? Jen si vemte -
(Slddek vytdhne z basy Idhev, otevre ji, naleje do dvou
sklenek, z nichz jednu prisune pred Varika a druhou
okamcZité vypije.)
VANEK
Dékuji -
(Slddek si naleje dalsi sklenku. Pauza.)
SLADEK
Tak co? Jak to jde?
VANEK
Dékuiji, dobfe -
* ¥ ¥
Konec hry
(Slddek otevre dalsi Idhev a naleje si. Pauza.)
SLADEK
Ferdinande -
VANEK
Ano?
SLADEK
Vis, co je na tom nejhorsi?
VANEK
Co?
SLADEK
Ze ja za boha nevim, co jim mam kazdej tejden Fikat
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- vzdyt ja o tobé dohromady nic nevim - do styku

s tebou vlastné skoro nepfijdu — a téch par blbosti,

co zachytim - Ze se chodi$ zasivat do laboratofe - Ze té
vidéli parkrat ve mésté s Maruskou z flaskovny - Ze ti
kluci z udrzby délali doma néco na topeni - co s tim?
No fekni - co jim mam furt fikat? Co?

VANEK

Nezlobte se, ale v tom vam mUzu tézko pomoct -

SLADEK

Ale muzes! Jen kdybys chtél -

VANEK

Ja? Jak to?

SLADEK

Jsi prece inteligent, ne? Mas prece politickej prehled,
ne? Pises, ne? Kdo jinej mé védét, co vlastné chtéji
védét, nez ty?

VANEK

Prominte, ale to snad -

SLADEK

Koukej, v tom skladé bys mél firu ¢asu - co by ti to
udélalo, kdybys mi to jednou tejdné hodil na papir?

Za to ti snad stojim, ne? Budu nad tebou drzet
ochrannou ruku! Budes se tam mit jak prase v zité! | pivo
si tam bude$ moct nosit — kolik budes chtit. Pro tebe to
prece musi bejt hrackal! Jsi prece, sakra, spisovatel! Ten
Tonda Maskd je fakt slusnej kluk a fakt to potiebuje - tak
ho pfece nemdzem nechat ve stychu! Anebo jsme si,
sakra, nefekli, e budem tahnout za jeden provaz? Ze si
budem pomahat? Ze budem zkrétka parta? Netukli jsme
si snad na to? No fekni - tukli jsme si na to nebo netukli?

VANEK

No dobte, ale -

SLADEK

Vsechno ted, Ferdinande, zélezi na tobé! Kdyz ndm
pichnes, bude vSechno dobry! Ty pom0zes mné, ja jemu,
on mné a ja zas tobé - takze zadnej pritom nepfijdem
zkratka! Nebudem si prece délat z Zivota peklo!



B K ¢emu sladek Varka nabada? Jak reaguje Vanék? Pro¢ s nabidkou nesouhlasi? Jak na to reaguje sladek?
B Jaky je rozdil mezi obéma ucastniky dialogu? Jaké pocity ma Vanék?
B V hlavni postavé rozpoznejte autobiografické rysy.

Ladislav Smoljak, Zdenék Svérdk
Hospoda na mytince (1969) - premiéra v Divadle Jary Cirmrmana

zapamatu;j si

Jednoaktovka, divadlo zaloZzené na dokonalé recesistické, hravé, inteligentni a satirické mystifikaci
i komické parodii; autorstvi pfipsano fiktivni figurce ,ceského polyhistora’, véeuméla Jary (da) Cirmrmana -
predstavuje samouka, zneuznaného génia z doby rakousko-uherského mocnafstvi; divadelni text ma
dvé vétsi ¢asti — 1. polovinu (do prestavky) tvofi Uvodni,védecka” prednéska (parodie na pseudovédu, operetu,
laické osvétarstvi) - o Cimrmanoveé cesté k opereté a k dokonalému libretu, 2. polovinu tvofi dramaticka akce -
predneseny referat je ilustrovan, prakticky demonstrovan Mistriv odkaz; stylovy kontrast: prednes

1. &asti ma vysoky styl, predstaveni je naopak zdmérné podehrano, zalozeno na toporném nehereckém ztvarnéni,
stylizovano do polohy ochotnickych kreaci (véetné vypravy, kostymi ap.) = zdroj humoruy, stylizované naivni
poetika srozumitelna takika kazdému divékovi — lidovému i ndro¢nému; predstaveni zaloZzeno i na nadsazce,
nezévazném nonsensu, mnohovrstevné komice slovni i situa¢ni, hfe s typickymi rysy narodniho charakteru (kritika
amatérismu, provinéni omezenosti); pfibuznost studentské recesi (hra s nesmyslem), dojemny, lidsky humor;
obycejné a viedni skutecnosti povazovany za zasadni jevy = absurdnost; ndvaznost na tradici mystifikacniho
humoru J. Haska, na slovni klaunstvi Voskovce a Wericha, na poetiku dada a poetismu, ze soucasné literatury i vliv
absurdniho dramatu, ale nadleh¢eni grotesknim humorem; cimrmanovska poetika a divadlo je projevem ¢eského
dramatického a divadelniho postmodernismu

Nad operetnim dilem Jary Cimrmana

Prof. Pavel Vondruska:
Vazeni pratelé,
obsah dnesniho seminare Ize vyjadrit slovy Nad operetnim dilem Jary Cimrmana. Povazujeme za nutné uvést vas do
problematiky tohoto Cimrmanova zanru jesté dfive, nez vam pfedvedeme samo dilo Hospodu na mytince. ... Cimrmanova
cesta k opereté nebyla lehka. Jako ve viem, co délal, chtél i zde dosdhnout absolutni dokonalosti. Cimrmana libretistu napf.
nejvice znepokojovala otdzka rymu. Rymy jako ,krdsa - jasa“, ,nese - v lese’, ,beru - v 3eru’, které ndm pfipadaji dokonalé,
povazoval on za polorymy. Poslucha¢ mél podle ného pravo na naprosty souzvuk. Tato teoretickd ivaha dovedla Cimrmana
az k teorii absolutniho rymu, jejimz zakladem je tvrzeni, ze dokonaly rym Ize vytvofit pouze opakovanim téhoz slova.
Uvedme si ukazku z jeho operety Uhliiské Janovice, a to arii uhlite Jana:

Miloval jsem dévce krasné Nase staré hodiny Sotva jsem s ni pohovoil,
méla oci tuze krasné biji ¢tyfi hodiny fekla, abych pohovoril,
vlasy méla jako len zda mi staffi daji dcerku,

na policku plela len jiz jsem vidél venku, dcerku
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Nase staré hodiny A tak dohodla se svatba Nase staré hodiny
biji ¢tyfi hodiny a brzicko byla svatba biji ¢tyfi hodiny
bydlime ted na statku
rodice téz na statku

dosazeno na ukor obsahu. Cimrman proto hledal zptisob, jak zachovat absolutni rym, aniz by omezoval myslenkovou stavbu
verse. Nasel jej zavedenim tzv. akustické konstanty. Princip spocival v tom, Ze se kazdy ver$ uzaviral stejné znéjici a velmi
zpévnou skupinou slabik, ktera vsak nedavala v daném jazyce vyznamovy smysl.

Cimrmanovy absolutni konstanty vzbudily svého ¢asu znac¢ny ohlas, jak o tom svéd¢i napf. dnes uz zlidovéld balada
O kuplifce z Frydlantu v severnich Cechéch, ktera po okolnich vesnicich skupovala hezka chuda dévéata pro svaj pochybny
podnik. Vy tu pisen urcité znate, takZe ocituji jen jeji ¢ast:

Jede pani z Frydlantu, dyja dyja da (to je ta konstanta)

co si preje pani z Frydlantu, dyja dyja da

Kterd to ma byti, dyja dyja da

M4 to byti RGzena, dyja dyja da

A my vam ji nedame, dyja dyja da

A my si ji vezmeme, dyja dyja da

Z dalsich mistrovych konstant uvedme jen ty nejuspésnéjsi: Z domaécich je to napf. absolutni konstanta ,ba¢ bac jucha-
ré” — zndmé dodnes na Klatovsku — anebo velmi zndmé podfipské ,kabrt”. Ze zahrani¢nich uvedme alespon kosické ,joj",
alpské ,hojdalaridy”; az za ocedn proniknuvsi ,ja, ja, jupy jupy ja“ a v dalné Indii zdomacnély pokiik fotbalového muzstva,
dozadujiciho se predcasného ukonceni zapasu konstantou,,nehru, nehru”.

Cimrman - Smoljak - Svérdk
Hospoda na mytince
Opereta

... Otevre se opona. Hospoda v lese, pred hospodou stil a Zidle. U stolu figurina Ludvik a hostinsky.
HOSTINSKY

Chces védét, Ludviku, muj stary — dalo by se fici — ano! vlastné jediny dobry priteli, jak jsem se zde v této osamélé pustiné
uprostfed hlubokého lesa, kde Siroko daleko nikdo nebydli a kudy nevede ani pésina a kde bys za cely den nespatfil ¢lo-
vicka, nebyt téch zatracenych vzducholodi, ocitl?... Letos na svatou Annu bude tomu ticet let, co jsem jako chudy tovarys
s buchtou v ranecku opustil svou milovanou vlast. Nemél jsem, Ludviku, mij stary — a dalo by se Fici — ano! vlastné jediny
dobry pfiteli, nic nez tyhle dvé ruce. Kam se vrtnout? Chtél jsem se samoziejmé uchytit nejdrive jako kosikar. Ale kosiky
jsem nikdy nepletl, ani jsem nevédél, jak se takova prace déld. A tu, v nouzi nejvyssi, pfinesl mi listonos radostnou zpravu:
dédecek zemrel, stavate se majitelem hostince Na mytince. A tak jsem si to namifil rovnou k notdfi. NotéF vzal sekeru, jidlo
na tfi dny, a vyrazili jsme. KdyZ jsme se, Ludviku, mdj stary — a dalo by se fici — ano! vlastné jediny dobry pfiteli, prosekali az
sem, tu teprve jsem poznal, jaky byl mUj stary dobry dédecek, dej mu panbuh lehké odpocinuti, blbec. Notai mi vypravél,
ze dédecek byl vyhlaseny samotar. Lidem se vyhybal a nikoho kolem sebe nesnesl. Ale odjakziva touzil stat se hostinskym.
Nejdfive si oteviel hospodu u silnice na Pisek. Ale chodili mu tam lidi. Pak si najal hostinec na ndmésti v Opo¢né. Zas mu tam
chodili. A tak si postavil tohleto.

Ty jsi tu, Ludviku, za dédecka nevim, ale za mé patnact let, sice stély, to je pravda, ale jediny host. A takovy host, ze to
tak musim fict, neurazis se, Ludviku, vid? To vlastné ani neni host. A bez hosta hospodu neuzivis. A uzivis-li, nepobavis se.
A pobavis-li se, jen do place.

(Zazpivd drii tuldka z operety R. Piskdcka Tuldk)
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Jak to ptace, svétem sem a tam
smuten boudim, bez cile a sdm.
Prejdu hory, doly, vsi i mésta,
kam vsak vede moje cesta,

to ja sotva znam.

A tak touldm se uz dlouhy ¢as,
dnes mam bidu, zitra nouzi zas,
véru kapsy moje tak jsou chudé,
pomalu Ze sotva zbude v nich

na provaz.

A prec kupodivu nékdy zda se mi,

Ze jsem nejbohatsim z lidi na zemi.

Az z jara prvni vonny kvét
se venku pocne rozvijet,
kazdému stésti na tvafi
hned zazfi.

A vliné Sefiku laka

i ubohého tulaka,

by jako jinym téz mu kvet
ten méje kvét.

B Které znaky a principy cimrmanovské poetiky ukazuji na blizkost k postmodernismu?
B Porovnejte politické dlivody popularity Voskovce a Wericha a Divadla Jary Cimrmana. Co pocitovali navstévnici

divadla v 70. letech?
B Dolozte humor, komiku, parodii, satirické prvky.
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